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AVERTISSEMENT.

. NoTtre vingt-quatriéme volume termine entiére-
ment cette lonpgue opération, si 'on en excepte les
tables générales, dont il étoit impossible de s’occu-
per avant la fin du volume que nous publiops au-
jourd’hui. Le travail sur cette partie si essentielle
de 'entreprise va se poursuivre avec la .plus grande
activite. _ |

. .Les Epitres de saint Jean et 'Apocalypse, qui ter-
minentl’avant-dernier volume de la seconde édition
donnée par Rondet , commencent notre vingt-qua-
tri¢éme , et nous le terminons par les piéces qui
commengoient son dix-septi¢me ; .savoir, sa Chro-
nologie et sa: Géographie sacrées. Les quatre piéces
sur Esdras, qui se trouvent aussi dans son dernier
volume, ont été, dans cette édition, intercalées a
leur lieu, avant les livres qui y ont donné lieu.

Les différentes dissertations données déja pré-
cédemment sur 'antechrist, sur la fin da mon-
de, etc. , etc. , laissoient peu A faire pour I'Apo-
calypse ; ainsi deux piéces seulement, avec la
préface, forment les: prolégoménes du’livre pro-
phétique du Nouveau-Testament.

« A la suite de cette préface, dit Rondet, se
» trouve la dissertation qui a pour objet les sept dges
»de I'Eglise , distingués dans ’Apocalypse par M. de
»la Chétardie. C’est la partie la plus essentielle,

a4. a



ij AVERTISSEMENT .-

» et peut-étre la plus utile de lﬂuvrage de ce judi-
»cieux interprete. . .. . L

»A la suite de cette dissertation sur les sept dges
»de I'Eglise, nous en donnimes une autre qui
»concerne plus particuliérement le sixiéme age, »
continue Rondet. Puis il dit comment il ‘a hésfté
quelque temps i donner cetté pibee importante,
et comment , enfin, il s'est décidé A la publier,
parce que « la vérité est un héritage commun, dont
»nul ne doit s’approprier la moindre partie. »

Nous avons donné la Chronologie sacrée , simple-
ment telle que Rondet 1’avoit publiée. La Géogra-
phie a été reviie en entier, et corrigée en plusieurs
endroits par un jeune et savant ecclésiastique, .qui
a .bien voulu déja denner ses. soins & motre édi-

twon.



SAINTE BIBLE.

PREFACE

SURN

L’'APOCALYPSE.

BizntéT nous allons toucher au terme dedla longue car-
ritre que nous avions i fournir : mais If:vh.m nous approchons
de ce terme, plus celte carritre devient difficile. Qui
rra pénétrer toute la profondeur du livre mystérieux
ont nous sommes uh“gés de parl&r » et & quoi nous déler-
minerons-nous ici, tandis que les trois interprétes dont nous
réunissons le travail suivent trois routes différentes ? Le pere
de Carriére se contente d’expliquer trés-superficiellement,
par une paraphrase trés-courte, les difficultés de la lettre
du texte, sans en approfondir les :pgsléres. D. Calmet en-
treprend d’expliquer le sens mystérieux de ce livre divin;
et aprés avoir comparé les différens systémes des anciens
et des modernes, et spécialement ceux de Bossuet, de
M. de la Chétardie et de M. du Pin, il se détermine enfin
pour le systétme de Bossuet, dont il ne s’écarte que sur
gue]quea points particuliers qui ne changent rien au fond.
. Pabbé de Vence compare de méme les systémes des
anciens et des modernes, et spécialement ceux de Bos-
suet, de M. de la Chétardie, de M. du Pin, et de
D. Calmet : mais au milieu de tout cela, il demeure pres-
que indécis; rien de plus arbitraire , selon lui, que les ap-
plications de ces prophéties, de sorte que le systéme
pour lequel il incline davantage , est celui de M. du Pin,
qui prétend expliquer ce livre mystérieux sans adm
presque aucune de ces applications patrticulidres : mais

24. 1
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2 PREFACE :

apres avoir aimsi marqué en général son sentiment , M. ’'abbé
de Vence s’arréte, et n’entre dans aucun détail. De ces
trois interprétes, D. Calmet est donc le seud qui entre-
prenne de développer les mysiéres renfermés sous le lan-
gage énigmajgque de ce divin livre. Faudra-t-il ici que nous
adoptions toutes les vues de cet interpréte? Mais s'il s’y
trouve quelques difficultés, pouvons-nous nous les dissimu-
ler ? Faudra-t-il que , sans adopter les vues de D. Calmet ,
nous nous contentions de rapporter seulement ce qu’il
dit? Mais les difficultés que nous ne pouvons nous dissi-
muler, devons-nous les dissimuler au lecteur? Si nous
trouvons dans un autre interpréte des vues qui, n’étant
as sujeltes aux mémes difficuliés, paroissent éire plus
justes, faudra-t-il , par déférence pour um auteur que nous
respectons, les passer sous silence, et priver le lecleur de
I’utilité qu’il pourroit en tirer ? Mais cependant sinous par-
lons , & quoi nous exposons-nous ? Le systéme de D. Cal-
met sur le sens de I’Apocalypse est au fond le méme que
-velui dugrandBossuet : oserons-nous contredire cet homme
célebre , ce prélat &i justemeant estimé? Nous connoissens
tont le mérite du savant évéque de Meaux; et ce m'est
qd‘hwc ‘peine que nous nous weyens obligds de neus expli-
quer sur le systéme de ce prélat. Au reste, nous nowos amnis-
sons A lui et i D. Colmet, detoute da plénitade du cour,
pour combattre des illusions des protestans sur le sens de
celivre sacré : nous disons awec P.. Calmet et avec Bos-
suet que la grande prostituée dont la condamgation 'est
annoncée dans 1I’Apocalypse est Rome paiennc, ‘eomme
ies -anciens ont pensé , et me peut éire que Rome paienne.
Mais quelque respectables que soient e Bossuetel D, Cak-
met, nous ne pouvons nous résoudre & les suivre lorsyue,
sur le sens du chap. xa.de I’Apocalypse ; ils abandonnent
Popinion commune des anciens , le consentemient unanime
des pbres, fondé sur le sens naturel du texte, sur 1'éyi-
dence méme du texte. Déja plus d’une fois nous avons #é-
moigné notre estime pour les vires de M. de da Chétardie
sur e sens de ce.livre divin. Uni & Bossuet dans la dé-
fense de l'église catholique contre les protedtans , M. de'la
Chétardie demeure atlaché 4 I'epinion commune des pires
sur le sens du chap. x1, el c’est ce qui donne & son
tdme un avantage qui ne se trouve pas dane celui de D. Cal-
met ni dans celui de Bossuet. Mais pe prévemons point
 le jugement da lecteor. ' B e g e



SUR L APOCALYPSE. 1

Voici notre dessein : nous donnerons ici la préface méme
de D. Calmet en entier; nous y insérerons seulement nos
observalions et nos réflexions par forme de supplément ,
mais de lelle sorte que tout sera distingué avec.soin , alin
qu'on ne puisse pas nous reprocher d'imputer & D, Calmet
nos propres pensées, et que réciproquement on ne puisse pas
nous imputer celles de D. Calmet. Nous rapporterons done
d’abord ce que D. Calmet dit des jugemens divers que I'on
a portés sur I’Apocalypse: 'éloge qu’il fait de ce livee ; ce

u'il dit de 1"obscurité qui s’y trouve répandue , et de'la
giﬂiél.ﬂtﬁ'dﬂ le bien expliquer; et les principes qu’il’ donne

our conduire i l'intellizence des mystéres qui v sont ren-

rmés ; ]’e::Pnsé qu’il fait des diflérentes méthodes qu’ont
suivies IEHS commentateurs de l'ﬁput‘;al}'pﬁn: le plan de son
commentaire exposé par lui- méme ; et le jugement qu’il
porte sur les systemes de Bossuel , de M. dela Chétardie ,
et de M. du Pin. L nous placerons ce qu’il dit dn sujet de
ce livre et 'le précis qu’il en ddnne. Ehsuile nous revien-
drons an systéme de Bossuet : nous rapporterons un fidéle
extrait de "abrégé qu'il en trace lui-méme A la fin de son
explication : nous comparerons ces deux systdmes ; nous én
ferons réemarquer les rapports , les dillérences et les diffi-
cultés ui 'y renconlrent ; nous essaierons de répondre
aux Higitl.“_'[ s que Bossuet forme' contre 'opinion com-
mune qu'il abandonne. De lh fious passerops au systéme de
M. de Chétardie : ndus rapporterons 'exposé qu'il en
fait lni-méme dans la préface de son ouvrage ;' nous ferons
remarquer lés avantages de ce systéme: nous éssaierons de
répondre aux diflicultés qué D. Calmet y appose ; nous
exposerons avec sincérité ce que nous pensons de quelques
défiuts que nogus croyons'y Irouyer :'nous ferons en peu
de mots le paralltle de ces trois systéfmes ; réunissant ce
qu’ilé’ ont de meillear, nous' exposctons sommairement le
plap qui en résulle ; el nous montrerons les raisons qui nous
empéchent de suivre les vues nouvelles qui ont _é1é présen-
lées ;Iepuis' polre premitre édition. Aprés cela nous re-
Pl‘d]:ldl‘ﬂﬂﬁﬂﬂqiﬂ reste de ba préface de D, Calinet , et nous
rapperierons ce qu’il dif de l"auteur de U'Apocalypse, et de
la canenicité de ee livee , du temps el du licu oh ce livee
a é1é écrit’, de la langue en laqaelle il a été éerit |, du siyle
de ce livre divin, ¢l enfin des Apocalypses apocryphes.
Voila le plan de cette préface : le sujet mérite par Ini-méme
toute Pattention du lecfear,

1.

11.
Plan et des-
sein de cetie

préface.
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4 PREFACE

ARTICLE PREMIER.

JTmen: dhengu’m a portés sur I'A ocalypse : son éloge. Obscurité
e ce livre : difficalté de le bien expliquer. Principes généraux posés
par D. Calmet pour conduire & I'intelligence de ce livre,

« On a porté sur I'Apocalypse des jugemens fort divers,
»dit D. Calmet (1); les uns (2) I'ont méprisée , et re-
» jetée comme un livre inutile , & cause de son obscurité :
» d’autres (3) ontprétendu qu’il était superflud’entreprendre
» de'éclaircir par des commentaires, qu’on n'en entendroit
» jamais la meilleure partie , qu’il falloit attendre la fin du
» monde pour voir le dénoliment de toutes ses difficultés ,
» et I'explication de toutes ses figures. Mais les plus sages .
nen ont jugé plus favorablement. Saint Denys d’Alexan-
» drie (4), qui vivoit au troisi¢me siécle , disoit que ce livre
» n’éloit pas moins admirable qu’il étoit obscur: Car encore,
» ajoutoit-il , que je n’en entende pas les paroles, je crois
» néanmoins qu’iln’y en a aucune qui ne renferme de grands
» sens sous leur obscurité et leur profondeur, et que si je
» ne les entends pas, c’est que je ne suis pas capable de les
»entendre. Je ne me rends pas juge de ces vérités, et je
» ne les meésure point par la petitesse de mon esprit ; mais ,
» donnant plus & la foi qu’a la raison, je les regarde comme
»si élevées au-dessus de moi, qu'’il ne m’est pas possible
» d’y atteindre. Ainsi je ne les estime pas moins lors méme
» que je ne puis les comprendre ; mais, au contraire, je
»les révére d’autant plus que je ne les comprends pas.

» Saint Jérdme (5) en étoit aussi pénéiré d’estime que
»saint Denys d’Alexandrie. Toutes les paroles de I’Apoca-
» lypse sont, dit-il , autant de mystéres. C'est encore parler

(1) Préface de D. Calmet, art. 1**. — (2) Quidam apud Dionys. Alex.
apud Eugeb. lib. vui, cap. 25. Kad' fxadloy xepalawoy Suwbivovlis, dyveclor v
xal &oulldpoloy &wopaiverlig, — (3) Castalio, ot alii guidam. Dionys. Alex.
apud Euseb. lib. vil. cap. 35. de Dionys. Alex. Ex} revrog Thy Siny t9g Amo-
:nlw.":t:g Pacavioas ypogny 4 &divalor It abohy xdlx thy wpdyuper dwodeifog
vouh drdvoray, freeplfpe diyev, ele. — (§) Dionys. Alex. apud Euseb, lib. wvn,

Hist. Eccles. cap. 35. Eyo 4i aBilFoar piv otx & volproagu b Siflior - puibova
ai TG Epnurnﬁ ?pnﬁsqa-u; THy Urtodmdioy THY mepl aUTod lcq.lﬂd:"rm:r, :t:pup.i.r.;:lm
elvou Tiva xal Javpaciwlipar iy xall’ fxadlor fxdoymy Smolapbave , xal yxp o ph
wurinpu, &A1’ brwovod 9t woiy Tova Babivipoy ixitolion vorg pripas. Obx 143 raira
;.ﬂp-i‘-r xal xpivesy doyiop, wiele 31 widor viuoy , Sdmlorepa B lw” fpavlel xale-
B%vau vevipuxa. Kal obx dwodoxpdle taita & ph qurispaxe, Soupdie ot
pdElloy fri xal ph (1dev. — (5) Hier. ep. ad Paulin.
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»trop foiblement d'un livre si estimable. Tout ce qu’on
» peut en dire est au-dessous de ce qu’il mérite; et il n'y
»a point de mots qui ne renferment plusieurs sens , si nous
» sommes capables de les y trouver : .Apocalypsis Joannis
»tot habet sacramenta quot verba. Parum dixi; et pro
» merito voluminis laus omnis inferior est. In verbis sin-
» gulis multiplices latent intelligentice. Nos plus judicieux
» critiques en ont porté A peu prés le méme jugement. lls
» prélendent que ce divin livre est d’une trés-grande utilité ;
» que son obscurité méme , au lieu de le rendre méprisable,
» doit lui attirer du respect (1), et qu’on doit lui appliquer
»ce que dit Secrate (2) , aprés qu’il eut lu le livre d’Hé-
»raclite: Tout ce que j'en ai compris m’a paru trés-beau
'n et trés-fort ; et je crois que tout ce que je n'en at pu com-
» prendre est-de méme : mais il lui faudroit quelque habile
» plongeur pour en pénétrer toute la profondeur.

» Malgré les obscurités de ce livre, on y ressent , en le
» lisant, uné impression si douce, et tout ensemble si magni-
» fique , de la majesté de Dieu; il y paroit des idées si hautes
»du mysteére de Jésus-Christ, de si nobles images de ses
» victoires et de son régne, et des effets si terribles de son
» jugement , que 'ame en est tout émue et toute pénétrée.
J['nutea les beaulés de I’Ecriture sont rassemblées dans ce
slivre (3). Tout ce qu'il y-a de plus touchant , de plus vif
» et de plus majestueux dans la loi et dans les prophétes, y
» regoit un nouvel éclat. ; :

» L’Apocalypse étant un ouvrage prophétique, il n’est pas
» surgrenant qu’elle soit environnée de ténébres. Il est en
» quelque sorte de I'essence des prophéties d’étre obscures,
» surtout avant I’événement, et cr‘ans le temps inéme qu’elles
»s’accomplissent. Ce n’est qu’aprés coup, et lorsqu’on ré-

M,

Obscarité de
ce livre @ dif-
ficalté de le

‘bien
q ner.

» fléchit sur ce qui avoit été prédit, et que I'on compare -

»’événement avec la prédiction , que les prophéties de-
» viennent claires. Celles de I’Ancien-Testament , avant la
» venue de Jésus-Christ , étoient un livre scellé. Les Juifs
» savoient en général que le Messie leur y étoit promis : mais
»les contrariétés apparentes qu’ils remarquoient daps la
» peinture que les prophaies faisoient du Messie répandoient
» sur cette matidre un nuage , qui n’a été dissipé qu’aprés
» la mort et la résurrection du Sauveur. Il en étoit de méme

(1)Perer. in Apoc.— (2) Soecrat. apud Laert. [. 1. seg. 33. & piv ouviiza,
yovvartx ofpeas 3%, nal & ph owvFxe. Miny Snliow yit, tivous deiran xoluphnlod, —
(3) Bossuet, préface sur 1I’Apocalypse,

ex pli_-.



6 " pREFACE
»de Y Apocdlypse & I'dgard des peres qui ont vécu dans les
» tinq ot six premiers si¥cles de ’Eglise. Les utis ; tout oc-
deupés des dangers prédens de I’Eglise , ne portdient: pas
‘wleugs vues plus loin, et ne faisoient pas attention que par-
» 1a s'exécutoient les prédictions de ce livre. Les autres s’
» figuroient des mystéres , et des profondeurs impénétrables,
» &t dont on ne devoit voir 'accomplissement qua la fin des
» sitclés. D’autres enfin , désespérant d’en découvrir les sens
» cachiés ;, ¢¢ jettticnt dons des sens allégoriques , et tiroient
»de tout des instructions morales. y
» Saint Augustin (1) nous avertit que 1I’Apocalypse est
»une prophélie de ce qui doit arriver 4 I’Eglise’ depuis ’as-
‘»cension de Jésus-Christ jusqu'd son second -avéncment,
» Amsi comme il ¥ a déjh preés de dix-sept sidcles que tetté
» prophétie est publiée , on ne doit pas douter que la plus
s grande partie des choses qui y sont prédites ne soit A pré-
» sent accomplie. L’histoire de I’Eglise et celle de I'empire
» romain nous sont plus connues que jamais ;*nous avons
»sur cela plus de secours que n'en ont eu tous ceux qui
»nous ont précédés. Il semble donc que nous sommes
‘»plus & portée de réussir dans l'explication de ce livre
»que ne 'étoient les anciens péres et les anciens com-
» mentateurs. Il o’y a qu’a chercher dans les siécles qui
w»se sont écoulés depuis sainl Jean jusqu’d nous, de quoi
» vérifier ses prophéties ; et c’est A quoi nous nous sommes
» principalement appliqué dans notre commentaire.
» D’abord nous avions envisagé ce livre comme absolu-
» ment inexplicable ; et sans ’engagement oi1 nous nous trou-
-» vioms ‘d'écrire sur tous les livres da Nouvcau.Testament ,
“» nous né nous serions pas hasardé de travailler sur celuni-ci,
» tant 'entreprise nous en paroissoit diflicile. Le peu de suc-
» cés qu’onteula plupaft des commentaires qu’on a faits sur
» I’Apocalypse étoil encoré une nouvelle raison qui augmeén-
» toit nos craintes et nos répugnances, et , si je l'ose dire,
s notre désespoir. Mais considérant la chose de plus prés,
» et encouragé par I'exemple dc quelques grands hommes ,
»qui de nos jours ont entrepris de. I'expliquer d’'une ma-
"» miére purement historique , nous I’avons essayé a leur imi-
‘stition , et insénsibletnent les monstres qui nous avoient
»id’abord effrayé se sont évanouis, et les difficuliés qui

() Awgust. de Civit. kb. n. cap: 8. Liber Apocalypsis toliam hoe
tempus complectitur, quod a primo adventu Christi, wsque m seculi finem,
quo erif secundus ejus adventus, exveurrit.



SUR L'APQGALYPSE. 2

» nous avoient paru imsurmontables se soml trouvées heu-
»reusement aplanies. D’ols nous avons conclu que ce qui
» avoit jusqu’ici empéché la rgussite des ouvrages quon a
sentrepris sur I’'Apocalypse , étoit ou le peu de connois-
»sance qu'on a eue, jusquwauw dernier sidcle, de |'histoire
» ecclésiastique , ou le pea d’usage qu’on en a fait dans
» Pexplication de ce livre; ou enfin un respect mal entendu
» pour ceux. qui ont voulus Pexpliquer avant nous, et qui,
»ayant vécu, les uns avant Paccomplissement de ces pro-
» phéties , et par conséquent dans un temps oi1 il leur étoit
.jmpossihlﬂ I'interpréter historiquement ; et les autres
»dans des temps d’ignorance, ol I'on n’avoit ni les livres
»ni les secours nécessaires pour débrouiller les faits , et
» pour fixer lea dates de I'histoire , ont été obligés de re-
» courir & des sens mysliques et moraux , ou nous ont rejetés
»dans de plus grands embarras , en renvoyant l'accom-
» plissement de tout ceci & la fin du monde , ou se sont
»appliqués & mous débiler des conjectures , qui par elles-
»mémes we soat nullement propres & nous donner I'intel-
» ligence d’un livre de la nalure de celui-ci. it

» L’Eglise persécutée, puis viclorieuse et paisible , est
» eertainement la vraie clef de I’Apocalypse. Tout se rap-
» porte i cela. { G'est toujours D. Galmet qui parle.) Il n’y.
»a qu’a dépouiller les figures de I’Apacalypse de leur air
» prophéligue et énigmatique, el dounner aux choses leur
» véritable nom , et leur face naturelle , pour faire de I’Apo.
» calypse une véritable histoire. L’Ancien des jours, I'alpha
vet 'oméga , celui qui est, gui a été, et qui sera, est Dieu
vle Pare : 'Agneau est le Fils; la terre est I'empire ro-
»main; la béle 4 sepk tétes sontles sept empereurs persé-
» cuteurs de I’Eglise ; le dragon qui poursuitla femme préte
» 4 enfanter, sont les mémes persécuteurs qui poursuivent
-l-’]':lglis-e; la béte qui a des cornes semhla%les A celles de
~ »I’Agneau, est Julien l'apostat; la grande prostituée, la
» Babylone mystique, est Rome; les troisans et demi mar-
» qués tantot par le nombre de quarante-deux mois, et
» taniot par celui de douze cent soixante jours , ou par des
» temps , un temps, et la moitié d’'un temps, ou par trois
» jours et demi , désignent la durée de la persécution. La
»chute de Babylone, la mort de la béte , et celle de la
. Franda prostituée , siglniﬁent la perte des persécuteurs , et
»la chute de Rome idolatre. Les différens fléaux dont Dieu
»afflige la terre, et les coupes de sa colére qu’il y fait ré-

III.

D. Calmet
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principes gé-
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lui paroissent
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ce g:ﬁ.



8 PREPACE -

» pandre, sont les malheurs dont I'empire romain fut affligé,
» surtout-depuis la persécution de Dioclétien.
» On ne doit pas s’attacher,ici & la minutie , ni chercher
» du mysitre partout. Il peut y en avoir; mais, sans une
. arévélation particulitre, qui pourra le découvrir? Vouloir
» raisonner sur le nom et sur les propriétés de chaque pierre
» précieuse , sur la couleur des habits des anges, et sur la
rE ure des chérubins, c’est abuser de son loisir. Du moins
» si on le fait, ce doit étre avec beaucoup de réserve, et
»sans prétendre élever ses conjectures au rang des ehoses
» cerlaines, Dans cette prophétie, comme dans loutes celles
vde I’Ancien-Testament , tout n’est pas prophétique. Ce
:gua saint Jean vit dans le ciel de 'appareil de la majesté
sde Dieu, des vingt-quatre vieillards qui Padorent, des
»quatre animaux gqui sont autour de son tréne, du livre
»scellé présentd A T'Agneau ,» et diverses autres choses de
» cette nature, sont des objets que Dieu présente & I'ima-
» gination du prophéte , pourlui inspirer un respect profond
»envers la majesté divine, et pour fixer son attention et
»celle de son l}ectaur; mais cela ne fait qu'indirecfement
» au principal nl:tlliet de la prophétie. Cela nous marque le
» pouvoir infini de Dieu, sa grandeur, sa puissance. Le
» livre scellé représente la profondeur de ses décrets incon-
»nus aux hommes ; le méme livre ouvert parI’Agneau , ses
"»desseins révélés par Jésus-Christ b saint Jean dans I’Apo-
» calypse. Les anges , envoyés du trdne de Dieu, avec des
. » trompettes et des coupes , nous font voir que ce qui est
» arrivé dans I'empire et les maux dont Rome a été acca-.
»blée ne sont pas des choses forluites , mais que Dieu les
»a ordonnées et conduites par sa puissance et par sa jus-
» tice infinie. . '
» Ces idées générales ne sont point de l'invention des
» commenlateurs ; elles sont fondées sur le texte de ce livre.
» Saint Jean méme , ou I'ange qui lui parle, nous en dé-
» veloppent les plus importantes. Ils donnent»a I'"Agneau
» des caracléres qui ne conviennent qu’h Jésus-Christ. lls
» décrivent I’Ancien des jours d’une mani¢re qui ne con-
»vient quau Pdre. La femme qui est en travail pour en-
» fanter un fils que le dragon veut dévorer, et qui est aussitit
»enlevé au tréne de Dieu, est visiblenf®nt I'Eglise. La Ba-
»bylone mystique, Rome, est désignée par sa situation
» sur sept montagnes, et par Pempire qu'elll:: a sur les rois
»de la terre. Cela n’est pas fondé sur le caprice d’un
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sinterpréte ; c’est 'ange méme qui le découvre & sain
» Jean. :

» Que ce qui est dit dans 'Apocalypse regarde des évé-
»nemens futurs, et dont I'accomplissement n’est pas fort
» éloigné, c’est encore une chose dont on ne peut pas dou-
» ter , puisque saint Jean en avertit en plusieurs endroits,
»et qu’il nous assure qune l'exécution en est prochaine.
» Heureux, dit-il, celui qui lit et qui édcoute les paroles
» de cette prophétie, et qui garde les choses qui y sont
» écrites ; car le temps est proche (1). Dans I’Ancien-Testa-
»ment, lorsque les prédictions regardoient des événemens
» éloignés , le Seigneur ordonnoit & ses prophites de les
» sceller (2) ; mais pour I'Apocalypse , il défend d’y mettre
»le sceau, parce qu’elle devoil bientdt s’accomplir : Ne
» scellez point les paroles de la hétie de ce livre: car
» le temps est proche (3). Or, il y a plus de’ seize cents
»ans que ce livre est écrit ; il faut donc en chercher 1’ac-
» complissement, au moins de la plus grande partie, dans

» les sidcles qui nous ont précédés.

-

ARTICLE II

Méthodes des commentateurs de ’Apocalypse. Plan du commentaire de
D. Calmet exposé par lui-méme. J

ugement de D. Calmet sur les sys—
témes de Bossuet, M. de la Chétardie et de M. du Pin.

» On peut partager les commentateurs de I’Apocal
» en quatre classes. ( C’est encore D). Calmet qui parle (4).)
» Les uns expliquent toutes les visions de 1’Apocalypse du
» jugement dernier ( ou plutét de la fin des sitcles ). Selon
»eux, la béte & sept tétes est’Antechrist; les deux témoins
» sont Hénoch et Elie ; le régne de mille ans estle régne des
-{tlmtas sur la terre (avant ou) aprile jugement dernier.
» Les sept trompettes, et les sept ®upes de la colére de
» Dieu versées sur la terre désignent les malheurs qui pré-
» céderont la fin du monde.

» La seconde classe est de ceux qui I'entendent de ce qui
»est arrivé 2 PEglise dans les temps de persécutions ; mais

(1) Apocaly 32, 1. 3.—(2) Dan. vnr, 36, T'u ergo visionem s » quia post

maltos dies erit. Item. Dan. xu1. §. 9. Fsai. wiir, 16. — (3) Apocal, xxn.
10. — (§) Préface de D. Calmet, art. n.

) inh:n sor-
tes de com-
mentairessar

I'Apocalypse
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»ces auteurs ne sont nullement d’accord eatre eux guand
»il s’agit de faire I'application des termes de I’Apocalypse
» awx événemens parliculiers. o :

» La troisidtme classe. est de plusisuws commentateurs
» protestans , qui, voulant justifier leur séparation de 1'é-
»glise: romaine , ont [ait tous leurs efforts pour la rendre
»odieuse , et dans celte vue loi ont impulé tous les carac-
» téres les plus horribles que saint Jean attribue & la béte,
»a Babylone, 2 la prostituée. Le pape, selon leur systéme,
» est "Antechrist; Rome catholique, ou I’église romaine,
» est celle contre qui sont f itus‘iﬂs menaces qui devoient
» tomber sur Rome idolétre. 1l s’en est méme trouvé parmi
» eux d’assez ténéraires pour fixer les années et les mo-
smens de sa prétendue destroction. Mais, malgré leur
» prédiclion , l'Einse romaine et catholique. subsiste , et
» subsistera jusqu’a la fin des siécles. - 8

#» Enfin la quatritme classe est de ceux qui ont donné A
»toutl ce livre des explications morales et édifiantes. Il
» semble que c’ait é1é la méthode de Tychomius, donatiste
vhabile, dont Gennade dit qu’il expliquoit I’Apocalypse
»d’'une manidre spirituelle. Ambroise Autpert, abbé de
» Saint - Vincent de Voltorne en Italie, a gardé la méme
» méthode , de méme que le P. Vidﬁas et quelques autres.

» La plupart des anciens péres et des premiers commen-
» tateurs de I’Apocalypse ont suivi le sysidme qui explique
» tout ce livre du jugemént dernier (ou plutét de la fin
» des siécles). (’est ainsi que saint Justin, sainlt Irénée,
»saint Victorin de Pétaw, qui vivoit sur lafin du troisidme
» sitcle de I'Eglise ; que saint Hippolyle, évéque de Porto
»au commencement du troisiéme siécle , dans son livre de
»Jla fin du monde; que les millénaires, que Papias, que
» Népos, évéque d’Egjfpte » qu'André de Cdésarée en Cap-
» padoce , et Arétas, évéque de la méme ville, au sixidme
»sidcle; que Primasius, évéque d’Adrumet’, ville de la
» Eruvince Byzacene ; gue le vénérable Béde, que saint Am-
» broise, ou plutét Bérengod , imprimé sous le nom de saint
» Ambroise ; que saint Anseline , on 'auteur que 1’on cite
» sous son nom , et plusieurs nouveaux, ont tout ou pres-
»que tout rapporté au jugement dernicr (ou plutét a la
» fin des sidcles). J’en excepte les trois premiers chapitres,
» que les interprétes expliquent d’ordinaire a la lettre des
» supt églises d’Asie,

» Nous n’avons pas jugé 4 propos, sur chaque verset de
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» notre commentaire (1) , de donner A mesare les explica=
. »tions de chacun de ces auteurs; ce détail aureit été pres-
» que impossible dans la.foule de lous ces interprétes, dont
»les vues et la méthode sont si différentes :-il nous a parun
» plus convenable d’exposer ici en gros les divers systémes
» qu’un ¥ a suivis, et dé prouver en général , comme nous
savens fait dans le premier artitle, que celui que nous
»avons embrassé est le meilleur et le seul que l'on doive
» suivre dans un commentaire littéral ; que de charger notre
» ouvrage d’une infinité d’opinions que I’on n’auroit pu lire
» qu’avec dégoiit, et qui n’auroient servi de rien, m h I'é-
» claircissement de ce livre, ni & notre dessein. Si quel-
» qu’un souhaite de voir ces opinions rassemblées, il peat
» consulter la Synopse des critiques pour les nouveaux, et
» rrinnipnlement les protestans ; et Cornélius & Lapide pour
»les anciens et les nouveaux commentateurs catholiques.
» L’expérience fait voir que I'exposé de ces variétés d’ex-
» plications ne produit d’ordinaire que de la confusion
»dans les idées d’un lecteur, et de l'incertitude dans son
» esprit.. On veut é&tre fixé; c’est & I'auteur de prendre sur
» lui le travail de 'examen et du discernement des opinions.
» Les commentaires moraux n’entrent point dans notre
» dessein, et les explications des prolestans sont pour la
» plupart si extraordinaires , qu’elles ne méritent pas d’étre
svrelevées. Aussi Grotius et Hammond , plus judicieux et de
»meilleure foi que la plupart de leurs confréres , ont pris le
» parti d’expliquer I’Apocalypse d’une maniéré historique.
» Yia entendent presque tout ce qui y est dit depuis le cha-
» pitre troisitme , des maux que souflrit 'église de Judée
» sous 'empire de Néron et sous celui de Vespasien. Ce
» qui les a engagés dans.ce systéme, est une erreur de chro-
»nologie , ot ils sont tombés en suivant saint Epiphane (2) ,
» qui place I'exil de saint Jean dans I'fle de Pathmos, sous
»le régne de Claude ; au lieu que saint Irénée (3) , Euse-
»be (4), et une infinité d’autres , le mettent unanimement
» sous I'empire de Domitien , vers ’an g4 de I’ére chr. vul.

Il.

D. Caloft
expose ici
planetle des-
sein de” son
commentai-

re.

» Bossuet , évéque de Meaux , dans son fameux ou-

»vrage sur I’Apocalypse , a réformé le plan de Grotius,

(1) Quoigque ceci ne regarde que le grand commentaire de D. Calmet,
cependant. nous avons cru devoir le conserver pour la satisfaction de
ceux qui souhaiteroient de savoir quel est le plan de ce commentaire
dooné par D. Calmer. — (2) Epiphan. heores, 51. — (3) Iren. . v. ©. S0.
— (4) Euseb. in Chronic. ad an. 14. Domitian. et Hisf. I. ur. . 18.
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»et a prétendu que saint Jean dans I’Apocalypse , aprés
»les trois premiers chapitres qui regardent les sept églises
» d’Asie, avoit voulu prédire les persécutions que I’Eglise
» devoit souffrir sous les empereurs paiens , jusqu’a la paix
»de I'Eglise sous Conslantin ; et ensuile celle que lui fit
» souffrir Julien I'apostat ; les victoires que ]’Eglise rems-
» porta sur ses Parﬂél::ulﬂurs , la vengeance gue Dieu exerca
» contre l'empire romain et contre Rome , par des fléaux
» envoyés de sa main, et par les armes des peuples barba-
»res , qui inondérent I’empire aux quatridme et cinquidme
» siecles.

» Malgré le peu d’estime que certaines gens ont fait de
»cet ouvrage , on doit convenir que personne jusqu’ici n’a
» pris une route plus sfire , et n’a porté plus loin les découn-

» vertes que I’on peut faire sur I’Apocalypse. L’auteur peut . -

»n’avoir .pas toujours été heureux dans les applications
»qu’il a faites des faits aux figures ; mais en général sonm
» systéme paroit certainement le plus sﬂul.nnaﬁnle de Lous
» ceux qu’on a proposés jusqu'ici; et je suis persuadé que,
» Ynur donner quelque chose de raisonnable sur ce livre,
»il faudra toujours en revenir & sa méthode, quoiqu’on
»n’adppte pas tous ses sentimens en particulier.

» M. de la Chétardie , curé de Saint-Sulpice de Paris ,
» a composé une explication de I’Apocalypse, ot il a suivi
» la méme méthode que le prélat dont nous venons de par-
vler ; je veux dire yu'il s’est appliqué 4 nous donner un
» commentaire historique de ce l:E?ilf livre. Aprés Pexpli-
» cation du chapitre 1°%, qui est comme la préface de ce livre,
» M. de la Chétardie passe les chapitres 11 et 111 qui regar-
»dent les églises de I’Asie mineure, qui subsistoient du
» temps de saint Jean , et qui ne font point de difficulté ,
» parce que l'on convient qu’ils ne concernent point I'état
» de I’Eglise universelle. Il montre que les chapitres 1v et v
»ne sont qu'une espéce de préparatif aux visions suivan-
»tes. Saint Jean y décrit ce qui lui parut dans le ciel de
»la gloire de Dieu et de ce qui I’accompagne. Aux chapi-

_ stres vi, vur, vui, 1x, x, x1, M. de la Chétardie prétend

»que les symboles qui accompagne l'ouverture des sept
»sceaux et le son des sept trompettes marquent 'histoire
» de I’Eglise distribuée en sept fges, depuis I’Ascension de
» Jésus-Christ jusqu’a son dernier avénement..... (1)

1} J'abrége ici I'exposé de D. Calmet, 1° e que ce que je sup-
e ne rend pas exactement la pensée dﬂ*ﬂ. Ju la E'Léhrdi.e ; 3° parce
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» Selon cet auteur, saint Jean au chapitre xu1 et dans les
» suivans , revient & la premiére fmrtin de sa prophétie, qui
» regarde I’établissement de I'Eglise, les persécutions qu’elle
» devoit souffrir , et sa vicloire sur les persécuteurs. Une
» femme revétue du soleil, et ayant la lune sous ses pieds,
» représente I’Eglise. Le dragon A sept tétes et & dix cor-
»nes, trainant avec sa queue la troisitme partie des étoiles
»du ciel , est le démon, qui assisté de'sept empereurs ro-
» mains , marqués par les sept tétes , et de dix persécutions,
» désignées par les dix cornes, prétend engloutir la ferame
»et son fruit, I’Eglise et ses enfans , par les persécutions
»qu’il leur suscite. Mais le dragon est défait par saint Mi-
»chel. Constantin devient seul mattre de l'empire par la
» pertapde six tyrans. [l en restoit un septidme, qui ne de-
» voit paroitre qu’aprés lui; c’est Julien I'apostat’, dont la -
:E:rsénutiun est décrite aux chapitres xim1 et xiv. Mais en-
» fin -le temps de la vengeance arrive ; les nations barba-
»res ravagent et démembrent 'empire romain. Sept an-
»ges , par l'effusion de sept fioles, vont faire tomber tou-
»tes sortes de malheurs sur Rome et sur I'empire. C’est
» ce que I’on voit dans les chapitres xv, xvi, xvir et xviir.

» Apres la chute de ’empire romain, les noces de ’Agneau
»se célebrent, et I'ancien serpent est enchatné : c’est |'état
»de I’Eglise , jusqu’a la venue del’Antechrist. On nous dé-
scrit sa persécution aux chapitres xix et xx ; mais Dieu
»vient au secours de son Eglise : Jésus-Christ paroft dans
»les airs , le jugement arrive, la béte &st précipitée dans
»I’enfer ; aprds quoiles saints vont régner dans le ciel avec
» Jésus-Christ , dont I'empire est décrit dans toute sa gloire

» aux chap. xxi1 et xxi1 de ce livre. Tel est le plan historique
»que M. de la Chétardie a formé sur PApocalypse.

- »Je crains que cette distribution des tampayﬁe I'Eglise
»en sept fges ne paroisse un peu trop arbitraire , et que
»le retour qu’il fait du chap. x1 qui, selon lui, marque le
:jngument roier, A 1’établissement de I’Eglise, éxprimée,
ssuivant son sysidme, dans le chap. xi1 et dans les suivans,
»ne semble un peu trop éloigné. Enfin la duréde du qua-
stridme dge de I’Egliﬁe » qu’il fait aller depuis Mahomet
» jusqu’a Luther , me parott bien longue , en comparaison
» des autres ; il contient environ mille ans d’intervalle. Je
»n’entre point dans I'examen de ses explications particu-

que le plan de M. de la Ghétardie sera exposé dans un plus grand jour
par loi-méme dans I"article v de cette préface.

-
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»litres, cela meneroit trop loin. ( Nous répondrons aux
dificultés que D. Calmet forme ici conire le systtme de
M. de la Chétardie. ) .

» M. I'abbé du Pin a.pris un champ plus vaste que Bos-
» suet évéque de Meaux, et M. de la Chétardie. Il ne s’at-
» tache point & chercher daps I'histoire des faits détaillés ,
» pour.y trouver 'accomplissement des prophélies de saint
iljea,n ; il se conlente. de dire en génémrqua les trois pre-
» miers chapitres de I’Apocalypse regardent des égrisea
»pariiculitres d*Asie; et les trois derniers, la {in du monde,
» le jugement dernier , et le bonheur-des saints dans le ciel.
» Tout le reste prédit en général les perséculions que les
» fideles anroignt 3 souflrir, la punition des persécutepyrs
»et la ruine de lidolitrie. Saint Jean , pour consgler les
» fidéles aflligés , leur représenle le méme ohjet sous un
» Erand pombre de figures diverses , qui vont toules su méme

» bat , et représentﬂut l_a méme chusﬁ, :

» Il prétend que ceux qnuj veulent appliquer chaque vi-
» gion & un événement particulier , enlreprennent une chose
» non-seulement impossible , mais méme gontraire 3 I'in-
» tenljon de saint Jean ; et gue toules ces visions, & le bien
» prendre , n'ont pas plus de rappert & un événement qu’a
»un autre. Il croit que les sept tétesdela béte marquent les
» s¢pt empereurs Ij.nlit.ms » qui_ont été les auteurs de la
» derniére perséculion contye I'Egliae; sayeir , Dioclétien ,
» Maximien , Galtre, Séviére , Maxence , Maximin et Licj-
» nivs : et encore pe donne-t-il cette explication que comme
wupe cogjecture , tant il craint ¢’avancer des choses doy-
:llﬂcﬂ_sesf- . . 75 . . U T
_.»Cettg méthode est aigée, et trgnche tout 4d'pn coup yne
» foule de diflicultgs, Elle p’engage pas & de'grandes re™
» cherches historigues, ni 4 des délails cmbarrassans; elle
».niest,point sujeite A Uinconvénient de proposer des con-
» jecpures douleyseg , etd [aire des suppofjtions incertpines.
» Elle ¢st fondée sur lhistoire; ellela suppose , quoigu’elle
» n’entre pas assez avant dans U'examen des fails, pour véri-
» fier toutes les partigplacités de la prophétie. Mais, 5’il m'est
» permis de dire jci.ce que j'en pense , glle laisse I'esprijt trop,
vvide gt trop flottanl ; ses explications sont irop VRFUES.
» Nousicreyons que I’Apocalypse , dg méme que tputes Igs
»autres prophéties , a son gbjet général et, son gbjet pag-
» ticulier. Isaie , -Jérémie , Ezéchiel nous parlent en plu-
» sieurs endroits de la ruide de Jérusalem, de’la captiyité

-
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sde Juda , etda retour de la captivité, Ils nous parlent anssi
»de la ruine de Babyloue, et de la chute de 'empire des
» Chaldéens. Daniel nous a décrit sous plusienrs fizures la
» persécution d’Antiochus Epiphanes contre les Juifs. Ces
» ittes ne se contentent pas de nous prédire Pévéne-
sment en géndral : ils nons en marquent la date , la durée,
vles circonstaneces , les auteurs_; et tout cela envelgppé de
» res. Les commentateurs ne se croient pas dispensés
» de wérifier ces pacticularités par Phistoire : ils cherchent
sle sensdes figures ; ils fixent, par la chronologie , les évé-
snemens prédits @ et lessai qu’on en a fait an exemple ,
ssur Daniel , dans lequel nous trouvons une histoire pres-
sque aussi circonstancide que dans les historiens mémes, en
» sorte que Porphyre,quisoutenoil que cetle prophélie avoit
» é1é composée aprés coup . fait voir que la chose n’est pas
» impossible , et que si 'on ne peut justifier de méme cha-
»que partie des anciennes prophéties contre Ninive , Baby-
»lone et I'Egypte , c’est que histoire de ces temps-la nous
» mangue. Un ne peut pas dire la méme chose de I'Apo-
»C s€ 3 mous savons trés-certainement que la plus grande
» partie de ce qu’elle a prédit est arrivée , et gous connois-
» sons l'histoire du temps dont elle a voulu parler. Pour-
» quoi done ne pas appliquer les [aits particuliers de cette
nﬂ*ql;gim aux figures de cetle prophétie ! Pourguoi ne pas
atravailler & développer les figunes , 4 relever les circon-
» 4 i b vérilier les événemens marqués dans la pro-
hétie , par;I'histoire romaine , et par celle de I'Eglisg 2
a2 Ma Jonrisque de se méprendre quelguelojs , el de dé-
»b W.F{%rqﬂ,"‘i?q?*f‘“'& incertaines. | On Pavoue : et les loc-
ateurs ne doivent pas sen plaindre, si nuteur, ne donne
» 5es pepsées gque peur ce qu'elles sont i je veux dive, s'il
»se contente dﬁ proposer ll‘l_ndﬂﬂlﬂmﬂﬂl.h._ﬁnn lecleur ce
» gu'il_rencoptre dans histeire , el qui paroil conforme &
»ce gqui esl redit dans la prophétie , en lni en laissant le
t_jpgpﬂ:g:p}q_ﬁg public a deoit, ce me semble , d’exiger d’un
» commentaleur gu'il se charge de ce travail , et qu’il
» coure le risque de mne Eas rencontrer; siirement ce qu’il
» cherche ; on ne lui pardonne pas de ne 'ayoir pas cher-
» ché, 1l seroitl injuste de demander ici des démongtrations,
__feu preuves in u_':ijlah%en ; on_doit élre content , lorsque
» 'applicatiop que I'on [ail est juste , probable , el ne ren-
» ferme rien de contraire & 'esprit et & 'intention du pro-
» phete , lorsqu’on ne lui fait pas prédire ce qui est arrivé
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» avant lui, ou ce qui n’a nul rapport & son but général, qu’il
» ne manque jamais de marquer par des traits bien sensibles,
» et auxquels il est malaisé de se méprendre. C’est la méthode
» qu’ont suivie les meilleurs interprétes des prophéties de
»1'Ancien-Testament; et c’est celle que nousavons cru devoir
» suivre dans notre commentaire surl’Apocalypse.ll n’est pas
» cru{ e que saint Jean n’ait voulu rien exprimer de par-
» ticuli®¥ , par tant de détails , de circonstances, de nom-
» bres , de dates, de peintures. Et si tout cela est signifi-
»oatif, et doit se vérifier par I'histoire, pourquoi ne pas
» faire ses efforts pour en montrer I'exécution littérale. et
» historique ? » ( Nous n’ajouteroris rien aux judicieuses ré-
flexions que D..Calmet oppose ici au systtme de M. du
Pin : elles doivent suffire. )

ARTICLE IIL

ﬁuiat de I'Apocalypse et précis de ce livre , selon le systéme de D. Calmet,
exposé par lni-méme.
L

« On peut fort naturellement partager I’Apocalypse en
» trois parties, ( G’est toujours D. Calmet qui pnrlzp[lj.}
» La premiére, contenue dans les trois premiers chapitres ,
» regarde les sept églises d”Asie , dont saint Jean prenoit un
» soin particulier, et qu’il gouvernoit.de son tle de Pathmos
» o1 il étoit relégué. seconde partie, qui tient depuis le
» chapitre 1v jusqu’au l:ha?itre x1x inclusivement, com-
» prend la guerre que I'Eglise a soutenue de la part de ses
» persécuteurs, les maux qu’elle a soufferts, la victoire
-?u‘elle a remportée sur eux , les chétimens dont Dien a
» frappé ses ennemis, et la vengeance qu’il a tirée du sang-
ldqg martyrs. Enfin la troisitme , qui comprend les trois
» derniers chapitres , est proprement le triothphe du Fils de
» Dieu, et la Eeacriptiml du bonbeur des martyrs dans-la
» béatitude; le jugement dernier, la résurrection des morts ,
» la demeure des bienheureux dans le ciel. .
" » Tout le monde convient que la premidre partie est une
»instruction prophétique, adressée aux églises d’Ephése ,
»de Smyroe, de Pergame, de Thyatire, de Sardes, de
» Philadelphie, et de Landi{:-ée_; quoique plusieurs inter-

{1+) Préface de D. Calmet, art. v.
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-]:u-étei y cherchent aussi du mystdre, et prétendent que
» les avis donnés aux sept églises regardent des choses fu-
»tures , et ciui ont rapport & toute I'Eglise. On convient
»aussi que la troisidme partie regarde la fin du monde,
» et la félicité des saints dans le ciel. Toute la difficulté de
» I'interprétation roule sur la seconde parlie, et consiste &
» montrer dans 'histoire , non-seulement en général’( car sur
»cela on est encore assez d’accord ), mais aussi en parti-
» culier, que les prédictions de saint Jean se sont accomplies
» depuis I'an 303, qui est la premiére année de la grande
» Fersﬁcutinn suscitée par Dioclétien et Galtre, jusqu’a
»'année 410, qui est celle de la prise de Rome par Alaric;
»les persécutions qui ont précédé, tant de la part des Juifs
»que de la part des empereurs romains 4 ou des gouver-
» neurs et peuples idolétres, n’étant, pour ainsi dire, que
» des préludes de celle-ci. "
» Le chapitre 1v n'est qu'un préambule, oli I'on décrit
» la majestéd de Dieu, et, pourainsi dire , la scéne ol cette
» vision se passa. Le chapitre v représente les ordres et les
» décrets de Dien, inconnus aux hommes , et révélés par
» Jésus-Christ & saint Jean. Cela est résenté sous la firure
» d’un livre scellé de sept sceaux, sont ouverts par 1I"A-
»gneau. A I'ougerture de chacun des sept sceaux, on voit
» ( chapitre vi) les événemens qui étoient cachés sous ces
»sceaux ; ou plutét, on voit la prédiction de ce qui doit
sarriver dans la suite. Au premier sceau, Jésus-Christ
» paroit monté sur un cheval blanc, en vainqueur, pour
» rassurer ses saints : Confidits ; ego viei mundum (1). Au
+.»second , on préditla guerre .qui doit étre faite & ’Eglise ;
»au troisidme, la disette qui doit accabler Fempire; au
» quatridme , la peste, ou la mortalité; au cinquidme, les
» saints martyrs demandent vengeance de leur sang ré-
» pandu ; au sixidme , la terre tremble , le soleil s’obscurcit,
»la lune devient comme du sang, les éloiles tombent ;
»symboles qui marquoient les malheurs dont 'empire ro-
»main, Rome, et les persécuteurs devoient étre frappés,
»en punition de leurs cruautés exercées contre les chré-
» tiens. Voila le sujet général de toute I’Apocalypse. Mais,
» dans les chapitres suivans, on nous découvre toutes ces
» choses dans un plus grand détail. Jusqu’ici ce n’est, pour
» ainsi dire, qu'une ébauche, ou, si 'on veut, un tableau

{1} Joan. xvi, 33.
24. 2
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sen raccourci. On va voir les mémes objets en grand et
»avec 6tendue; car la prophétie va par degrés. Le Saint-
» Esprit répand la lumiére &4 mesure qu’on avance.

« Au chapitre vit on nous dispose & voir un grand sujet,
» en nous représentant qualre anges qui retiennent tous les
»vents et lous les fléaux du Seigneur. Il leur est fait dé-
» fense ‘de soufller, jusqu’a ce que Dieu ait fait imprimer
» son sceau & tous ceux qu’il a choisis. On imprime ce ca-
»raciére sur un trés-grand nombre de personnes; aprés
» quoi I’Agneau ouvre le septitme sceau (chap. viir) ; et, a
» son ouverture, on voil paroilre sept anges avec autant de
» trompettes. Au son de la premidre trompette , la troisitme
» partie de la terre est brillée; le feu est le symbole de la
» guerre. Au sog de la seconde trompette, une monlagne
r%ut jelée dans la mer : je pense que c’esl la chute entidre
» de la nation juive, dans ses dernit¢res révoltes contre las
» Romains , sous Traian et sous Adrien. A la troisiéme trom-
» pette, une étoile tombe du ciel , et empoisonne toules les
seaux des fleuves : il y a assez d’apparence que c’est le
» fameux Harcucluéhas, ce faux lils de I’Etoile , qui engagea
wles Juifs dans la révolie contre les Romains ; révolte qui
» fut si funeste A cetPmalbeureuse nation, et qui coiita si
» cher aux Romains. A la gquatridme troggpetie, le soleil
net la lune furent éclipsés dans la troisidme partie de leur
o disque, ou ils perdirent la troisitme partie de leur lu-
»mitre : vn l'explique ou des premitres hérésies, qui
» causérent lant d’obscurcissement dans I’Eglise, ou des
» disgrices de la nation juive, ou des malheurs de l'em--
» pire romain. Aprés ces quatre trompeltes, un aigle an-,
» nonce de grands malheurs sur la terre, quidoivent arri-
sver au son des trois lrompeties qui n’avoient pas encore
» SONNG.

» A la cinquiéme trompetle ( chap. 1x), une étoile tom-
» bée du ciel ouvre I'entrée de I'abime , d’ot1 il sort une in-
» finité de saulerelles tlrui ravagent toute la terre. Ces sau-
» terelles. désignoient les peuples barbares qui se jetérent
» sur I’empire romain aprés la mort de Constanlin et de ses
» enfans. Tous les caracléres de.ces peuples sont admira-
» blemenl exprimés sous la figure de ces sauterelles. Les
» prophetes, pour relever la majesté de Dieu, aipnent i em-
» ployer ces maniéres de parler figurées ; Le Seigneur sif-
s flera , et il fera venir la mouche de U’ Egypte , et l'abeille
snde UAssyrie; et elles viendront se reposer sur la terre
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»d'Israét, dit le prophdte Isaie (1). Il veut marquer les
»argpées d’Egypte et d’Assyrie. Au son de la sixidme trom-
» I.'rel'.l;a » ondonne ordre de délier les quatre anges qui étoient
»liés sur le grand fleuve de I’Euphrate. Ce sont les garni-
» sons qui gardoient la frontidre des deux empires des Parthes
»et des Romains. Ces garnisons étoient demeurées en paix
»depuis I’an 320 jusqu’en I'an 337. Sapor rompit la trave.
» Constantin mourut avantde pouvoir commencer la guerre.
» Gonstance la soutint sans souffrir aucune perte considé-
»rable; mais Julien y périt, et son armée faillit & y périr
»aussi par 'imprudence et la témérité de cet em or,
» Avant que la septidme trompette sonnit, il parut {cﬁa X )
»un ange qui tenoit en main un petit livre : saint Jean
»le mangea, et I'avala; cela veut dire qu’il'apprit par
» révélation quels étoient.les desseins de Dieu sar son
» Eglise. : '. :

. » En méme temps on lui ordonne (chap. x1) de mesurer
»le temple, de laisser les parvis extérieurs, et la ville de
» Jérusalem , sans les toiser, parce qu’ils sont abandonnés
» aux gentils, qui I fouleront aux pieds.pendant quarante-
»deux mois, ou douze cent soixanle jours, ou trois-ahs
»et :demr. :(’est: la- durée de la perséoution de Dioclé-
stien. Pendant.ce temps, I'Eglise de Jésus-Christ , et son
ntéi::fde saint , dans ce qu’il avoit d’extérieur, furent en
»quelque sorte livrés aux idolatres. Ils démolirentles églises,
»ils persécuttrent les fidéles , et furent cause de I’apostasie
» d’une infinité de chrétiens foibles ou téméraiges ; mais aussi
»ils procurérent. la couronne du martyre & multitude
»sinnombrable de chrétiens fideles, marqués par les deux
» témoins qui, aprds one infinité de.miracles, furent mis &
amort par les ennemis de Jésus-Christ. A eette lempéte
»succéda la tranquillité.: Constantin étant demeuré seul
» maitre de empire , la paix fut rendue 3 PEglise , et les
»martyrs regurent dans le ciel et sur la terre les honneurs
»qui leur étoient dus.. Mais, pour parvenir a cette paix,
» Gonstantin fut obligé de soutenir et d’entrepmendre bicn
» des guerres, désignées dans la prophétie sous le symbole
»d’un tremblement de terre, dans lequel la dixidéme partie
»de la ville tomba. e e - e gee

» Ge qui est rapporté dans.iles chapitres x ‘et x1,.dont
» nogis venons de donmer le précis;ia'est que comme 'un in-

—

L -

(1) Teai. wii. 18B: T
2.
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» termdde pour répandre la Jumiére swr ce qui était dési-
» gné plus obscurément par les siz anges qhi avoient spnné
,Ee la trompgtte. Ces deux chmpitres nous fournissent le
sdénotiment de ces prédictions, en nous momtrant ce qui
» & aitiré sur 'empire tant de disgrices et de majheurs.
» Le septitme ange (chap. x1) ayant donc sonné de la trom-
» pette , on entendit que la wicloire et le régne avoient été
ngeonnéu au Fils de Dueu. Voila la paix de I'Eg]im precurée
» par Constantin.

» Les persécutions de I’Eglise n’avoient éié représeatées
»qu’en gros dans les res des sept sceaux et des sept
» srompettes : voici quelque chose de plus exprés. L’Eglise
»de Jésus-Christ est figurée soms I'idée d'une femme revé-
» e du soleil ( chap. xi1) , préte & enfanter; un dragon &
» sepl Léles s’arréle devant elle pour dévorer son fruit. Les
» sept tétes du dragon sont les sept empereurs persécuteurs
»de I'Eglise ; Dioclétien, Maximien-Hercule, Galére, Maxi-
»min, Sévére, Maxence et Licinius. L’Eglise enfanta heu-
» repysement malgré les perséculions; mais elle fut obligée
»de se retirer pendant quelque temps dans le désert pour
»laisser passer le fort de la persécution. Le dragon vomit
»apres elle un fleuve qui devoit I’y suivre ; la terre slouvre,
»et engloutit le fleuve ; tous ses efforts sont vains.

» Pour imprimer la méme chose plus fortement daas I'es-
» prit de saint Jean etde ses lecteurs, le Saint-Esprit Jui
» F.u voir au chapitre xi11 une béte A sept tétes qui sort de
»la mer, et j laquelle le dragon donne toute sa puissance.
» Cette bé t la ville de Rome , ou I’empire romain. Des
» sapt tétes de la béte, il en tombe d’abord cingq. Dioclé-
» tien, Maximien, Galére, Sévére, Maxence, ne durérent que
» pen de temps. Mais Maximin fit en Orienl de trés-grands
» maux & I'Eglise. Aprés la chute de celte sixidme Léte, il
sen parut une septidme , mais qui ne dura pas long-temps;
» ¢'est Licinius. Enfin il s’éléve une seconde béte qui a deux
scornes comme celle de I’Agneau : c’est Julien Pa!mitat.
» De tous les traits dont saint Jean le dépeint, il o’y en a
» pas un qui ne se vérifie admirablement par I'histoire. Il
-Eut comparer ce chapitre xi1 avec le chapitre xviz, qui
» en est comme le commentaire.

» Au chapitre xi1v on voit la victoire de Jésus-Chpist et de
» ses martyrs , et I'établissement de I’Evangile éternel
» tout le monde; la vengeance exercée contre Rome ido-
» latre , sous la figure d'une moisson et d’une vemdange.
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» Au chap. xv¥, sept anges , ayant chacun amé coupe pleine
»de la colére de Ddieu, les répandent sur la terre, sur les
» ennenyis de Jésus-Christ et de son Eglise (chap. xvi). Ce
»sont apparemment les malhreurs qui arrivérent dans I'em -
» pire depuis la mort de Comstantin et de ses fils. Il faut voir
«» ces sortes de détails dans le commentaire. Le chap. xvir
»noas représents Rome et Fempire romain sous la figure
‘»d’une grande prostituée , mattresse des rois de la-terre ;
» bitie sur sept monlagnes, teinte du sang des martyrs,
snommée Babylone dans le sens mystique , et qui a enivré
»du vin de sa prostitution tous les peuples du monde. Il est
» évident que tous ces.caractiéres ne conviennent qu’a Rome
»idolédtre , comme capitale de 'empire romain. Cette grande
» prostitude est assise sur la béte & sept tétes : la béte est
»mise & mort, et ses sept tétes désignant les sept empereurs
» perséculeurs sont abattues. Dix cornes leur succédent;
» ce sont les rois des natiogs barbares qui s’établirent dans
» Pempire romain : lear dessef® étoit &’y vivre suivant la
» religion et #&s lois romaines; ils firent méme d’abord la
»guerre A 'Agneau et & son Eglise; mais enfin ils furent
» vaincus : ils se convertirent, et adorérent celui qu’ils
» avoient perséculé,

» Le chapitre xviir est comme la conclusion de toutes
» les gaerres et de toutes les menaces qu’on a vues jusqu’ici.
» Babylone est abattue; les nations et les rois éloignés
» pleurent sa chute. Les saints et les martyrs sont vengés
» dans la prise de Rome par Alaric. L’Eglise de Jésus-Christ
»est enfin délivrée des persécutions &chap. xix ) ; Pidola-
» irie est abalttue; Rome meurtridre des saints renversée :
» le ciel fait éclater sa joie ; Jésus-Christ paroft comme un
» vainqueur qui a terrassé I'idoldtrie, et qui triomphe de
» tous ses ennemis. Aprds avoir dépeint Jésus-Christ et son
»armée , saint Jean nous représente les ennemis que Jésus-
» Christ a eus h combattre et qu’il a vaincus : c’est 'empire
»de Rome, I'idolétrie, et les empereurs romains qui la
» soutenoient. :

» Lé régne de l'idoldtrie élant détruit et le sang des mar-
»fyrs vengé (chap. xx), un ange enchaine le dragon ou
»le diable , et I'Enllf::armg dans I’abime ®ur mille ans, aprés
» lesquels il sera délié de nouveau, et suscitera Gog et Ma-
» ﬁog contre Jésus-Christ et contre son Eglise; mais le féu
»du ciel les dévorera. Cela regarde la vepue de I'Ante-
»christ 2 la fin du monde. Aprés cela’ lé souverain Juge

5
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» fera comparottre devant son tribunal tous les hommes ,
» pour recevoir chacun selon ses uvres.

»Le ciel et la ferre étant renouvelés (chap. xxi), I'é-
» pouse de Jésus-Christ, la nouvelle Jérusalem , I'Eglise
» chrétienne descend du ciel. Rien de plus pompeux, de
» plus riche, de Hlus beau , que éette nouvelle épouse. -Au
» milien de la ville ( chap. xxn ) est un fleuve de délices;
» et sur ce fleuve il y a plusieurs arbres qui donnent I'im-
» mortalité. Ces figures pompeuses ne marquent autre chose
» que la souveraine félicité des bienheureux dans le ciel,
» aprés la résurrection générale. Voila toute I'économie de
»ce livre. » ( Ainsi s’exprime D.’ Calmet. )

ARTICLE 1V.

Systéme de Bmm.eligsé pac lui-méme.

»

Pour mieux juger du systtme de D. Calmet, il faut le
comparer avec celui de Bossuet, qui en est, pour ainsi
dire, 'archétype. D’ailleurs nous pensons que le lecteur
verra ici avec.satisfaction un court et fidéle exposé du sys-
téme de cet illusire prélat. Il n’est pas possible de par{er
de I’Apm:allypse sans parler des vues du célébre évéque de
Meaux sur le sens profond de ce livre mystérieux. Sinous
passions ici sous silence I’explication donnée par ce prélat,
on nous soupgonneroit peut-étre de dissimulation; pour
en écarter jusqu’au moindre soupgon, nous allons exposer
ici ce sysidme dans tout son jour; ou plutit c’est Bossuet
méme qui va exposer I'abrégé de son systtme (1).

« Jésus-Ghrist paroit : les Eglises sont averties; c’est
» Jésus lui-méme qui leur parle par saint Jean pour leur
»apprendre leur devoir; et en méme temps son Saint-
» Esprit lear fait des promesses magnifiques (ch. 1, 11 et 1m1).
» Jésus-Christ appelle saint Jean pour lui découvrir les se-
vcrets de l'avenir, et ce qui devoit arriver & son Eglise
» depuis le temps on il lui parloit jusqu’a la fin des siétﬁcs ,
»et & I'entier accongplissement de tout le dessein de Dieu
» ( chap. 1v jusqu’au chap. xx ). Il y a trois temps de I’E-
» glise bien marqués : t:e]fui de son commencement et de

[1) Lextrait snivant est tiré de 1" Abrégé de I’ A pocalypse, placé par Bos-
suet. & la in de son Explication. = o 3

L1
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» sas premidres souffrances ( chap. vi jusqu’au chap. xix);
»celui de son régne sur la terre (chap. xx, ¥%. 1-6) ; celui
»de sa dernidre tentation, lorsque Satan déchainé pour
»la dernitre fois fera un dernier effort pour la détruire
»(#. 7-10), ce qui est suivi aussitét par la résurrection
» générale et le jugement dernier ( ¥. 11 jusqu'a la fin ).
» Aprés quoi il ne reste plus qu’a nous faire voir I’Eglise
» toute belle et toute parfaite dans le recueillement de tous
»les saints, et le parfait assemblage de tout le corps dont
» Jésus-Christ est le chefl ( chap. xx1 et xxn).

» Dans le premier temps, qui est celui du commencement
»de I’Eglise et de ses premnitres souflrances, toute foible
»qu’elle paroit dans une si longue et si cruelle oppression,
»saint Jean nous en découvre la puissance, en ce que tous
»ses ennemis sont abattus, c’est-a-dire les Juils et les gen-
»lils ( chap. v1); les Juifs au commencement (chap. vu
vet vin ) , et les gentils dans la suite de cette prédiction
» ( chap. 1x, #¥. 13, jusqu’a la fin du chap. xi1x). Ces deux
» ennemis sont marqués trés- dislinctement par saint Jean :
»les Juifs , lorsqu’il nous fait voir le salut des douze mille
»de chaque tribu d’Israel , pour I’amour desquels on épar-
» gnoit tout le reste de la nation; d’oli vient aussi qu’en
»tous ces endroits il n’est nulle mention d’idoles , parce que
»les Juifs n’en connoissoient pas, et ne péchoient en au-
»cune sorte decc coté-la : et les gentils aussitét aprés, &
»’endroit -ot1 il fait venir avec des armées immenses les
»rois d’Orient et les peuples d’au dela de I'Euphrate , qui
» est aussi celui ol pour la premitre fois il est parlé d’idoles
»d’or et d’argent, et ou les gentils sont repris, parmi les
:_gniﬂ, que Dieu leur envoie, de ne s’étre pas corrigés
»d’adorer les ccuvres de leurs mains et les démons, non
o plus que des autres crimes que le Saint-Esprit nous re-
» présente partout comme des suites inséparables de l'ido-
» latrie..... (1). ;

- » Entre ces deux ennemis, incontlinent aprés les Juifs,
ret avant d’avoir nommé les gentils et les idoles, nous
» trouvons dans les sauterelles mystiques une autre sorte-
» ’ennemis d’une espéce particulidre, ol nous avons em-
»tendu les hérésiarques placés & la suite des Juils, dont.
vils ont imité les erreurs, et avant les geatils, qu’a la vé-

(1) Si je passe ici quelque chose, c'est uniquement pour abréger; et je
ne crains pas gue 1a1e-:teur cnnlu]:e s 8"il le veut, dans I"ouvrage de Bos-
saet ce gue je ne rapporte pas. Il en sera de méme dans la suite.
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»rité ils ne sembloient pas attaquer directement, comme
»devoient faire ces rois d’Orient qu’on voit paraitre au
» méme chapitre; mais qui ne laissoient pas de leur nuire
» beaucoup en obscurcissant le soleil, c’est-a-dire, avec la
» gloire de Jésus-Christ, les lumiéres de son Evangile et de
»son Eglise, par ol s’augmentoit P'endurcissement des
» gentils..... (chap. ix, . 1-12).

» Il étoit bon une fois de faire voir que I'Eglise triom-
»phoit de cet obstacle comme de lous les autres. Saint
:Eeun ,aprés 'avoir fait d’'une maniére aussi courle que
»vive et tranchante, s’attache ensuite & représenter les per-
» sécutions romaines comme I’nbliet dont les hommes étoient
»le plus frappés, pour faire éclater davantage la force de
»I’Eglise en montrant la violence de I’attaque , et afin anssi
» de Fﬂim admirer les sévéres jugemens de Dieu sur Rome
» persécutrice , avec l'invincible puissance do sa main qui
» abattoit aux pieds de son Eglise victorieuse une puissance
»redoutée de tout I'univers. Tout le chapitre 1x, depuis le
»¥. 13, jusqu’au chap. xx ( exclusivement ), est donné &
»ce dessein.

» Pour préparer les esprits & la chute de ce grand em-
» pire , saint Jean nous montre de loin les Perses, d'oli lui
»devoit venir le premier coup ( chap. 1x, #. 13, jusqu’a
»la fin). Le caractére dont il se sert pour les désigner n’est
» pas équivoque , puisqu’il les appelle les rois de I'Orient,
» et leur fait passer I'Euphrate qui sembloit [ait pour sépa-
»rer |'empire romain d’avec eux (1x, 14, xvi, 12). Clest
»la que le saint apitre commence 4 montrer combien les
» Romains furent rebelles contre Dieu, qui les frappoit pour
»les corriger de leur idolilrie; ce qu’il continue & faire
»voir en récitant les opiniitres persécutions dont ils ne
» cessérent d’aflliger I’Eglise.

» Elles commencent & paroitre au chap. x1; et comme
» jusqu’ici on nous a donné des caractéres bien marqués et
» bien sensibles des Juifs et des gentils , on ne nous en a pas
»donné de moins clairs pour désigner la persécution ro-
»maine. Le plus marqué de ces caractdres a été celui de
»la béte, ’on ne mous représente parfaitement que
»dans les I:E::Jih‘ﬂi XIII et XVIi, mais que néanmoins on a
» commencé i nous {aire voir dés le chapitre x1, comme
» celle qui mettoit & mort les élus de Dieu et les fideles
» témoins de la vérité. It nous faut donc icharréter les yeux
»sur les caractéres de cette béte , que nous voyons beau-.
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»coup plus clairs et mieux particularisés que tous les
vdulres. - '

» On est accoutumé par la prophétie de Daniel & recon-
»noitre les grands empires sous la figure de quelquaes fiers
»animeux : il ne faut donc pas s’étonner si on nous repré-
ssente I'empire romain sous cette figure , qui n’a plus rien
»d’étrange ni de surprenant pour ceux qui sont versés
»dans les Ecritures. Mazis le dessein de saint Jean n’est pas
»de nous marquer seulement un grand et redoutable em-
-girn : c’étoit aux saints principalement et aux fidéles de
» Jésus-Christ qu’il étoit redoutable. Saint Jean nous le
»montre donc comme persécuteur et avec son idolétrre,
»parce que c’étoit pour I'amour d’elle qu’il persécutoit les
senfans de Dieu. Pour mieux entendre ce caractére d’ido-
»lédtrie et de persécution que saint Jean a donné A la béte,
»il la faut considérer avec la prostitude, qu’elle porte sur
»son dos au chap. xvii. Car la prostitation est dans I’Ecri-
»tare le caractire de I'idolétrie, et le symbole d’une aban-
»donnée & 'amoar de plusieurs faux dieux, comme d’ae-
» tant d’amans impm«iui la corrompent. L’apbtre joint &
»ce caraclére celui de la cruauté et de la persécution, en
» feisant la femme enforée du sang des saints et des mar
»tyrs de Jésus; en sorté quon ne peut doater que ce qu’il
»veut noas représenter sous la figure de la béte ne soit
»d’abord et en général la puissance romaine idolitre,
+ennemie et persécutrice; & qguoi aussi convenoient par-
» faitement les noms de blasphéme sur les sept tétes de la
»béte , c’est-d-dire, comme saint Jean Pexplique lui-méme,
»sur fes sept montagnes de Romne ; et ses {ureurs contre les
» saints , et sa couleur de sang, ed tout son air cruel et
» sanguinaire, C’est aussi pour cela que le dra rowx,
» ¢’est-a-dire le diable , qui vouloit ﬂngluutir I’Eghise , avoit
sdonné a la béte sa grande puissance, &t lui avoit insphé
»sa haine contre les fidéles. On avouera qu'il n’étoit pas
:posaihlﬂ de peindre la persécution avec de plus vives
» couleurs. -

‘» Mais outre la persécution en général que I'apitre nous
»srend si sensible, nous avons va qu’il se réduit & des idées
» encore plus particulidres , en s’attachant spécialement &
» représenter la persécution de Dioclétien, qu’il a choisie
»entre toules les autres pour la décrire avec un soin si par-
»liculier , pavce qu’elle devoit éire la plas violente comme
»la dérmibre , et que ¢’étoit au milieu de ses violences que
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» I’Eglise devoit commencer & étre élevée par Constantin au
»comnble de la gloire. Le caractire le plus spécifique de cette
» cruelle et dernidére perséculion est d’avoir élé exercée au
»nom de sepl empereurs : c’est aussi pour cetle raison que
»saint Jean lui donne sept tétes, qui sont bien , & la vérité ,
»comme on a vu qu’il l'explique , les sept montagnes de
» Rome , mais qui sont aussi, comme il ajoute , sept de ses
srois. C’étoit la seule [-erséculiun qui eiit cette marque.
» Ces caractéres particuliersdes trois empereurs qui furent
»les principaux auleurs de la perséculion , nous ont aussi
»é1é marqués fort historiquement , comine on a wvu.»
( Maximien Herculius par le corps de la héte, qui éloit sem-
blable au corps duléopard ; Maximien Galére , par les pieds
de la béte , qui étoient semblables aux pieds de l'ours;
Dioclétien , par la gueule de la béte , qui étoit semblable
4 la gucule du lion. ) « Et parce qu’il y en avoit un des
»sept, qui étoit aussi un de ces trois , qui devoil prendre
»’empire par deux fois , ¢’est-a-dire Maximien surnommsé
» Herculius, il y a aussi un des sepl rois qui nous est montré
»en méme temps comme ¢lant toul ensemble un huitibme
»roi ot un des sept: ce qui éloit précisément choisir dans
» I’histoire ce qu’il y -avoit de plus précis, n’y ayant point
» dans toute la suite de 'empire romain un caractire sem-
»blable. On voit donc ce que c¢’est que la bétes: Rome ,
»coimnme persécutrice en géndral ; et avec une désignalion
» plus particuliére , Rlome exercant la dernidére et la plus
»impitoyakle persécution. ]

» On a vu d’autres caracléres de celte persécution , que
-;ﬂ ne répete pas : mais je ne puis oublier qu’elle porteoit
»le nom de Dioclétien, qui , comme premier empereur, étoil
» aussi le premier en 1éte dans I'édit des persécuteunrs, ce
» qui fait Bussi que saint Jean, en voulant nous marquer le
»mom de la béle par ses lettres numérales , a marqué celui
» de Dioclétien dans le nombre 666 , comme on a vu. Saint
» Jean a tout ici caractérisé d’une maniére admirable. Car
»il nous a dit non-seulement qu’il vouloit nous donner
»le nom d’'un homme, mais aussi le nom d'une de ces
» iétes mysliques, c’est-i-dire le nom d'un empereur ;
» ce qui nous a conduits &4 un nom ol nous est marqué Dio-
»clétien et ol le nom qu’il avoit porté lorsqu’il étoit par-
» ticulier (Dioclés), joint & celui d’ Auguste qui le faisoit
» empereur , nous en donnoit un caractére incommunicable,
» non-seulement &4 tout autre prince , mais encore a tout
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» autre homme. » (Dans DIOCLES AVGVSTVS se trouve
DCLXVL).... : -

» Le premier colldgue de Dioclétien, et le second empe-
»reur, qui étoit Maximien Herculius , ne nous a pas été
» moins bien désigné , puisqu’on lui a donné le caractire
» qui lui étoit le plus propre, c’est-a-dire celui de venir
»deux fois : et c’est avec raison que ce prince a éié appelé
»la béte; selon cette myslique ﬂig’niﬂcatinn , ce titre lui con-
» venant plus particulidrement qu’aux cinq autres empereurs
» sous qui la persécution s’est exercée , parce que , dans le
scaractére que saint Jean lui avoit donné, non-seulement
»il étoit une des sept tétes , c’est-A-dire un des septprinces,
»mais encore le corps de la béte comme on a vu.» (Car
malgré son humeur changeante, représentée sous la peaun
du léopard, il sembloit étre le plus opinidtre persécutear
de I’Eglise , ayant commencé, avant tous les autres en Oc-
cident ol il régnoit, une persécution trés-violente plusieurs
années avant I'édit de la persécution générale. )

» Nous avons observé que cette béte mystique étoit mar-
» quée par saint Jean, non pas comme étant déja de son
» temps , mais comme devant dans la suite s’élever de lUa-
» bime; ce qui maintenant s’entendra mieux, et sur quoi
»il sera utile d’appuyer un peu. Car encore que 'empire
»romain idolétre et persdcuteur fat déja au monde lorsque
»saint Jean écrivoit son Apocalypse ; dans 1'application
» particuliere qu’il faisoit de la béte & la persécution de
.Biuclétieu, elle n’étoit pas encore. Les sept tétes, c’est-
» a-dire les sept empereurs, et tout le reste que saint Jean
» mous y a marqué avec une désignation particuliére, étoient
sencore & venir; et méme la persécution, quoique déja
»commencée quelques années auparavant sous Eé:‘un et
» sous Domitien , étoit encore future dans sa plus longue du-
»rée et dans ses plus grandes fureurs ; ce qui donne lieu
»h saint Jean de nous parler de la béte comme “devant en-
score s'élever. Il la woit sortir de 1’abime; il assiste a4 sa
» naissance, et ne la fait paroitre au monde que pour don-
»ner la mort aux saints : ce-qu’on ne peut trop observer...

» Aprés avoir observé le fond et les caractéres de la
»béte , tels que saint Jean nous les a donnés, il faut voir
»encore ce qu’elle fera , et ce qui doitlui arriver. Ce qu’elle
»fera, c’est de tourmenter I’Eglise; et ce qui doit lui arri-
»ver, c’est, aprés divers chéitimens, de périr & la {in & cause
sde son idoldtrie et du sang qu’elle avoit répandu : c’est
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» ce que saint Jean nous a déclaré par des marques aussi
» sensibles que toutes les autres que nous avons vues.

» La persécution en général est exercée par la béle lors-
» qu’elle donne la mort aux saints , et qu’elle tient dans I'op-
» pression la sainte cité qui est ’Eglise, avee toutes les
»circonstances qu’on en a marquées. Mais au milien de ces
» caracléres généraux, saint Jean a toujours mrélé les earac-
» ttres particuliers de la persécation de Dioclétien, A la-
»quelle le Saint - Esprit 'avoit davantage atlaché. Clest
» pourquoi dans le chap. x1 on voit les gentils se flatler de
» la pensée d’avoir éteint le christianisme (#10), conime
»on en flatta Dioclétien : on voit dans ce méme temps le
» christianisme élevé au comble de la gloire, commre 1 ar-
»riva au milieu de cette sanglante persécution par les ordres
»de Constantin et par ses victoires.

» Au chap. xn paroft le dragon qui donne sa force & la
»béte, et la femme en travail, c’est-a - dire 'Eglise souf-
» frante. C’est la persécution en général. Mais nous sommes
» bientot conduits au particalier de Dioclétien, lorsque la
» femme élant préte & metire au monde un enfarit make et
»dominant, c’est-i-dire le christianisme vigoureux et vain-
» gueur sous Eonstantin , le diable redouble ses efforts pour
»le détruire ; et comme I on voit le dragon faire trois di-
»vers efforis, on voit aussi la persécution s’élever A trois
» reprises plos marquées sous trois princes : plus frémissantg
» sous Dioclétien et sous Maximin, plus languissante sous
» Licinius, et en état de tomber bientbt aprés. )

» Voild ce que fait la béte tant qu'il lui reste quelque
» force. Mais saint Jean nous la représente en un autre
»état, oh elle avoit recu un coup mortel, ou elle étoit
smorte , ol1 pour vivre elle avoit besoin d'6tre ressuscitée
» (chap. x111) : ¢’est ce qui est aussi arrivé a Pidolitrie dé-
» iruite dans les sept tétes. Tous les persécnteurs étant &
»bas, et de tous les empereurs, Constantin, vn st zélé
» enfant de ’Eglise , restant seul, Vidolitrie étoit morfe par
»la défense de ses sacrifices et de son culte; et il n’y avoit
» plus pour elle de ressource, si Juliew I'apostat ne I'eddt
.Elil; revivre. Saint Jean ., comme on voit, contivrue tou-
» jours & s’attacher aux grands événemens. Il n’y a rien de
» plus marqué que la mort de I’idolitrie sous un prince qur
-F&h«nlit par ses édits, ni rien aussi de plus sensible que
» d’appeler résurrection la force et Pantorité que hui rend
sun aulre prince. Voild qui est grand en géuéral; mais le
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sparticalier est emcore plus surprenant. Car on voit la béte
»aux abois, comme saint Jean I'avoit marqué, par la bles-
»sure d’une de ‘ses téles qui étoit Maximin le sixidme per-
»sécuteur, et parce que la septidme téte, qui ne paroissoit
-Eaa encore, devoit périr sité6t aprés, comme il arriva &
» Licinius. C’est ainsi que la béte mourat; c’est ainsi que
»l'idolatrie fut abattue; et l'image est toute semblable: &
»l’eriginal.
» Pour la béte ressuscitée, c’est-h - dire l'idolétrie re-
» prenant l'autorité sous Julien, elle nous est clairement
»marquée par l'orgueil de ce prince; par ses blasphémes
»étudiés contre Jésus-Christ et contre ses saints; par le
» concours de tout I'empire réuni sous cet empereur contre
s’Eglise; dpar la haine du christianisme , qui le fit rentrer
»dans les desseins de Dioclétien pour I'opprimer; 'par 'imi-
» tation de ’Agneau et de quelques vertus chrétiennes que
»ce faux sage affecta ; par les prestiges de ses philusmlaa
iciens , qui le gouvernoient absolument; par les illu-
ssions. de la fausse philosophie; et par la courte durée de
sceite nouvelle vie de I'idolétrie, ot1 la femmme ne se cacha
» point comme elle avoit fait dans ies autres perséculions, et
» o1 ’Eglise retint tout son culte. Qu'on me donne d’autres
» caraciéres du régne de,Julien apostat, et qu'on m'en
»faese un tableau plus au naturel et plus »if. -

. »/Ce n’étoit pas assez de marquer la violence de la bate,
» ¢c'est-a-dire de I'idolatrie persécutrice : nous n'en eussions
» pas vu la séductlion et les artifices, si saint Jean ne nous
» efit décrit la seconde béte mystique, ¢'est-d-dire la phi-
-I,umPhiﬂ pythagoricienne, qui , soutenue de la magie,
» faisoit concourir 4 Ja défense de l'idolitrie ses raisonne-
» mens les plus spdcicux avec ses prestiges les tPh.m étonnans.
» G’est ce que nous.avons remarqué dans les figures de saint
»Jean : c’est ce que nous avons vu accompli dans 1'idola-
»trie, en la regardant, tant dans sa premiérg vigueur sous
» Dioclétien , que dans sa vie réparée par Julien I’apostat.
» On entendra mieux endore la seconde béte, en compre-
» nant le caractire qu’elle a dans saint Jean , qui est de faire
» adorer la premidre, c’est-d-dire d’attacher les hommes &
»'ancienne idolétrie : de sorte que la premiére béle parofi
» dans I'"Apocalypse comme le Dien qu’on adereit, et la se-
»conde comme son prophéte T.i la faisoit adorer; d’ou
»vient aussi qu’ell® est appelée le faux prophéte. En quoi
» saint Jean nous a fait voir le vrai cavactere de cette phi-
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» losophie magicienne , dont tous les raisonnemens et Lous
» Jes prestiges aboulissoient a faire adorer les dieux que
» 'ancienne idolitrie avait inventdés. .. ..

» On peut encore remarquer ici un caractire ‘Parliculier
» de I'idolédtrie romaine. C’est que partout elle fait adorer
» la béte et son image , ¢’est-a-dire llome et ses empereurs ,
» dont les images, comme on a vu, étoient proposées aux
» martyrs pour étre I’objet de leur culte , autant ou plus que
» celles des dieux immortels : caractére d’idolitrie qu’on
»voit répandu partout dans I’ Apocalypse, et que Julien y
» fait revivre avec tous les autres.

» Ainsi la persécution a été caraclérisée en toules ma-
»nigres : par la quelité de ses auteurs, par sa violence,
» par ses artifices, par la nature du culte auquel on vouloit
» forcer le genre bumain. Mais un des plus beaux et des
» plus particuliers caractéres que nous en ayons dans saint
» Jean est celui qui marque les hornes que Dieu lui donnoit
» par une providence particuliére et un secret ménagemefit
» de ses élus, comme il avoit fait autrefois & celle d’Antio-
» chus. Nous avons va en effet que, malgré la haine immor-
» telle de Rome contre I’'Eglise , il étoit ordonné de Dieu
» que ses violences se relicheroient de lemps en temps, et
» reviendroient aussi i diverses rpprises toutes courtes ; ce
» que saint Jean a marqué dans ce temps mystique de trois
» ans et demi, pour les raisons et 4 la manitére que nous
» AVONS V. .

» ()ue dans ce temps loujours consacré aux persécutions ,
» €t toujours le méme , en quelque sorte qu’il soit expliqué ,
» par jours, par mois, ou par années, le dessein du saint
» apotre fut de nous marquer un temps court, il le déclare
»en termes formels, lorsque représentant le dragon irrité
» de n’avoir plus que pew de temps d tyranniser les fideles,
» il détermine aussitot aprés, et dans le verset suivant, ce
» peu de temps 4 ces trois ans et demi qu'on voit revenir
» 81 spuvent. ....

» Saint, Jean nous fait voir gqéle ce temps revenoit sou-

s vent, comme étant le commun caraciére de toutes les
» veprises de perséculion. C’est pourquoi nous avons va
»qu’il revient deux fois dans la persécution qui précéde la
s mort de la béte (xm. 6. 14.), et une troisitme fois sous
» la béle ressuseitée (xnp 5. ) ; ce qui montre plus clair que
»le jour que ce temps n’est pas la mesure d’une seule et
»longue persécution gqui dure prés de treize sidcles , comme
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»I'ont songé les protestans; meis la marque des différentes
sreprises: .des persécutions romaines, toutes cotrtes, et
»bientét suivies d’'un adoucissement que Dieu procuroit.

- » Durant ce'temps, c’est un beau contraste et quelque
»chose de ravissant dans le tableau de-saint Jean, de voir
»d’un coté les fidéles ; et de I'autre les idoldtres, avec une
»double marque pour les distinguer les uns des autres:
»d’un c6té, la marque de Dieu sur les élus (vir et xiv);
»et'de 'autre , le caractére de la béle sur les impies (xuu1) ;
»c’est-2-dire pour les fidtles, avec la foi au dedans, la
» profession du christianisme ; et pour les autres, ’attache-
»ment déclaté a I'idolatrie : ceux qui portent la marque de
»Dieu, ornés de toutes sortes de ‘vertus et de gréices; et
»ceux qui portent celle de la béte, se plongeant eux-
»mémes dans I'aveuglement et dans le blasphéme , pour
sensuile étre abandonnés A la justice divine.

. » Ainsi nous avons l'idée des persécutions de la béte
sc’est-2-dire. de Rome I'ancienne, par tous les moyens
»qu’on peut souhaiter. Mais pour ne rien oublierde ce qui
nlevnit. wi-aeriver , aprés nous I'avoir montrée comme do-
» minante et persécutrice, il falloit encore la faire voir
» abattue et punie de ses attentats. Saint Jean ne pouvoit
»le faire d’une maniére plus sensible qu’'en rappelant,
»comme il fait, & notre mémoire dans le chapitre xvi, le
» premier coup qu’elle recut du cété de I’Orient sous Va-
-]?érieu; et nous la montrant aussitét aprés, dans le cha-
» pitre xvi1, entre les mains de dix.rois qui la pillent, qui
»la désolent, qui la rongent, qui la. consument, qui 'a-
»battent avec son ewnpire, que nous voyons: tomber, dans
» saint Jean ; comme il est tombé en effet, par une dissi-
» pation et par un démembrement entre plusieurs rois; en
»sorte qu’il ne reste plus qu’h déplorer sur la terre son
»malbeur (chap. xviii), et & louer Dieu dans le ciel de
»la justice qu’il a exercée sur elle . ( chap. xi1x); ce que
ssaint Jean a lait d’une manitre si claire, et avec des
» caractéres si précis des rois qui l'ont dépouillée, qu’a-
»prés avoir un peu démélé les figures de' son style mys-
»tique, c’est-d-dire avoir entendu la langue que parlent
» les prophétes, nous avons cru lire une histoire. .

. »Dans ce grand tableau de saint Jean, la figure de la
» prostituée est une des plus merveilleuses ; puisque avec
»toute la parure et tous les autres caraciéres qui lui sont
sdonnés, elle marque, aussi clairement qu’oa le pouvoeit
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» soubaiter, une ville redoutée de tout |"univers, aban-
pdonnée i l'idolétrie, persécutrice des smints, en sorie
» qu'il ne resloit plus Ru’h nommer Rome. Afin de misux
» ramasser loules les idées, le saint apdtre nous la montre
» dans une méme vision comme dominante et comme abat-
» tue ; comme criminelle et comme punie; faisant éclaler
»sa cruelle domination dans les sept tétes de la béte qui la
» porte, et, dans les dix cornes de la mémaea béte, la cause
» de sa chute inévitable. :

» Voila donc le premier temps de I’Apocalypse qui ex-
» prime le commencement de I'Eglise et ses premibdres souf-
» frances. C’étoit la le grand objet de saint Jean , qui ec-
» cupe aussi seize chapitres. Les deux autres temps , c’est-
» & - dire celui du régne de I'Eglise et celui de sa dernidre
» perséculion, sont tracés en deux ou trois coups de pip-
» ceau, mais les plus vifs qu'on pit soubaiter, et les plus
» significatifs. Car déja, pour ce qui regarde le régne de
» 'Eglise (chap. xx, ¥ 1-6), elle regoit une assurance
» certaine qu’il sera long, ce qu’on nous figure par les mille
»ans; qu'il sera tranquille, ce qu'on nous montre par
» ’enchainement de Satan, quin’aura plus la liberté comme
» auparavant de susciler des perséculions universelles; en-
» fin qu’il sera le régne de Jésus- Christ et de ses martyrs ,
» dont la gloire seroit si grande partout 'univers, ct la puis-
»sance si reconnue , & cause qu’ils auront vaincu la béte
sel son caractétre, Bome et sonidolitrie ; avec méme une
» désignation particulidre du supplice usité parmi les Ro-
» mains , afin que tout fiit marqué par les caractéres des
stemps et par les circonstances les plus précises.

» La dernitre tentalion de I’Eglise n’est pas moins mar-
«quée, quoigqu'en trés-peu de paroles (¥ 7, jusqu’a la
» fin). Car saint Jean, qui n’ignoroit pas ce qu’en avoit dit
»saint Paul plus expressément, s’est contenté d’en mar-
+quer en gros les caractéres, en nous faisant voir Satan
i -ﬂéchntné , comme saint Paul nous avoit montré toute sa

» puissance déployée; en caractérisant celte tentation par
» la séduction plutdt que par la violence , comme saint Paul
» avoit fait; en nous marquant comme lui la courte durée
»de celte séduction; el comme lui qu’elle finiroit par le
» dernier jugement et I'éclatante arrivée de Jésus-Christ
»dans sa gloire : de sorte que ce sera la fin de I'Eglise
=sur la terre et sa dernidre tentation; ce qui suffit pour
snous faire enlendre qu’elle sera en méme temps la plus



SUR L'APOCALYPSE. 33

_ sterrible , comme celle o1 le diable ddchatné fera son -der-
»nier effort, et que Jésus-Christ aussi wieadra, détruire
»en personne par la plus grande manifestation de;sa pais-
» sance. : i aiad w d : TR P B
» Voila. les trois temps de I'Eglise : le premier, {qui est
»celui des commencemens ,  représenté tréé au. long et
»sous une grande multiplicité de belles images cosame

-scelui qui alloit venir, ‘et contre lequel par :conséquent

»les fidéles avoient besoin d’étre le plus prémuﬂ{:g ; ek jes
»deux autres tracés en deux mots, mais trés vivement,
»et pour ainsi dire, de main de mafre, G’étoit ausdi la
» main d’un apdtre; ou plutdt la divine main, dont. il est
»dit qu’elle éerit wite, ( ps.-xtav. 2);. dont.les graits ne
»sont pas moins forts ni moins mapqués pour Bire licds
»rapidement; qui sait donner toute la force qu’il faut & ses
»expressions, en sorte que trds-peu de mots ramassent,
»quand il lui platt, le plus de choses.

» Aun reste, je n’ai pas besoin de répéter que la défaite
»entitre de Satan est au fond lé grand oyvrage que saint
» Jean célebre. Le vieux serpent nous est montré dans I'A-
» pocalyse commé celui qu’il falloit abattre avee son‘emt
» pire; et tout le’ progrés de sa défaile nous est marqué
»dans ces trois temps qu’'on vient. de voir. Cara la fin du
» premier temps , qui étoit celui de la premidre persécu-
» tion , ses deux grands organes , la béte et le faux proplicte

ssont jetés dans I’étang de feu et de soafre : Ia il pardéit
»enchammé, afin :que lEgllaﬂ-ri‘agne Flus tranquillement &

» couvert -des persécutions universelles , jusqu’aux envil
»rons des derniers temps. A la fin de ce second temps,

» Satan sera déchatné et plus furiemx que jarpais; ce qui |

»sera le treisidme temps, court dans sa durée, mais ter-

»rible par la profondeur de ses illusions : lequel étant écou- -

»1¢&, Satan ne sera plus enchatné comme auparavant pour
»un temps, mais b jamais; et sans rien avoir 4 entre-
» prendre de nouveau, plon dans ’'abime , ol1 éloient
» déja la béte et ke faux prop ete, autrefois ses deux sup-
» pOts principaux, et les deux premiers instrumens des per-
= sécutions universaelles. :

» Que si 'on veut commencer ’enchainement de Satan
»au temps ol nous avons va que saint Jean nous a mar-
»qué, en un certain sens, le régne de Jésus-Christ et ce-
» lui de ses martyrs sur la teyre par la gloire qu’ils y ont
» recue dans toyte I’Eglisﬂ , on le peut; et les temps peut-
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wdtre seront plos tliﬁtim::-lﬁmﬂht marqués : ce qui n'empé-
schéra pas qu'en un antre sens, Penchainement de Satan
s me commence , selon da remarque de saint Augustin que
»j’ai suivie, dis la prédication et dés la mort de Jésus-
s Chuist, qui en effet est le moment fatal & 'enfer, encore
» quectoute la suité de ce premier coup me paroisse que
L lemps aprés, i . - .
2w Noils done toute P'histoire de "Eglise tracée dans I’A-
» pécalypse , avec ses Lrois temmps on ses lrois états. ¢ Ainsi
sexprime Bossuel. I ruah- n
Lo systebme de D, Calmet est donc au fond leé' méme

quéi velui de Bossuet 1 il én différe seulement sur quelques
poinits particuliers: mais il est élabli sur les mémes prin-
cipes et sujel aux mémes dificaltés,
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ele da systéeme de D. Calmet ¢t de celui de Bossuet. Difficuités qui

_se rencontrent dans ces deux systeémes. Béponses aux difficultés que

__Ee‘j“uﬂ ‘forme cootre "opinion commune des péres touchant les deux
i1 témoins et la bété . qui monte de "abime,

. i»Bossuet distingue dans I'Apocalypse trois parties prin-
cipales;: Jes averlissemens contenus dans les trois premiers
chapitres, et adressés aux- sepl Eglises d’Asie qui en sont
l'lobjet; les prédiclions conlenues dans les dix cha-
pitres suivans, el qui reghrdent Uétat de I'Eglise sarla
terre depuis son commencemenl jusqu’a son enliére con-
sommalion ; les promesses conlenups dans les deux der-
niers chapilres , et qui concernent la vie (uture. D). Ca
wel s’y accorde. : e |

Dans les prédictions, Bossuel dislingue trois temps ou
trois ¢lats de 'Egli-e; celui de son commencement et de
ses premitres soullrances , marqué depais le commence-
ment du chap. v _jusquia la fin du ehap. xix; celui de
son régne sur la terre, marqué dans les six premiers ver-
sets du-chap. xx;.et celui de sa dernitre lenlption , mar-
gqué dans le resie de ce chapitre. Glest aussi la pensée de
D. Calmet. - o

Dans le premier temps . Bossuet distingue deux sortes
d’ennemis de 'Eglise abattus ; savoir, les Juifs d’abord , «1
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ensuile les genlils. D, Caimet admet le principe ; il différve
seulement dans Papplication.

Selon Bossuet, a 'ouverture des six premiers sceaux,
paroissent d’abord Jésus-Christ vainqueur , et 2 sa suite les
trois fléaux de la coleére de Dieu, la guerre, la famine et
la peste : les ames des martyrs demandent que leur sang
s0il !enﬁé; la vengeance divine éclate sur les Juifs et sur
les gentils. Selon lll) CGalmel, & l'ouverture. des six pre-
miers sceaux, paroit d’abord Jésus-Christ vaingquenr, la
guerre qui doit étre faite A I'Eglise , la disette qui. doit ac-
cabler 'empire . la mortalité qui doit Vaflliger; les martyrs
qui: demandent vengeance ; les malheurs dont Pempire doit
étre frappdé en punition de ses cruautés. { 45 n

Selon Bossuet, au chapitre v, entre 'ouvertdre du
sixitme et du seplitmne sceau , on voit la vengeance diviag
suspendue; et, avant qu’elle éclate sur les Juifs et sur les
gentils , _[!3:5.15[113 marqués et choisis d'entre les Juifs et
d’entre les geotils. D. Calmel le pense de méme,

A louverture du seplibme sceau, paroissent les sept
anges avec leurs trowpelles : el au son des, quatre pre-
miéres lro ttes, Bossuel croit voir Uexécution de la ven-
geance préparée contre les Juils. Cela ne paroit:pas aussi
clairement aux yeux de D. Calmet. Au son de la premitre
trompetie, Bossuet croil voir le désastre des Juils sous Tra-
jan; au son de la seconde , leur dernitére désolztion sous
Adrien ; au son de la troisidme , la révolte du faux wessie
Barcoguébas; au son de la quatritme , 'obscurcissement
de la loi mﬂﬂ prophéties par les fausses traditions el inter-

rélations des Juils. Au son de la premiére Lrompette,
B,I mel ne voit qu'un symbole de guerre , qui lui paroit
regarder I'empire en général ; il le dit dans son commen-
taire : au son de la seconde, il varie; dans son commen-
taire , il croit y voir la révolie des Juifs sous Trajan, et lear
désaslre sous ce régne: daps sa prélace , il y met toat en-
semble leur chute et sous Trajan el sous Adrien : an son
de la troisitme trompette , il consent d’y reconnoitre lu
ré : de Barcoquébas ; majs dans son commentaire il y
joint la chute sous Adrien , qui ecn effet est postérieure a
cetle révolte : enlin au son de la quatricine frompette , il
ne, yoit. gqu'un grand obscurcissement au milieu duguel il
n’apercoit vien de distingl, « On Uexpligque , dit-il; ou des
» premiéres hérdsies , on des disgraces de la nation juive ,
» ou des malheurs de Vempive romain. » Eb dans son com
vl
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mentaire , il ajoule : « Bossuet I'entend de I'obscurcisse-
» ment des prophéties par la malice des Juils... Tout cela
» me paroit fort arbitraire. » Ce sont ses termes.

Ici saint Jean entend une voix qui crie : Malheur, malheur,
malheur aux habitans de la terre , d cause des autres voix
des trois anges qui doivent sonner de la trompette ( chap.
vitr, ¥ 13). Premier écueil o1 ces deux systémes viennent
se heurter; car quand on voil ensuite qu’aprés les sym-
boles qui accompagnent le son de la cinquit:me trompette ,
saint Jegn dit : Le premier malheur est passé. et wvoici
deua autres malheurs qui viennent apres (chap.ix, ¥12);
quand on voit qu'aprés tous les symboles qui suivent le
sont de la sixidme trompelte , saint Jean dit : Le malheur
second est passé, et le troisiéme viendra bientit ( chap.
x1, ¥ 14 ), on comprend que les trois malheurs que cette
voix avoit d’abord anhoncés devoient accompagner succes-
sivement le son des trois dernidres trompetles, comme
celte voix I'avoit insinué : et on en conclut que comme
le premier a suivi le son de la cinquitme trompette , et le
second le son de la sixitme, de méme le lroisidme suivra
le son de la septitme el derniire : et quand aprés cela on
voit qu'auw son de la septiéme et derniére trompette , il est
dit que b colére du Seigneur est arrivée , que le temps de
Juger les morts est venu , le lemps d’exterminer ceux qui
ont corrompu la terre, on comprend que le troisitme et
dernier malheur est précisémeént ce jugement que le Sei-
gneur doit prononcer au jour de sa colére , el par lequel il
doil exterminer ceux qui ont corrompu la terre : en sorte
que ce jour sera vraiment pour ces hommes réprouvés le
jour du dernier malheur et du plus grand de tous les
malheurs. Voilh, ce semble, le sens naturel que pré-
sente ce lexte. Mais Bossuet croit y voir toute autre chose.
Selon lui les deux premiers. malheurs accompagnent en
effet le son de la cinquitme et de la sixidme trompette ;
mais , pour le troisitme, il le croit réservé a I'explication
de 'effet de la septiéme trompette, qui ne paroitra tout
entier , selon lui , qu’an chapy xviir dont le xix est la suite :
et il répite plusieurs fois que jusque-la il faut I'attendre.
D. Calmet a bien senti que ce troisitme et dernier malheur
étoit inséparable du son de la septitme et dernidre lrom-
pette : il en conclut que ce troisitme et dernier malheur
commence au son de la septitfhe et dernidre trompelte ,
et continue de la jusqu’a la fin du chapitre xi1x; il le dit
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ainsi dans son commentaire. Mais Bossuel comprenoit bien
aussi qu’il n’étoit pas possible de donner toule cetle éten-
due & ce lroisitme et dernier malheur. Ainsi D. Calmet,
pour éviter le défaut du systtme de Bossuel, tombe dans
un autre : et 'unique moyen d’éviter ces deux délauts,,
c’est de revénir au sens qui se présente d’abord ; c’est de
reconnoitre que ce troisid¢me et dernier malheur est insépa-
rable du son de la septidme et derni®re trompette, mais
qu’il ne s’étend pas au dela des symboles qui accompagoent
le son de cette trompette, et qui sont tous coulpris dans
les cinq derniers versets du chap. x1. Bossuel lui -méme -
dans la récapitulation qu’il place & la fin du chap. x1 recon-
noit « que I'effet des trois vee, marqués & la fin du chap. v,
» devoit regarder les trois dernidres trompettes : »et dans
I’explication du chap. xvi, & 1, il dit encore, « que les
» Ltrois vae 80 nﬂésm‘v&s our les trois derniéres trompettes. »
Donc aprés symboles qui accompagnent ces trois der-,
nigres trompeltes, les lrois malheurs sont passés : le troi-
sitme n’est pas différé au dela , et il ne faut plus I’attendre.
Ainsi les aveux mémes de Bossuet contredisent son sys-.
téme, et en méme temps détruisent celui de D. Calmet.
Premiére difliculté contre ces deux systémes : ils paroissent
se détruire ici réciproquement I'un I'autre , et ils semblent
étre tous les deux contraires au sens naturel du texte. Mais
reprenons ces trois malheurs qui accompagnent le son des
trois dernidéres trompettes.

Au son de la cinquidme trompette, Bossuet croit voir
les hérésies’ judaiques qui s’élévent contre la sainte Trinité
et contre la divinilé de Jésus-Christ , le caractére de ces
-hérésies en particulier, et de I’hérésie en général : et dans
cette supposition, il pense que I’étoile que saint Jean vit
alors tomber du ciel est spécialement Théodote de By-
zance. D). Galmet, dems sa prélface, ne dit point quelle
peut étre celte étoile : dans son commentaire il dit qu’efi
suivant 'ouverture de Bossuet on peut croire que cette
fr,l.ﬂila marquoit quelqu’un des plus fameux hérésiarques

alors, comme Simon , Cérinthe, Ebion, Valenlin , ou
méme le démon auteur de toutes les hérédsies : et il consent
de reconnattre que la fumée qui s’¢léve du puits de I’'abtme
peut étire un symbole de l'obscurcissement et du scan-
dale que répandirent les hérésies des deux ou Lrois premiers
sidcles. Mais quant aux sauterelles, il aime mieux croire
(que ce sont les peuples barbares qui se jelérent sur 'em-~
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pire romain , aprés la mort de Constantin et ‘de ses
enfans.

Au son de la sixime trompette , Bossuet croit voir I'em-
pire romain ébranlé par 'entreprise des Perses au temps
de: Valérien, qui tomba entre leurs mains , et fut par eux
emmené en captivité. D). Calmet croit que c’est plutét la
rupture qui éclata entre les Romains et les Perses a la fin
du régne de Constantin, et qui devint 'époque d’une guerre
ol Julien périt. .

Entre le son de la sixitme et de la septitme trompette .
un ange descend du ciel, et annvote qu’il 'y aura plus
de temps , et qu’au son de la septitme trompette le mys
#re de Dieu sera consommeé. Second écueil ; éar & la pre-
miére lecture on est, ce me semble, porlé 4 penser que
Tiand l’an;ga annonce qu’il n’y aura plus de temps, il veut

ire que I'éternité approche ; et que par cggséquent lors-
+qu’il déclare qu’au son de la septitme et @erpiére trom-
ette le mystére de Dieu sera consommé, il veut dire que
e qnmd ouvrage de Dieu, qui est la conformation de son
. Eglise, sera alors entitrement achevé , et que les élus re-
cevront dans I’éternité bienheureuse [’entier accomplisse-
ment des promesses. Mais, selon Bbssuet et selon D. Cal-
met, lorsque I'ange annonce gu’il n’y aura plus de temps,
cela signifie seulement que la vengeance divine va éclater
sur les persécuteurs; et quand il déclare que le mystére
de Dieu fp étre consommé , cela signifie seulement que
I’Eglise va triompher, et que la paix va lui étre rendue par
Constantin. Est-il donc vrai qu'alors le mystére de Dieu ait
été consommé; et que ce soit celle prompie consommation
3:'5 I'ange annongoit lorsqu’il disoit gu’il »’y auroit plus
temps 7 Seconde difficullé contre ces deux systémes: le
seng maturel du textle paroit y contredire.

Au chap. xi, saint g:uti voit s’ékever une grande persé-
tution dans lagquelle les deux témains envoyés de Dieu sont
mes & mort par la béte qui doit monter de 'abime. Troi-
sitme écueil ; car toute la tradition a reconnu ici la persg-
cution de I’Antechrist; toute la tradition a reconnu que
ces deuz témoins sont Elie et llénoc; et que cette béte par
laguelle ces deux témoins doivent éire mis 4 mort, est I’An-
techrist. Ce sens est si autorisé que Bossuet dans sa pré-
face n’ose pas le rejeter : il accorde que ce puisse étre un
second sens de la prophétie; mais enfin dans le premier
sens il croit voir ici les caractéres dés persécutions en gé-
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néral , et spéeialement ceux de la persécution de Dioclé-
tien : selon lui les deuax témoins sont les martyrs en géné-
ral; et 'il faut en distinguer deux , c'est parce qu’ils sont
pris des deux ordred de I'Eglise, c’est-a-dire du clergé et
du peuple : selon lui la résurrection et 'ascension des deux
témoins, c’est le triomphe de I’Eglise sous Constantin.
Voila le sens unique qui emtre dans son systbme et dans
son plan, D. Galmet marche sur.ses traces: dans son com-
mentaire, il accorded’dadmelire dans un second séns la mis-
sion d’Elie et d’Hénoch , et la persécution de 'Antechrist :
mais il 8’attache au premier sens sur lequel Bossuel s’ar-
réte ; et ¢’'est méme , comime on I'a vu, le séul dontil parle
dans sa préface : il adgpie sur cela toutés les vues tﬂ-,a.ma
pl?él'll:.. i U'exception d’une seule; c’est sur la distinetion
des deux lémoins : dans sa préface , il dit que ces deux 1

moins marquentla mulljitude innomhrable des martyrs mis
& mort dans la persécution de Dioclétien. Il le répéte dans
son conmmmenlaire, ou il ajoute : « Il en mourut en Orient
»el en Occident; il en mourut du nombre des gentils con-
» vertis, et des chrétiens héhraisans : deux peuples étoient
»réunis dans I'Eglise de désus - Christ, les deux Lémoins
« marquenl ces deux peuples : les uns rendirent lémoignage
4 la vérité en abandonnant leurs biens; les autres , en li-
s¥ranl lear vie. Enfin les uns étaient dans le elergé , et les
»autres dans I'élat des laics. » Voila bien des sens Jillérens
pour expliquer deux mots ; mais enlin de tous ces sens y
en a b il un seul qui soit aussi naturel que celui qui a frappé
tous les péres, el qui leur a [ait dire que ces diéux témoins
sont les deux prophétes que le Seigneur enverra a la fin
des siteles ? Troisieme difliculté contre ces deux systémes ;
le sens naturel du texte y contredit ; le commun consente-
meént deés péres s’y oppose.

Enfin au Son de la septibme trompette, au son de laquelle
le mysiére de Dieu doit éire consommé , des voix s'é¢leévent
dans le ciel , et disent: Les royaumes de ce monde sont
devenus le royaume du Seigneur et de son Christ; et il

dans les siéeles des siéeles. Et les vingl - qualtre
vieillards ajontent : Nous vous rendons grices , Seigneur
Diew toul-puissant , qui étes, qui éties , et qui serez, parce
que vous étes rentré eén possession de votre grande puis-
sance et de votre régne. Les nations se sont wrritées, ct le
temps de votre colére est arrive , le temps de juger les
Mmores, EY TEMPUS MORTUORUM JUDICAKI , &t de donner (a

o
i
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récompense &v08 serviteurs , aum prophétes et auxk saints
et & ceuxr qui craignent volre nom , aux pelits et aux

ds , et d’exterminer ceux qui ont corrompu la terre.
Eguntriéma écueil ; car wvoila le jugsnﬁ.n# des morts bien
expressément marqud ; et cela s’accorde bien avec ce que
I’'ange avoit dit, qu’il n’y auroit plus de temps, et qu'au
son de cette dernitére trompetterle mystére de Dieu seroit
consommé. En effet au jour du dernier jugement le temps
sera fini , I'éternité commencera, et le mystére de Dieu sera

‘consommé. Cela est simple et naturel : comment donc

pourra-t-on éluder un témoignage si clair, si évident?
Cependant, selon Bossuet et selon D. Lalmet, ce que le
son de celte dernitre trompette angonce, c'est le triomphe
de I’Eglise sous le régne de Constantin, la destruction de
I’idolatrie, la roine de Rome par les mains des barbares.
Selon D. Calmet le temps dejuger les morts, c’est le temps
de venger la mort des martyrs. Bossuet ne s’arréle pas la :
il sent bien que celte expression marque naturellement le
jugement dernier; et voici I’explication qu’il donne de celte
parole : « Saint Jean joint le jugement dernier a celui
» qu’on alloit voir exercé sur Rome, comme avoit fait Jé-
» sus-Christ en prédisant la ruine de Jérusalem (1). G'est
«la coutume de I’Ecriture de joindre les figures 4 la vé-
»rité. » Le jugement exercé sur Rome n’est donc ici tout
au plus que la figure ; et le jugement dernier est la vérité.
Ainsi quand on accorderoit & Bossuet et & D. Calmet un
premier sens qui regarderoit le jugement exercé sur Rome,
il faudra toujours en venir nécessairement & un second sens
qui regardera le jugement dernier. Le jugement dernier
est ici la vérité , de 'aven méme de Bossuet :'il faut donc
nécessairement qu’il entre dans le plan de la prophétie; il
fant nécessairement que la prophétie conduise la. Or, elle

0’y conduit ni dans le systtme de D. Calmet ; ni dans le

systdme de Bossuet : quatridme difficulté contre ces deux
systémes : I’évidence du texte y contredit.

Au chapit. x11 olr paroit la femme en travail , I'enfant
mébe-qui sorti de son sein est enlevé au tréne de Dieu,
et le dragon qut s’éléve contre elle 4 trois reprises différen-
tes , Bossuet pense que la femme représente I'Eglise ; que
I'enfant mile sorti de son sein est 'image de ses plus fi-
déles enfans qui alloient bientdt voir la souveraine puissance

(1) Matt. xx1v.
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sur les 'ganlils en la personne de Constantin, et dés autres
empereurs chritiens ; et que les combats du dregon qui
représente le démon sont les persécutions qu’il excita sous

Dioclétien , sous Maximin , sous Licinius. D. Calmet s’y

accorde présque en tout. S’il differe de Bossuet, ¢’ est ,
par exemple , en ce qui regarda les sept tétes et les dix
cornes de ce fragon. Bossuet pense que les sept téles re-
présentent sept démons principaux qui président chacun
4 quelque-vice capilal , et que les dix cornes peuvent figu-
rer les dix principaux auteurs des persécutions. D. Calmet
pense que les sept tétes représentent les sept empereurs
représentés par les sept tétes de la béte qui va s’élever de
l‘alll:.lma ; et que les dix cornes sont le symbole des rois
barbares représentés par les dix cornes de cette béte.

Au ch.-x1r paroit danc celte béte accompagnée de son
faux prophéte. Cinquidme écueil , car toute la tradition a
reconnu ici I’Antechrist et son faux prophdte. Il est vrai
que les protestans ont abusé de cette opinion (et de ‘quoi
n’abuse-t-on pas? ) ; quelques-uns d’entre eux ont osé dire
que I’ Antechrist ici annoncé étoit le pape. Bossuet s’éléve
avec raison contre eux ; il montre fort bien le faux de leur
systéme impie : il prouve que le pape n’est point 'Ante-
christ. Mais il va plus lomn, et il prétend expliquer ce
chapitre sans y reconnoitre I’Antechrist ; selon lui, cette

Cingniéme
di té.

béte représente Rome et soneppire idolétre ; lessept tétesde

cette béte sont les sept empereurs paiens sous I'empire des-
quels la persécution fut exercée au ¥emps de Dioclétien : la
]:i'uie mortelle de cette béte, c’est la plaie mortelle de I'ido-
étrie romaine par la mort de Maximin, qui étoit le sixidme
de ces sept empereurs : la guérison de cette plaie, c’estI'ido-
latrie romaine ressuscitée sous Julien 'apostat qui rentre
dans le dessein congu par Dioclétien : la seconde béte , c’est
la philosophie pythagoricienne qui vient au secours de I'ido-
latrie , dés le temps de Dioclétien, et de nouveau sous
Julien : enfin lc nombre fatal de la béte désigne le nom
méme de Dioclétien. D. Galmet adopte les vues du prélat ,
a ’exception de deux : il pense 1° que la plaie mortelle de
la béte, c’est la plaie mortelle za I'idolétrie romaine ,
non par la mort de Maximin, mwais plutdt par la mort
de' Licinius, qui fut le septidme et dernier ; il pense
2° que la seconde béte n’est pas la philosophie pythagori-
cienne , mais plutél Julien I'apostat. Mais selon la remar®
que méme de Bossuet, comme on I'a vu dans I'exposé de
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son systéme , la persécution du chap. xir est celle qui pré-
citde la mort de la béte ; et la persécution du chap. xm
est celle qui éclate aprés la résurrection de la béte: or,
selon Bossuet, c’est en la personne de Julien que cette béte
ressuscite : la persécution du chap. xix devroit done étre
vniquement celle de Julien. Julien devroit donec étre au
moins une des iéles de celie béte : le nom de cetie béte
ressuscitée devroit done étre le nom de Julien : que font
ici le nom et la persécution de Dioclétien au temps de
Julien ? Il me semble que ce systéme se dément , et tombe
de lui-méme. Selon D. Calmet , Julien est la seconde béte;
mais celte seconde béte fait adorer I'image de la premiére;
elle imprime sur le front des hommes le nombre du nom
de la premiére : or selon D. Calmet, comme selon Bos-
suet , le nombre du nom de la premitre ; ¢c’est le nombre
du nom de Dioclétien : Julien a-t-il done fait imprimer sur
le [ront des hommes le chiffre du nom de Dioclétien ? a-t-il
fait adorer 'image de Dioclétien ? Ce second systéme ne
se soutient donc pas mieux que le premier. I ailleurs cette
béte qui s’éléve ici de 'abime , est _celle par laquelle les
deux témoins ont été mis & mort an chap. x1, dans une
persécution qui précéde immédiatement le son de la sep-
litme trompetle : or , le son de la septitme trompette an-
nonce évidemment le jugement dernier ; Bossuel en est con-
venu : la persécution qus précé#dﬂ le son de cette trompette ,
et dans laquelle les deux témoins sont mis & mort, est
done celle de I'Antechgist , comme toute la tradition 'en-
seigne ; la béte qui s’é¢leve de I'abime , el par qui les deux
témoins sont mis & mort dans celle perséculion , est donc
I"Antechrist comme tous les péres le témoigrent. Je. rejetie
et je-déteste I'abus que les protestans ont fait de cette doe-
lrine : mais en méme temps je demeure attaché i cette
doctrine comme soulenue et par 'enchainement méme du
lexle el par le consentement unanime des péres. Cinquiéme
difliculté contre le systtme de Bossuet et de D). Calmet :
I’enchainement du texie y contredit ; le consentement una-
" mime des péres s’y oppose. : .

Au ch., xiv Bossuet croil voir , aprés l'alfreux spectacle
des perséculions sous Dioclélien et sous Julien , la gloive
des saints qui ont souffert dans ces persécutions ; la ven-
geance annoncée apreés la prédication long-temps méprisée;
enfin deux coups éclatans représentés 'un par une moisson,
c’est le coup porté sur Rome par Alaric ; Pautre représenté
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E:r une vendange , ¢’est le coup porté sur les provinces
I'empire par Attila. D. Calmet adopte les mémes vues;
sealement il n'insiste pas tant sur la distinction de ces deux
coups. Il seroit aisé de montrer que ceite moisson et cette
fenszugﬂ représententici le dernier jugementencore expres-
sément annoncé ici par ces paroles de 'ange : Craigne:z
Dieu , et rendez-lui gloive ; parce que Cheure de son juge-
ment est venue (¥ 7). Bossuet I'a bien senli: et voici ce
qu’il dit sur cetle parole : « Un premier ange annonce en
» éral les jugemens de Dien : Cheure est venue , disoit-
»il, de les faire éclater sur Rome persécutrice , dont la
» punition sera une image du dernier jugement de Dieu. »
Ainsi de 'aveu de Bossuet , il faudra toujours revenir au
dernier jugement de Dieu : Ta prophétie conduit la ; et
tout sens i ne va pas jusque-la , n'est pas le vrai sens,
ou an moins n’'est pas 'unique sens , n’est pas le sens prin-
cipal. Sixitme difliculté contre le systéme de Bossuet et
de D. Calmet : le sens naturel du texte conduit plus loin.

Au chap. xv les sept anges paroissent avec les sept cou-

; c’est , selon Bossuel, la préparation de la vengeance
divine contre Rome. D. Calmet le pense de méme. Au
chap. xvi1 les sept anges répandent leurs coupes, qui sont
appelées les sept coupes de la colére de Dien. Bossuet eroit
¥ voir les calamités de 'empire romain ,. spécialement an
temps de Valérien , de Julien et d’Honorius. D. Calmet
croit que cela ne regarde que les malheurs qui tombérent
sur 'empire aprés la mort de Julien. Mais ce qui est. ra-
mavquable , ¢’est que D. Calmet reconnoit que ces sept
plaies annoncées a P'eflusion des sept coupes répondent aux

mitres annoncées an son des sept trompettes : il le
dit dans son commentaire ( ch. xv. ¥ 1 ). Et Bossuet avoue
que la sixidme plaie annoncée d Ueffusion de la sixiéme
coupe se rapporte i la sixitme plaie annoncée au son de
la sixidme trompette : il le dit dans son explication (chap. xvr.
# 12).

Au }chap. xvii paroit la béte & sept tétes et & dix cornes ;
sur elle est assise un@emme appelée Babylone ou la grande
prostituée : et 'ange explique le mystére de cette lemine
et de cette béte. Bossuet développe 'explicatign de ce mys-
tére ; et il montre trés-bien que cette béte est 'empire ro-
main idolétre , et que Babylone ou la grande prostituée est
Rome paienne. D Calmet entre dans ses vues. Et voila sans
doute ce qu’il v a de plus juste dans I'un et dans Pautre

Sixieme dil-
fculté.
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systtme. Les anciens ont eu les mémes vues ; et nous som-
mes persuadds que c’est vraiment I'unique sens du texie.
Quant a l'applical'mn de ce principe , selon Bossuet, les
sept tétes de la- béte représentent les sept empereurs
sous lesquels éclata la dermiére persécution : Dioclé-
tien , Maximien Herculius , CGonstance .Chlore , Galtre
Maximien , Maxence, Maximin et Licinius. Cela n’est pas
sans difficulté ; car , de I'aveu méme de Bossuel, & comp-
ter tous ceux qui furent alors élevés & la dignité d’Augustes

ou d’empereurs, on en trouvera neuf, puisqu’il faut ajou-
ter encore Constantin et Sévére aux sept qu’on vient de
nommer. Peur Constantin qui a rendu la paix & I’Egliuﬂ.
on comprend bien qu’il ne devoit pas étre mis au rang
de ses persécuteurs. Mais pour Sévére, Bossuet avoue
qu’on peut présumer qu’il aura été ennemi des chrétiens,
puisqu’il étoit créature de Galére Maxiynien , leur plus ar-
dent persécuteur ; et il pense que s’il ne paroft pas ici avec
les autres, c’est seulement parceque son empire fut court,
et qu'a peine en est-il fait mention dans lhistoire. Quoi
qu’il en. soit, D. Calmet 'admet au rang des sept; et H
en exclut Constance Chlore , parce qu’en effet , comme le
remarque Bossuet méme ., selon le témoignage d’Eusébe,
I'empire de Constance Chlore fut si doux aux chrétiens ,
que loin de faire souffrir aucun d’eux, il épargna aulant
qu'il put jusqu’aux églises. Mais de plus celle béte qui pa-
roit ici pleine de vie, est celle qui doit un jour ressusci-
ter: I’ange l'annonce ici clairement : La béte que vous
avez vue étoit, elle n'est plus, et elle doit remonter de
l'abime (# 8.). Or, nous avons fait voir que lorsqu’elle
remonte de 'abtme , elle représente I'Antechrist , comme
le reconnoissent les peéres : il faudroit donc , ce semble ,
que l'une de ses sept tétes représentit 1'Antechrist ; et
en effet , il y en a une que 'ange distingue bien expressé-
ment. Les sept tétes , dit-il , sont sept rois., dont cing sont
tombés ; 'un est encore , et Uautre n’est pas encore venu;
quand tl sera venu , il faut qu'il demeure peu (¥ 10).
M. de la Chélardie fait voir que les s premiers sount les six
premiers tyrans qui ont perséculé I'Egliﬁa dans les trois pre-
miers siéc es ; savoir , Néron, Domitien , Déce , Valérien ,
Aurélien o -Dioclétien , et que le septidme peul'représenter
Julien ’apostat , mais plus particulirement encore I’Ante-
christ. .Quant aux dix cornes, Bossuet montre fort bien que
ce sont les rois barbares qui ont ruiné Rome, et qui ont
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démembré son empire principalement en Occident. D. Cal-
met s’y accorde, et nous ne doutons point que ce ne soit
le vrai Sens du texte. ’

Au chap. xvin paroft la ¢hute de la grande 'Bah:,rlune ;
c'est-d-dire la chute et la désolation de Rome sous Alaric.
Bossuet et D). Calmet soutiennent et prouvent que tel est
le vrai sens de cette prophétie ; et nous en sommes égale-
ment pﬁrsuadés. ‘n effet, comme le remarque trésiiﬂn

* Bossuet , cette femme dont parlu saint Jean , n’est point
un® épouse infidéle , mais une prostituée , ce n’est int
une Jérusalem prévaricatrice, c’est une Babylone impie.
Ces caractiéres ne peuvent convenir qu’a Rome paienne ;
et toutes les parties de la prophétie s’y accordent.

Au chap. xix les saints E:ment Dieu, et se réjouissent de
la condamnation de la grande prostituée; le Verbe de
Dieu paroit comme un vainqueur a la téte de son armée.
Bossuet et . Calmet entendent ceci de la joie des saints a
la vue des jugemens de Dien sur Rome paienne, et du
triomphe de Jésus-Christ aprés la destruction entiére de
cet empire idolitre. Tout cela se suit d’'une manidére fort
paturelle. Aprés cela viennent A paroitre la béte et ses
armées, et avec elle son faux prophéte; la ruine entibre
de I'un et de l'autre, et la défaite entitre de ceux qui
marchent & leur suite. Ici Bossuet et D. Calmet croient
voir une récapitulation de ce qui précitde; c’est-a-dire
ome et son empire, et son idoldtrie, et sa philosophie.
Mais souvenons-nous que le faux prophéte ne paroit avec
la béte qu’aprés qu’elle est ressuscitée; que, selonla tradi-
tion , la béte ressuscitée c’estl’ Antechrist ; et qu’ainsi la béte
et son faux prophéte; représentés ici avec leurs armées,
sont I’ Antechrist et son faux prophite, et ses armées. La
suite du texte s’y accorde parfaitemenl. Jésus-Chtist vient
de triompher tft} I'empire idolitre; il va triompher de
I'empire antichrétien. Peut-il étre rien de plus naturel ?
Septiéme difliculté contre le systtme de Bossuet et de D).
Cal;met : la suite naturelle du texte conduit & un sens tout
diflérent.

Au chap. xx se trouvenl marqués le régone de I'Eglise sur
la terre depuis son triomphe sous Constantin; sa derniére
tentation au temps de I’Antechrist , et enfin le jugement
universel. Bossuet et D. Culmet s’y accordent;-et sur cela
il o'y a pas de difficultés. Les seuls millénaires anciens
ou modernes pourroient s’y oppnser ; mmais nous nous

Septitme
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INDISSODS 'Fnluﬂ-hﬂrﬁ a Bossueteta D. Calmet pour les véfuler.

Ainsi les difficultés que nous trouvops dans Je systbme
de ' Bossuet et dans le systtme de D. Calmet se réduisent
b sept prifcipales qui sont communes aux deux sysiémes;
ou plutét ces sept diflicultés peuventse réduire & une seule.

Bossuet et D. Calmet prétendent que les prédictions
contenues dansl’étendue de sejze chapitres de I’ Apocalypse,
depms le commencement du 1v° jusqu’i la ﬁn du xaxe,

rdﬂnt toutes le premier temps de I’ Egl:sﬂ c’est- h—dmp
:.ﬂ_ ui de sop commencementet de ses prémiéressoullranaps,,
et celui des vengeances que Dieu exerga sur Rome pajenne
par les mains 59 barbares. Voila lunlque pringipe quu
nous Lnntesluns.

A cet unique prmmpa nous oppmuns ung seule thﬂ;n:.uj.té
cest que ce principe nop-seulement est contredil par 1'o-
pmmn commune des péres , mais qu’il nous paroft contredit
aussi par le sens naturel du texte, par la suite et 'enghaiy
nement du texte , parl’ évidence méme du texie.
~ Ainsi l.umqua difliculté gue mnous formons contre. qmi
deux systémes esl fondée sur deux argumens. Le sens pa-
turel du lexte, la suite et 'enchainement dy texte, 1'évi-
dence méme du texte, coniredisent ces deuyx -sjsté'lp.qi :
premier argument. L’opinion commune des péres, le con-
sentement mnanime des peres., 'autorité de la tradilion
s ::-ppnsent h ces deux systémes: second arguinent. L’ug
sans 'auire paroitroit peut-étre insullisant; mais leur agr
cord les rend, ce spe semble , ipvincibles.

En eflet, & ces deux argumgnp » que peut-on pppm;‘:r P
Au premier argument, pris du. texie méme, Bpsspet
Oppose , comme Nous lavunu vu, la distinction d'yn se-
cand sens ; majs d’un ﬁEﬂDﬂd sens qu'il n’approfondit pas,
mais d’pm second seps qui dans son sysiéme demeure isolé
el ne lieat A rien; mais d’un second sens ‘yjue I'on ne peut
établir que sur ]es ruines du sens unique aqqu::l il s’at-
tache.

"Bossuet convient, comme nous l'avons yu, gue Ia ju-
gement dernier est annoncé au son de la sepliéme et dex-
nitre trompette; etc’est le dernier des Lrois grands malheurs
dontparle saint Jean. Majs quelle esl cette persécution guj jré-
céde immédiatement, et qui est la gonsommalion du second
malheur ? Est-ce celle de Dioclétien, comme le pensent
Bossuet et D. Galmet ? Quoi! de Ja pﬂrséculmn cﬂe Dio-
clélien nous serons aussildl Iransportds 4 un lexte qui nous
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annonce manifestem®nt et ment le jugement des
merts, le jugement dernier ? Gela est-il vraisemblable ?
eurs du systéme de Bossuel nious répondront
pnnt.m que , de 'aveu méme de ce prélat, dans un se-
sens, hﬁ-qlu est dit de celte pl:rséuutlun peut s’en-
de la panémﬂmn de I'Antechrist . qui sera inli-
mement lide avec le jugement des morts, c'est-h-dirve
avec le jugement dr_rmar Fort bien. Mais, selon saint
Jean, celle persécution est la consommation du second
malbeur; et ce secand malheur a r époque lirruption
de cette cavalerie (ormidable u?uumnfﬂﬂu I‘Euphl:'tle
Quelle est celte irruption? Est—ce celle des. Perses au
temps de Valérien, comme le pense Bossuet , ou au temps
de Julien, cdomme le pense D. Calmet ? Quml la per-
lécnthn de I’ Antechrist seroit la consommaltion d’an mal-
heur qui aurcit pour époque lirruption des Perses au
h-lpi de Valérien ou au temps de Julicn ? Cela est-il pos-

: ﬁm encore ici recours A un second sens? et ré-
pon ue ce qui est dit decetleirruption peut s'en-
tendre avssi d'une secoude irruption qui sera ce malhuu:
dont la persécution de I’ Antechrist sera la_consommation ?
Mais Bossuet ne le dit pas; et ¢’est son silence méme qui
m’autorise & dire que gans son plan le second sens qu’il
consent d'admetire est isolé et ne tient i rien. D ailleurs
lnd il le: divoit , nous ne sommes encorela gu’au S{‘{:ﬂﬂll
mu]hnur., ]E dﬂmandumn ensuite quel est le premier ?
Le premier n’aura-1:il aucun rapport avec le second ?
ais, sans aller plus loin, le lecteur comprend aisément
que '.l'r*a:nt enchaincment que le texte méme nous prt':-—
sente , mous allons successivement [aire tomber presque
toules les parties de ce sysiéme, ou au moins les réduire
4 un premier sens qui ne sera pas l'unique sens, qui e
sera pas méme le sens principal, qui ne sera pas le veai
sens proprement dit.' J'en exceple toujours ce qui esi dit
de la gﬂ&nﬂu pmallluue » et de la béte sur laguelle elle est
assise; je conviens que surcepumtﬂuuﬁuudamm le vrai sens.
Mais sur V'effusion des sept coupes ; mais sur le son des
sepl tro ttes; mais sur lnuw:rlurﬂ des sepl sceaux;
mais snr. deux témoins ; mais sur la béte r|u| monte de
PVabine, et par hlquﬂliﬂ les deux témains sont mis & mort ,
que Bossuet ail saisi le vrai sens, voild ce qui me paroit
plus que douteux. Nous objeciera-t-onici, avec Bossuet, que
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supposé que ce sens ultérieur soit et effet le vrai sensdela
prophélie, ce sera toujours cependant sans préjudicier aux
autres sens que les docteurs orthodoxes auront proposés, et i
celui qu’il propose b leur exemple; et qu’enfin le sens qu’il
propose peut étre vrai en lui-méme , quoiqu’il ne soit pasle
sens unique ? S’il falloit ici descendre dans le détajl, il seroit
aisé de montrer que ce sens que l'on suppose vrai sera
sujet & tant d’'imperfections, et & de telles imperfections,
qu’aprés cela il restera fort douteux qu’il puisse étre.re-
.gardé comme vrai. Mais au moins il faudra convenir qu'ua
sens si imparfait ne sera pas le vrai sens proprement dit;
et que le wrai sens proprement dit sera celui auquel nous
conduiront 1’évidence du texle, I'enchatnement du texte,
et:]le consentement unanime des péres. . :
Ainsi la distinction d’un double sens ne sauve point la
difficulté : il demeure toujours vrai que ce premier sens
est contredit par I’évidence méme du texte qui réclame

" manifestement contre 'imperfection de ce premier sens,

ILI.

Confirma-
tion du se-
cond argu-
ment qui est
pris dn con-
sentement u-
nanime des

peres.

et qui en présente sensiblement un second confirmé par le
consentement unanime des péres. ® . -

A cette seconde preuve tirée du témoignage des pires,
qu’oppose-t-on ? Il faut entendre ici Bossuet proposer. lui-
méme I'objeetion , et y répondre. Il a si bien prévu cette
objection , qu’ll s’empresse de lagprévenir dés I'entrée de
son ouvrage, dés sa préface méme. Voici donc ce qu’il
dit': « Plusieurs { d’entre les saints péres ) ont cru voir
»dans la béte de I’Apocalypse ce grand Antechrist, dont
»les autres Antechrists ne devoient étre qu'une foible
»image , et qu’ils ont tous attendu dans les dernidres ap-
» proches du jugement universel. Les deux témoins du
» chap. x1 ont paru & dplusiﬂurs de ces saints hommes , Hé-
»noch et Elie, .qui devoient venir consoler I’Eglise dans
»sa dernidre persécution. Il semble donc qu’il n'est. pas
» permis de donner un autre sens & ces deux témoins et &
»la béte., ni de chercher une autre histoire ol ces mys-
» téres de I’Apocalypse soient accomplis (1). » Voila I'objec-
tion surlaquelle il faut d’abord observer que quand Bossuet
parle ici ge- plusieurs péres, il faut 'entendre de la plu-

rt de ceux dont nous avons les ouvrages, et qui ont eu
occasion de parler ‘de ces deux points : en effet si.l'on ex-
cepte saint Hilaire, qui pense que les deux témoins seront

(1) Préface de Bossuet sur I’Apocalypse, art. xu et suiv. page 37 dela
premiére édition, qui est de I"année 168g. L
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Moise et Elie, tous les autres pensent que ce seront Hénoch
et Elie, et que la béte qui les mettra & mort sera I'Ante-
christ. Il faut aussi remarquer que nous ne- disons pas
qu’il ne soit pas permis de donner un autre sens a ces
textes ; on le peut, sion leveut ; nous savons qu'il ne s’agit

. pas ici de la fgi: mais nous disons seulement gue comme
i:;a peres paroissent aveir saisi ici le vrai sens, il est, ce
semble , superflu d’en chercher un autre qui ne sera pas
le sens unique, qui ne sera pas le vrai sens propre-
ment dit.

Mais écoutons Bossuet répondre 4 Fobjection qu’il vient
.de proposer. « Les moindres novices de la théologie savent,
» dit-il (1), la résolution de ce doute. Car s’il falloit tout
»réserver & la fin du monde; et au temps de 1I’Antechrist
» auroit-on permis A tant de savans hommes du siécle passé...
» de reconnoitre la béte et I’Antechrist dans Mahomet, et
» autre chose qu’Hénoch et Elie dans les deux témoins de
»saint Jean? » Le lecteur sent bien que ceci ne mous
touche pas, parce que, comme nous venons de’le dire ,
nous convenons qu’il est irés-permis de varier tant que
I'on voudra sur le sens de ces textes, pourvua que 'on ne
donne pas dans des illusions semblables a celles des protes-
tans. D’ailleurs nous adhérons au sentiment de ces savans
hommes, qui oat reconnu dans Mahomet le fondateur de
'empire anlichrétien : nous pensons que cetie béte repré-
sent€ en méme . temps_et I"’Antechrist et son empire; et
que I’empire antichrétien de Mahomet est celui-la méme,
A la 1éte duquel parottra enfin I’Antechrist. De plus, nous
ne disons pas que dans I’Apocalypse il faille tout réserver
@ la fin du monde, et au temps de U Antechrist; mais
nous disons avec Bossuet qu'on y voit,” au chap. xvii et
au chap. xvirr, I'empivre romain idoléire et sa -chute;-
nous disons avec les péres qu’on ¥ voit au chap. x11 U'An-
techrist et son faux prophete, et au chap. x1 sa persécution
et les deux témoinsqu ilpdui't mettre 3 mort; nousdisons avec
saint Augustin que I’on voit dans ce divin livre toute I’his-
toire de FEglise , depuis "ascension de Jésus-Christ jusqu’a

son dernier avénement. : :

Bossuet continue (2) : « Le savaht jésuite Louis d’Al-
» casar , qui a fait un grand commentaire sur I’Apocalypse ,
» ol1 Grotius a pris beaucoup de ses idées, la fait voir par-

(1) Page 38. — (2) Pagea 38 et 3q.
2. 4
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» faitement accomplie jusqu’au chapitre xx, el y trouve les
» deux 1émoins , sans parler d’Elie ni d’Hénoch. Quand on
» lui objecte les peres et autorité de quelques docteurs,
» qui font trop hardiment des traditions constantes et des
» articles de foi des conjectures de quelques péres, il ré-
» pond que les autres docteurs n’y consentent pas; que les
» ptres ont varié sur Lous ces sujels ,.ou sur la plupart ; qu’il
»m'y a donc point de tradition constante et uniforme en
» beaucoup de points, o des docteurs méme catholiques
» ont prétendu en trouver; en un mot, que c'est ici une
» affaire , non de dogme ni d’autlorité , mais de conjecture.
» Et lout cela est fondé sur la régle du concile de Trente,
»qui n’établit ni la tradilion constante ni I'inviolable auto-
» rité des saints péres pour l'intelligence de I'Ecrilure , que
» dans leur consentement unanime el dans les matiéres de
s la loi et des meeurs.» Tiachons de ne point confondre ici
les idées. Ce n’est point ici une affaire de dogme , j'en con-
viens ; ce n'est point ici une affaire d’autorité, je l'ac-
corde aussi, pourva qu’on l'entende seulement de cette
autorité inviolable , & laquelle il n’est pas permis de résis-
ter. J’accorderai méme encore que dans le détail lorsqu’il
s'agira de savoir quelles sont les sept téles de la béle,
guelles sont ses dix cornes ; que signilient ses pieds d'ours,
son corps de léopard, sa gueule de lion , sg plaie mortelle,
ce sera une affaire de conjecture , sur laquelle peul-étre les
peres ne s’accorderont pas. Mais qu’en général cellebéte
représente I’Antechrist, et que les deux témoins mis & morl
parelle soient Elie et Hénoch , voila ce quin’est pas affaire
de conjecture ; parce que tous les.péres, ou du moins pres-
que lous, s’y accordent : et quoiqu’en cela leur autorité
ne soit pas invielable, elle est cependant au moins tris-
. respectable , & cause de leur accord; et non-seulement &
cause de leur accord , mais aussi parce que 'enchainement
méme du lexte prouve la vérité de ce qu’ils enseignent
ainsi d’une voix unanime.

Bossuet poursuit (1) : « Si on vouloit nous donner pour
»regle tout ce que les peres ont conjecturé sur I’Apoca-
» lypse et sur I’Antechrist, les uns d’une fagon et les autres
:Je I’autre, il faudroit en faire un démon incarné avec
» quelques-uns;.... il faudroit.... faire venir a la fin des
» sitcles 'apétre saint Jean en la compagnie d’Hénoch et

(1) Pages 39 et §o.
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» d’Elie ; il faudroit.... y faire aussj venir Moise;.... et, ce
»qui est bien plus considérable, il faudroit faire wvenir
» aprés I’ Antechrist le régne de Jésus-Christ durant mille
» ans sur la terre, comme plusieurs anciens docteurs 1’ont
» pensé. » Mais ce sont la des opinions parliculidres que
nous n’adoptons point, que nous rejetons méme. Et aussi
ce n’est point cela que nous prétendons établir pour régle.
Non, nous ne voulons point donner pour régle tout ce que
les péres ont conjecturé sur ' Apocalypse et sur U Ante-
christ, les uns d'une fagon et les autres d'une auire. Ce
n’est pas sur les points sur lesquels ils ont varié que nous
les prenons pour guides , mais seulement sur les points sur
lesquels ils s’accordent. OQr , ils enseignent d’une voix una-
nime que la*béte qui monte de I'abime et qui et & mort
les deux témoins est I’Antechrist, et que les deux témoins
mis & mort par elle sont Elie et Hénoch; voilh ce que
nous prenons pour régle. Ge n’est pas méme encore assez :
leur opinion sur cela se trouve justifiée par 'enchatnement
méme du texte ; voild pourquoi nousla prenons pour régle,
persuadés qu’une opinion guise trouvesoutenue par la suite
etl’enchainement du texte, par le sens naturel du texte, par
I’évidence méme du texte, et par le consentement unanime
des ptres, ne peut étre une régle fausse. .
Bossuet conlinue (1) : « Il faut ajouter ici ce que dit le
»méme Alcasar avec tous les théologiens, qu’une inter-
» prétation méme littérale de I’Apocalypse ou des autres
» proph&tes peut trés-bien compatir avec les autres. De
» sorle que, sans entrer en inquiétude des autorités qu’on
»oppose, la réponse 4 lous ces faspsngas c’est premiére-
» ment qu’il faut saveir distinguer les conjectures des peres
» d’avec leurs dogmes, et leurs senlimens Particuliers d’avec
» leur consenlement unanime; c’est qu aprés qu’on aura
» trouvé dans leur consentement universel ce qui doit passer
» pour censtant et ce qu’ils auront donné pour dogme
» certain, on pourra le tenir pour tel par la seule autorité
» de la tradition , sans qu’il soit toujours nécessaire de le
» trouver dans saint Jean; c’est qu’enfin, ce qu'on verra
» clairement qu’il y faudra trouver , ne laissera pas d’y éire
» caché en figure , sous un sens déjh accompli, et sous des
» événemens déja passés. » Il faut distinguer les conjec-
tures des péres d'avec leurs dogmes; oui , sans doute ; et
nous convenons qu’il ne s’agit pas ici du dogme, c'est-a-
{1) Pages fo et 41. 4
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dire des vérités de la fol. Mais il faut aussi distinguer les

traditions auxquelles les péres rendent témoignage d’un
commun accord d’avec Eas conjectures auxquelles ils se
livrent chacun ‘en particulier. Il faut distinguer, comme
le dit Bossuel, leurs sentimens particuliers d’avee leur
consentement unanime. Or, que la béte qui monte de
I'abime soit I’Antechrist, que les deux témoins soient Elie
et Hénoch, ce ne sont point la des sentimens particuliers
d quelques-uns ; c’est une tradition constante i laquelle ils
rendent témoignage d'une voix unanime. Mais ici Bossuet
fait une distinction : il vient d’en établir le principe; il en
fait ensuite application aux deux points dont il s’agit. « Indé-
» pendamment du passage de I"Apocalypse, dit Bossuet (1),
»il est certain qu’il faut reconnoitre un dernier et grand
» Antechrist aux approches du dernier jour. La tradition
» en est constante, et j’espére en démonltrer la vérité par le
» passage célébre de la 11° épitre aux Thessaloniciens. La
» venue d’Hénoch et d’Elie n’est gudre moins célébre parmi
»les péres. Ces deux saints n'ont pas é1é transportés pour
» rien du milieu des hommes si extraordinairement en corps
»el en dme : leur course ne paroit pas achevée ; et on doit
» croire que Dieu les réserve & quelque grand ouvrage. La
» tradition des Juifs, aussi-bien que celle des Chrétiens, les
» fait revenir la fin des si}clea. Cette tradition , & I'égnrd
» d’Hénoch , s’est conservée dans |’Ecclésiastique (2)....
» Pour Elie, il nous est promis en termes formels par Ma-
» lachie , dans les approches du grand et redoutable jour
wede Diew (3). L’Ecclésiastique semble aussi I'entendre
»ainsi (4). Et si notre Seigneur a appliqué ce passage de
» Malachie & saint Jean-Baptiste en deux endroits de son
» Evangile , c’est sans exclusion de I'autre sens, puisqu’il
»a méme daigné U'insinuer par ces paroles (5) : Et si vous
wvoules le prendre ainsi, c’est lut qui est Elie qui doit
svenir; ol il semble avoir voulu laisser & entendre qu’il
»y avoit beaucoup de mystére dans ce passage, et
» qu’il avoit encoré un autre sens sur lequel il ne vouloit
» pas s’expliquer davantage alors. Il dit en un aulre en-
» droit (0) : Il est vrai qu’Elic doit venir; mais je vous
» dis qu’ Elie est déja venu, et ils ne lont pas connu. Ol
»saint Jean Chrysostéme demande comment il est vrai
» qu'il doit venir, et ensemble qu’il soit venu ; ce qu’il n’ac-

(1) Pages 42 et suiv. — (a) Eeceli. xuv. 16.—(5) Mal. w. 5. — (§) Eecli,
xevie. 10, — (5) Matt. xi. 1f. — (6) Matt. xvo, 12, 12,
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scorée qu’en disant qu’il devoit venir deux fois : la pre-
»midre sous la figure de saint Jean-Bapliste, et la seconde
»en personne vers les temps du dernier jeur; et il fonde la
-»comparaison entre Elie et saint Jean-Baptiste dans ces
»deux endroits de I’Evangile sur ce qu'ils sont tous deux
» précurseurs, 'un du premier et I'autre du dernier avéne-
»ment.... Enfin il faut étre plus que téméraire pour im-
» prouver la tradition de la venue d’Hénoch et d’Elie & la
:lEm des siécles, puisqu’ellé a été reconnue de tous, ou de
2 sresque tous les péres.... Mais savoir si cette arrivée
»d’Hénoch et d’Elie est comprise au chap. x1 de I’Apoca-
»lypse, ou si c'est seulement ici de ces sens gu’une ren-
» contre vraisemblable fait accommoder 2 certains sujets,
»ni la chose n’est importante-, ni aussi également assurée :
»ou si I’on veut qu’elle le soit , ce sera toujours sans préju-
»dicier aux autres sens que les docteurs orthodoxes auront
» proposés, et 4 celui que je propose & leur exemple. »
oila donc ce que Bossuet avoil en vue lorsqu’il disoit :
Aprés qu'on aura trouvé dans le consentement universel
des péres ce qui doit passer pour constant.... on pourra le
tenir pour tel par la seule autorité de la tradition, sans
gu’il soit toujours nécessaire de le trouver danssaint Jean.
Le principe est vrai; mais il peut aussi arriver, comme
Bossuet le reconnoit aussilbt, gque on voie clairement
qu’il faudra Uy trouver. Et c’est précisément ce qui arrive
ici; car les petres non-seulement s’accordent & dire qu’é la
fin des siécles viendra un dernier et grand Antechrist, ét
w’alors ilie et Hénoch seront envoyés; mais ils s’accor-
ent aussi A dire que la béte qui monte de Uabime est cet
Antechrist, et qu'Elie et Hénoch sont les deux témoins
qui seront mis & mort par elle : etl’enchatnement du texte
montre clairement la vérité de ces deux propositions. En
effet, de I'aveu méme de Bossuet, il est clair que le juge- -
ment des morts annoncé au son de la septitme trompette
est le jugement dernier : donc il est elair que la persécu-
iion qui préceéde immédiatement est celle du dernier Ante-
christ ; donc il est elair que la béte qui excite celte persé-
cution est le dernier Antechrist; donc il est clair que I'un
de ces deux témoins qui paroissent ainsi aux approches du
%raud et terrible jour oui les morts doivent étre jugés, est
lie qui, selon Malachie, doit étre envoyé aux approc
du grand et terrible jour du Seigneur; donc il est clair
que le second de ces deux témoins est Hénoch , puisqu’il
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0’y a que ces deux prophétes qui aient été enlevés tout
wvivans et réservés pour étre renvoyés sur la terre. On voit
donc clatrement que ce que les peres ont enseigné d’une
commune voix sur la persécution de " Antechrist et sur
la mission d’Elie el d’Hénoih est renfermé dans le eh. x1
de U Apocalypse, comme ils I'ont aussi enseigné; et par
constéquent il faut 'y trouver, si on veut en avoir le vrai
sens. Autant il est important de ne pas se méprendre sur
le vrai sens du texte sacré, autant il I'est de reconnoitre
que ce.n’est point ici un de ces sens qu’une rencontre vrai-
semblable fait accommoder & certains sujets. 1l est évident
que ce n’'est point ici un sens uccommodatice, mais le sens
Fmpra du texte. Le jugement des morts est constamment
e jugement des morts, c’est-a-dire le jugement dernier ;
il o’y a Puiut la d’équivoque; ce n’est point une heureuse
application d’une parole qui signifie toute autre chose :
c’est ce que signi le proprement cette parole méme; et
Bossuel en a {ait 1'aveu. :
« Mais enfin , dit Bossuet (1), ce qu’on verra clairement
» qu’il faudra trouver dans saint Jean, ne laissera pas d’y
» étre caché en figure sous un sens déjh accompli ,et sous des
» événemens déja passés. Qui ne sait que la [écondité infinie
» de I’Ecrituré n’est pas toujours épuisée par un seul sens ?
» [gnpre-t-on que Jésus-Christ et son Eglise sont prophé-
» tisés dans des endroits ol il est clair que Salomon , qu’Ezé-
» chias, que Cyrus, que Zorobabel , que tant d’autres sont en-
» tendus alaletire ? C’est une vérité qui n’est contestée ni par
»les catholiques, ni par les protestans. Qui ne voit donc
» qu’il est trés-possible de trouver un sens trésssuivi et trés-
» littéral de I’Apocalypse parfaitement accorhpli dans le sac
» de Rome sous Alaric, sans préjudice de tout autre sensqu’on
» trouvera devoir s’accomplir 4 la fin des siécles? Ce n’est
» pas dans ce double sens que je trouve la difficulté. » Le
jugement des morts PARFAITEMENT AccoMpLl dans le sac de
Rome sous Alaric! Bossuet méme n'a pas osé, le dire.
Mais voila donc une preuve constante qu’il n’est pas pos-
#ible de trouver un sens trés-sutvi et trés-littéral de U Apo-
calypse PARFAITEMENT AccoMpLl dans le sac de Rome sous
Alarie. Cest une vérité qui n'est contestée, ni par les
catholiques, ni par les protestans, que Jésus-Christ et son
Eglise sont prophétisés dans des endroits oir il est clair

(*) Pagerh-i.l et §a.
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gque Salomon , Ezédchias, Cyrus, Zorobabel, sont enten-
dus & la lettre. 1l est certain que les oracles des anciens
prophétes sont ordinairement susceptibles de plusieurs
sens. Cdétoit alors le temps des figures : 'infidélité de la
maison d’Israél, sa réprobation et son rappel, éioient la
figure de l'infidélité de la Synagogue au temps de Jésus-
Christ, de sa réprobation aprés la mort de Jésus-Christ,
de son rappel & la fin des siécles : les prérogatives de Jé-
rusalem et de la maison de Juda représentoient celles dun
peuple chrétien, de |'Eglise de Jésus- Christ, et ainsi
du reste. Tout leur arrivoit en figures, dit saint Paul
(1, Cor. x, 1 1‘); et il n’est pas étonnant que tout-leur
fat annoncé en figures. Mais est-il certain qu'il en soit de
méme des oracles de saint Jean dans I’Apocalypse ? Ce
n’est plus le temps des figures ; et il ne faut plus s’attendre
u'un premier événement sera la figure d’un second.
‘(:,l!uella preuve nous en donnera-t-on ? Nous proposera-t-on
le discours de Jésus-Christ touchant les signes de la ruine
de Jérusalem et de la fin du monde ? Et en effet, nous
avons vu que Bossuet ne manque pas d’insister sur cela.
Mais lui-méme nous fournit niﬁeur& la réponse & cet ar-
ment. C’est dans son Discours sur I'histoire universelle ,
ois parlant de ce discours méme de Jésus-Christ, aprés
avoir dit que notre Seigneur y a mélé I'histoire de Jéru-
salem désolée avec celle de la fin des sidcles, il ajoute :
« Ne croyons pas toutefois que ces choses soient tellement
»confondues , que nous ne puissions discerner ce qui ap-
» partient & I'une et & Pautre. Jé&us-ﬂhriss'las a distinguées
» par des caracléres *certains, que je pourrois aisément
»marquer, 8’il en étoit question (1). » Oui, sans doute,
Bossuet aurcit pu montrer une distinction trés-réelle et
trés-expresse entre ce que Jésus-Christ dit de ces deut
événemens. Nous avons fait voir {2) que ce divin Sauveur
avoit & répondre & deux questions de ses disciples, dont
I'une regardoit la ruine de Jérusalem , et:I’autre la fin du
monde. Il répond d’abord & la premidre, et ensuite & la
seconde. Et quoiqu’il y ait quelques rapports entre ces
deux événemens, on ne peut pas assurer que lintention
de Jésus-Christ ait été de les confondre, puisqu’au con-
traire il les ‘distingue &i exptessément. Ainsi il est certain
que les anciennes prophéties sont susceptibles de plusieurs

(1) Discours sur I’hist. univ. u*® part. § 12.—(a) Voyez la Dissertation sur
fes signes de la ruine de Jorusalem , elc., tome x1x.
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sens et de plusieurs accomplissemens , dont!’un est la figure
de I’autre ; mais on ne peut pas assurer qu’il en soit de méme
des prophélies conlenues dans I’Apocalypse.

Aprés cela, il pourroil paroitre superflu de vowloir ré-
pondre & ce que Bossuet dit du double sens de la prophétie
de Malachie touchant Elie. Malachie est du nombre des an-
ciens prophéles; el nous ne sommes point surpris de
trouver un double sens dans sa prophétie : mais on ne peut
pas en conclure qu’il en soit de méme de I’Apocalypse.
Ecoutons cependant Bossuet. « 1l faut bien , dit ce rrélnt{:},
» avoir recours & ces doubles sens au sujet de Malachie , si
»I’on y veut reconnoitre & la fin des siecles un autre ac-
» complissement de la venue d’Elie; que celui que Jésus-
» Christ a marqué comme déja fait. Sur un si grand exem-
»ple, nous pouvons bien, s’il est nécessaire, avec le
s secours de la tradition et sans préjudicier & un dernier
» accomplissement de I’Apocalypse 2 la fin des sitcles , en
» reconnoitre un déja fait, qui ne laissera pas d’étre littéral
» et trés-wéritable.» Un sens littéral et trés-véritable, oh
le jugement des morts est le sac de Rome sous Alaric! 1l
est vrai que Bossuet ne le dit pas ; mais voila donc , de son
propre aveu, un défaut essentiel’ dans ce sens qu’il prétend
étre littéral et trés-véritable. Si je rappelle’ souvent ce
texte, c’est qu’il me paroit si lumineux que je le regarde
comme la clef de I’Apocalypse : s’il éloit nécessaire, je
ferois voir que ce seul texte suffit pour porter la lumidre
dans toutes les parties de ce divin livre, qui ont toutes
entre elles une liaison intime. Mais revenons a Bossuet. 1l
se propose pour exemple I'interprétation de la prophétie
de Malachie par Jésus-Christ; et sur un si¢ grand exemple,
il croit pouvoir reconnoitre dans ' Apocalypse un premier
&ccomplissement déji fait, sans préjudicier & un dernier
& la fin des sicles. Quele différence | Jésus-Christ rappe-
lant ce qui est dit d’Elie, I’'applique & saint Jean-Baptiste ;
et il dit que ce qui a été accompli en la personne de saint
Jean-Bapliste , s’accomplira de nouveau en la personne
d’Elie.Cela ne me surprend pas: d’un prophéte 4 un autre,
il y a parité ; et je congois aisément que la méme prophétie

eut s’appliquera l'un et A 1’autre. Mais que dans I’Apoca-
ypse deux témoins représentent toute la multitude des
martyrs , et qu’il y en ait deux pour marquer ceux du

(1) Pages §5 &t 46.
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clergé et ceux du peuple: voild ce que je ne congois pas;
je ne trouve |a ni parilé ni proportion. Et qu’ensuite on me
dise que ce qui a été accompli sur ces deux sortes de mar-
:lyrs est §a figure de ce qui s’accomplira un jour sur les

eux prophétes que Dieu enverra 4 la fin des sitcles; en
un meot, que deux hommes représentent une multitude
d’hommes ; et qu’ensuife une multitude d’hommes repré-
sente deux hommes; voild ce que je ne congois pas; voila
ce qui ne me paroit pas vraisemblable. Quand Bossuet dit
que c’est avec le secours de la tradition qu’il reconnottra
dans I’Apocalypse un premier accomplissement déja fait,
il ne faut pas ici prendre le change sur I’équivoque de
Vexpression : c'est avec le secours de la tradition, que
Bossuet établira la cerlitude des faits qui lui serviront A
exposer ce premier accomplissement ; c’est avec le secours
de la tradition qu’il en fera 'application aux chap. xvi et
xvini , ol il est parlé dela grande.prostituée , et de la béte
sur laquelle elle est assise; mais ce n’est pas avec le se-
cours de la tradition qu’il en fera application aux chap.
x1 et xu1, ol il est parlé de la béte qui monte de I’abime
et des deux témoins qui sont mis & mort par elle. Non, la
tradition ne lui montrera point dans celte béte autre chose
que I’Antechrist et son empire, ni dans ces deux témoins
d’autres témoins que les deux prophéles que Dieu a pro-
mis d’envoyer. Ainsi & cet égard, le premier sens qu’il éta-
‘blira sera toujours un sens imparfait, contredit par la tradi-
tion. .

Mais pour achever d’éclaircir ce qui regarde la vérité de
ces premiers sens si imparfaits, rappelons-nous ce que
Jésus-Christ méme nous dit au chap. vi de saint Jean , en

arlant de la manne qui étoit la figure du pain eucharisti-
que. Le Psalmiste, rappelant dans le psaume Lxxvi toute
I’histoire du Peuplﬂ de Dieu, dit expressément en parlant
des enfans d’'Israél : Le Seigneur fit pleuvoir sur eux la
manne pour npurriture; il leur donna le pain du ciel,
et homme mangea le pain des anges (1). 1l est évident
que , selon la lettre, le prophéte parle de la manne; il la
nomme ; il n’est pas possible d’en douter. Voila donc le sens
littéral : mais ce sens est-il trés-véritable ? Non, dit Jésus-
Chgist , ce n’est point Moise qui vous a donné le pain du
ciel: mais c'est mon Pére qui vous donne LE VERITABLE

{1) Pgal. Lxxvi. *:ui.q:! a5.
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PAIN DU CIEL; car le pain de Dieu est celui qui est aes-
cendu du ciel , et qui donne la vie au monde... C’est moi
qut suis le pain de vie... C’est moi qui suis le pain vivant
qui suis descendu du ciel... Et le pain que je vaps donne-
rai , c'est ma chair que je dois donner pour la vie du
monde (1). La manne n’étoit donc pas levéritable paindu
ciel : le pain du ciel dont parle le Psalmiste, n’est donc
pas véritablement la manne : c’est le sens littéral du
texte; mais ce n'est pas le sens véritable. L'expression
méme du texte y contredit, et ’autorité de Jésus-Christ
8’y oppose : Non, ce n’est point Moise qui vous a donné
le pain du ciel; mais c’est mon Pére qui vous donne Lg
VERITABLE PAIN DU cIEL : Nox Movses peEpiT vomIs PA-
NEM DE CCOELO; SED PATER MEUs DAT vomis PANEM DE
COELO VFERUM. Et quant au texte qu’on nous oppose,
ou Jésus-Christ distingue deux accomplissemens de la pro-

phétie de Malachie touchant Elie, il est remarquable que
" quand notre divin Sauveur applique cette prophétie &
saint Jean-Baptiste , il commence par dire : §¢ vous voules
le prendre ainsi, S1 voLTis RECIPERE , il est lui-méme cet
Elie qui doit venir ;: S1 vuLTIS RECIPERE , ipse est Elias qui
venturus est (2). Cela est ainsi , non dans un sens absolu,
mais dans un sens conditionnel; cela est ainsi, si vous
voulez I'entendre en ce sens : S1 vuLTis RECIPERE. Jésus-
Christ auroit pu -en dire autant de la manne : Si vous
voulez le prendre ainsi, S¢ vultis recipere, la manne est
elle-méme le pain du ciel ; elle est elle-méme le pain des
anges : le prophéte la nomme; il est évident que selon le
sens littéral , c’est d’elle qu’il parle; et cela sera ainsi si
vous voulez le prendre €n ce sens : S¢ vultis recipere. Mais
au fond, le vrai paid du ciel n’est pas la manne que Moise
vous a donnée, -et le vrai Elie qui doit venir n’est pas
Jean.Bapliste : mais c’est mon Pére qui vous donne le vrai
pain du ciel; et le vrai sens de la promesse touchant Elie,
ne sera pleinement accompli que lorsque Elie viendra lui-
méme en personne. L’a:smssinn méme du texte vous le fait
assez senlir; el je vous déclare moi-méme que vous devez
I'entendre ainsi. C’est mon Pére qui vous donne le vrai
pain du ciel : et il est vrai qu’Elie méme doit venir, et
qu’alors il rétablira toutes choses : Elias guidem venggrus
est, et restituet omnia (3). Voild le vrai sens de la pro-

(1) Joan. wi. 5a. 33. 35. 41. 53. — (a) Matt. x5. 14, — (3) Mate. xvir,

|
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messe : le premier sens est un sens imparfait que vous
pouvez recevoir, si vous voulez; mais ce n’est pas le sens
unique , ce n’est pas le sens principal , ce n’est pas le sens
trés-véritable auquel vous devez nécessairement vous atta-
cher. Le vrai Elie est Elie méme en personne, de méme
que le vrai pain du ciel est celui que mon Pére vous
donne : Non Moyses dedit vobis panem de ceelo; sed
Pater meus dat vobis PANEM DE COELO VERUM.

Ainei les principes que Bossuet oppose 4 I'objection prise
du témoignage des péres, laissent subsister cette cbjection,
et ne la détruisent point. I{ faut savoir distinguer les con-
jectures des péres d’avee leurs dogmes : cela est vrai;
mais aussi nous convenons qu’il ne s’agit pas ici du dogme,
c'est-a-dire des vérités de la foi. I{ faut savoir distinguer
les sentimens particuliers des péres d’avec leur consente-
ment unanime. cela est vrai; mais gussi ¢’est & leurconsen-
tement unanime que nous nous atlachons; c¢’estsurleur con-
sentement unanime que notre objeclion est fondée. Apris
guwon aura trouvé dans leur consentement unanime ce
gut doit passer pour constant, on pourra le tenir pour
tel par la seule autorité de la tradition , sans qu’il soit
toujours nécessaire de le trouver dans saint Jean. Cela
est vrai ; mais nous avons montré que ce qu’ils ont dit des
deux prophétes que Dieu a promis d’envoyer, et de I’An-
techrist par qui ces deux prophdtes doivent étre mis a
mort , il est nécessaire de le trouver dans saint Jean: et
c’esi aussi sur cela méme que notre objection est fondée.
Enfin ce qu'on verra clairement qu’il faudra trouver
dans saint Jean , ne laissera pas d'y étre caché sous un
sens déja accompli, et sous dvénemens déjd passés.
C’est ce que nons contestons : les oracles des anciens pro-
phetes sont susceptibles de plusieurs sens et de plusicurs
accomplissemens dont 'un est la ﬁfure de l'autre ; cela
est vral ; mais il n’est pas certain qu’il en soit de méme des
oracles de saint Jean dans I’Apocalypse; et quand, & cet
égard, il en seroit des oracles de saint Jean comme des
oracles des anciens prophétes, il seroit toujours vrai que
ce premier sens, ce sens figuratif , ne seroit qu’un sens
imparfait, contredit et par I’évidence du texte, et parl’en-
chainement du Lexte, et par le consentement unanime des
ptres; et qu'enfin ce né seroit pas le vrai sens pro-
prement dit , parce que le vrai sens proprement dit
est celui qui est établi sur D'évidence du texte, sur
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I’enchatnement du texte, et sur le consentement unanime
des péres.

Iv. Mais pourquoi donc Bossuet a-t-il abandonné ce sens,
:.u;ﬁimﬁ: qui seul peut étre regardé comme le vrai sens pmlwement
e texie ,

tés que Bos- dit? Ge sont les difficultés qu’il a cru trouver dans
suet forme qui I'en ont détourné : lui- méme s’en explique ainsi. « Ge
E}‘;’:ﬂ;ﬁ; »n’est pas, dit-il (1), dans le double sens du texte sacré
ne des peres » que je trouve la difficulté : s’il y en a dans I'Apocalypse
;ﬂaﬂﬂhﬂ}’ la 32 reconnotitre Hénoch et Elie dans les deux témoins , et
e I e I'a. »1’Antechrist dans la béte qui les doit faire mourir, c’est
bime et les » par d’autres raisons , ol je ne puis entrer ici sans préve-
i‘i‘-“;*“;“‘:;' »nir & contre-temps les difficultés que j’aurai & expliquer
par elle. »dans le commentaire : ceux qui s’en pourront démeéler
»aprés les avoir vues en leur lieu, pourront aussi recon-
» noitre, s'ils veulent; et I’Antechrist dans la béte, el les
»deux témoine dans Elie ¢t Hénoch. » Ce sont donc les
difficultés que Bossuet a cru trouver dans le texte méme
qui ont délourné de ce sens auquel toute la tradition rend
témoignage. Bientét je ferai voir que M. de la Chétardie
a fort bien su se déméler de ces difficultés , et conserver le
sens établi par la tradition. Mais voyons auparavant de quoi
il s’agit.

A Eri:s avoir lu le commentaire de Bossuet , il me paroft
que les difficultés qu’il y forme contre I’opinion commune
des péres peuvent se réduire & deux principales. Ce sont
les plus spécieuses; et si on peut se déméler de celles-la ,
il ne sera pas difficile ensuite de se déméler des autres.

Premiére difficulté : La béte l:lui monte de I’abime, et par
laquelle les deux témoins sont mis & mort , est évidemment
la méme que celle sur laquelle la grande prostituée est as-
sise : en un mot, celle qui est décrite au ch. xu1 est la
méme que celle qui 'est au ch. xvir. Or, selon le témoi-
gnage méme des peres, la grande prostituée est Rome
paienne enivrée du sang des martyrs, et la béte sur laquelle
elle est assise au ch.xvir est I'empire romain idolitre. Donc

\ la béte qui monte de 'abime au ch. xu1, et par laquelle
les deux témoins sont mis & mort au ch. x1, est I'empire
romain idolatre. Donc les deux témoins mis & mort par elle,
ne sont pas les deux prophétes que Dieu a promis d’envoyer
un jour sur la lerre. )

e principe est vrai s mais la conséquence est fausse ,

(1) Page 4a.
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arce qu’elle est fondée sur une équivoque. C’est la méme
éte , cela est vrai; mais la méme béte dans deux états
fort différens, dans deux temps fort distingnés. C’est la
méme béte pleine de vie et de fureur avant qu’elle soit bles-
sée A mort , et ensuite ressuscitée par la guérison de la
plaie mortelle qui lui avoit été faite. C’est la méme béte
pleine de vie et de fureur au temps des empereurs paiens,
et spécialement au temps de Dioclétien ; et ensuite ressus-
cilée , si 'on veut, au temps de Julien , mais plus parfai-
tement encore au lemps I’Antechrist.- Bossuet recon-
noit lui-méme qu’au chap. xvir cette béte ést représentée
telle qu’elle étoit spécialement au temps de Dioclétien, et
au chap. xu telle qu’elle étoit spécialement au. temps de
Julien , en qui, selon lui, elle fut ressuscitée. Et voila le
dénotiment de la difficulté. De part et d’autre, c’est un
empire ennemi de Jésus-Christ ; mais la tel qu’il étoit au
temps des empereurs paiens, et spécialement au temps de
Dioclétien , et ici tel qu’il fut au temps de Julien, ou plu-
tot tel qu’ifaara au temps de I’Antechrist. Ainsi disons avec
les peres que la grande prostituée est Rome paienne, et
ue la béte sur laquelle elle est assise au chap. xvir est
I'empire romain idolitre : mais en méme temps reconnois-
sons avec les péres que la béte qui monte de I’abtme au
chap. xmi, et par laquelle les deux témoins sont mis &
mort au chap. x1 est I’Antechrist et son empire. L’ange
méme qui parle & saint Jean, lui découvre ce mystére , et
la distinction expresse de ces deux états de la béte, lors-
qu’il lui dit : La béte que vous avez vue, étoit, et n'est
plus ; mais elle doit monter de U'abime, et étre ensuite
précipitée dans la perdition (xvir. 8). Elle étoit au temps
des empereurs paiens; elle n’est plus depuis Constantin
premier empereur chrétien : elle a, si I'on veut, semblé
fréte. A reparoitre au lemps de Julien qui vouloit rétablir
e régne de l'idoldtrie : mais Dieu arréta bienidt les des -
seins imEiﬂs de ce prince apostat ; et cette béte ne repa-
roftra qu au temps de I’ Antechrist, qui fera revivre le régne
de 1'idoldtrie, au moins en se faisant adorer lui-méme,
comme saint Paul le déclare expressément. Ainsi se conci-
lient parfaitement les opinions des péres sur la béte qui
porte la prostituée, et sur la béte qui monte de I’abime,
et par laquelle les deux témoins sont mis & mort. Ainsi dis-
paroit la premidre difficulté. "
Seconde difficulté : Le combat de la béle et du faux pro-
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phéte , et leur entidre ruine, préceédent.le régne de mille
ans dans l'ordre des choses qui furent monirées & saint
Jean ; et le régne de mille ans précéde la conspiration de
Gog et de Magog. Or, la conspiration de Gog et Magog
est intimement liée avec le dernier jugement : donc la
conspiration de Gog et Magog est celle qui éclatera au
temps de I’Anlechrist ; donc la persécution de I’ Antechrist
n’éc?:tern qu’apres le régne de mille aus ; donc la persécu-
tion de 1’Antechrist est tout-a-fait différente de la persécu-
tion excitée par la béte et par son faux prophéte avant le
réina de mille ans; donc cette béte qui en s'¢levant de
I’abtme paroit accompagnée de cetle seconde béte qui est
son faux prophéte n’est pas I’Antechrist; doonc les deux
témoins qui sont mis & mort par elle ne sont pas les deux
rophites qui selon la tradition doivent élre mis & mort
par I’Antechrist. D’ailleurs il paroit que le régne de mille
ans commence au régne de Constantin, premier empereur
chrétien : donc la persécution de la béte et de son faux pro-
phete avant le régne de mille ans, est celle des*empereurs
paiens avant le régne de Constantin; donc les deux témoins
mis & mort par la béte sont la multitude des martyrs mis
& mort par les empereurs paiens , et spécialement par Dio-
clétien. Ou , si 'on veut soutenir que les deux témoins
soient Elie et Hénoch , comme les peres I'ont pensé, on
va se briser ici tout a la fois contre deux écueils. Car pre-
miérement il faudra dire que cette perséculion dans.la-
quelle ces deux prophites seront misa mort est toute diflé-
rente et Je celle des empereurs paiens, et de celle du der-
nier Antechrist; premier écueil : secondement il faudra
dire qu’a cette persécution, dans laquelle seront mis 3 mort
les deux prophétes dont I'un sera Elie par quiles Juils au-
ront ni-.lé. rappelés, succédera le régne de mille ans ; second
écueil. : , -
C’est ainsi que souvent d’un principe équivoque décou-
lent- une multitude de fausses conséquences. Tachons ici
de ne rien confondre ; et pour cela commengons par exa-
miner le principe d’ol1 sort ce chaos affreux dans lequel on
voudroit nous envelopper. Le combat de la béie et de son
faux prophéte, et leur ruine entiére , précédent le régne
de mille ans : mais comment cela? dans I’ordre des choses
montrées 4 saint Jean ; cela est vrai : la ruine de la béte
et de son faux prophite lui est montrée avant qu’on lui
parle du régne de mille ans : mais y a-t-il une liaison in-
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time entre ces deux choses, et est -il certain qu’elles ar.
riveront-dans le méme ordre selon lequel elles ont été
montrées? Ne confondons pas I'ordre des prédictions avec
I’'ordre des événemens. Saint Jean nous montre bien une
liaison intime entre la fin du régne de mille ans et la con-
spiration de Gog et Magog : il nous dit expressément que
cette conspiration n’éclatera qu'aprés que les mille ans se-
ront accomplis ; voila une chose certaine. Mais nous mon-
tre-t-il de méme une liaison intime entre la ruine de la
béte et de son faux prophete , et le commencement du
régne.de mille ans? nous. dit-il que le régne de mille ans
ne commencera qu’aprés la ruine entitre de la béte et
de son faux prophtte ? Premiére réponse & I’objection :
Saint Jean ne dit pas que. le régne de mille ans ne com-
m]fncﬂra qu’aprés f;l ruine de la béte et de'son faux pro-
phéte.

Mais ce n'est qu’aprés lui avoir montré la ruine de la
béte et de son faux prophéte , que I'ange lui parle du régne
de mille ans. De la que faut-il conclure? L’ange qui parle
a saint Jean s’est-il engagé a lui montrer les choses ptéci-
sément dane 'ordre selon lequel elles s’accompliroient ?
Et dans le systtme méme de Bossuet combien de fois I’ange
qui parle & saint Jean ne le fait-il pas revenir d’un temps

ostérieur & un temps antérieur? Bossuet en fait lui-méme
a remarque dans la récapitulation par laquelle il termine
I’explication du chap. xix. « Il arrive quelquefois, dit-il ,
» que saint Jean reprend les choses de plus haut que dans
» les derniers chapitres précédens. » Et nous en avons une
preuve manifeste au milien de I’Apocalypse. Au chap. x1,
au son de.la septiéme trompette , de 'aveu méme de Bos-
suet , est annoncé expressément le jugement des morts, le
jugement dernier , aprés lequel il o'y a plus de révolu-
tions nouvelles , plus de nouveaux combats. Cependant an
chap. xix paroissent les- combats du dragon contre la
femmme. Le chap. xi1 n’est donc pas la suite du chap. x.
'Ge sont deux visions différentes, dont 'une n’est pas la
suite de I’autre. La méme chose peut donc se trouver ici :
le chap. xx peut n’étre pas la suite du chap. xix; ce peu-
vent étre deux visions différentes , dont I'une ne sera pas
la suite de. l’autre. Seconde réponse & I'objection : Non-
seulement saint Jean ne dit pas que le régne de mille ans
ne commencera qu'aprds la ruine de la béte et de son faux
prophéte; mais on ne peut pas méme le conclure de ce que



64 PRAEFPACE

I’ange lui montre la ruine de la béte et de sqn faux pro-
phete avant de lui parler du régne de mille ans.

Non-seulement on ne peut pas prouver que le régne de
mille ans ne commencera qu’aprés la ruine de la béte et
de son faux prophéte; mais au contraire on peut prouver
par le témoignage méme de saint Jean , que la persécution
de la béte et de son faux prophaéte n’éclatera l;[u'aprhs le
régne de mille ans, et immédiatement avant le dernier ju-
gement, et qu’enfin la persécution de la béte est la méme
chose que la conspiration de Gog et Magog. En effet rap-
pelons-nous ’enchainement des trois derniers malheurs qui
accompagnent le son des trois dernidres trompettes. Au son
de laseptidme ct derniére trompette, des voix retentissent qui
annoncentque le temps est venu de juger les morts ; et c’est
en cela méme que consiste le troisidme et dernier malheur :
or, de I'aveu méme de Bossuet, le jugement-des morts
est visiblement ici le jugement dernier, donc la persécu-
tion qui précéde immédiatement , et qui est la consomma-
tion du second malheur , est la persécution de I’Antechrist
comme loute la tradition l’enseigne; donc la béte qui
monte de 'abtme et par laquelle cette perséculion est exci-
tée est I’Antechrist, comme tous les pres le reconnoissent;
donc la ruine entiére de cette béte et de son faux prophéte
est celle de I’ Antechrist et de son faux prophéte & la fin des
sidcles, et par conséquent aprés le régne de mille ans; donc
la persécution excitée par cette béte et par son faux pro-
phete est la méme chose :1:15 la conspiration de Gog et
Magog aprés le régne de mille ans, et immédiatemen? avant
le dernier jugement; donc le chap. xx n’est pas la suite
du chap. xix; ce sont deux visions différentes , dont I’une
n’est pasla suile de’autre. Troisidme réponse & ’objection :
Non-seulement on ne peut pas prouver que le régne de
mille ans ne commencera qu’aprés la ruine de la béte et
de son faux prophéte; mais au contraire il est prouvé par
le téinoignage méme de #Mint Jean, que le régne de mille
ans doit précéder la perséculion excitée par la béte et par
son faux propheéte, et que la ruine de la béte et de son faux
prophdte n’arrivera qu’a I'extrémité des sidcles, lorsque,
selon I'expression de I"Apdtre , Jésus-Christ perdra cet im-
pie par le soufile de sa bouche , et I'exterminera par I'é¢-
clat de son avénement.

En vain donc nous objecte-t-on que la ruine de la béte
et de son faux prophéte précéde le régne de mille ans.
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Le principe est équivoque. Si on enlend de ordre des
choses montrées a saint Jean, c’est -4 -dire de 'ordre des
prédictions, le principe est vrai ; mais on n’en peut tirer
aucune conséquence , parce que 'ordre des événemens ne
répond pas toujours & 'ordre des prédictions. Si on 'en-
tend de I"ordre méme des événemens, le principe est faux :
et toutes les conséquences que l'on prétend en tiver s6é-
croulent , et tombent d’elles - mémes. Non-seulement saint
Jean ne dit pas que tel sera l'ordre des événemens; non-
seulement on ne peut pas le conclure de I'ordre de ses pré-
dictions ; mais au contraire il est prouvé, par le témoignage
méme de saint Jean , que 'ordre des événemens ne sera pas
tel ; il est prouvé, par le ténroignage méme-de saint Jean,
que la perséculion de la béle et de son faux prophite
n’éclatera qu’aprés le régne de mille ans, et qu'elle sera
immédiatement suivie du dernier jugewment.

Mais ici se présente une nouvelle instance. Saint Jean
dit expressément que les ames de ceux qui ont cu la téte
tra pour le témoi ge qu’ils ont rendu & Jésus, et
pour la parole de Died5 et qui n’ont point adoré la béte
nison image , ni recu son caractére sur le front ou dans
leurs mains , sont entrées dans la vie, et ont régné mille
ans avee Jésus- Christ (xx. 4 ). Donc la persécution de Ia
béte doit avoir précédé le régne de mille ans ; et si ce régne
est celui qui a commencé en la personne de Conslantin ,
faut que la persécution de la béte soil celle des empereurs
paiens ; ou si la persécution de la béte est celle dans la-

quelle les deux prophétes que Dieu doit envoyer seront mis
& mort, il faut que le régne de mille ans succide b cetle
persécution. Fausses conséquences détruites par le témoi
meéme de saint Jean ; ou plutdit fansses conséquences
ui ne sont appuyées que sur une équivoque gue (il_-. lexte
15 saint Jean dissipe. Déja nous I'avons entendu : Pange
qui parle & saint Jean lui dit: La béte que vous aves vue .
étoit, et w’est plus; mais elle doit monter de Uabime, et
€ire ensuile précipitée dans la perdition (xvi, 8). Elle
€toit an temps des empereurs paiens, avantle régne de mille
ans ; et elle doit monter de Pabime au temps de I'Ante-
christ , lorsque sera révolu lintervalle marqué par le régne
de mille ans. Elle étoit au temps des empereurs paiens ; el
c'est alors que furent décapilés el mariyrisés ceux doni
saint Jean vit les ames entrer en possession de la vie hien-
heureuse , et do régne méme que Jésus- Christ exerce s

ﬁhf.r 5
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la terre en la personme des princes chrétiens. Ce rdgne sub-
. siste depuis stantin ; et nous ignerons combien il doit
encore subsister. Mais nons savons, et c’est saint Paul , c’est
saint Jean, c’est toate la tradition qui nous I'apprend , nous
savons que lorsque la fin des sitcles sera proche, alors pa-
rottra cet impie que le Seigneur Jésus doit détruire par le
souffle de sa bouche, et perdre par I'éclat de son avéne-
ment ; alors s'élévera de l'abime celte béle A qui la puis-
sance sera donnée sur toute tribu, sur tout pau[lyln, sar
toule langue et sur toute nation ; cette béte par laquelle
les deux témoins doivent étre mis & mort ; cette béte dont
la persécution sera la consommation du second malheur,
aprds lequell n’y en a point d’autre que le troisizme et
dernier malheur, qui est I'avénement du souverain Juge.
Ainsi tout s’accorde : cette béte a persécuté les saints avant
le régne de mille ans par la puissance des empereurs paiens;
et elle les persécutera encore aprés le régne de milﬁe ans,
aux approches du dernier jugement, par la pumissance de
I’Antechrist qui est lui - méme gggprésenté par celte béte,
lorsque s’élevant de I'abime elle est accompagnée de son
faux prophéte.

Mais sur cela méme voici une derniére instance. Saint
Jean dit expressément qu’aprés que lesmille ans seront ac-
complis, Satan sera délié, il sortira de sa prison, et il
séduira les nations qui sont aux quatre coins du monde,
Gog et Magog ; et il les assemblera au combat ; et leur
. nombre égalera celui du sable de la mer. Puis il ajoute -
Iis se répandirent sur la face de la terre, et ils environ-
nérent le camp des saints et la ville bien - aimée. Mais
Dieu fit descendre du ciel un feu qui les dévora : et le
diable qui les séduisoit, fut précipité dans étang de feu
et de soufre, ot la béte et le faux prophéte seront tour-
mentés jour et nuit dans les stécles des siécles. C'est ainsi

e porte la Vulgate. Le grec lit : Et le diable qui les sé-

uisoit fut précipité dans Uétang de feu et de sbufre , oi
sont la béte et le faux prophéte; et ils seront tourmentds
jour et nuit dans les siécles des siécles (xx. 7. 10.). Mais
enfin de quelque manire qu’'on lise, il y a ici deux choses
A remarquer : 1° c’est le diable qui séduit ici les nations ;
1a béte ni son faux prophite ne paroissent point avoir part
cette séduction. 2° Selon le grec, et selon la Vulgate méme ,
c’est le diable seul qui est alors précipité dans I’étang de
feu et de soufre ; et le grec marque expressément que la
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béte et son faux ptophéte y étoient déjh avant que le diable
y fist précipité. Or cette séduction est celle qui doit éclater
& la fin des sigcles au temps de I’Antechrist, puisqu’aussitét
saint Jean voit parottre le souverain J uge; et la condam-
nation méme du démon le prouve assez. Donc cette béte
n’est pas I’Antechrist. -
Mais si celte conséquence est vraie, d’un prifCipe sem-
blable je conclurai que ce n’est pas la la séductisti dé I’An-
techrist ; car I’Antechrist ne paroit pas avoir part'a cette
séduction : c’est le diable qui fait tout ici ; c’est le diable
qui porte ici la peine de tout. Gependant le sonverain Juge
qui paroit aassitdt, et le supplice éternel auquel le diable
est alors condamné, tout prouve que c'est vraiment la la
conspiration de I’Antechrist qui, selon saint Paul, doit étre
exterminé par I’éclat de I’avénement de Jésus-Christ. Donc
il n'y a rien & conclure, ni de ce que I’Antechrist ne paroit
pas agir ici, ni de ce que la béte et son faux prophéte
semblent n’avoir aucune part & cetle séduction. '
D’ailleurs au chap. xir Bossuet méme reconnoft la persé-
cution des empereurs paiens; cependant le diable seul §
paroit, et la béte du chap. xvu1, qui représente I’empire ro-
main idolétre, n'y parott point : donc il n’y a rien & conclure
de ce que la béte ne paroit pas toujours oir le diable pareott.
La béte n’est en quelque sorte que I'instrument du diable :
c’étoit le diable qui agissoil en elle et par elle au temps
des empereors paiens ; c'est le diable qui aﬁira err elle et
par elle au temps de I’Antechrist. Ainsi il n’est pas éton-
nant que lorsqu’on noans parle de I'opération du diable, on
ne fasse pas boujours mention expresse de la béte ; .c’est
par elle que le diable agit dans ses grandes opérations’elle
est donc nécessairement supposée Ia ol sont décrites: ces
grandes opérations du diable , c’est-a-dire et an'chap. xn
et au chap. xx. ¢ ; .
Et iciil faut se rappeler un Fﬁncipﬂ excellent que Bossuet
méme pose dans la récapitulation qu’il place & {a fin-du
chap. xix. « Il ne faut pas oublier , dit ce prélat, qu'une
» vision répéte souvent sous une. figure, ce qu’on aura dEja
» vu représenté sous une autre ; car le lecteur seroitatetdblé
» des merveilles d’une vision, si on lui'#&présentoit toat en
»méme temps. On soulage donc son attention, et on lui
»inculque davantage une vérité, en la lui proposant’ sous
» diverses formes : en méme temps il est consolé, parce

s qu'un endroit lui explique l'autre, et qu’on ne cesse de
' 2.
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» lui décourrir toujours de nouveaux caractéres de la chosc
» qu'on avoit dessein de lui montrer; comme il parott a I’¢-
» gard de la persécution de Dioclétien dans les chapitresxi. ..
»et xviil. »Je supplie le lecteur de conserver bien le sou-
venir de ce principe admirable, que Bossuet méme nous
farnit, et qui sera le fondement du systtme de M. de la
Chétard® que je vais bientét exposer. Mais ce que je re-
marque ici seulement, c’est que de I’aveu de Bossuet la per-
sécution de Dioclétien est représentée et au chap. xu1 et au
chap. xvii; cependant au chap. x11r on ne voit paroftre que
le dragon, et au chap. xvii onne voit paroitre que la béte.
Ce sont deux visions différentes, mais toutes deux ont le
méme objet; et dans toutes deux se trouve la persécution
de Dioclétien, qui étoit lui-méme I'instrument dont le dé-
mon se servoit pour persécuter I’Eglise. Il en est de méme
aux chapitres xix et xx. Au chap. xix parott le dernier com-
~ bat de la béte, et au chap. xx le dernier combat du dragon :
ce sont deux visions diflérentes ; mais toutes deux ont le
mdgne objet; loules deux représentenl la persécution de
I’ Antechrist qui sera aussi lui-méme 'instrument du démon.
Mais pourquoi donc le démon est-il alors seul précipité
dans ’élang de feu ? et pourquoi parott-il que la béte et son
faux prophéte y étoient avant lui Fﬂn pourroit dire d’abord
que c’est parce que, comme dans la vision du chap. xix
saint Jean avoit déjh appris quel seroit le sort de la béte et
de son faux prophéte: au chap. xx on se contente de lui
dire que le démon aura le méme sort , qu’il sera précipité
dansie méme étang de feu et de soufre ol la béte et le faux
prophite avoient été précipités dans la vision du chap. xix.
e plus on peut dire que cela confirme ce que disoit
saint Jéréme , et ce que nous avons fait remarquer dans la
ce sur Daniel, et dans la Dissertation sur I’Antechrist.

aniel aprés avoir marqué que la persécution de I’Ante-
christ durera douze cent quatre vingt-dix jours, ajoute :
Heureuax celui qui attend et qui arrivejusqu’d mille trois
cent trente-cing jours (1). EB que saint Jérome explique
ainsi : « Heureux celui qui, ApeEs LA MORT DE LANTECHRIST,
.»attend encore au delades douze cent quatre-vingt-dix jours
» qui viennent d’étre marqués , quarante-cingq jours, aprés
» lesquels Jésus - Christ notre Seigneur et notre - Sauveur
» viendra dans sa majesté : Beatus quc INTERFECTO ANTI-

(1) Dan. xa1. 12,
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» cunisTo dies supra numerum prefinitum, quadraginta
o guingue prastolatur, quibus est Dominus atque Salva-
» tor in sua majestate venturus (1). » Nous ne répéterons
point ici ee que nous avons dit sur cela : nous ajouterons
seulement que voild peut-étre pourquoi*saint Jean dit que
le diable fut jeté dans Uétang de feu et de soufre oi étoient
le béte et son faux prophéte. La béle et son faux prophite
peuvent y étre précipités d’abord, et ensuite le démon : la
béte et son faux prophéte i la fin des douze cent quatre-vingt-
dix jours de la persécution qu’ils auront exercée , et le dé-
mon & la fin des mille trois cent trente-cing jours qui seront
le terme de cetle persécution.

Ainsi rien n'b.mpéche de reconnoitre que le dernier com-
bat du dragon au chap xx, et le dernier combat de la béte
an chap. xix , sont le méme combat, ¢’est-h-dire le combat
du dernier Antechrist : rien n’empéche de reconnoitre que
la béte et son faux prophéte au chap. xix et au chap. xin
sont I’Antechrist et son faux prophéte, comme tous les
péres l'ont pensé. Rien n’empéche de reconnoitre que les
deux témoins mis & mort par la béte sonlt les deux prophétes
que Dieu a promis d’envoyer , comme toute la tradition 'en-
seigne.

e dis plus : le témoignage méme de saint Jean prouve
que le dernier combat de la béle au chapitre xix estgen
effet le méme que le dernier combat du dragon au cha-
pitre xx, et que la béte et son faux prophéte au chapitre xix
et au chapitre xin1, sont en effet l:’ﬁ.ntachrist et son faux
prophéte , puisque cette béte qui s’éléve de I'abime au cha-
pitre xin est celle -2 méme qui excite au chapitre]xt unc
persécution cruelle, qui est la consommation du second
malheur, auquel succéde immédiatement le troisidme et
dernier malheur, qui est Pavénement du souverain Juge.
Ainsi 'enchainement du texte justifie I'opinion commune
des péres sur la béte qui monte de 'abime; puisque, par
I’enchainement du texte, il demeure prouvé que cette béte
est-en effet I’Antechrist. :

Le sens naturel du texte justifie aussi 'opinion com-
) P

mune des péres sur les deux témoins mis & mort par cette
béte ; l::.arIII' est naturel d’entendre par ces deux témoins
deux personnes distincles ; et dans ces deux personnes dis-
tlinctes qui paroissent aux approches du grand et terrible

L
(1) Hieron. in LDan. x1i1. tom. v cof. 1133 bis.

Y.
Récapitu-
lation des
Eointa établis
ans Cert ar-
ticle.
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jour du Seigneur, il est naturel de reconnoitre les deux
prophétes que Dieu a promis d’envoyer, et dont l'un , qui
est Elie , doit étre envoyé, selon la promesse , précisément
auax approches du grand et terrible jour du Seigneur (1).
Enfin I'évidencesméme du texte prouve que le troisitme
et. dernier malheur annoncé au son de la septidtme et der-
niére trompetle est vraiment 'avénement du souverain
Juge, puisqu’il est dit expressément qu’alors le temps sera
venu de juger les morts. .... et ' exterminer ceux qui
awront corrompu la terre; en sorle que ce sera pour
ceux-la vraiment le jour du dernier et du plus grand de
tous les malheurs. Et par-la se trouve confirmé ce que les
péres ont dit de la persécution qui sera excibée par la béte
immédiatement avant ce dernier malheur , et dans laquelle
les deux témoins seront mis & mort par cette béle.
~Ainsi 'opinion commune des péres sur la béte el sur les
deux témoins est justifiée par Fanchainament du texte,
par le sens naturel du texte, par I'évidence inéme du texte.
Ainsi les diflicultés que nous avons formées contre le sys-
itme de Bossuet et contre le systéme de D. Calmet con-
servent loute leur force. Mais ces difficultés disparocissent
dans le systtme de M. de la Chétardie ; c’est ce qui nous
détermine en faveur de ce systéme , que nous allons ex-

poger.

ARTICLE YI.

Systéme de M. de la Chétardie exposé par lui-méme. Avanla de cé
systéme. Réponse aux difficultés que D. Calmet y ose. Eclaircisse-
mens sur les difficultés qui peuvent 8’y trouver. le]t des trois 5 ys—
témes que 'on vient d'exposer , et plan qui en résulte,

C’est D. Calmet, c’est Bossuet, qui ont eux-mémes ex-
posé ici leurs systémes : ¢’est aussi M. de la Chétardie qui
va lui-méme développer ses vues. Voici done de quelle
maniére il trace le prnn de son explication (2).

« L’Apocalypse est une prophétie de tout ce qui doit

{l Hdl V. 5! !
{:j, Je suivrai ici la premiére édition de "'onvrage de M. de la Chétardie,

imprilnée & Bourges, en 1693, par ordre de M. l'archevéque de Bourges ,

pour les nouveanx convertis de son diocése.



SUR L’APOCALYPSE. 71

»arriver de plus remarquable et de plus grand dans I'E-
» glise , depuis l'ascension du Fils de Dieu, jusqu’a son

» retour sur la terre...... Le prédictions de I’Ap-or.a!jpau q

»mne consistent pas en des paroles mystérieuses, ainsi que
»celles des anciens prophéles, qui, sous des termes obs-
ncurs, enveloppoient les choses & venir : ¢'est un assem-
» blage de visions, oli, comme dans des tableaux énigma-
» liques , les événemens (uturs sont dépeints. C'est pour-
squoi saint Jean Vappelle Apocalypse ou Révélation ,
» plutdt que prophétie. Or, en voici l'ordre et la suile.

» L’Apdtre , apriés avoir rendu témoignage de ce qui le
»regarde lui-méme, c'est-a-dire de sa qualité, de son exil ,
»du lien et du temps auquel il avoit soullert pour la foi,
sdu commandement que Jésus-Christ lui  avoit fait de
»meltre par écrit ses visions, et de la maniére dont il les
»avoit vues, commence au chapitre iv & nous les déve-
»lopper en la maniére suvivante (1) : .

» Une porte s"ouvre dans le ciel, et une voix dit i saint
»Jean d'y monter pour voir les choses qui doivent arriver
sdans la suvite. 1l apercoit un tréne dans lequel esl assis
»I’Ancien des jours, environné d’un arc-en-ciel,.... et
sayant i ses cilés vingl-quatre vieillards assis aussi en des
wirénes. ...... Devant le tréne du Seigneur sont sept
»anges préposés au gouvernement de 'univers; et autour
»du trdne quatre animaux mystérienx. . ... (2). Il voit en-
»suite dans la main droite de I’Ancien des joors un livre
»scellé de sept sceaux, contenant le secret des mystéres
»divins , et de tous les événemens futurs qui devoient étre
»manifestés. Un ange demande & haute voix s’il y a quel-
»qu’un capable d’ouvrir ce livre scellé oii sont écrits les
» gmim de Dieu sur I'univers. Mais personne ni au ciel ,
»ni sur la lerre, ni sous terre, n'est digne de le regar-
»der, loin de pouvoir 'ouvrir. Saint Jean pleure amére-
»ment de voir la nature humaine exclue des secrels divins
»qui se terminent au salut élernel, sans que personne
» puisse I’y admettre, Mais un des vingl-quatre vieillards.,...
»s’approche de lui et le consolg , 'assurant que le Lion de
»Juda qui a vaineu le péché, la mort et le démon, le

[': M. de la Chétardie ne s’arréte sur les chapitres o et mi, parce
w’'ils me concernent que les églises d’ Asie, et ne r"‘ﬁ“ﬂ"i“ des pre-
ictions. —(2) Je ne rapporte pas ici I'explication que M. la Chétardie

donne de tous ces s mI:-n]u. E:]: est indépendant du fond de son sys-
téme ; je réserve cela pour les notes qui seront jointes au texte.
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vk PLEFACE

» Fils de David , ouvrira ce livre,; et en décachettera les
»sceaux. L'apitre léve les yrux, et voit au milieu du tréne,
»et au milicu des qualre animaux et des vingt-quatre vieil-
» lards , I'Agneau debout et comme immolé, Jésus-Christ
» ressuscité , porlant les cicalrices de sa passion. . ... L’A-
» gneaa s'approche du tréne , et recoit de la main de celui
»qui y ¢loit assis le livre scellé qu'il décachette ; et alors
»le ciel est en féte et retentit des lonanges de Dieu. Jus-
» que-ld, ce n’est encore que 'appareil, et comme la dis-
» position du grand thédtre, pour ainsi dire, ou doivent
»se passer les grandes révolulions qui vont étre décrites
» sous 'des emblémes mystérieax , et partagées en sept ta-
» bleaux ou peintures différentes, premiérement par "ou-
» verture des sepl sceaux ; et ensuite, aprés un silence de
» demi-heure qui marquoit une cessation de visions sous
H:erl!nins signes , le son des sept trompettes recommence
» & représenter les mémes choses, mais sous des emblémes
» différens. » (Pour rendre ce rapport plus sensible, M. de
la_Chétardie va comparer les symboles qui accompagnent
I'ouverture des sept sceaux avec ceux qui accompagnent le
son des sept trompettes. ) '

« L’Agneau ouvre le premier sceau , et saint Jean voit
»un cavalier monté sur un cheval blanc, la couronne en
»1éte , et Parc & la main, qui vient de remporter la vic-
» toire et triompher de ses ennemis. La premiére trompette
»sonne , et il tombe du ciel une gréle horrible mélée de
»sang et de feu, qui consume la plus grande partie des
» plantes et des arbres. C’est le premier hge de I'Eg]isﬁ , ou
o le temps des martyrs et des sanglantes persécutions qui
»enlevérent ce qu’il y avoit de plus saint sur la terre : cette
»couronne est la couronne du martyre dont I'Eglise fat
» ornée ; cel habil blenc représente la’ candeur et I'inno-
» cence de ces bienheureux temips qui durérent trois sitcles,
v ¢’est-h-dire jusqu’a Constantin.

- L’Agneau ouvre le second sceau, la seconde trompette
»sonne , et voici un nouvean spectacle. Un cavalier sur
»un cheval roux, ayant 4 la main une grande épée, va
» metire toat le monde en guerre et en dissension. Une
» montagne de feu tombe dans la mer, corrompt une par-
» tie de ses eaux, les change en unﬁ, et grand nombre de
»navires et d’hommes périssent. C’est le second dge de
» PEglise; ¢’est celui de 'hérésie qui succéda aux persécu-
»tions. L’Eglise jouissoit & peine de la paix que Constan-
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»tin lui avoit procurde, qu’une guerre intestine s’excite
» parmi les fidtles : les ariens, macédoniens, pélagiens,
» nestoriens , eutychiens!, monothélites , iconoclastes, etc. ,
»dont I'orgueil et 'esprit de schisme et de dispute, fort na-
» turellement dépeints par cette montagne de feu et par ce
» glaive,divisent les fidéles,corrompent la doctrine de I’Eglise
» catholique , devenue par la conversion des gentils comme
»une mer répandue par toute la terre : il s'éléve une ef-
» froyable tempéte , dans laquelle plusieurs fidéles et des
» églises particuliéres toutentiéres font un funeste naufrage.

» A Pouverture du troisitme sceau, un cheval noir pa-

sroit, et le cavalier qui le monte annonce une famine hor- ¥

»rible qui le suit, et dont la noirceur est le symbole dans
»le langage dec prophétes. Au son de la troisitme trom-
» pette, un phénomeéne malfaisant tombe sur les fontaines
»et sur les fleuves, et rend leurs eanx améres comme de
» Pabsinthe , d’oir suit une grande mortalité. C’est le troi-
»sitme dge de 'Eglise : les nations barbares, c’est-a-dire
»les Goths, les Huns, les Vandales, ete., quittant leurs
» sombres et noires foréts , altaquent I'empire romain, ra-
» vagent les provinces désignées dans I’Apocalypse par les
»eaux , et portent la désolation partout:les clairs ruisseaux
»de la doctrine et de la piété sont troublés par les idola-
o tries , les erreurs el les superstitions de ces nations infi-
s ditles et impies. Mais le vin et 'huile sont conservés, c’est-
»d-dire le reméde & tant de maux, puisque Jésus-Christ,
»représenté par le charitable Samaritain, les guérit en
srelirant ces peuples de leurs erreurs et les convertissant
o & la foi.

» Le guatriéeme sceau fait paroitre un homme comme
»mort , monté sur un cheval pile, que I’enfer suit, et qui
»porte dans les quatre parties du monde la guerre, la
»peste et la famine : il est terrible par divers monstres
»qu’il traine aprés lui, et il fait mourir une infinité de
sgens. Au son de la quatriéme trompette, le soleil perd
»une grande partie de sa lumiére, et la lune et les étoiles
» s’obscurcissent de telle sorte, que laerre en devient toute
»sombre. C’est le quatritme age de I'Eglise, ol le maho-
» métisme , el principalﬂmant I’empire turc, nommé la
» Mort, parce qu’il éteint le nom romain auquelil succéde,
» occupant :es provinces et détruisant Constanlinople , ou
»la nouvelle Rome, reste illustre de I’ancien empire , dont
»la ruine est le signal des approches de I’Antechrist, pro-
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74 PREFACE
» duction du mahométisme et de la fin du monde : il i

» la terre de tousles fléaux les plus épouvantables : il tratne
»h sa suite un grand nombre de nations féroces qui déso-
» lent tout. La religion de Jésus-Christ , qui est lui-méme
» le soleil de justice, est considérablement éclipsée par le
»schisme etl’esclavage des GGrecs; I’Eglise, sisouvent com-
«parée a4 la lune, perd une partie de sa clartéd, et la foi
s diminue sensiblement sur la terre.

» Au son de la cinguidme trompetie , une étoile tombe
» du ciel ; ¢’est le symbole de la chute de Luther , prétre et
» religieux , et de son apostasie, la plus grande qui soit en-
» core arrivée dans le monde chrétien. On donne & cette
sétoile la clef du ?uits de I’abime , qu’elle ouvre, et d’ola
» sort une fumée s épaisse et si noire que le soleil en est
»obscurci, et I'air troublé : Luther s’arroge 4’autorité du
» ministére ; il fait revivre toutes les hérésies anciennes, qui
» depuis long-lemps éloient avec leursauteurs ensevelies dans
» Penfer. De cette fumée naissent des sauterelles qui pi- -
» quent comme des scorpions , figure des hérétiques. Ces
»insecles sont armés en guerre ; ils font un bruit sembla-
»ble & celui de plusieurs combattans; et ils portent des
scouronnes de faux or sur leurs tétes ; ils ent des (aces
» d’hommes , des cheveux de femmes et des dents de lions.
» L’interprétation est aisée ; ce sont les guerres excitées
» par nos hérétiques , leur révolte contre les puissances lé-
» gitimes , leur fausse liberté évangélique , leur indépen-
sdance de toute autorité , leur apparence honnéte et rélor-
smée , leur vie sensuelle et efléminde, et levr cruauté.
» Un ange de I'abime , ou un démon , qui se nomme en
»hébren, en grec et en latin Exterminateur , les con-
» duit, parce qu’en effet, pour mieux détruire I’Eglise , 8'il

_ wétoit possible , et en saper jusqu’aux fondemens, ils

» ont réuni conlre elle , avec la haine des Juifs , les erreurs
» judaiques, qui ont pullulé dans le seinde la réforme pré-
stendue , tout ce qu’il y a eu de méchant dans le schisme
»des Grecs, el de corrompu dans la communion latine.
» D’ailleurs pour miegx mériter ce nom , ils ont exterminé
» I’extérieur méme de la religion , par le renversement des
»lemples et des auiels , par I'abolition du sacrifice , des
» cérémonies , el de presque tous les sacremens ; et 'inté-
srieur, en posant des principes qui en détruisent toute la
» doctrine. Et & ouverture du cinqui®me sceau , saint Jean
»entend sous 'autel des plaimtes des mariyrs ot des saints,
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» contre 'impiété de ces sacriléges , qui ont anéanti leur
» culte et leur intercession , brilé leurs images et leurs re-
» liques.

» La sixidme trompette relentit, et voilh une armée in-
»finie d’ennemis terribles et épouvantables qui désolent
»’univers , el qui font mourir la troisitme partie des hom-
» mes. Cemme c’est un mystére futur , on ne I'explique pas;
»on s’abstient méme de faire des conjectures sur la proxi-
» mité ou I’éloignement de celle sixibme plaie , qu'on peut
» voir et lire , mais qu’il seroit téméraire de vouloir appro-
» fondir. .

» Aprés la description du (fléau qui éclalera dans le)
»sixidme dge de I’Eglise, et avant le septidme fge , saint
» Jean voit arriver des choses extrémement considérables :
»la conversion des Juifs , un ange qui annonce la fin du
» monde , la prédication d’'Hénoch et d’Elie ; I’Antechrist
» leur fait la guerre , et les fait mourir ; mais ils ressusci-
» tent , et montent au ciel.

» Enfin le dernier sceau s’ouvre , la seplitme trompetie
» sonne ; et voila le jugement dernier, et Jésus-Christ qui
» descend du ciel accompagné des anges et des saints.

» Saint Jean ayant rapporté les sept dges. de I'Eglise a
» commencer depuis I’ascension de féausﬁhrist jusqu’au
» jour du jugement dernier , reprend une des principales
» parties de sa prophélie , el revient & son temps pour dé-
» crire la desteuction de l'idolétrie et de Pempire romain ,
=suivant gg¢ que l'ange qui venovit d’annoncer la fin du
»monde , lui avoit ordonné qu’il falloit qu’il prophétisit
»de nouveauw aux rois et aux nalions. . - -

» Un grand spectacle paroit au ciel ; une, femme revétue
» du soleil , la lune sous ses pieds , douze étoiles aulour de
»sa téte , gémit dans les douleurs de I'enfantement : ¢’est
LFEE“EE » épouse du soleil de justice, dont la durée n’est
» pas sujetle au changement , et dont les douze apotres sont
»la gloire, qui enfante dans les angoisses de la persécu-
»tion ; car elle étoit telle au sidcle de saint Jean , auquel
» il faut ici se remettre. Un dragon roux et horrible pareoit
w»aussi dans le ciel , ayant sept létes couronnées el dix
» cornes , trainant de sa queuve la troisibme partie des,éloi-
»les , lesquelles il renverse en terre : ¢'est le démon , cet
»esprit sanguinaire, el homicide dés le commeneement,
» qui entraine les mauvais anges dans sa rébellion , et qui
»las précipite du ciel en terre , ol ils éioient alors adorés.
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76 PREFACE

» Fortifi¢ de ces complices, de sept principaux tyrans et
«de dix perséculions , que ces sept Léles et ces dix cornes
o signifient , il prétend engloutir le christianisme naissant
» qui devoit dominer dansﬁ: monde , détruire les autels duo
» démon , et établir le culte da vrai Dieu. Mais I"'enfant
» que celle femme a mis au monde est enlevé au trone de
» Dieu : Jésus-Christ et l’EElisﬁ des premiers-nés s'élévent
»au ciel : et pour lors cette femme qui représente I'Eglise
»militante , se voit exposée & la rage du serpent , qui
» emploie contre elle ses sepl tétes et ses dix cornes. Celte
» femme ou I’Eglise persécutée ainsi par le dragon , s’enfuit
» dans le désert, asile ordinaire des premiers fidéles pen-
edant pris de trois cents ans , et lors de la fureur des ty-
» rans idolitres contre elle. Malgré tant de crdautés, le
» christianisme se répandant partout , le démon commence
» & décheir de sa prétendue divinité , et & n'étre plas re-
» gardé comme le souverain monarque du monde. Saint
» ilil:hel et les bons anges combaltent contre cet ambitieux,
» qui est précipité, el reconnu pour le séducteur du genre
» humain. Désespéré de se voir ainsi détroné, il va pour-
» suivre la femme , c’est-i -dire I'Eglise , jusque dans les
» déserts les plus reculés , otr les empereurs idolitres en-
» voient massacrer les fidéles , particulidrement sous le ré-
» gne de Dioclélien. Mais alors ])a terre , c’est-a-dire la puis-
»sance temporelle , protége la femme : Constantin vient
» au secours des chréliens , et arréle la fureur dua démon ,
» qui voyant I’empire partagé , Constantin adorateur du vrai
» Dieu dans I'Oecident et les tyrans idolitres & Rome et
» dans I'Orient , change la persécution en guerre. Maxence
» est le premier qui attaque de nouveau I'Eglise , et déclare
» la guerre & son prolecteur ; il est vaincu par le signe sa-
» lutaire de la croix. Maximin 'imite , et le surpasse en
ncruauté ; il est surmonté par le secours des anges. Lici-
»mius dernier rejeton de la persécution de Dioclétien , a
» le méme sort; il est délait par la vertu de la croix , sar
»le bord da Bosphore ; et le dragon vaincu s'arréte sur le
+sable de la mer.

v L’empire idolitre , que Constlantin avoil éteint , esi de
» nouvean suscité par Julien septidme perséculeur ; et c’est
vla liguve de la grande apostasie de I'Antechrisi : ce qui
» fait que les prophéties de ces deux événemens mélées en-
asemble , rendent I’endroit obscur ; les choses prédites du
» premier ne se devant enlitrement accomplir que sous le
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»second. Les prestiges et les sorliléges se renouvellent sous
» Julien; I'idolétrie revient au monde, et domine ; et I’Eglise
»est plus aflligée que jamais sous cet apostat.

» Jésus-Christ PAgneau de Dieu paroit, et console du
» haut du ciel son peuple : il se rit des complots insensés
» de ce nouveau Pharaon, qui sera bientét submergé dans
. »son sang , et sur lequel on pourra chanter 1’ancien can-
» tique de Moise. Dieu envoie des anges, ou divers grands
» I)l;édicatﬂut-s » pour s’opposer 4 cet impie , qui multiplie
»le nombre des martyrs; mais il va périr en peu de temps.
» L’empire idoldtre et incorrigible , toujours attaché & ses
»anciennes superstitions, ruisselle de sang de tous cotés,
»et celui des martyrs est vengé.

» En effet les nations barbares ravagent les provinces de
» 'empire romain persécuteur et idolitre; et sept anges par
» 'effusion de leurs sept coupes, vont lui porter sept coups
»mortels , qui ’abattent sans ressource. Julien est frappé

& mort, et tous les magiciens massacrés ; Rome perd I'em-
ire de la mer ; les provinces du nord et du midi, d®

» Poccident et de l'orient , se démembrent de leur capi-
» tale ; I'Italie est envahie, et enfin le tréne de la béte,
» Romeest prise,saccagée etbriilée parAlaric et parlesGoths.

» Un de ces sept anges vient expliquer plus clairement
» toute celte catastrophe 2 saint Jean , qui nedfavoit encere
»vue qu’avec beaucoup d’obscurité. Pour cet effet il le
» transporte en esprit dans un désert, afin de lui découvrir
» avec moins de distraction , et sous une forme plus intelli-
»gible la ruine de Rome et de son empire idoléitre ; ce
» qu’il fait d’une maniére trés-distincte.

» Cette surprenante vision est terminée par un ange lu-
» mineux qui vient du ciel , et qui publie la chute de Rome,
» dont la ruine est rapportée dans toules ses circonstances,
» et décrite avec une magnificence sans égale.

» Aprés de si grands événemens, I"'empire romain détruit,
= ['idolétrie abolie , le vrai Dieu reconnu , les nations bar--
» bares converties , les noces de I’Agneau se céleébrent ; le
»ciel est en féte, et la terre en joie, Far I’établissement
»de I’Eglise dans tout I'univers, ol la foi et la 'fsiété fleu-
»rissent , et o1 le trone de Dieu est fondé pour loujours.
» Un ange enchaine 'ancien serpent qui séduisoit le genre
» humain, et 'emprisonne dans |’abime , ol il sera dé-
stenu jusqu’a la fin du monde. Cependant la parole de Dieu
»se préche et se répand dans tout I'univers ; les peuples
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728 PREFACE

» entiers se converlissent , et les hommes sont tous appelés
» sur la terre au souper de I’Agnean : dans le ciel les ames
» des martyrs exercent 'office de juges avec Jésus-Christ.
» Tel sera I"état du christianisme , ou de I'Eglise militante
»et triomphante , jusqu’d ce que 'homme de péché pa-
»roisse , et vienne ressusciter la béte et son empire , et
» exciter la derniére persécution. Le voici qui marche : Sa-
» tan sort de l'abime ; la s¢duction se renouvelle ; la foi n’a
» jamais été si vivement attaquée ; les méchans assemblés
» venlent absolument détruire et anéantir le culte du wrai
» Dieu ; ils assiégent la cité sainte , ol est le siége principal
»de la religion, et oii ses plus grandes forces sont réunies;
» des troupes immenses et animées du démon 'environnent,
»et les fidéles sont réduits aux dernitres extrémités. Mais
» Dieu vient A leur secours ; le feu du ciel tombe sur ces
» impies , et les consume , Jésus-Christ paroit dans les airs ;
»le Jugement va étre prononcéd ; les hommes ressuscitent ,
s et comparoissent devant le tribunal du souverain Ju ;
»la béte , ou le royanme de I"Antechrist , figuré par 'an-
» cien empire romain , son faux prophete et le vieux ser-
» pent , sont précipités dans les enfers , ol ils brileront &
» jamais avec le reste des pécheurs ; et les saints vont ré-
sgner avec Jésus-Christ, de qui 'empire est décrit dans
:guta S0 gﬂre Telle est la fin de I’Apocalypse. »

Dans ce plan, le lecteur a vu disparoitre successivement
toutes les difficultés que nous avions fait remarquer dans
celui de BoStuet et dans celui de D, Calmet. 1* M. de la Ché-
tardie n’étend point le troisiéme et dernier malheur au dela
du son de la seplitme et dernidre trompette, 2° Il reconnoit
que lorsque avant le son de cette derniére trompette , un
ange descend du ciel , et annonce qu’il »n'y aura plus
temps , el que fe mystére de Dieu va étre consommé , cela
signifie que la fin du monde approche et que I'éternité
va commencer. 3° Il reconnoit avec toute la tradition que
les deux témoins qui paroissent apriés cetle annonce sont
Hénoch et Elie , et que {a béte par laquelle ils sont mis &
mort est ’Antechrist. 4° Il reconnoit non-seulement que
le jugement des morts’annoncé au son de la septitme el
Jderniére trompette , signifie spécialement le jugement der-
nier ; mais encore il reconnoit que c’est la le sens unique
de cette expression. 5° Il pense que la béte ressuscitée et
accompagnée d'une seconde bhéte qui est son faww pro-
phéte peut représenter 'empire romain idolitre ressos-
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cité en la personne de Julien , et soutenu alors par la phi-
losophie ; mais en méme temps il reconnoft que Julien n'est
ici que la figure de I’Antechrist , et que ces deux bétes re-

résentent spécialement I’ Antechrist et son faux prophéte :
il insiste beaucoup sur cela dans son explication. 6° 1l pense
que quand Dieu envoie un ange qui annonce que 'heure de
son jugement est venue , cela peut s’appliquer a4 ce qui
regarde le jugementque Dieu devoit exercer sur Rome; mais
daus son explication , il marque expressément que cela dé-
signe encore plus particulitrement les prédicateurs que
Dieu enverra & la fin du monde pour s’opposer & "Ante-
christ dont Julien étoit, selon sa pensée , un tableau fidéle.
=* Enfin il reconnoitque lorsque la béte paroit ala téte de ses
armées el accompagnée de son faux prophéte gpour livrer
le dernier combat , c’est une image de la dernidére persé-
cution suscilée par I’Antechrist et par son faux prophdte.

En un mot g - principal avantage du systtme de M. de
la Chétardie , c'est quele fond de ce systtme s’accorde éga-
lement et avec le sens naturel du texte, et avee l'opinion
commune des péres.

Cependant D. Calmet forme contre ce systéme quelques
dificultés. « Je crains, dit-il, que cette distribution des
« temps de I’Eglise en sept iges, ne paroisse un peu trop ar-
» bitraire. » Mais ceux qui connoissent 'ouvrage de M. de la
Chétardie, et les preuves sur lesquelles il élag‘lsit cette dis-
iribation , peavent avoir remarqué qu’elle n’est point siar-
bitraire. Il est sensible que le symbole qui accompagne
Pouverture da premier sceau représente les premiers temps
de I’Evangile ; D. Calmet méme en convient : il est sen-
sible que 'ouverture du dernier sceaun va se terminer au

and jour ol la colére de Dieu doit éclater, otr les morts
Ernimt étre jugés , les saints récompensés, les méchans
exterminds ; & ces trails est-il rnssih e de méconnoilre le
dernier jour? Bossuet"méme I’y reconnoft. Au premier
sceau, Jésus - Christ paroit pour faire la conquéte du
monde par I’Evangile; et le dernier scean va se terminer
au moment ot Jésus-Christ descend pour juger le monde
selon I’Evangile : cela ne suppose-t-il pas un enchainement
qui conduise de 'un & "autre? Et quel pourra étre cet en-
chainement , sinon la succession des sept dges de I'Eglise

tés par les différens symboles qui accompagnent
I'ouverture des sept sceaux ? [l seroit aisé de justilier de
méme Papplication des symboles qui accompagnent le son

I11.
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des sept trompettes. Nous aurons lieu de revenir sur ce point
dans une Dissertalion parliculiére.

« Mais je crains encore, dil D. Galmet, que dans le
»systtme de M. de la Chétardie, le retour qu’il fait du
» chap. x1 qui, selon lui, marque le jugement dernier, & .
» 'établissement de I’Eglise , exprimé , suivant son systéme,
» dans le chap. xi1 et dans les suivans, ne semble un peu
» trop éloigné. » M. de la Chétardie pouvoit-il donc ne pas
reconnoitre le jugement dernier dans le chap. xi1? Et que
peuvent signifier ces mots : Le temps est venu de juger les
morts : ADVENIT... TEMPUS MORTUORUM JupICARI ? D. Calmet
prétend que cela siﬁiﬂe : Le temps est venu de venger la
mort des martyrs. Mais peul-on dire que ce soit la le sens
naturel dygtexte ? et Bossuet lui-méme n’est-il pas convenu
que celle expression marque proprement le jugement der- .
nier? Or, selon D. Calmet méme et selon Bossuet, le
chap. x11 marque les persécutions que I’Eglise u €u & soul-
frir dans les premiers sidcles; il falloit donc bien qu’en
passant du chap. xr au chap. x11, M. de la Chétardie revint
du jugement dernier aux premiers siécles de I’Eglise. Ce re-
tour n'est point arbitraire ; il est fondé sur le sens naturel du
texte.

« Enfin, dit D. Calmet, la durée du quatridme dge de
»I’Eglise:, que M. de la Chétardie fait aller depuis Mahomet
» jusqu’a Luther, me paroit bien longue en comparaison
»des autres; il contient environ mille ans.d’intervalle. » A
cela il pourroit suffire de répondre que la distribution de
ces sept Ages, n'étant pas aussi arbitraire que D. Calmet le
pense , si I'un de ces dges est plus long que les autres, ce
n’est pas & M. de la Chétardie qu'il faut I'imputer; il ne
fait que suivre le texte. Mais de plus, le vide n’est pas si
long que D. Calmet le présente; et M. de la Chétardie ne
ﬁum pas ainsi immédiatement de Mahomet 4 Luther. La

urée de cet dge n'est pas occupé® par le seul mahomé-
tisme ; elle est partagée , selon M. de la Chétardie méme.
par deux grands événemens : le mabométisme, annoncé
4 'ouverture du quatrieme sceau ; et le schisme des Grecs,
annoncé au son de la quatridme trompette : & quoi on

ourroit encore ajouter ’assujettissement des Grecs aux

urcs, événement qui paroit étre annoncé a I'effusion de
la quatridme coupe, comme nous le ferons voir ailleurs :
voila trois grands événemens qui peuvent bien suflire pour
partager ce long intervalle.
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D. Calmel termine sa crilique par ces mols : « Je n’entre
»point dans I'examen des explications particuliéres de
»M. de’la Chétardie, cela méneroit tro ll::in. » On pour-
roit ajouter que cela seroit méme en quelque sorte inutile.
Pour juger d’un systéme, il n’est pas nécessaire de des-
cendre jusqu’au dernier détail, ot de discuter jusqu’aux
moindres partics qui le composent. 8'il falloit soumettre i
une pareille discussion le systtme de D. Calmet méme , je
laisse au lecteur a iuﬁer combien de diflicultés nous aurions
a former. Ce qui fait le mérile d’'un systéme , c’estla jus-
tesse des principes généraux qui en sont la base et le fon-
dement. Or, les principes généraux du systéme de M. de la
Chétardie , c’est 1° que les symboles qui accompagnent
I'ouverture des sept sceaux et le son des sept lrompeltes ,
représentent histoire des sept dges de I'Eglise depuis
I'ascension de Jésus-Christ jusqu’a son dernier avénement,
T: sera l'épmluu du seplitme et dernier dge , qui est I’ﬁge

I’éternité bienheureuse ; 2° que les combats du dragon
au chap. xu sont ceux du démon contre I’Eglise dans les
trois premiers si¢écles: 3° que ce qui est dit de la béte et
de son faux prophéte, et loute la suite deschap. xiu, xivet
xv, peut se rapporter dans un premier sens au régne de
Julien , mais bien plus particulicrement au régne de I'An-
techrist ; 4° que I'effusion des sepl coupes peutse rapporter
aux vengeances que Dieu a exercées sur Julien et surl’em-
pire rdmain, mais plus particulitrement A celles qu’il
exercera sur |’Antechrist et sur son empire; 5° que ce qui
est dit de la grande prostituée , et de la béle surilaguelle
elle est assise, regarde Rome paienne, el-son -empire
idolitre ; 6° que le dernier combat de la. béte représente
le combat de I’ Antechrist; 7° que les mille ans pendant les-
quels le dragon demeure enchainé, représentent tout le
temps qui s'écoulera depuis le triomphe de I'Eglise sous

ntin, jusqu’a la persécution de I’Antechrist; 8° en-
in, que la conspiration de Gog et Magog est celle qui
éclatera au temps de 'Antechrist. Voila ce qui fait le fond
dao systtme de M. de la Chétardie; voila par oir il faut en
juger. : :

Que dans I'application de ces principes, et dans le dé-
tail de Pinterprétation, il se trouve quelque explication

rliculitre ou M. de la Chétardie n’ait pas rencontré aussi
juste, nous ne prétendons pas sur cela le défendre; nous
ne disons pas que son onvrage soil sans défant. Er pour

24. 0
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goontrerl'impartialité avec laquelle mous tichens d’en juger,
neus exposerons ici sincérement les défauts que bous
croyons y apercevoir : nous regardons méme celd comme
nécessaire pour prévenir les diflicultés qui pourroient naftre
dans 'esprit du lecteur, et pour le faire mieux entrer dans le .
sens du lexte sacré.

Dans I'explicalion des signes qui accompagnent 'ouver-
ture des sepl sceaux, M. de la %hélhrdie pense que ceux
qui accompagnent 'ouverture du sixidme sceau sont placés

la par anticipation ; qu’ils représentent la grande catastrophe
gui.terminera la durée des sitcles, et sera I’époque du

" seplitme dge; et qu’ainsi des signes qui accompagnent

I’ouverture du sixiéme sceau doivent élre comparés avec
ceux qui accompagnent le son de la septidme trompette.
Nous pensons .qu’il n’y a point la d’anticipation; que les
sigmes qui accompagnent le sixidme sceau ne doivent pas
se prepdre a la lelfre, et ne'regardent point la grande ca-
tasirophe qui terminera la durée des sibcless que ce sont
des-symboles iqui représentent le méme flédu qui est an-
noncé au son de la sixitme trompette ; et ainsi il famt
comparer les signes qui accompagnent 'ouverture du
sixidme sceau avec cemx qui accompagnent le sen de 1a
sixi¢ine irompette. Cet arrangement est si natarel , qu.’il
setoit;inutile de s’étendre beaucoup pour en prouver la né-
cessitéd ; dés quie les cing premiers sceaux doivent étre com-
parés avéc les cing miéres irompettes , il snit de |13 na-
turellement que le sixidme sceam doit tre comparé avec la
sixidme trompette. _ : :

- Dans 'explication des s oles qui accompagnent le
son des sept trompettes , M. de la Chétardie pense qut T
plaie des sauterelles, qui est le premier malheur annoncé
au son de la cinquitme trompette, est le luthéranisme
méme, qui lui paroit étre annoncé déja a Pouverture da
cinquidme sceau. Nous pensons bien aussi que les symboles
qui aécompagnent 'oaverture du cinquitme sceau peu-
vent convenic au luthéranisme; mais nous doutons qu'tl en
soit de méme de ceux gui accompagnent le son de 1a cin-
quidme trompette :. il y a dans la Pfﬂiﬂ des sauterelles une
circonstance particuliére qu’il est difficile d’appliquer au
luthéranisme. 1l est dit deux fois que ces sauterelles auront
le pouvoir de lourmenter les hommes pendant cing mors :
soit qu’'on I’entende de mois de jours ou de mois d’années,
il est difficile d’appliquer cela -au lothéranisme ; cette hé-
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résie & duré non-seulement plus de cent cinquante jours ,
mais encore plus de cent cinquante années : et M. de la
Chétardie est obligé d’avouer que ces eing moifont up
mystére qu’il ne comprend pas. Nous pensons que, comme,

on M. de la Chétardie , les symboles qui accompagnent
le son de la quatridme trompette annoncent le schisme des
Grecs qui, dans le quatriéme dge, devoit succéder an ma-
hométisme annoncé & louverture du quatridme sceau; de
méme les symboles qui accompagnent le son de la cin-
quiéme trompette peuvent annoncer une plaie.qui, dans le
cinquidme dge , doit succéder au luthéranisme annoncdé
4 "ouverture du cinquidme sceau. Ceux qui viendront apres
nous en jugeront plus siirement que nous.

M. de la Chétardie pense que ce qui est dit de la béte
¢t de son faux prophéte, et toute la suite des chap. xur,
xiv et xv, peut s’appliquer dans un premier sens au régne
de Julien, et aux vengeances de Dieu sur I'empire romain
idoldtre; et il prend soin de rassembler tout ce qui peut
servir & justifier ce premier sens. Nous ]pensuna que c’est
un soin superflu , et que ce n’est pas 1a I'objet de la pro-
phétie. M. de la Chétardie convient que la prophétie se
rap @ dans un second sens au régne de I’Antechrist , et
au dernier jugement, et méme que c’'est lix le sens princi-
pal ; nous pensons que c’est le sens unique. S’il falloit re-
connoitre un premier sens , nous préférerions volontiers
linterprétation de M. de la Chétardie ; il nous paroit qu’elle
se soutient mieux que celles de D. Calmet et de Bossuet :

"il me méle pas la persécution de Dioclétien avec celle de
Julien ; et il ne fait pas de cet empereur le faux prophéle
de la béte : il sappose seulement que la septitme téte de
fa béte représente Juliens et il croit trouver dans le nom
de cet empereur le nombre 666. Le nom de cet empereur
étoit Claudius Flavius Julianus, qui s’exprimoit par
abréviation ainsi : €. F. Julianus; il recut de Constance le
nwom de César qui marquoit sa dignilé, et il prit lui-méme
le nom d’Auguste : mais M. de la Chélardie regarde ce der-
nier titre comme une usurpation; et il ne s’y arréte pas 5
il remarque que ce prince par son impiété a.mérité le sur-
nom d’Apostat, et que, sclon l'historien Socrate , un cd-
lebre évéque qui lui donna ce nom, I'aPpela aussi Athde :
il réunit ensuite ces cing mots , C. F. IVLIANUS CASAR
ATHEVS, et il fait remarquer que 'on y trouve précisé-
ment le nombre 1vcrxvi. Sur gquoi ). Calmet ohserve qu'il

b,
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vaudroit mieux dire que ce nombre se trouvoit dans le
nom de cet empereur, lel qu'il s’écrivoit sur les médailles
et danie& inscriptions : C. F. IVLIANUS. G/ES. AVG.
Mais toute la suite de la prophélie convient si imparfaite-
ment & ce temps-lad, que nous pensons qu’il seroit
mieux de la rapporter uniquement au temps de I’Ante-
christ. ' 3

Enfin M. dela Chétardie suppose que les symboles qui ac-
compagnent |’effusion des sept coupes représentent les ven-
geances que Dieu devoit exercer sur Julien et sur I’em-
pire romain idolitre; mais de telle sorte cependant qu’elles
s’accompliront plus littéralement dans la ruine de I’Ante-
christ et de son empire. Nous pensons l:!u’en effet les ven-
geances du Seigneur sur l’empim romain idoldtre se trou-
vent annoncées a I’eflusion de la troisiéme coupe ; et a 'ef-
fusion de la septitme coupe , celles qu’il exercera sur I’em-
pire antichrétien. Mais cela méme contribue & nous faire
remarquer le rapport qui se trouve entre l'ouverture des
sept sceaux , le son des sept trompelies, et I'effusion des
sept coupes. M. de la Chétardie remarque lui-méme qu’il
i,' a un ra?nrt sensible entre le symbole qui accompagne
’effusion de la sixitme coupe et ceux qui accompagnent le
son de la sixidme trompetle ; el nous avons vu que Bossuet
en a aussi été frappé. De ce rapport si sensible, M. de la
Chétardie conclut que I'effusion de la sixitme coupe an-
nonce dansun second sens le méme fléau déjh annoncé au
son de la sixitme trompette. Ajoutez A cela que les ven-
geances du Seigneur sur 'empire romain, déja annoncées,’
selon la remarque de M. de la Chétardie, & I'ouverture du
troisidme sceau el au son de la troisidme trompetle, se
relrouvent ici manifestement annoncées a 'effusion de la
troisitme coupe. Voila donc un rapport sensible entre ces
trois grands tableaux , premidrement a ['égard du
sixitme fge , secondement & 'égard du troisidbme dge. Déja
nous concluons que les symboles T]i aucnmp&gnent I’effu-
sion des sept coupes représentent les divers effets de la co-
lere de Dieu sur ses ennemis dans les sept dges de I'E-
glise ; et nous pensons méme que c’est 1o P'unique sens du
texte, _

Voila les seuls points essentiels sur lesquels nous diffé-
rons de sentiment avec M. de la Chétardie. Ainsi des huit
principes qui sont le fondement de son systéme , il n’y en
a qu’un seul que nous ne voudrions pas soulenir; c’est le

L
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quatri®me , qui a pour objet I'effusion des sept coupes. Si

nous nous écartons du troisiéme , c’est seulement & I’égard

du double sens qu’il suppose. Enfin de ces huit principes,
le premier ne nnushlparnlt susceptible de difficultés que dans
Papplication que M. de la Chétardie en fait anx symboles
ui accompagnent le son de la cinquitme trompette et
Pouverture du sixidéme sceau. Dans tout le reste nous adop-
terions volonliers en général les vues de M. de la Ché-
“tardie. \

Bossuet, D.Calmet et M. de la Chétardie partent tous du
méme principe ; ils recomnoissent que c’est dans I’histoire
de I’Eglise qu’il faut chercher l'interprétation de I’Apo-
calypse ; et ils s’accordent & combattre et & détruire I'abus
que quelques-uns des protestans faisoient de ce livre sa-
cré. tila conviennent sur le sens des chap. xvix et xviur, et
ils reconnoissent que la est représentée Rome paienne et
son empire idolitre. Mais Bossuet et D. Calmet, prenant
cela pour la clef principale de ce livre divin, croient pou-
voir ensuite abandenner 'opinion commune des péres sur
le sens des.chap. x1 et x111, ou au moins la renvoyer &4 un
second sens qu i]s'n'apprnfunéﬁasent pas; et, vivement frap-

des grandes révolutions qui éclatérent dans les cing
remiers siécles, ils pensent qu’i] faut y rapporter toutes
es prophéties contenues depuis le commencement du
chap. 1v jusqu’a la fin du.chap. xix. M. de la Chétardie,
frappé et du concert unanime des péres sur le chap. x1, et
de ?’éri dence méme du texte de ce chapitre, croit devoir
conserver une opinion si universellement recue et si soli-
dement fondée: il pense que, sur le chap. x1 comme sur le
chap. xvi, il faut s’en tenir & l'opinion commune des
peéres, et reconnoitre avec eux dans le chap. xvir Rome
paienne et son empire idolitre , et dans le chap. x1.I’An-
techrist et les deux témoins qui doivent étre mis & mort
par lui : il pense que ces deux chapitres, pris en ce sens,
sont deux clefs aussi essentielles I'une que 1’autre; et aveg
le secours de ces deux clefs, il découvre dans I’ Apocalypse
toute I'histoire de I'Eglise depuis I’ascension Fésus-
"‘Christ jusqu’a son dernier avénement. :

Les vues de Bossuet et de D. Calmet sont plus hornées
et en cela méme sujettes A plusieurs difficultés fondées.sur
le sens naturel du texte, et sur le sentiment uznanime des
peres : les vues de M. de la Chétardie sont plus étendues,
et en cela méme justifiées par le témoignage unanime des’
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éres , et par le sens naturel du texte. Nous avouerons
an ne trouve pas dans I'ouvrage de M. de la Chétardie
cetle beauté de diction qui se fait admirer dans tous les
ouvrages du grand Bossdet; mais nous sommes persuadés
que le lecteur judicieux et équitable ne juge pas des pensées
par I'expression. , :

VI. . Ainsi; rassemblant ce qu’il y a de meilleur dans cestrois
Plan de I'A- systtmes, et profitant des vues qu’ils nous présentent,
ocalypse se- ‘ i i
on cé quiré. NOus disons avec Bossuet que I'on peut distinguer dans

sulte ce I’Apocalypse trois parties principales : les avertissemens,

quil v a de s hrédiclions, et les promessem Les trois premiers cha-
meilleur dang ", P N A

ces trois sys- pitres renferment le titre et la préface du livre avec les

témes. avertissemens adressés aux sept églises d’Asie. Les dix-

sept chapitres suivans renferment les prédictions , dans les-

uelles on peut distinguer six révélations principales: Dans

a premigre, qui conlient les chapitres 1v, v, vi et vii1, se

trouve ’histoire des six premiers éges de I'Eglise , repré-

sentée sous le voilé des symboles qui accompagnent I'ou-

verture des six preniiers sceaux. Dauns la seconde , qui con-

tient les chapitres virr , 1x, x et x1, se trouve l'histoire de

I’Eglise partagée de méme en six fges , depuis 1’ascension

de Jésus- Christ jusqu’h son dernier avénement, qui sera

I’époque du septidbme ége , et représentée sous le voile des

symboles qui accompagnent le son des sept trompeties,

qui paroissent & I'ouverture du septidme - sceau , en sorte

que les symboles qui accompagnent le son de la septiéme

trompette , terminent en méme temps et le son des sept

irompettes , et I'ouverture des sept sceaux. Dans la troi-

sitme révélation, qui contient les chapitres xi, xinn et xv,

se trouvent les persécutions des trois premiers sidcles,

représentées sous le voile des combats Su dragon ; et la

Frande persécution de la fin des sidcles , représentée sous

e voile de celle que doit exercer la béte qui monte de I'a-

bime accompagnée de son faux prophite, et les autres

grands événemens qui doivent terminer la durée des

sidcles.Dans la quetridme révélalion, qui est contenue dans

les chapitres xv et xvi, se trouve I'hisloire de I’Eglia& par-

tagée encore en six iges, depuis I'ascension de Jésus-Christ

jusqu’a son dernier avénement , c‘ui sera |’époljue du

septibme dge, et représentée sous le voile des symboles

qui accompagnent I'effusion des sept coupes. Dans la cin-

quitme révélation , qui contient les chapitres xvir, xvir et

x1x, se trouve la ruine de Rome paienne , représcntée sous
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le voile dv la condamnation et de la ruine de la grande
prostituée ; et la ruine de I’Antechristet de tout son parti,
représentée sous le voile de la ruine de la béte et de scs
armées. Dans la sixitme révélation, qui est «contenue dans
le seul {:hapitra xx , se trouve I'enchainement du dragon
aprés les persécutions des trois premiers siécles ; le régne
temporel de Fésus-Christ sur la terre, en la personne des
princes chrétiens, depuis le triomphe de I’Eglia-e 8018
Constanlin ; le déchainement du dragon et son dernier
combat au temps de I’Antechrist; enfin sa dernjére cqn-
damgation ax jour du dernier jugement. Les deux der-
nters chapitres renferment les promesses gmi regardent
Pétat de ]l Egﬁse dans 'éternité bienheureuse.

- Ainst des prédictions de I’Apocalypse peuvent se rappor-
ter & trois objets principaux; |'histoire de I’Eglise , les com-
bate de la béte, et les combats du dragon : 1'histoire de
PEglise distribuée en sept dges, et représentée sous le
voile des symboles qui accompagnent I"ouverture des sept
sceaux, le son des sept trompettes , et I'effusion des sept
conpes; les combats de la béte au temps des empereurs
pa¥éns, et au temps de I’Antechrist; les combats du dra-
gon dans les premiers sidcles de I’Eglise et a la fin des
temps. Nous placerons 2 la suite de cette préface deux Dis-
sertalions : dans la premidre nous exposerons ’histoire des
sept figes de I’Eg]isa , en. expliquant. les symboles qui ac-
compagnent |'ouverture des sept sceaux, le son des sept
trempettes , et I'effusion des sept coupes : dans la seconde,
nous traiterons particulitrement du sixidéme dge ; et en ex-
posant les signes qui annoncent el caractérisent les événe-
nvens principaux qui le rempliront et le partageront , nous
achéverons de justifier D. Calmet, le P. de Garriéres, et
M. abbé&de Vence, qui ont suivi 'opinion commune des
peres ‘et de. toute la tradition sur la liaison intime des
quatre événemens qui termigeront la durée des sidcles,
savoir , la mission d’Elie, 1# conversion des Juifs , la per-
sécution de I’ Antechrist, et ledernier avénement de Jésus-
Christ, Maintenant.nous allons montrer les raisons qui
nous empéchent de nous rendre aux vues nouvelles et fort
différentes qui ont été proposées dans un nouveau com-
mentaire sur I’ Apocalypse imprimé depuis la premiére édi-
tion de cette Bible.
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. ARTICLE VII

Systeme de M. l'abbé Joubert exposé par lni-méme. Difficultés qgi s’y
trouvent. Réponses aux objections. Conséquences qui résultent des
précédentes observations sur les systémes de Bossuet, de M. de ]la Ché-
tardie, et de M. I'abbé Joubert. Lunugu du plan proposé dans I’ar-
ticle précédent.

Disciple de M. ’abbé Duguet, qui a donné une explica-
tion de la pgophétie d’Isaije, dans laquelle, selon la mé-
thode dis saints p&res, il s’attache 4 découvrir les mystbres
de Jésus-Christ, et les régles des mceurs , M. I'abbé Jou-
bert , suivant le méme plan, a donné successivement une
explication des Princiyafes prophéties de Jérémie, d'Ezé-
chiel et de Daniel ; un commentaire sur les douze petits

rophétes; et enfin un commentaire sur I’Apocalypse (1).
ﬁ y a certainement d’excellentes choses dans tous ces ou-
vrages ; mais, sur les événemens fulurs, ces deux auteurs
y ont suivi certaines vues qui s’écartent de I’opinion com-
mune des pires, en supposant un long intervalle entre la
conversion fulure des Juifs et la fin des sidcles. On a
vu les raisons qui m’ont empéché d’adopter cette hypo-
theése : M. Joubert ne les ignoroit pas, el plus d’une fois
il entreprit de vive voix de m’en dissuader. R{ais comme je
me suis cru bien fondé & soutenir sur ce pointl’opinion com-
mune , il crut aussi de son colé devoir demeurer dans son
senliment ; et comme son senliment se trouve contredit
par 'explication que je viens de proposer sur le divin livre
de I’Apocalypse, en conservapt 'opinion commune , il crut
devoir donner une explication de I’Apocalypse conforme &
son sentiment, c’est-A-dire conforme aux vues de M. Du-
guet, qu’il avoit adoptées. Ainsi le commentaire qu’il a
donné sur I’Apocalypse postérimurement a la premigre édi-
tion de cette Bible , est une réfutation indirecte de 'expli-
cation que je viens de proposer : c’est ce qui m’oblige d’ex-
poser ici les raisons qui m’empéchent de préférer I'expli
cation qu’il a donnée. Pour le faire avec succeés, je ne dois

(1) L'ouvrage de M. Duguet sur Isaie forme cing volumes in-12, im-
primés 4 Paris en 1934 ; celui de M, Joubert sur les grands prophétes,
cing vulumes in-13, en 1749 ; sur les petits prophétes, cing volumes in-13,
en 1754-1759 ; sur I"Apocalypse , deux volumes in-12, ¢n 1563,
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rien dissimuler de la force de ses preuves. Ce sera donc

lui-méme qui exposera ici son plan : aprés quoi je mon- -

trerai les difficultés que j’y trouve, et qui m’ont empéché
de 'adopter. :

M. I'abbé Joubert a trds-bien reconnu I'insu[[i:'.pnca de
I'explication donnée par Bossuet, et le mérite qui distingue
celle de M. de la Chétardie ; mais, ne trouvant ni dans I'une
ni dans¥autre ce qu’il désiroit , il s’est formé un plan tout
différent. Ecoutons-le. .

« Heureux celut qui lit et entend les paroles de cette
» prophétie , et qui garde ce qui y est éerit ( dit I’Esprit-
» Saint au commencement méme (1) de ce livre ).. Pour
» parvenir & cette intelligence, dit M. I’abbé Joubert (2),
» nous nous sommes proposé de suivre des régles siires et
» capables de faire éviter.les écueils d’une interprétation
» [ausse et erronde. .

» 1° Nous avons rapproché I’Apocalypse de tout le
» corps des Ecritures, et en particulier des anciennes pro-
» phéties , auxquelles elle s’unit par des rapports multipliés.
» G’est une chose avouée de tous les interprétes, et attestée
» par I’Apocalypse méme (3), que saint Jean a été instruit
» par ’Esprit qui animoit les prophétes; qu’il a-emprunté
»d’eux les images dont il se sert; qu'il montre leurs pré-
» dictions comme devant avoir un nouvel accomplissement
»4 I'égard du peuple chrétien, jusque dans les temps les
» plus éloignés. C’est donc en rappelant les anciennes ré-
» vélations que ’on doit expliquer celle que-Jésus-Christ
‘wa donnée & sonapbtre; et celle-ci doit & son tourrépandre
» sur les précédentes un nouveau jour. Ainsil'Ecriture se
sdéveloppe elle-méme; et c’est dans sone®propre fonds
» qu’on doit chercherle commentaire qu’il faut lui donner.

»9° Les saints péres nous présentent diverses ouver-
»tures sur I’Apocalypse , dont il est nécessaire de profiter.
» Les unes sont des principes généraux, et les autres des
»vues plus détaillées. A I’égard des principes, ils se ré-
» duisent & nous apprendre quel’Apocalypse décrit les évé-
»nemens qui intéressent I’Eglise, soit qu’il s’agisse des

» persécutions ouvertes des premiers sidcles , soit qu’il soit

(1) Apoe. 1. 3. — (3) Commentaire sur I"Apocal., tome r*r, préface,
P- ¥j et suiv. Si je parois ici reprendre de bien haut cette analyse, c'est
qu’il st important de voir 'enchainement des print:ire.l sur lesquels ce
systéme est fondé, afin de pouvoir mieux ensuite discerner d’olr peut
#tre venu le faux qui s’y trouve. — (3) Apec. xxi1. 6.

L.
Systéme de
M. l'abbeé

« Joubert ex-

posé par lui-
méme.
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» question des séductions.des derniers temps, et en parti-
2 gulierde celle de I’ Antechriat. :

» Nous avons recueilli dans le commentaire plusie
» textes des saints docteurs, qui sont formels sur cette
» vérité généralé, que I'histoire de I'Eglise est consignée
»dans ’Apocalypse : In Adpecalypsé Joannis , evdo tempo -
» rum sternitur (1). :

» A 'égard des explications détaillées ol les Pt?ﬂ sont
» entrés, on trouve plus de variété dans leurs écrits , aussi-
»bien que dans les commentateurs récems. Aussi est-on
»libre de cheisir en ce genre ce qui paroit plus prouvé;
»et 'on sait que M. Bossuel a remarqué, i cette ocoasion,
»que c’est par rapport aux dogmes que Funanimité des
» peres [art loi, et non & I'égard des recherches sur le dé-
H:.Htf'r&mm des prophéties (2}, lfui peut étre plue owm
» moins parfait, selonles secqurs qu’il plait & Dieu de donner
»dans certains lemps; et aussi selon les conneissances
» plus. étendues que fournit le spectacle d’une longue his-
» boire , oix I'on apergoit les maux que I’Eglise peut éprouver
»dans upe grande suite de sidcles.

»3° La lumitre d’une théologie exacte et conforme en
»tout au .dépot sacré de la doctrine orthodexe, est un
»autre flambeau irds-nécessaire pour guider un sage in-
» terpréte dans I'explication de I’Apocalypse. Comment en
» effet discernera-t-on les biens d’avec les maux, les plaies
» gui chilient les iniquilés des hommes , ¢{ les démarches
» du serpent pour les tromper, si I'on n’a sur tous ces points
»des idées justes , & 'aide desquelles on puisee les recon-
»nolire dans lea peintures qu’en fait saint Jean (3)7......
» Lea protestams , et le ministre Jurieu en particulier , oot
»lu PApocalypse selon les erreurs et les préjugés de leur
»secle. Aussi dans quelles étranges illusions ne sont-ils pas

‘»toonbds ? G'est un avertissement que Dien a donné d’une
» maniére trés-publique , de la nécessité d’une doctrine. fi-
» dele pour I'inlﬁrErétatiun des Ecritures. Nous nous som-
» mes {ait un devoir de suivre en tout celte doctrine sainte,
»dane le commentaire que nous donnons au public.....

» Mais, dira-t-on , I'obscurité de I’Apocalypse (4) est si
» grande! Pourquoi entreprendre un travail dont le succes est

() Tert. de resurr. e. 15.— (3) Bossuet, préface sur I’Apoc. n. 17. z0.
at. elc. — (3) Je ne passe guelguwes phrases que pour abréger. Je ne
crains point qu'on lise ce gue je supprime. —-?.-.i} Dans la méme préface

de M. Juubcrt, p. xiij et soiv.
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» trop incertain ? Ne vaul-il pas. mieux s’arréter 2 'entrée
» d’un tel sanctuaire , que d’essayer d’en pénéiyer les mys-
» téres P . - .

» Ce raisonnement peut bien porter & confesser la foi-
» blesse de l'esprit bumain, dans l'interprétatian d’une
» prophéiie énigmatique, el i faire plier notre antendement
»sous le poids d’une révélation qu’il doit reeavoir avec un
» profond respect , quoiqu’il n'en puisse déwvelopper tous
»les traits ; mais ce seroit on excds visible d’interdire tout
» travail pour 'explication des sens qui y sont renfermés,
» el d’éteindre tout désir de parvenir, au meins en partie , &
»la connoissance de ces sens, qui ne peuvent étre que trés-
»importans et trés-sublimes.

» Le Saint-Esprit lui-méme excite ce désir par les pa-
»roles qui ont été rapportées plus haut : Heureux celui
»que lit cetie prophétie , qui Uentend , et qui garde ce qui
west écrit. Ge bonheur, qui nous est proposé peur nous
» rendre. plus. éclairés sur les desseins d‘g Dieu, et plus fi-
»dbles & suivee ses volontés, suppose manifestement que
»l'on pourra jouir d’'un tel avantage, et que I'élude que
»1’on fera, avec le secours de Dieu, de cette portion des
» Ecritures , ne sera pas inutile el sans fruit.

» C’est d’ailleurs une chose constante dans la tradition de
«I'Eglise , que le soin tiu’un a eu de pénéirer les mysié-
»rieuses prédictions de I'Apocalypse. On le voit par I'usage
»que les pidres ont faitde divers endroits de ce livre, et par
» les commentaires queles auteurs tant anciensque modernes
»en ont donnés.

» Das les.premiers sidcles, il y aveit dons [ Eglise, dit
»M. Bossuet (1), un esprit de rechercher dans U Apoca-
:yaa cequi s¢ passoit dans le monde par rapport i U'église
» chrétienne.... : ;

» C’étoit alors une chose commune (3), d’appliquer les
»persécutions décrites par saint Jean 2 celles auzquelles
»on voyoit I’Eglise exposée. Les saints péres portoient aussi
»leurs vues sur celles des™derniers temps ; mais ils ne pou-
» voient, comme nous, confronter une suite de -malhears
»déja arrivés , avec las plaies des sceaux et des trampeites,
»qui préparent ensuite & le plus effrayante séduction.

» Saint Jéréme (3), Paul Orose (4), et avant eux Ter-

(1) Bossuet, préface sur I'Apoe. n. 6. — (3) Jonbert, préfiece sur 1'A-
poc. p. xviij et suiv. — (3) S. Hier. in Isai. xxiv. tom. 1. eol. 209. et
xLvin. col. 345. edit. Bened. ep. 151. ad Alg. gueest. n. ep. ad Mare. 17,
edil. vet. — (4§) Paul. Oros. {. 1. 3. vir. 3. ' ;
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» tullien (1), voyoient dans la peinture de la grande pro-
»stituée , celle de la ville qui étoit la capitale de I'empire
»romain. Saint Augustin ditg(2) que Rome estla Babylone
» d’Occident. '

» M. Bossuet a recueilli ces traits dans les ouvrages des
:reres., et il y a joint les recherches les plus savantes sur
» ’histoire ancienne , pour composer son commentaire sur
»’Apocalypse , se bornant 4 y découvrir les Juifs et les
» paiens persécuteurs de I’Eglise naissante; les premidres
» hérésies, et la prise de Rome par Alaric. Cette chute de
» Rome est la grande catastrophe 2 laquelle viennent abou-
»tir, selon M. Bossuet, les prédictions de saint Jean, et
»les jugemens de Dieu sur I'empire romain , donmt la
»ville capitale s’é1oit enivrée du sang des martyrs.

» On pe peut nier la vérité de ce premier sens. Mais il
sest certain, 1°qu'il est compatible, de I'aveu méme de
» M. Bossuet (3), avec un autre accomplissement qui peut

_» avoir lieu dans des sidcles plus éloignés. C’est & cette oc-

» casion que cet illustre prélat établit le principe de la fé-
»condité des prophéties, qui sont vérifides & diflérentes
» reprises , en sorte qu’un premier sens ne doit point exclure
»les autres, qui peuvent avoir lieu dans d’autres circon-
»slances.

» 2° L’'imperfection du sens donné par M. Bossuet se
»montre en divers endroits, mais surtout dans la manitre
» dont il explique la mission des deuax prnpﬁém, qu’il gn-
»tend du double témoignage du clergé et dun peuple en
» faveur de la vérité. On sent combien cette interprétation
» est peu naturelle, pour ne pas dire qu’elle est forcée et
» contraire .au texte. Car il s’agit évidemment de deux
» hommes extraordinaires, qui sont susciiés pour précher
»la pénitence , lorsque le temple de Dieu est profané, et
» qui accompagnent leur prédication de I'éclat de divers
» prodiges , scellant ensuite leur parole par le martyre,
»suivi d’une ﬁlnrieuae résurrection. Aussi la foule desinter-
» prétes a-t-elle apergu Elie et H#noch dans les deux témoins
» du chap. x1. :

» 3° La persécution de la béle, soutenue de la séduction
»la plus générale,”est un de ces traits que M. Bossuet ne
» sauroit trouver dans les violentes tempétes du paganisme,
» qui n’avoient d’autre caractére que celui d’une injustice

(1) Tert. adv. Jud. g. contra Mare. 13. — (2) 5. Aug. de Civ. Dei,
{. xviu, a3, — (3) Bossuet , préface sur I'Apoc. n. 15.
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set d'une cruauté extréme. M. de la Chélardie a remar-
" ﬂué (1), avec grande raison , un tel défaut ; la résurrection
»de la béte , etles prestiges de 'la magie sous le rigne de
» Julien , n’ayant pas formé , ajoute cel auteur, une séduc-
w tion si universelle, si éelatante, ni si efficace que celle
» dont parle saint Jean.

» Aussi M. de la Chétardie s’ouvre-1-il une carriére plus
» étendue pour 'explication del’Apocalypse. 1l découvre (2)
» dans les sept sceaux et les sept trompettes , sept diges de
» "Eglise (3) ; et il apercoit dans celte chaine des lemps
» le mahométisme (4) et ses progres, le schisme des Grecs,
s I'apostasie de Luther (5) et des derniers héréliques; et
»enfin la conversion générale et future du peuple juil’ (6),
»2 laquelle il applique les chapitres vir et xiv, ol
» cent quarante-quatre mille Israélites sont marqués du
»scean de Dieu, et chantent le régne de I'’Agneau sur la
» montagne de Sion. :

» C’est donc un-droit acquis aux interprétes catholiques ,
» de perfectionner leurs commentaires sur I‘APucalypsa,
» par une confrontation plus étendue de Phistoire de I'E-
»glise avec les prédictions de ce livre sacré. M. de la'Ché-
» tardie n’a pas poussé la comparaison au dela des temps de
» Luther. On comprend aisément pourquoi il s’est arrélé
»h celte époque. Mais les événemens postérieurs sont si
»extraordinaires. . . ... qu'il n’est pas possible de se per-
»suader que leur place ne doive pas se trouver dans I'Apo-
»calypse... .. De tels malheurs méritent bien aulant d’étre
» prophélisés que U'inondation des barbares dans 'empire ,
»et que la plaie des mahométans, et des hérésies qui onl
»ravagé le Nord. .

» Lorsque M. de la Chétardie a apergu dans I’Apocalypse
o la future conversion des Juifs, il a découvert dans celle
» prophétie un des grands objets auxquels elle a rapporl.
» Saint Jein est en effet occupé de denx ceuvres trés -dil-
» férentes : 'une qui peut étre appelée '@uvre d'iniquité et
»de malédiction ; I'autre qui est l'euvre de Dieu, et ren-
s ferme les bénédictions promises. Ces deux ceuvres 'sonl
» dépeintes dans les seeaux, et montrées de nouvean dans

(:) De la Chétardie , Explication de I'Apoc. édit. de Paris, 1707, p:I§+
184. — (3) Page 42. — (3) M. I'ahbé Joubert observe ici que Jacques de
Paradis , chartreux, dans le xv* sitcie, a composé un Traité des sept états
de PEglise marqués dans I’ Apocalypse par Pouverture des sept sceaux. —
(4) Page 61. — (5) Page 78. — (6] Pages 101 et 8.
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» les trompettes, comme dans deux suites de tableaux , dont
*»les premiers peignent en raccourci ce qui est présenté
»dans les autres dans un frés-grand détail. .

» Les chitimens précédens et les malheurs vont crois-
»sant. Mais la vérité reprend enfin tous ses droits, et la
» justice régne avec un grand éclat (1). Que 'on suive fes
nsoeaux (2), on y verra la guerre, la famine, la peste,
» venir successivement ravager la terre. Enfin tout "univers
»est dans une confusion qui paroit étre celle de la fin du
smonde, et il semble que le juste Juge va paroitre pour
» frapper I'univers d’un irrévocable anathéme. Mais la ven-
» geance du dernier jour est suspendue par la vocation d’une
» multitude de Juils tirés de toutes les tribus d’Israél (3).
» Douze mille sont marqués du sceau de Dieu dans chaque
» tribu , et lenombre de douze , combiné avec celui de mille ,
s est visiblement destiné i annoncer 'universalité des Juifs
»appelés & la foi. A la suite des Juifs sanctifiés , paroissent
» des mations innombrables ( 4) , revétues d’habits blancs ,
+ ayant des palmes a la main , et chantant des cantiques 4 la
» gloire de Dieu et de ' Agneau. On reconnoitici ce que saint
n?’aul a prédit, que-le rappel des Juils sera comme une ré-
» surrection des morts pour le monde entier ; et que si leur
:répruhlliﬂn a enrichi les ]t'.ll]llﬂ& étrangers , i plua forte
s raison leur vocation comblera-t-elle de biens les nations
» infidéles, _ﬂ. ]'égard de.la venue da terrible Juge des vivans
» et des morts, elle est différée. Saint Jean n’en parle plus,
»et il se fait dans le ciel un silence ( 3) qui annonce la paix
» dent on goite la douceur. :

» Le méme plan des desseins de Dieu paroft de nouvean
» dans les trompettes. Tout dépérit depuis la premidre jus-
»qu’a la septitine. Les arbres (6) et les productions de la
» terre sont d’abord frappés ; ensuite la mer, avec les pois-
» sons et les vaisseaux aprés, lesfleuves etles fontaines que
» la chute de Pétoile rend ameéres. A ce malheur'succeédent
»ecoux de la perte d’une partie de la lumitre du soleil, de
»la lune et des étoiles ; 'ouverture de 'enfer (), d’oia
¥ sortent des sauterelles trés-nuisibles aux hommes ; les bar-

(1) C'est ici que M. I'abbé Joubert 1a commencer d’exposer son plan :
ie supplic mes teurs d'y donner toute leur attention, afin de pouvoir
ensuite plus facilement saisir les réflexions que je proposerai lorsqu’il
s'agira de montrer en quoi et pourduoi je ne puis adopter ce systéme.
—(32) Chap.v1. §. 5. 6. 8, 13. ete.— [32 Chap. vir. 1. 2. 3. et suiv.—(4) Ibid.
9. ete. ~- (5) Chap. v, 1. — (6) Ibid. =. 8. g. 10. 12. — (7) Chap. x.
1. #Le,
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sridrves de I'Orient levées , pour irruption d ume cavalerie
» formidable et destinée i punir les pécheurs. Tels sout les
» fléaux des six (premidéres) trompettes. Mais enfin, vers
»le temps de la septibme (1), le temple étant profané , la
»ville sainte foulée aux pieds, et n’y ayant qu'un certain
»nombre d’adorateurs fidéles autour de "autel du Seigneur ,
» paroissent deux prophéles envoyés extraordinairement.
-E: sont deux chandeliers lumineux, et deux oliviers pleins
» d’un® onetion divine. Mais leur lumiére et leur charité de-
» viennent insnpportables & la muliitude de prévaricateurs
»qui forment une béte cruelle. Cette béte met & mort les
» deux prophetes. Ils ressuscitent, monient au ciel, et une
sville qui refusoit de rendre gloire 4 Dieu, se convertit (2),
» et lui rend sés hommages. Cette conversion remplit le ciel
sde iuie , et les sainls apercoivent dés ce moment que la
» face du monde va éire changée , les royaumes de la terre
» devenant celui de Jésus-Christ, et les méchans qui avoient
» infecté 'univers de leur corruption , étant tous exterminés,
» Alors 'arche d’alliance paroit dans le temple; symbole
» manifeste de la présence de Dien au milieu d'lsraél réta-
» bli, et réegneilié avec le Seignear. ;

» La septitme trompeltte est donc Ia clétore d’un ordre
s d'événemens , ot les divines miséricordes commencent &
»rétablic ce que les iniquités précédentes avoient renversé.

» Dans les chapitres suivans, Pesprit de Dien nous fait
» apercevoir le développement de ce rétablissement bien-
» heurewx , dont le progres , la supériorité sur euvre du
»démon , la victoire entitre sur cette muvre de ténébres ,
» sont admirablement décrites.

» Le dragon ennemi de I'Eglise , et accusateur des justes,
» aussi-bien que la béte semblable en tout au dragon, et
» tenant les saints dans une captivité trés-dure , font l@sujet
» des chapilres xi1 et xnr.

» Mais dunsle xive le régne de I’Agnean paroit avec splen-
» deur sar la montagne de Sion, et les cent quarante-quatre
»mille Israélites dont il avoit été parlé plus haut, sont ici
s montrés de nouveau comme formant la cour du Roi des rois,
rel pnrtant'lﬁ nom de I’Agneau et de son P8re sur leur
» front. C'est une répétition de ce qui avoit été dit au cha-
» pitre vir ‘@ans Ihistoire des sceaux. L’Evangile éiernel est
» porté aux habilans de la terre (3) , par uue suite de mi-

(1) Chap. x. 1. 2. 3. et miv. — (5) Jbid. 13. ete. — (3) Chap. xiv.
6. eto.
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s nistres qui ’annoncent & toute nation, & toule tribu, &
» toute langue, et & tout peuple. . : :

» Enfin les grands coups de la colére de Dieu sont portés
»a la béte et 2 cecux qui ont son caractére et qui adorent
» son image (1). Cetempire diabolique est accablé de toutes
» sortes tﬁa plaies par I'effusion des coupes. La grande Ba-
» bylone périt (2). Les noces de I’Agneau se céléebrent (3)
» avec des cantiques et une allégresse qui retenlissent dans
v le ciel aussi-bien que sur la terre. Le Verbe de Dieu(4)
» remporte une victoire signalée sur la béte et le faux pro-
» phete, qui sont précipités dans 'abtme. Jésus - Christ
»régne avec gloire pendant mille ans (5) , au milieu de ses
» saints ; et il soumet enfin tous ses ennemis, en procurant
» 4 son Eglise une paix longue et durable, devenue la ré-
» compense des pénibles épreuves auxquelles elle a été long-
» temps exposée pendant que les méchans jouissoient d’une
»énorme puissance. :

» Ce n'est qu’aprés ce merveilleux renouvellement que
»vient la séduction des derniers jours (6), le jugement
»final (7), la résurrection des morts, la félicité éterncllc
» préparée dans le monde nouveau aux bienhgureux habi-
» tans de la Jérysalem céleste. ' i

» On ne peut méconnottre la liaison qui régne dans ces
» importantes révolutions. Elles naissent les unes des autres.
» Elles se succédent avec un ordre marqué. Et dés lors com-
»ment ne pas convenir que saint Jean place entre la mis-
» sion d’Elie et la fin du monde une multitude d’é¢vénemens ,
-Tﬁ sans doute ne peuvent s’accomplir que dans la durée
 sde plusieurs sitcles ? Le régne de mille ans en particulier
» marque un temps trés-long. Or, ce régne vient se placer
» avant le jugement dernier, et il est la suite de la victoire
» remgportée sur la béte , dont 'empire avoit é1é éblouissant
» jusqu’au point de subjuguer la trés-grande multitude des
» hommes malheureusement séduils. C’est dans les jours
» d’upe illusion si élendue que les deux prophétes étoient
» venus pour consoler la ville sajnte foulée aux pieds par
»les gentils qui profanocient le temple de Dieu. On né peut
» séparer c#t ordre elt-cet arrangement des laits prédits; et
»rien pe prouve nieux la wérité a'une interprétation que
»lorsqu’elle suit pas & pas le fil de celte histoige [uture.

(1) Chap. xvi. 1. etc. — (3) Chap. xvin. — (3) Chap. z1x. 7. cte. —
(4) )&m‘. 11. et suiv..—(5) Chap. lx.Pai. cle, — (G}Jﬂ'u'.d. ,E.. etr.—:'::;;:l Chap.

xx1 ft xx01,
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» L’ Apocalypse ainsi envisagée donne visiblement la main,
»d'an coté i la prophétie de Malachie, qui, en promettant
»la venue d’Elie, déclare que c’est pour délourner I"ana-
» théme prét a exterminer la lerre que ce prophéte sera
» envoyé : Mittam vobis Eliam prophetam..... ne forte
» veniam et percutiam terram anathemate (1) ; et d’autre
» part ’Apocalypse ne s’unit ras moins évidemment i la pré-
»diction de sainl Paul dans I’épitre aux Romains, lorsque
» cet apblre assure que si le péehé et le retranchement des
» Juifsont enrichi le monde , la pleine et entiére acquisi-
» tion de ce peuple 'enrichira a plus forte raison beaucoup
» davantage (2). Saint Jean nous révéle en efletla longue
s suite de bénédictions qui renouvelleront la lace de la terre
» aprés la mission d’Elie, et la sanclification des cent qua-
»rante-quatre mille Israélites qui chantent les lonanges de
»1’Agneau, et le suivent partout. Cette gloire de I’Agneau
»8’¢léve comme un soleil ; elle répand ses rayons parmi tous
»les pBuFIas » par une solennelle publication de I'Evangile.
» Jésus-Christ abat sous ses pieds tous ses ennemis, ot il
»donne an régne de la vérité sur la terre une stabilité,
» une douceur qui rappelle la longue paix du régne de Sa-
» lomon. Voild encore une fois un grand délaih de ce que
»saint Paul ne noas fail entrevoir qu'en pen de mots. Quelle
» harmonie dans les différentes prophéties répandues dans
»les livres saints ! Elles s'expliquent et s’éclairent matuel-
»lement, et c’est une grande consolation pour ceux qui
saiment ["Eglise, de voir dans cette admirable union des
» prédictions divines , les abondantes ressources, et les pros-
» périlés surprenantes que Dieu prépare i son peuple, aprés
s tous les jours d'une extréme aflliction. »

On vient de voir que M. I'abbé Joubert pose pour prin-
cipale preuve de la justesse de son interprétation, la liaison

u'il croit découvrir®ns les événemens annoncés par saint

ean , et surtout A Pégard des temps & venir. On ne peut
méconnoitre, dit-il, la liaison qui régne dans ces impor-
tantes révolutions. .... Et déslors comment ne pas con-
venir que saint Jean place entre la mission d’'Elie et la
fin dumonde , une multitude d’événemens, qui sans doute
ne vent s'accomplir que dans la durée de plusieurs
siécles 7 Et plus loin : On ne peut , dit il , séparer cet ordre
et Bet arrangement des faits prédits; et rien ne prouve

(1) Malac. wv. 6. — (2) Rom. z1. 12,
24.

=1
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mieux la vérité d'une interprétation , que lorsqe’elle suit
pas & pas le fil de cotie histoire future. Mais celte liaison
qui lui paroil fournir une preuve si forte, est une liaison
contre laquelle la leitre méme du texte réclame , une liaison
qu'en effet la plupart des pires et des inlerprdtes n’y omt
point vue , une liaison que vraisemehlablement lui-méme n'y
auroit point trouvée, s’il n’edlt éié prévenu du pedjugé qui
lui en a fait nattre I'idée. _

Remonlons & ce qu’il nous a dit dea nbf,lm qu’il s’est pro-
posé de suivre pour éviter les écuetls d’'une fausse inter-
prélation ; nous y vecrons naitre les deux principaux germes
du préjugé qui a pu lui faire ici illusiom. -

« 1° Nous avons rapproché I'Apocalypse, dit-il, de tout
» le corps des Ecritures, ¢t en particulier des anciennespro-
»phéties, auxquelles elle s’unil par des rapports multipliés. »
Et plus loin : « C’est donc en rappelant les anciennes ré-
wvéfations que Lon doit ewpliquer celle que Jésus-Christ a
» dipnnde & son apdtre; et celle-ci doit i son tour répandre
asurles précédentes un nouveau jour. » Il est trés-certain gue
l'.‘ty}nnry se s unit aux_anciennes prophéties par des rap-
ports multipliés ; et que par cette raison elle doit répandre
sur ces proghdlies un trés-grand jour. Le Nouveau-Testa-
ment. est laclefl de I’Ancien ; et en particulier I’ alypse
est la clef des anciennes prophéties. Mais faut-il en con-
clure que ¢’est par les anciennes révélations que Von deit
expliquer celles de I’Apocalypse?- Il me semble que c’est
précisément le sophisme de ceux qui.prétendent expliquer
un principe obscur par un principe plus obscur encore. :
obscurum per obscurius. Quoiqu’il y ait, dans I’Apoca-
lypse, certains traits lumineux dont 1’éclat a frappé pres-
que tous les esprils, ces trajits sont cependant enviromnés
de puages et d’obscurités qui ne se dissipent que par les
événemens que la succession des sidffles nous offre. Mais
les anciennes prophélies sont encore plus obscpres, swr-
tout & I'égard des événemens futurs, dont nous ne pou-
vons juger que par les lamidres que nous présente le Non-
veau- Testament , el particuliérement I’Apocalypse mé&me.
Que fait dong.ici M. 'abbé Joubext? De son propre avey
c’est par les anciennes prophéties qu’il va expliquer U Apo-
calypse. Et en eflet il est aisé de reconnoitre que telle est
la marche qu’il a suivie., et que telle est aussi 1& premifre
cause de I’iﬂusinn qui lui a fait imaginer cette liaison contre
laquelle tout réclame. Disciple de M. I’abbé Duguet, qui
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croyoit axgir trouvé- dans Isaie une preuve démonstra-
tive de la prolongation de la durée des sidcles aprés la con-
version luture des Juifs, M. I'abbé Joubert a considéré
spus ce point de vue les prophéties d’Isaie expliquées par
M. Duguet. Sous le méme point de vue, il a entrepris
d’expliquer lui- méme les principales prophéties de Jérd-
mie-, d’Ezéchiel , de Daniel et des douze petits prophates.
Partout il a cru voir ce que Jﬂ Duguet lui avoit montré
dans Isaie; il est demeuré convaincu que le méme plan
devoit se trouver dans I’Apocalypse; et dés lors il n'est
plus étohnant qu’il ait crul'y trouver. Mais pour cela il a
fallu sdrmonter une difficulté qui- vraisemblablement ent
é1é msurmontable pour tout autre. En un mot il a fallu
voir dans I’Apocalypse le contraire de ce que la plupart
des saints docteurs y avoient vu; il a falla se persuader
Fﬂ le jugement des morts, si bien marqué au chapitre x1,

¢ tempus mortuorum judicari, n'est pas le jugement
dernier. ‘

a*M.’abbé Joubert #trés-judicieusement observé que «les
» s@ints ptres nous présentent, sur I’Apocalypse, diversesou-
» vertures dont il est nécessaire de profiter. » Mais bientét il
¢lude |'un des principaux avantages de ce principe par une
distinction qui est en elle - méme trés-vraie, mais dont il
pousse trop loia I'application. Entre ces diverses ouver-
lures , les unes sont des principes générawx , et les autres
des vues plus détaillées. Mais & quoi va-t-l réduire ces
principes géneraux? « A I'égard des principes, dit-il, ils
»se réduisent 2 nous apprendre que U Adpocalypse décrit
»les événemens qui tnitéressent U'Eglise, soit qu’il s’a-
» gisse des persécutions ouvertes des premiers sibcles , soit
» qu’il soit question des séductions des derniers temps ,. et
»en parliculier de celle.de I'Antechrist. » Mais est-ce donc
i cala que se réduisent les principes géndraux que les
I)i'-mai nous offrent, et dontil est nécessaire de profiter, si
‘on veut saisir le vrai sons de celivre divin? L'un de ces
principes est que les deux témoins dont il est parlé an
chap. x1 sontJes deux prophetes que Dieu enverra un jour
sur la terra. M. I'abbé Joubert a bien su lui-méme faire
valoir ce principe contre I'interprétation de Bossuet; mais
'un de ces pgincipes est aussi que le jugement des morts
margué immédiatement aprés dans lle méme chapitre ,
Et tempus mar!uomm}udicari, est' bien certainement le
jugement.dernier ; d’oli toute la tradition a trés-solidement

7-
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conclu qu'il y aura une liaison intime entre la mission de
ces deux prophites et le jugement dernier; en sorte que
comme saint Jean - Bapliste a ¢té le précurseur du pre-
mier avénement de Jésus-Christ , Elie le sera de méme 2
I’égard du second ; et c’est précisément &e que M. 'abbé
 Joubert ne vouloit pas reconnoilre, parce que cela est
diamétralement opposé au sentiment de M. 'abbé Duguet.
« A Pégard des explicatiogs détaillées ot les péres sont
» entrés, on lrouve, dit-il, plus de variété dans leurs écrits ,
» aussi-bien que dans les commentaleurs récens. Aussi est-
» on libre de choisir en ce genre ce qui paroit plus prouvé...
» C’est par rapport aux dogmes que 'unanimilé des péres
» fait loi. » Ce principe est trés-vrai; mais faudra-t-il en
conclure que dés qu’il ne s’agit point des dogmes, on ne
doive plus avoir aucun égard a I'unanimilé des peres? De
ce qu’en pareil cas elle ne lait point loi, s’ensuivra-t-il
qu’tjle ne soit plus d’aucun poids? on est libre sans doute
de choisir ce qui paroit plus prouvé dans les points de dé-
tail sur lesquels les péres ont p];us varié ; mais est-il prudent
d’abandonner leur senliment dans les points mémes de dé-
tail sur lesquels ils ont moins varié¢ ? Puis-je alors sage-
menl user de ma liberté, au risque de m’égarer en quit-
tant ceux qui devoient étre mes guides ? Comme la plupart
des pires et des inlerprites s'accordent & reconnoitre dans
les deua témogns du chap. xi les deux prophétes que Dien
lient en réserve pour les envoyer sur la lerre au t
marqué dans ses décrets, de méme ils s’accordent & recon-
noitre dans le jugement des morts exprimé au méme cha-
pitre, Et tempus mortuorum judicari, le jugement dernier :
et quand sur ces deux points on seroit libre de penser au-
trement qu'eux , parce que cetle interprétation n'intéresse
pas la foi, seroit-il sage, seroil-il prudent de s’en écar-
ter au risque de s’égarer dans l'illusion d’un faux sens?
M. I’abbé Joubert convient lui-méme que Bossuet en s’écar-
tant du sentiment commun des péres sur les deuax témoins,
s’est éloigné du vrai sens; comment n’a-1-il pas compris
qu’il risquoit loi-méme de se- méprendre en s’écartant du
sentiment commun des péres sur ces mots du méme cha-
pitre : Et tempus mortuorum judicari? Mais c’est qu’en
admeltant 'hypothese de M. Duguet sur la prolongation
de la durée des siécles aprés la conyersion des Juifs parde
ministére d’Elie , il n’étoit pas possible de reconnoittre le
jngement dernier dans un texte qui suit de si prés la mis-
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_sion d’Elie I’'un des deux témoins. 1l a donc fallu détour-
ner ce texte de son sens naturel et littéral , pour y trouver
un sens qui piit convenir & l'h}'puthhsﬂ de M. Duguet.
Ainsi M, Pabbé Joubert n’a pris des saints docleurs que ce
ui pouvoit convenir i cette hypothése ; seconde cause de
Pillusion qui lui a fait trouver dans I’Apocalypse une liaison
contre laquelle réclament également et le sentiment com-

mun des peéres et I'évidence méme du texte.
Car en supposant que (e jugement des morts dont il est
arlé ici, n'est point le jugement dernier, M. I'abbé Jou-
Eert en conclut que tout ce qui va suivre depuis le chap. xi
usqu’d la fin regarde les temps qui suivront la mission d’E-
ie el la conversion des Juils par son ministére. Voila pré-
cisément sur quoi il fonde cetle I:rélendue liaison : sur une
supposition contre laquelle réclument la lettre méme du
texle et le sentiment commun des péres. Car si selon le
sentliment des ptres et selon la letire du texte , le jugement
des morts marqué ici doit étre le jugement dernier, les
révolutions suivantes n’en sont point la suite , puisque
aprés le jugement dernier il 0’y aura plus de nouvelles ré-
volutions. systtme de M, I'abbé Joubert est done faux
en ce qu’il suppose dans I’Apocalypse une liaison qui n’y
est pas et qui ne peut pas y éire; et ce faux vient de ce que
révenu en laveur de hypothése de M. I'ubbé Duguet , il
méprend sur le sens de ces mots importans du chap. xi,

Et tempus mortuorum judicari,

elle premitre méprise en entraine aprés elle plusienrs
autres sur lesquelles il estnécessaire de jeter ici du moins un
cnur d’eil. Car que va devenir dans le sysléme de
M. Pabbé Joubert le mystére du chap. x11? Quel sera cet
enfant mdle qu’une femme , environnée du soleil , met au
monde avee douleur; cet enfant que le dragon attend pour
le dévorer; cet enfant qui doit gouverner Eas nalions avec
une verge de fer, et qui enfin est enlevé vers Dieu , et as-
sis sur le trdne de Dieu ? Et peperit filium masculum qui
recturus erat omnes gentes in virga ferrea : et raptus est
filius ejus ad Deum , et ad thronum ejus (1). Ces lraits
caraclérisent assez visiblement Jésus-Christ méme. Saint
Jeanqui & la findu chap. x1 aéléconduit jusqu’an dernier avé-
nement de Jésus- Christ, est ramené ici aux premiers siécles
de ’Eglise , au premier avénement méme de ce divin Sau-
veur. C'est ainsi qu'on 'entend communément, parce qua

(1) Apoe. 11, 5.

Scconde mé-
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la letire m@me ‘du texte conduit la. ‘Mais selon 18 systbeme,
de M. I’abbé Joubert, ceci doit étre postérieur i la mission
d’Elie ; et conséquemment il faut que cet enfant mdale soit
le peuple juif, dont une partie sera envoyée am ciel par le
martyre pour ¥y régner avec Jésus-Christ, tandis que
I’autre restera sur la terre pour continuer d’y combattre
conlre le démon. Seconde méprise qui est une suite de la
remigére : M. 'abbé Joubert attribue au peuple juif ce
qui, selon la lettre méme du texte et selon I'opinion com-
mune , regarde Jésus-Christ méme. ; Py, s
Troisiéme Que deviendra ensuite e béte du chapitre xn1 et da cha-
tﬁ'e’é ::E&;:: pitre xvii? Ce ne sera dans le gystéme de M. I'abbé Jounbert,
el ol ; g ;
premitres.  Di Pempire idolétre qui a persécuté | Eghse dans tes pre-
miers sidcles, ni 'empire antichrétien et infidéle qui la
persécutera b la fin ‘des temps; ce sera, si on 'en croit,
un corps de méchans qui, au inilien des temps et avant
la conversion des Juifs, se trouveront mélés avec le#justes
dans le sein de ’Eglise méme. Quelle sera cette Bab‘?'!m
mystérieuse du chap. xvir suivant le systtme de M. I'abb
Joubert? ce ne sera point Rome ideldtre et persécutri
des saints dans les premiers sidcles de I'Eglise; 'mais c@ sera,
dans un sens mevral , la société des méohans qui se troave:
ront mélés avec les justes dans le sein de I’Eglise méme an
temps de la conversion des Juifs. Tl ehange le sens proph&
tique en sens moral, et m!&nmﬂins il prétend tirer de
sens moral méme un sens prophétique relatif 2 -ocertgin
temps et 4 certaines révolutiops.  Troisidine ‘méprise :
M. I'abbé Joubert méconnott dans les chapitre x¥ et xvn
de I’Apocalypse ce que toutela tradition y a vu, c’est-a<dire
dans fa grande Babylone, Rome paientie, et tla'nn'.ﬁz:ﬁdm
qui étoit, qui n'est plus , mais qui doit un jowr remonter
de Uabime, T'empire ennemi de Jésus-Christ, ‘clest-a-dive
I’empire-idoldire .qui a persécutré I‘-Egl'isa dans les prdfmierk
siécles, et I’empire antichrésien, qui s’élevantdu milieu des
nations infiddles, recommeneera d’opprimer et de porséen-
ter I'Eglise d la fin des temps. *© . - e o e
{ Que deviendra le régne de mille.ans ? quand arrivera’
m?g:'i‘:ﬁ 1-il ? que signifie-t-il ? Dans le systéme de M. ’abbé Joubert,
te des préce. ce régne de Jésus-Christ n’arrivera gu’aprés la conversion
dentes. des Juilfs, comme le pensoient les ‘anciens millémaives, et
comme le pensent les mildénaires modernes , avec cetbe dil-
férence néanmoins , que les anciens millénaires expliquoient
ce régne de paix dans un sens littéral et charmel, au lieu
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que la plupart des millénaires modernes en concoivent des
idées pluas spirituelles. On a cependant éLé jusqu’a prétendre,
méme de nos jours, qu’'alors Jésus-Christ viendra ségner
visiblement avec ses saints sur la terre. M. 'abbé Joubert
blimoit fort cet excés; il avoit méme écrit tout exprés
our combatire cette ervear. Mais il croyoil qu’en vsant
‘unsage discernement, on pouveit admeltre une partie du
systéme des anciens et des nouveaux millénaires. Quatridme
méprise : M. I'abbé Joubert méconnoit dans le régne de
mille ans c= que les saints docteurs y ont vu, le régne que
Jésus-Christ exerce sur la terre , soit depuis son aseension
glorieuse , soit an moins depuis le triomphe de I'Eglise sous
Constantin; etil nous ramé&ne sinon aux erreurs , du moins
aux illusions des anciens et des nouveaux millénaires; en
sorte qu'a cet égard le systbme de M. 'abbé Joubert est
non-seulement faux, mais méme dangereux. On peut bien
aujourd’hui n’en pas sentir tout le danger, parce que ces
temps sont encore éloignés de nous ; mais le Ianger SE ma-
nifestera pour plusieurs, lorsqu’il ne sera plus temps de le
prévenir. On ne sauroil étre trop en garde contre un sen-
timent que saint Jéréme n’a cessé de combalttre, et qui
peut avoir des suites tris-ficheuses.
Enfin dans I’hypothése de MM. Duguet et Joubert sur
celte InnEm! pmﬁmgatiun de la durée des sidcles apriés la
‘mission d’Elie et la conversion des Juifs, quels seront donc
ces deux témoins dont parle saint Jean au chapitre x1? La
plupart des pires et des interpréles pensent que ce seront
Elie et Hénoch , les seuls qui aient été miraculensement en-
levés de la terre, et conservés vivans; les seuls dont le re-
tour futur soil expressément annoncé dans les livres saints :
mais saint Hilaire a pensé que ce pourroient étre Elie et
Moise, qui ont paru avec Jésus-Christ dans sa transligu_
ration ; quelqugs auteurs modernes ont adopté cette idée ,
et M. Pabbé Joubert ne manque pas de s’en saisir et de
s'y altacher. Il suppose, avec M. Duguet, qu'Hénoch est
réservé pour un autre temps, et qu’il pe paroitra qu’a la
fin des siécles comme toute la tradition 'enseigne. Mais en
placant la mission d’Hénoch & la fin des siécles, la plupart
des péreset des interpreétes le joignent avee Elie. Cinguidme
méprise : M. I'abbé Joubert méconnoit dans les deux té-
motng de P'Apocalypse, 'on des deux prophétes que la
plupart des péres et des interpristes v ont reconnu. il y
recomnoit Ehe , mais il y méconnoit Héaoch.

Cingquitme
méprise , sui-
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Ce fut ce qui me donna lieu de lui opposer une objec-
tion dont j’ai parlé ailleurs. Gar ce fut avec lui que jeus
I'entretien dont jai fait mention dans la Dissertation sur
Hénoch. Cet entretien ne [ut pas long; et il ne sera pas inu-
tile de le rappeler ici. M. 'abbé Joubert ayant trés-bien re-
marqué que le principal argument que j'oppose au systéme
de M. Duguel est pris du chap, xide I’Apocalypse, el parti-
culitrement de ces qualre mols : Kt tempus mortuorum
judicari , me dit :*« Ne concevez-vous pas qu’au lemps de
» la conversion des Juils, Dieu rendra justice & ceux dont
»on avoit méconnu I'innocence, el qui éloient morts sous
»cet opprobre? Clest ainsi qu’alors il jugera les morts. »
Je lui répondis : « Je sais que vous avez Jit cela, et qu'on a
» fait plus ; ¢’est que dans une de nos traductions vulgaires
»on a changé les expressions du texte pour y metire cela,
»c'est-d-dire qu’au lieu de traduire littéralement le temps
»de juger les morts, on y a mis, le temps de rendre jus-
» tice auzxe morts. Gonvient-il de changer ainsi les expres-
n sions du texte pour lui faire dire ce qu’on veul ? Non , dit
» M. Joubert, il faut conserver les expresions du lexte, et
» les expliquer. Forl bien, lui dis-je ; mais si les expressions
» du texte ont bescin d’étre expliquées pour étre reéduiles i
wcela, c’est done que par elles-mémes elles disent plus
» que cela ? Je conviens, dit alors M. Joubert, qu’elles
» auront un second accomplissement plus parfail au juge-
» ment dernier. Mais ce jugement, lui dis-je, est intime-
»ment lié avec la mission des deux témoins qui doivent le
» précéder ; il y aura donc aussi alors une seconde mission
» de deux témoins: quels seront-ils? » M. Joubert, senlant
ici toute la {orce de I'objection, demeura embarrassé , et
me dit : « Vous savez que M. Duguet place dans ce dernier
» lemps la mission d’Hénoch. Je le sais, lui dis-je ; en voild
sun : ol est Pautre? » M. Joubert, encore plus embarrassé,
me dit : « 1l pourroil étre qu’il ¥y en et un aulre. Oh! lui
» répliquai-je, je ne raisonne pas sur des possibilités; je de
»mande des fails conslans. Voilh un prophite : on est
»l'autre ? » M. Joubert répéta : « Il est possible qu’il y en
» ait un autre. » N'est-ce pas avouer que l'objeclion est sans
réplique? L’hypothése d’un double sens dans le chap. xi
de I’Apocalypse est donc aussi insoutenable dans le systéme
de M. I'abbé Joubert que dans le systéme de Bossuel. Le
Jjugement des morts, marqué dans ce chapilre, ne peul
étre que le jugemerit dernier : les deux prophétes qui le
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précédent, ne peuvent étre qu’'Elie et Hénpch; et la béte
qui les met & mort, ne peut éwre que I' Antechrist qui per-
séculera I'Eglise a la fin des siécles. Ainsi, par ces quatre
mots , Kt tempus mortuorum judicari , le sentiment com-
mun des péres el de la tradition sur la mission d’Elie, la
conversion des Juifs et la persécution de I’Antechrist, est
justifié ; et tout ce qui s’y oppose est démontré faux.
M. 'abbé Joubert nous oppose la prophétie de Malgchie,
ui , en promettant la venue d’Elie , déclare que c’est pour
tourner I'analhéme prét 2 exterminer la lerre, ou selon
I'expression du texte, afin que le Seigneur ne vienne point

per d’anathéme la terre. Saint Jean Chrysostéome a P

prévenu celle objection (1). Oui, sans doute, Elie apai-
sera la colére du Seigneur, et fera différer 'anathéme prét
a étre lancé sur la terre. Mais cet anath&me ne sera dilléré
que iu&qu’h ce que I'uvre de la miséricorde du Seigneur
soit accomplie par la conversion des Juifs, parla vocation
et la foi d’'une multitude prodigicuse de genlill]s de toute na-
tion , par la persécution méme de I’Antechrist qui enverra
au ciel des légions innombrables de martyrs : et aprés que,
par cette sanglante persécution , le nonfhre des fidéles qui
auront pu y échapper, sera devenu si rare que , selon I'E-
vangile, & peine le Fils de 'homme pourra-t-il trouver de
la foi sur la terra; alors 'anathéme sera lancé. Cela ne
souffre pas la moindre difficulté aux yeux de ceux qui
n'ont pas I'esprit préoccupé d’un préjugé contraire.

M. I’abbé Joubert nous aliégue encore la prédiction de
saint Paul. qui nous assure que si le retranchement des
Juils a enrichi le monde en donnant lieu & la vocation et &
la foi d’une multitude innombrable de gentils , le rappel de
ce peuple enrichira le mende a plus forte raison beaucoup
davantage. Saint Grégoire-le-Grand a également prévenu
cette objection : cette riche et abondunte moisson de fidéles
et d’élus , soit d’entre les Juils, soit d’entre les genlils de
toute nation , ne 'empéche point de croire que la fin des
temps ne soit alors trés—[:mche; bien au contraire, plus
il voit alors 'Eglise enrichie, plus il est persuadé qu’alors
la fin du monde scra trés-proche : Tanto quippe locuple-
tius ditabitur , quanto et manifestius innotescit , quod ad
finem prasentis vita tempor@itas urgetur (2). Cetle abon-
dante effusion du don de la foi sur les Juifs el sur les gen-

[aliﬂhjr;, Hom. 58. in Matth, xvn., — (32) Greg. Mor. in Job. lib. axxv.
-1- L]
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tlils au temps de la mission des deux tes , avant I’a-
vénement du souverain Juge, ne contredit nullement la ra-
reté de la foi sur la terre lorsque Jésus-Christ viendra ju-
ger les vivans et les fnorts. La seule persécution de I’ Ante-
christ, la plus sanglante que I'Eglise ait éprouvée , suffira
pour faire de presque tous ces néophyles autant de mar-
tyrs qui, aprés avoir scellé de leur sang la vérité de I'Evan-
gile, jronlL dans le ciel chanter élernellement les miséri-
cordes du Seigneur sur eux.

Si 'on prétend qu’il faudra du moins un temps assex
considérable pour annoficer I’Evangile dans toute la terre,
et y rassembler cette multitude innombrable de fidéles que
Dieu y formera par sa grace; c’est encore A quoi saint Gré-
goire répondra que, mal gré toutes ces prélendues diflicultés,
il n’en est pas moins persuadé que plus I’Eglise doit alors
étre riche , plus la fin du monde sera proche : T'anto quippe
locupletius ditabitur, quanto et manifestius innoteseit ,
quod ad finem prasentis vitew temporalitas urgetur. Si,
dans la naissance méme de ]’Eglim, douze hommes onl
sufli pour changer la face de I'univers en moins de qua-
rante anndes, qud n’a-t-on pas lien d’attendre de tout un
peuple qui, alors ramené a la foi par le ministére d’Elie,
et par l'effusion abondante des miséricordes du Seigneur,
rendra témoignage & Jésus-Christ dans toute la terre ou il
se trouve aujourd’hui dispersé? Ainsi, sous quelque point
de vue que 'on veuille considérer la prédiction de saint
Paul, elle n’a rien d’incompalible avec cette liaison intime

ue saint Grégoire, saint Augustin, saint Jérome , saint
jﬂ-ﬂﬂ Chrysoslome et la plupart des péres, ont remarqoée
entre la mission des deux témoins, la conversion des Juils ,
la persécution de I’Antechrist et le dernier avénement do
Jﬁuﬁ‘{;hﬁ!t. ' A i

Enfin M. I'abbé Joubert nous renvoie ‘aux preuves qui
ont é1é oppusées sur ce point aux témoignages de la tra-
dition dans divers écrits , mais principalement dans le livre
des Régles de M. I'abbé Duguet, pour Uintelligence des
satntes Ecritures. Sur quoi il faut bien distinguer les régles
proposcées dans ce livre avec 'application qui en est faile
au retour des Juifs. Les régles sont par elles-mémes bris-
sages ; mais elles ne formeM que la premmeére partie e ce
livre : la seconde partie consiste dans cette appli®ation qui
se trouve divisée en qualorze proposilions, présentées
comme autant de vérités sur le retour des Juifs. Entre ces
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vénités, il y en'a Pluuieurs qui sont en effet trdp-cevinines;
mais il y en a d’autres qui sont directement opposées au
sentiment des péres sur la lisison intime de ces quatre
événemens qui doivent lerminer la durée des sidcles : en
un mot, c’'est |k qu’en effet M. Duguet prétend établir son
hypothise sar la prolongation de la durée des sidcles aprds
la conversion des Juifs, en observant ndanmoins de n’y
point parler du régne de mille ans. Je crois uvoir déja ré-
pondu sommairement aux preaves de M. Duguet en divers
endroits, ot surtout ala fin de la préface sur la prophétie
de Malachie. Mais j'y répondrai Pluﬁ amplement dans la
Dissertation qui va suivre sur le sixidme age, ou il s’agira
précisément de justifier sur ce pointle sentiment comnmun
des saints péres.

Recueillons maistenant les conséquences qui résaltent
des précédentes observations sur les différens systbmes de
Bossuet, de M. de la Ghétardie et de M. I’'abbé Joubert. -

Bossuet ‘s’est écarté du sentimént commun sur les deux

témoins marqués au chapitre x1, et sur le jugement des

meorts'qui 8’y trouve annoncé; maisil a tréa-!ﬁen reconnu
aa chap. xvir, dans la grande Babylone, Rome paienne;
et il a entidtrement rejeté le sentiment des- anciens et des
nouveaux millénaires. '

M. de la Chétardie conserve le sentiment commun sur
lés deux témoins dont'il est parlé au chap. x1, et sur le juge-
ment des morls qui y est si clairement exprimé : au reste
il reconnoit, comme Bossuet, dans la ‘Babylone du cha-

jtré xvii Rome paienne , ét, conjointement avec ce prélat,
it rejette lé sentiment des millénaires.

“M. I'abbé Joubert n’admet qu'en partie le sentiment
commun sur les deux témoins dont il est parlé au ch. x1;
il y reconnoft Elie , mais il ne veut pas y reconnoitre Hé-
noch ; il ne veut pas reconnoitre le jugement dernier dans
le¢ jigément des morts qui est ensuite annoncé. Il s’écarte
écalement du sentiment de Bossuet, de M. de la Chétardie
et' de la J:i!u art des péres en refusant de reconnoitre dans
la” gran E'g)ﬂhylﬂne du ch. xvi1t Rome paienne. Et enfin,
en placant'aprés la conversion des Juifs le régne de mille
ans , il nous ram#ne gu sentiment des millénaires ; il ne
veut pas cependant 'admetire en entier , mais il ea admet
une partie. sl

En un mot, de ces trois systémes celui de M. 'abbé
Joubert est celui qui s’écarie le plus du sentimeant
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commun des saints doctleurs sur ces quatre points prin-
cipaux, : '

Au coantraire , dans le plan que je propose , je conserve
sur ces quatre points le sentiment commun des péres. Je
dis avec M. de la Chétardie et avec la plupart des ]

. que les deux témoins marqués dans le ch. x1 sont Elie et

Hénoch, et que le jugement des morts annoncé immé-
diatement aﬁn‘as leur mission , est le jugement dernier ;
je dis avec M. de la Chétardie, avec Bossuet, avec les
saints docteurs, que la grande Babylone du ch. xvu est
Rome paienne; enfin avec M. de la Chétardie, avec Bossuet,
avec saint Jérome , et avec les plus éclairés d’entre les saints
docteurs , je rejelte entitrement le sentiment des millé-
paires , el je regarde non-seulement comme faux , mais
méme comme dadgereux , loul ce qui seroit capable de
nous y ramener. J’espére que mes lecteurs reconnoftront
en cela Lout I'avantage des vues que je leur propose. Nous

cherchons la vérité ; et ¢c’est en suivant les saiots docleurs
que nous la trouverons.

ARTICLE VIII.

Remarques sur I"auteur de I'Apocalypse, et sur la canonicité de ce livre.

« On a autrefois douté que saint Jean fiit I'auteur de I’Apo-
»calypse ( C’est D. Calmet qui parle (1) ). On I'a attribué
»h Cérinthe , fameux hérésiarque de la_fin du premier sib-
»cle , qui I'avoit , disoit-on , composée pour auloriser ses
einvenlions et ses erreurs. Il est cerlain que Cérinthe avoit
» écrit une Apocalypse (2) ; et Baronius croit qu’il I’avoit
» publiée sous lenom de saint Jean. Mais ce qu’on en trouve
»dans les anciens , fait voir qu’elle étoit différente de celle
» que nous avons de cet apdire (3).

» L’obscurilé de la vraie Apocalypse , qui la rendoit in-
»intelligible & la plupart'des lecleurs , ne contribua pas
»peu & Ta faire considérer comme apocryphe (4). Les pro-

(1) Préface de D. Calmet, art. 1. — (2) Theodoret. heeretic. fabul. lib.
n. eap. 3. — (3) Voyezx M. de Tillemont, note 3 sur les Gérlﬂll].l.t:_]t. —_
(§) Dionys. Alex. apud Euseb. lib. vi1. eap. 25. Hist. Ecel. T--l:; py Téy mpb
iy iﬂ'ﬂnﬂn xal dveoxedacay wavln tb Publior, xaf’ Txadloy xepdlaucy L
vovleg dveclow e xal dwopaiverlig. Fridualal v rhv fmppapny , Kvdpolor St tie
v n’ dxsivev xdnBifocy xnpovliovivy suolnodpover alpiny, ete. '
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» phéties avant I’exécution sont toujours trés-obscures; et
» tant qu'on n'en a point la clef, elles demeurent fermées
»et comme inutiles & notre égard. Grotius conjecture
» qu’une autre raison quil’a fait rejeter par quelques églises
»pendant quelques siecles , est qu’elle étoit fort rare, et
sque les évéques la tenoient cachée , de peur d’irriter les
»empereurs , dont elle parloit d'une maniére énigmatique
«& la wérité , mais pourtant assez claire, si 'on se fat
» avisé de vouloir I'examiner. De plus , comme I'auteur y
» parle de Gog et Magog , du régne de mille ans , d’une
» premidre résurrection , d’'une Jérusalem nouvelle ; choses
sdont les Cérinthiens , et quelques chrétiens hébraisans ,
sabusoient ; on n’en conseilloit pas indifféremment la
»leclure , et on la conservoit dans les archives des égli-
»ses avec beaucoup de réserve.

»Dés le second sidcle Mafeion et Cerdon rejetérent
»’Apocalypse. Caius, prétre de I'église romaine au troi-
»sibme siecle , dans sa dispute contre Procle , chef des ca-
» taphryges, ayant entrepris de détruire I'erreur des mil-
» lénaires , dont les défenseurs s’appuyoient principalement
vsur 'autorité de ce livre , prélendit que I’Apocalypse n’é-
»toit pas de saint Jean, mais de I’hérésiarque Cérinthe.
» Son sentiment fut suivi par Flusieurs catholiques , comme
»le remarque saint Denys d’Alexandrie. Mais ce dernier (1),
»qui vivoit au miliea du troisiéme sitcle , ne doutoit pas
»que ce livee ne fit d’un homme saint et inspiré, qui portoit
»le nom de Jean, ainsi qu’on le lit dans plus d’un endroit
«de I"Apocalypse ; il doutoit seulement qu’il fit de saint
»Jean I'évangéliste. Le style et U'esprit de 'auteur de ce
s livee , lui paroissoient diflérens de celui de l'évnngéliste 2
»dans son évangile , et dans sa premiére épitre. Il n’y trou-
s voit pas la méme purelé de style , ni la méme correc-
«tion de langage , que dans ces autres ouvrages , qui sont
»slirement de saint Jean.» ( Il doutoit aussi qu’on pit Iat-
tribuer 4 Jeam-Marc , dont il est parlé dans les Actes des
apdltres, et qui ne paroit pas avoir é1é dans I’Asie ). «Il aimoit
» mgeux I'atiribuer & un autre Jean , dont on voyoit le tom-
»beau & Ephése , avec celui de saint Jean I’évangéliste.

» Au quatritme sieécle , les.aloges , sorte d’ariens dont

L : v 1 . ¥ x0T Foa: piv ov T T
ﬂlﬂillfl! Fl::{{ﬁ-ujtﬁ Jffﬂﬂi:guz ;ﬁ?iﬂ E-!'tltpﬂv-.;:l.l.‘-.‘ Eni'ﬁ?mii
fodvwny 5 xal thvas Thy ypapiy Ledvwou tadtny, oux hllp-il'- Aylovw plv ykp

fivel Twes xal SrewvedeTou cuvava * ol uiv ﬁ:&fﬂ: By auvBolpny , ToUloy eTwa vhw
Ameslalov.
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» parle saint Epiphane (1) , rejetoient aussi I Apocaly
Pirn& que i-u?nlz Jean y dunne an Fils de Dieu le nmrﬁe
I;/nrhs ainsi que dansl’ Evnn?lla, qu’ils rejeloient de mé-

»me:. Ils objectoient contre &pocalypﬁﬂ quiil y étoit

»parlé de I'église de Thyatires , qui n’avoil jamais é1é , di-

»soient-ils. 1l est vrai que de leur temps elle étoit toute

rinfectée du manichéisme , mais elle éloit catholique du

»temps de saint Jean ; et peu de temps aprés les alo

»elle relourna a I’Eglise , et renonga i l'ercewr,  Les dilli-

»cultés qu’on formoit contre cet ouvrage n’éloicnl point

» encore lerminées au cinquitme siécle. Saint Jérome (2) dit

o+ que de son tem‘ps les Grecs ne le recevoient point encore ;

net en eflet il n'est point dans le catalogue dressé par le

» concile de Laodicée (3) , ni dans celui de saint Cyrille de

»dérusalem (4), ni dans saint Grégoire de Nazianze (5).

» Saint Amphilogue dit que quelques-uns le recoivent, mais

»que la _plupar e rejeltent (6) ; et saint Epiphane (7) qui

s le recoit , n’ose condamner ceux qui ne le recoivent pas.

» Un auteur imprimé mal & propes sous le nom de saint

« Jérdme, mais qui vivoit vers le temps de ce pére, dans son

» explication du premier psaume (8), dit que de son temps

» le livre de I’ Apocalypse n’étoil point recu dans les provin-

» ces vl il écrivoil : or, il vivoit apparemment dans la Pa-

» lestine ; mais que dans toul I'Occident:, et dans les autres

» provinces de la Phénicie, et dans l'Eg*jpte s il étoit regu

»comme canonique , et que les anciens auleurs ecclésias-

- tigues , comme saint Irénée, saint Polycarpe , saint Denys

nd’ﬂ.leundﬂm et saint ﬂyprmu , Pavoient cité , recu et

»expliqué epms le cinquitme siécle , il semble qu’il a é1é

» reconnu unanimement pour canonique , jusqu’au temps

» des dernires hérésies ; car Calvin , Luther et quelques

» autres I'onl retranché du canon. »

» M. Mille (g) soutient qu'avant 'an 210 personne n’avoit

» contesté 'authenticité de I'Apocalypse , el. n’en avoit dis-

-

(1) Epiphan. hercs. 5a. » 3. pag. 423. — [a) Hieron. ep. 13g9. ad
Dardan. Quod si cpistolam :?Hﬁﬁmm Latinorum consuetudo non recipit
inter Scripturas canmmicas, nec Grecorum gquidem ecclesie Apocalfpsin
Joannis ecadem libertate suscipiunt, ¢t tamen nos utramgue suscipimus,
nequagiam hejus iszuru consueludinem , sed wvelerum lmpln-rum auelo-
ritnlem sequentes , qui plernmgue ulrmrqruﬁ abutuntur testimoniis, non wul
interdum de apacrvp.hu facere solent , sed quasi canonicis el ecclesiasticis. —
(3) Lasdicen.' Coned. eap. 6o, — (§) Cyrill. Jerosol. Catech. .i..=—--|:5" G:m-
gor, Nazianz. cap. 34. — (6) Amphiloe. in t?nl'm‘af'. — (7) Epi
S1. eap. 2. — (8) In nov. edit. §. Hieran. pag. 526: — (g) ;ﬁ'mf Prm‘q&

i i poe.
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» puté la possession a saint Jean, si ce n’est Marcion, qui mé-
» prisoil presque toules les écritures du Nouveau-Testament.
» Ge fut Gaius , préire de I'église romaine , qui le premier
» fit naitre du doute gyr cela, quoique sans mauvaise in-
» tention. Comme il avoit & combattre 'erreur des millé-
» naires , il crut devoir ruiner tout d’un coup leur édifice,
=.en |’attaquant par le fondement , ot en niant I'autorité d’un
=livre qui leur fournissoit la principale de leurs preuves. Il
»’attribya & Cérinthe , trompé peut-étre par le titre d’un
»livre de cet hérésiarque , qui portoit comme celui-ci le
»nom d’Apocalypse. .
» Mais saint Justia (1) et saint Irénée (2), rlus auciens que
2 Gaius , reconnoissent sans difliculté que I'Apocglypse est
» de saint Jean apbtre de Jésus-Christ. Tertullien (3) , saint
» Hippolyte (4) ., Origéne (5), saiat Victorin (6), Eusébe (7),
»saint Athanase (8) , saint Hilaire (g) , sainlL Basile (10),
»saint Grégoire de Nysse (11) , saint Ambroise (12) , saint
» Paulin (13) , saint Epiphane (14), saint Jérome (15),
»saint Augustin (16) , et divers autres la citent comme de
» gaint Jean , el comme écriture canonique. Plasieurs au-
» tres la citent aussi comme écriture sainte, mais sans en
» aommer I'auteur; comme saint Clément d’Alexandrie (17),
»saint Cyprien (18), Firmicus Maternus (19) , saint Ma-
ntaire d’Egypte (20), saint Pacien (21), etquelques autres.
» Enfin d’autres. I'attribuent 3 saint Jean sans s’expliguer
» davamlage ; comme Théophile évéque d’Antioche , saimt
» Clément d’Alexandrie dans le sixidme livre des Stromates,
»Apollonius (22), 'auteur du traité contre les novatiens ,
» parmi les cewvres de sajnt Cyprien, saint Méthode (23),
» saiat Athanase (24), saint Phébade d'Agen (25), saint Gré-
Justin. Dialogo cu Mo Hu dwdp vis § Bvopa dwdvwng ofg vdv
ﬂ;;::ﬂa";:.:nfﬁm;ﬁiﬁmhrrii.uﬂﬁiﬁ;uu;m . (4] Tree. Ak ¥
cap. 3. et apud Euseb. libs, v. cap. 8. elp. — (3)* Tertull. Scorpiac. cap. 1a.
contra Marcion. lib. 11, cap. 14. Preseript. cap. 33. — (§) Heppolyt. Tract.
comtra Noet. Bibl. PP, tom. xv, pag. 623. et de Antichristo, pag. §8. —
(5) Origen. Homil. 7. in Josus. Et pnrafat. in evang.- Joan. p. 5. —
(6) Pictorin. in Apoc. Bibl. PP. tom. 1. p. 576. — () Eussb. Chronic.
anno 1§. Domitiani. — (8) Athanas. in Synopsi.— (g) Hilar. lib. v1. de
Trinit. p. §4. — (10) Basil. in Eunom. lib. 11. —(11) Nyssen. homil. de
Ordinat. sua.— (13) Ambros. in Symbol. cap. 37. et ep. Chromat, —
(13) Paulin. ep. 24. — (14) Epiphan. hares. 5i.¢. 53. — (15) Hieron. in
Caialogo et in BEzech. .xuun, — (16) Aug. Fract. 13 et 36. in Joan. —
(17) Clem. Alew. Pedag. lib. 11, e. 10. — (18) Cyprian. ep. 63. — (19) Fir-
mic. Mater. contra Idol. e. 30. — (30) Macar. homil. 3o. — (21) Pacian. ep. 1.
Bibl. PP, tom.3. — (a2} Apollon. lib. v. cap. 18. — (23) . apud Phot.

cod. 334. — (a4} Athanas. orat. 3. contra Arianos. — (25) Phebad, conira
Arianos , lib. wv. Bibl. PP. p. 175. -
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»goire de Nazianze {1), Rufin (2), le troisidme concile de
» Carthage (3), et le pape Innocent I** (4). Aprés cela peut-
»on douter que celle pidce ne soit de saint Jean I'évangé-
» liste , et qu'elle ne soit écriture canonique ?

» Les protestans mémes, nonobstant le doute de leurs
» premiers chels, la regoivent aujourd’hui suns difliculié;
» et Béze I'a soulenue avec force, et a répondu & toutes les
» difficullés quon formoit contre elle. Les raisons que saint
» Denys d’Alexandrie rapporte pour faire douter qu’elle soit
»de sainl Jean , ne sont pas sans réplique. La diflérence du
» style n’est pas fort grande, et ne vient apparemment que
» de la diversité de la matitre. Sulpice Sévére (5) croyoit
» 5i pen qcFun pQt douter de son authenlicilé, qu’il ne feint,
apas de dire que ceux qui ne la recoivent pas, sont des
» fous , ou des impies : A plerisque aut stulte, aut impie
» nnon recipitur. Saint Jean s’y désigne en plus d’un en-
»droit, par des trails qui ne conviennent qu’a lui seul :
» Moi Jean , j'ai été dans Uile de Pathmos, pour la parole
vde Dieu, et pour le témoignage de Jésus (6). Il dit aussi
rqu’il a rendu témoignage a la parole de Dieu, et & Jésus-
» Christ dans tout ce qu’il a vu (7). CGaracléres qui dési-
s gnent saint Jean I’évangéliste, qui dit de luvi-méme dans
»son évangile : Celui qut @ vu ces choses en rend témoi-
» gnage , et son témoignage est vrai (8). 1

» Il est inutile de réluter 'opinion qui vouloit 'agribuer
»a Cérinthe , puisque les erreurs de cet hérésiarque y sont
» trés-solidement réfutées. Le titre de théologien (g) que
»I'on donne & 'auteur de cet ouvrage , prouve encore que
» c'est saint Jean. Ce surnom lui .a £1¢ consacré par 'anti-
» quité, principalement & cause de I’¢lévalion du premier
»chapitre de son évangile, et de lg manitre sublime dont
»il parle de la Divinilé. La vulgate ne lui donne que le titre
» d’apbtre ; et les exemplaires grecs varient sur le titrs.
» Quelques-uns ajoutent le nom d’apdtire et d’évangéliste &
» celui de théologien. Enfin ce livre porte en lui-méme tous
» les caractéres de divinité qu’on peut désirer, dans la pu-
» relé et dans I'excellence de sa doctrine, et dans les pro-

(1) Nazianz. orat. 33. — (3) Rufin. Exposit. Symb. apud Cyprian. p,
S41. — (3) Coneil, 3. Carthag. an. 5g7. can, §7. — (§) Innocent I*r, ep. 5.
€. 7. — (5) Sulpit. Sever. Hist. lib. n. — (6) Apoe. 1. g. — (7) Apoc. 1. 2,
— (8) Joan. xix. 35. — (g) Titul. in editis. Kwondlwl; ITwdvwou ToU
Beuleyou. Alii : Ouoliyov xal Ebayysholol. Complut. Tel Aylov xzai Edep
rediolov Twdvwow Tot Buoldyov. s
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» phélies sur I'état futur de I'Eglise , desquelles I'événement
» 4 pleinement justifié la vérité. Or, il n’y a point de preuve
» plus e 4 notre é%ard de la divinité, et de I'inspira-
» tion ouvrage que la prédiction de I'avenir (1), lors-
» qu’elle est suivie de 'effet. On trouve ici rien qui dé-
« mente le caraclére de la vie, de la doclrine et des senti-

»mens de saint Jean. Il y parle comme chef et apolre des
~»églises d’Asie (2) ; et on y remarque ses hauts sentimens
»de la Divinité, »

ARTICLE IX.

En quel temps, en quel lieu, emquelle langoe I'Apocalypse a-t-elle été
¢crite ! Jugement sur son style.

« L’auteur de I’Apocalypse (5) nous apprend lui-méme
squ’il la composa dans I'tle de Pathmos, oit il aveit été
» relégué pour la parole de Dieu, et pour le témoignage
» gu'tl rendoit a Jésus-Christ (4). Ceux qui l’unlnuriﬁuéu A
» Cérinthe ont cru apparemment que cet hérésiarque 1’a-
» voit feinte seus le nomn de saint Jean ; car, pour Cérinthe,
» on sait qu'il n’a jamais été exilé & Pathmos ; et toute I’anti-
»quité parle de l'exil de saint Jean dans la méme ile. Saint
» Irénée (5) , Eustbe (6), saint Jérdme (7), saint Victo-
srin (8) , et les autres en font foi. On ne connoit que saint
» Epiphane qui ne meite pas son exil sous 'empire de Do-
» mitien, Il le place sous celui de Claude, et il est suivi par
» Grotius, comme nous l'avons déja vu. Ligfoot et Ham-
»mond ont embrassé le sentiment de Grotius. Salméron ,
» Henténius et le P. Possines ont prélendu aussi. qu'il 1’a-
» voit écrite avant la ruine de Jérusalem. Mais la foule des
» interprétes anciens et modernes placent I’Apocalypse entre
»1'an g4 et 'an g6 de I'ére chrét. vulg, ;

» La premiére date est celle de son exil sous Domitien ;
»et la seconde est celle de son rappel aprés la mort de ¢e
» prince. Grotius avance qu’Eusébe dit que saint Jean cpm-

(1) Isai. xv1. 35. Annuntiate qum ventura sunt in fulurum , et sciemus quia
dii estis vos.—(2) Hiecronym. in Calalogo in Joanne.—(3) Préface de D, Cal-
met , art. 1v. — (§) Apoc. 1. g. Ego Joannes. . .. fui in insula, qua appel-
latur Pathmos, propter verbum Dei, et teslimonium Jesu; fui in Spiritu in
dominica die , etc, — (5) Iren. [. v. c. 3. — (6) Euseb. in Chronie. ad an. 14.
Domit. — () Hieronym. in Catal. — (8) Ficlorin, in Apoc.

24 by
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» posa son Apocalypse & Ephése. Je ne trouve rien de cela

» dans Ensébe. Mais saint Victorin , évéque de , Croit
»qque ce ne fut qu’au retour de son exil qu’il W'et pu-
» blia cet ouvrage (1). Primasius et Victorin , célébres com-
» mentateurs de 'Apoc#lypse , croient qu’il fut envoyé A
» Pathmos pour travailler aux mines, que I'on n’y connoit
» plus b présent. La Chronique pascale dit qu’il y demeura
» quinze ans. Saint Irénée fixe ce terme & cinqg ans. On
» montre encore A présent dans I'ile de Pathmos une grotte
» ou chapelle que I'on nomme de I’ Apocalypse , et qui est
» honorée comme le lieu ol saint Jean a eu ses révélations.

» Scaliger (2) a cru que I"Apocalypse avoit été écrile en
» hébreu. G’est un paradoxe qui n’a été suivi de personne.
» Tout le monde dit ou suppose qu’elle a été composée en
»grec ; el le texte méme en est une preuve. Dieu y dit en
» plus d’un endroit : Je suis 'alpha et I'oméga : ce qui ne
_ » pourroil s'entendre en hébreu, l'oméga n’entrant pas

»méme dans 'alphabetl hébreu.

» Saint Denys d’Alexandrie (3) remarquoit une grande
» difference de style dans 'évangile et la premiére épitre
»de saint Jean, comparés & son Apocalypse. Il trouve de
» Pélégance dans 'arrangement des termes, et de la pureté
»dans le langage de I'évangile et de la premidére épitre de
»saint Jean. On n’y voit, dit-il, ni barbarisme, ni solé-
» cisme , ni méme idiotisme ; le Seigneur ayant accordé a
» son ‘disciple bien-aimé le double don de la science et de
» I’éloquence. Mais, pour I’Apocalypse, il trouvoit que la
»diction n’en étoit pas bien grecque , et qu’elle éloit quel-
» quefois gitée par des soléeismes ou des barbarismes. Il
» s abstient, dit-il , par respect , d’en produire des exe mplea :
»n’en ayant méme parlé que pbur montrer qu’il avoit exa-
» miné la chose, et que le slyﬂ de ces ouvrages n’étoit pas
» le méme.

» Il est certain que si la diversité du style étoit toujours
» un argument déecisil, pour prouver qu’un ouvrage n’est
» ran d’un auteur, on auroit lien de douter que I’Apoca-
»lypse fit de saint Jean. Mais plusieurs choses peuvent
» causer de la variété dans le style de la méme personne.

(1) Fictorin. Petav. in Apoc. p. 579. D. — (a) Sealigerana. — (3) Dionys.
Alexand. apud Euseb. Histor. .E'Trcfu. lib. w1, cap. a5 .gllnllaﬁ yi dui Bapbapdy
v phdyyor 3 celoixiopiv, A Slov [dicliopby &v abrois elpefivar. .. iv Awoxa-
bt 8t dialexlov xal ;;&'wmr otx drpifdg ElnviEovoar abvel Blime, &) (du-
pac piv BapBapuxeT; ypabppevoy , xal wou xal solomiforla, ele.

-
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» L'age , les circonstances du temps, la_disposition de 'es-
s prit, la nature du sujet que l'on I;raiu&. alomon est fort
-Siﬂmnt de lui-méme dans les trois ouvrages que 1I'on a
sde lui. Dans les Proverbes il est sérieux, et ne parle que
» par sentences. Dans I'Ecclésiaste, il marche par raison-
s nemens el par preuves. Il est doux, tendre, passionné,
»dans le Cantique des cantiques.

» De fort habiles critiques admirent 'art et la beauté de
» cet ouvrage., On a vo au commencement les éloges que
»saint Jérdme lui a donnés. Saint Denys d’Alexandrie ne
:Enrlﬂ qu'avec admiration du fond de 'ouvrage. Henri
» Morus (1) eroit qu’il n’y eut jamais d’ouvrage écrit avec
» plus d’art et de beauté; tout %' est pesé¢ el mis en sa place
»dans la dernidre justesse. M. 'abbé du Pin (2) dit que le
»slyle de I’Apocalypse est élevé et prophétique ; que toutes
»les marrations et descriplions de ce livre sont grandes,
» sublimes, et exprimées en lermes prophétiques; qu’il est
néerit avec beaucoup d’art et d’élévation. Les figures de
»I’Ancien-Testament y sont appliquées d’une maniére trés-
» juste ; et les expressions des anciens prophétes y sont em-
» ployées trés & propos. Le ciel et la terre sont le théitre
»de toutes les visions. Le Seigneur, I'Agneau, les anges ,
» les puissances infernales , les rois de la terre, en sont les
»acteurs ; et ce qu'ils représentent, est représenté d'une
»mani&re vive el naive , qui frappe et qui touche sensible-
»ment Pesprit des lecteurs. La narration en est simple et
»naturelle , mais en méme temps grande et élevée; et les
» expressions en sont nobles et magnifiques. §’il y a quelque’
»obscurité , elle n’est point dans les termes, mais dans
» les choses.

» 8’il m’est permis de joindre ma pensée A celle de ces
»grands hommes ( c’est toujours D. Calmet qui parle ),
» je reconnoitrai ingénument que lorsque je commencai a
» travailler sur ce livre , je n’étois pullement prévenu en sa-
» faveur. Je le considérois comme une énigme dont 'ex-
» plication étoit impossible aux hommes sans une révéla--
» tion particulitre. Je regardois tous les commentateurs qui
» ont entrepris de 'expliquer , comme des gefis qui , au mi- -
»lien des ténébres, vont au hasard ol les porte leur
»bonne ou mauvaise fortune. Mais en examinant cet ou-

(1) Henric. Morus , Fision. Apoc. lib. v.c. 15. in Synopsi, p. 1661, Nullus
unquam liber majori cum artificio H.Tl..ilfﬂl est, unoquoque verbo velut in
bilance pensitato. — (2) Du Pin, Apocalypse, p. 253. 254.
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» vrage avec plus de_soin, j’y ai remarqué des beaulés com-
» parables a tout qu’il y a de plus pompeux, de plus
»grand dans les prophélies d’Isaie, de Daniel , de Jérémie,
» d’Ezéchiel. 3"y ai admiré 'ordre , I'arrangement , le choix
»des faits, la lumiére répandue & propos sur cerlains en-
» droits obscurs; les fails noblement enveloppés sous des
o figures naives et expressives; une infinité dallusions ma-
» gnifiques & ce qu’il y a de plus brillant dans les prophates,
»et & ce qui se pratiquoit de plus pompeux dans le temple;
»des peintures grandes , et propres a inspirer du respect
vet de la frayeur, lorsqu’il s’agit d’attirer I'attention du
» lecteur sur quelque-objet important ; la majesté de Dieu ,
» son pouvoir infini, son autorité absolue sur les empires,
»sur-les rois, sur les choses du monde, marqués par des
» trails vifs et percans. Le récit y est soutenu, vif, varié,
» léger , intéressant ; je n’ai point vu de poésie plus animée ;
»car 'toul 'y agit el tout y parle, et les caracléres y sont
» admirablement conservés. Quand on a une fois saisi le
» fil de I’histoire & laquelle il fait allusion, il vous semble
» lire une histoire écrite en figure, ou embellie par les or-
» nemens de la poésie. » Si D. Calmet a pu s’exprimer ainsi,
quoique placé dans un point de vue qui ne lui découvroit
encore qu’imparfaitement le sens de ce lisre mystérieux,
combien donc ne seroit-on pas touché d’admiration si on
se plagoit dans le vrai point de vue d’olr se découvre tout
le mystére de ce livre |

S'il falloit ici, & 'exemple de D. Calmet , exposer au lec-
teur quels étoient nos sentimens et nos dispositions a I’égard
de ce livre avanlt que nous eussions entrepris de 1'étudier
pour satisfaire 4 'engagement que nous avions contracté,
nous dirions qu’a la seule lecture du texte, nous n’y voyions
alors qu'une majestueuse obscurité, et nous n’apercevions
s encore dans quel point de vue il falloil se pﬁmer pour
en découvrir le mystére. Nous commencgimes par la lec-
lure du commentaire de D, Calmet; mais dés que nous
vimes que D. Calmet abandonnoit I'opinion commune des
peres sur le sens du chap. x1, nous entrdmes en défiance,
et nous craignimes qu’il n’efit pas rencontré le vrai sens.
L’idée que sa préface nous donna de 'ouvrage de M. de la
Chétardie nous fit désirer de voir el d’examiner le sys-
téme de cet auteur : nous fdmes fort satisfaits de trouver
e , non-sculement M. de la Chétardie demeure attaché
I'opinion commune des péres sur le sens du chapitre x1,
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mais encore qu'a la faveur de ce flambeau il découvre dans
ce livre mystérieux un sens suvivi dans lequel cette interpré-
tation enire d’'une manidre simple et naturelle. 1!:nous
restoit & voir quels éloient les fondemens du sysiéme.de
Bossuel ; nous les avons egaminés avec toute Fattention pos-
sible ; et le lecteur sait maintenant qyelles sont les raisons
3ui nous empéchent d’adhérer & ce systdme , et qui nous

éterminent & préférer celui de M. de la Chétardie. Nous
ne pouvons nous refuser au consentement unsnime des
péres, lorsque nous le voyons appuyé sur le sens natarel
du texte, sur I’évidence méme du texte.

]
£l
— iy

ARTICLE X.

Apocalypses apocryphes atiribuées aux apdtrés saint Jean , saint Pierre
3 _ saint I’aul,nint Thomws , & saint Etienne-, H,t:.._ ; g

« Les imposteurs qui ont forgé de faux- évangiles, de
- faux actes, et de fausses épitres sous le nom des apdires,
» ont aussi attribué de fausses Apocalypses et de fausses ré-
» vélalions & ces hommes si respectablesen toutes manibres.
» (G’est encore ici D. Calmet.qui parle (1).) On trouve dans
»la bibliothéque de I'empereur (2) un livre grec manuscrit
»qui a pour litre : Apocalypse de saint Jean le théologien ,
s et touchant [ Antechrist. Aprés U'ascension de notre Set-
v gneur Jésus- Christ, comme j'étois seul, moi Jean, sur
» le mont Thabor, etc. Mais ce livre est inconnu aux anciens,
»et ne mérite aucune considération. ey B o

» La fausse Apocalypse de saint Pierre est plus fameuse
» et bien plus ancienne, puisque Théodote , qui vivoit au
» second siécle , et qui €5t cité dans saint Clément d’Alexan-
»drie (3), et saint Clément d’Alexandrie lui-méme (4) ,
» Eustbe (5) , saint Jéréme (6), et d’autres anciens en ont
» fait mention. Sozomine (7) dit qu’on la lisoit tous les ans
»upe fois dans les églises de la Palestine le jour.du ven-
»dredi saint, ol tout le peuple jedinoit fort religieuscment
»en, mémoire de la passion de notre Seigneur. On, dit, (8)

uél} Préface de D. Calmet, art. vi. — {(2) Apud Lambec. Cod. cxix. fol.
108, 115. — (3) Fide Grabbe Spicileg. tom. 1. p. 74. — (§) Fide Easeb. lib.
vi. ¢. 14.—(5) Fide Buseb. lib. w1, Hisl. e. 5‘-—[57} Hieron. Catalog. script™g
Eeel. de §. Petro. — {7) Sozom. . vir. ¢. 19. Fide et Niceph. [. xi1. ¢, 54.—
.;HE Prateolus Eknch. heres. p. 138. Petr. de Lumembourg, Catnlog. heres.
TR
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aque ce livre dstencore aujourd’hui en honneur dans I'E-
sgyple, et qu’il 8’y lit dans les églises; mais cela n’est nul-
a Enent cerlain. Jacques de Vitry, écrivain du treizidme
»siecle , cite une Apocalypse de saint Pierre , qui avoit pour
stitre : Révélations du z};nhauwm apdtre saint Pierre,
» réduites en un volygne par son disciple saint Clément; ol
»'auteur dit que saint Pierre parloit de la destruction de la loi
» des Agaréniens , ou des Turcs , etde la prochaine ruine du .
» palganmme. Il.y a toute apparence que cette derniére Apo-
. »cCa jrl:tsa est beaucoup rlua récente que celle qui est citée
» par les anciens ; et elle mérite encore moins de respect
» et de croyance. :
» Saint Paul (1) nous apprefld qu’il fut ravi jusqu’an
» troisitme ciel , jusque dans le paradis, ol il entendil des
» merveilles ineflfables , qu’il n’est pas permis & ’homme de
» rapporter. A I'occasion de ce ravissement de saint Paul, les
» hérétiques cainiles (2) compasérent un livre infime, qu’ils
»attribuocient A saint Paul | et dont les gnostiques se
» servoient aussi:- Il avoit pour titre : Elévation i saint
» Pawl, N ;
» Saint Augustin (3) parle encore d’une fausse Apocalypse
» de saint Paul ; qui étoit plaine de fables, et ot ’on pré-
» tendoit rapporter les merveilles que I’Apdtre dit étre inef- .
» fables. Sozomeéne ( 4) assure que beaucoup de moines
»faisoient grand état d’une Apocalypse de saint Paul au
» sitcle ol 1l vivoit , ¢’est-a-dire au cinquitme sitcle; et ils
» disoient que ce livre avoit été trouvé, par une révélation
»divine , dans la maison de saint Paul'a Tarse en Cilicie ,
» sous I'’empire de Théodose I**, dans un coffre de marbre.
» SBosotiéne eat la curiosité de vouloir s’informer de la vé-
»rité du fait. Il consulta un vieillagd vénérable, prétre de
» l’églisa de Tarse, qui lui dit qu’il n’en avoit aucune con-
» noissance , et qu’il soupconnoit les hérétiques d’avoir sap-
»posé cet ouvrage. Le méme auteur dit que les andiens
» n’avoient point connu cet écrit. Ainsi il étoit différent de
» I’Ascension ou de I’Apocalypse de saint Paul , dont parlent
»saint Epiphave et saint Augustin. Et certes il seroit mal-
» aisé de eroire que les mliﬁieux du temps de Sozoméne en
» fissent un si grand cas, s'il elit été aussi mauvais que le
»disenl ces. péres. "

!

a .
(1) 2. Cor. x11. 2. 3. §. — (a) Epiphan. hares. 38. cap. 2. p. ay7.
Avabadlizey Hailov. — (3) August. in Joan. homil, g8. — (§) Sozomen. lib,
LT
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»M. Grabe {l&u trouvé &4 Oxford , dans la bibliothéque
» du collége de Merton, un manuscrit intitulé Le Révéla-
» tion de saint Phul, qui contient ce qu’il vit pendant les
» lrois jours qui suivirent sa conversion , ol saint Michel lui
» fit voir les peines du purgatoire et de 'enfer. On y lit que
»I"Apbtre obtint de Dieu le pardon pour les ames qui se
»trouveroient dans le purgatoise Lous les:jours de dimanche
» dans toute la suite des temps. Mais cetle seule circonstance
» suffit pour prouver tout a la fois et la nouveauté et la faus-
»selé de cet ouvrage. '
~» Gérinthe , fameux hérésiarque du premier siécle , avoit
» aussi écrit une Apocalypse'(2), dans laqulle il feignoit
» avoir regu d’'un*ange de sublimes révélations, comme il
»elit été un grand apdtre. Il disoit en particulier qu’aprds
@ la résurrection il y auroit un rdgne terrébtre de Jésus-
» Christ & Jérusalem , o1 les hommes seroient de nouveau
» assujettis aux vices et a la concupiscence sous lesquels nous
- » gémissons aujourd’hui; et que ce régne dureroit mﬂ[e
»ans , accompagné des plaisirs des sens, du boire et du
»manger. Et c'est peut-é&ire pour cela que quelques an-
» ciens (3) ont attribué la vraie Apocalypse de saint Jean &
» Cérinthe, et que d’autres (4) ont douté que saint Jean Fa'n
»fit le véritable auteur. L’abus que les hérétiques faisoidnt
»de ce qui est dit dans la vraie Apocalypse du régne de
»mille ans fit douter de la canonicité de "ouvrage; et la
» conformité que ce livre saint paroissoit avoir en cela avec
sha fausse Apocalypse de Cérinthe faisoit craindre de les
» tonfondre, et de recevoir pour un ouvrage de saint JFean
» celui qui n’étoit que de l'invention de Cérinthe.

»En 1595 on trouva, dit-on, sur la montagne de Gre-
»nade en Espagne une nouvelle Apocalypse écrite sur des
»lames de plomb, et différenle de toutes celles dont nous

. »venons de parler. Quelques auteurs espagnols I'attribuent
» 2 Cécilius, disciple de saint Jacques le majeur, qu'’ils qua-
» lifient apétre d’Espagne (5). Cécilius , qui souffrit le mar-

(1) Grabbe Spicifeg. Patr. fom, 1. p. 85. ex Biblioth. Merton. cod. 13. n.

3. art. fol. 77.— (3) Buseb. Hist. Eccl. lib. 111, eap. 38. ex Caio Romana
eccl. presbytere. KLk xal Khporfog 8" Amwonalifear o Un’ dwoolélov peydlow
fvay Tipdroloylag vpiv, eg &' &ydlev abre Jddappévas Jovdopiveg
ml. Theodoret haret, lib. 11, eap. 3. Olvec Iﬂﬂ;ﬁ+il; Tivdkg , wg avrog
Bsagdpives Imldoare., — (3) Fide Philastr. hores. 6g. et Epiphan. hares.
50. Quidam apud Dionys. Alec. apud Euseb. lib. vu. cap. 25. — (4) Dio-
nys. Alex. apud Euseb. ibidem. ﬁlﬁb. fib. i, ecap. 3g9. Alii. — (5) Fide
.d?ft:'d.ﬁ:-um, ﬁidud. de Luna, Bern. de Aldreds, ctc. apud Fabrie. tom. 2.

de apocryph. p. gbd.
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»tyre la seconde année de Néron, la traduisit, disent ils,
»en espagnol , et 'éclaircit par ses commentaires. On

» trouve lﬁusieura prophéties sur I'empire de Mahomet , et
» sur les ravages que les sectateurs de ce [aux prophéte de-
»voient faire en Espagne. Mais comment saint Cécilius
» put - il écrire en eapngnnl ant d’années avant que celte
»langue fot formée ? Clest, dit Frangois Bivarius (1) , que
»ce saint regul par linspiraiion de Dieu le don de con-
» noitre une langue nouvelle, ¢trangére, et non encore for-
» mée ; ou, selon Grégoire Lopez (2) , que dés le temps de
» Jésus-ﬂhri*at des apitres la langue espagnole étoit déjh
»en usage , el que depuis ce temps elle a é1é corrompue par
»le mélange de quantité de mots arzbes. Mais laissons ces
» réveries méprisées méme par les Espagnols les plus Hnbém.
»et condamnées par les bulles des %;tlfes (3).

» L’Apocalyse prétendue de saint Thomas est rejetée par
»le décret de Gélase, de méme que I’Apocalypse de saint
» Etienne , premier martyr. Les manichéens faisoient si
»grand cas de ce dernier ouvrage, qu'ils le portoient en-
» lermé sous la peau de leurs cuisses, si 'on en croit Séra-
» pion cité par Sixte de Sienne (4) , quoiqu’on ne trouve
» pas cetle particularilé dans les exemplaires imprimés que
»nous avons de cet écrivain. »

(1) Bivarius Cisterciens. monach. Commenl. in pseudo daxtri Chronic.
an. 54. p. 110. — (3) Greg. Lopes, Apolog. pro vera sanctis Monlis Granat.
anliguitate. —g'&] ide apud Bolland, tom. 1. Febraar. p. 10, et tom. 7. Maii.
P « = (4) Sixt. Sen. Bibliot. lib. n. Ex Serapionis opere conira Mani-
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DISSERTATION
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LES SEPT AGES DE LEGLISE,

REPRESENTES DANS L’APOCALYPSE SOUS LE VOILE
DES SYMBOLES QUI ACCOMPAGNENT L'OUVER-
TURE DES SE§T SCEAUX, LE SON DES SEPT TROM-
PETTES , ET L'EFFUSION DES SEPT COUPES.

«L livre de I’Apocalypse comprend, dit saint Augustin,
»tout le temps qui s’écoule depuis le premier avénement
» de Jésus- Christ jusqu'a son dernier avénement A la fin
» des sitcles : Liber Apocalypsis totum hoc tempus com-
» plectitur quod a primo adventu Christi, usque in seculi

» finem, quo erit secundus ¢jus adventus , excurrit (1).»

’est ce que I'on peut remarquer particulitrement dans les
symboles qui accompagnent I'ouverture des sept sceaux,

Plan et divi-
sion de eette
Dissertation .

le son des sept trompeltes, et I’effusion des sept coupes. .

Ces trois tableaux que saint Jean nous met sous les yeux
ont entre eux un rapport intime. M. de la Chétardie a
reconou dans les deux premiers 'histoire des sept dges

de I'Eglise , depuis I'ascension de Jésus-Christ jusqu’a son

dernier avénement ; et il argmarqué le lien intime qui joint
ces deux premiers avec le tfoisitme. G’est en profitant des
vues de ce judicieux interpréte , que nous essaierons de dé-
velopper ici le sens mystérieux des symboles renfermés dans
ces trois tableaux, aprés awoir établi le fondement de cetie
interprétation. Mais, pour faire'‘mieux sentir la suite et I'en-
chatnement du texte sacré, et ne pas confondre les diffé-
rens objels que saint Jean nous présente , nous croyons de-
voir ici considérer chacun de ces trois tableaux séparément:
nous exposerons donc , 1° les symboles qui accompagnent
I'ouverture des sept sceaux , 2° les symboles qui accom-

(1) Ang. de Civ. Dei, . xx. . 8.
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paglﬂ le son des sept trompettes, 3° les symboles qui ac-
compagnent I'effusion des sept coupes.

ARTICLER REMIER.

Explication des symboles gqui ac gnent l'ouverture de sept sceaux.
. Pour comprendre que les symboles qui accompaghent
I'ouverture des sept sceaux représentent I'histoire des sept
Gges de I'Eglise, depuis I'ascension de Jésus - Christ jus-
qu’a son dernier avénement, il ne faut que considérer avec
quelque attention les symboles qui accompagnent 'ouver-
ture du premier sceau et ceux qui termigent I’ouverture du
dernier ; c'est-h-dire qu’il ne faut que counsidérer guel est
le commencement et quelle est la fin de toule cette suite
dé symboles. ‘ * ,
Quel est le commencement? A Louverture du premiier
sceau , je vis paroitre, dit saint Jean , un cheval blanc :
celui qui étoit monté dessus avoit un are ; et on lui domna
une couronne, et il partit victorieux pour continuer de
vaincre (1). Ici souvenons-nous de ce que saint Jean nous
dit ailleurs en nous décrivanl une autre vision : Je wvis (e
ciel ouvert, et il parut un cheval blanc ; et celui qui étoit
dessus s'appeloit le Fidéle et le Féritable : . . ... et %l
s'appelle le Ferbe de Dieu (2). Ce guerrier victorieux qui
4 'ouverture du premier sceau paroit monté sur un cheval
blanc, c’est donc le Verbe de Dieu; c'est Jésus - Christ
méme. 1l vient de triompher du prince du monde par sa
mort et par sa résurrection ; il regoit de son Pére ude cou-
ronne qui est en méine tempy et le prix de sa vietoire et
le symbole de sa puissance : ¢’est principalement au jour
de son ascension glorieuse qu’il regoit cette couronne ,
qu’il entre en possession de celte puissance : il part vic-
torieux , et il va continuer de vlincre en s’assujettissant les
nations par la prédication de YEvangile : Data cst ei corona,
et exivit vincens, ut vinceret. Voilh ee que saint Fean wit
A 'ouverture du premier sceau.: ' o
Et voici &4 quoi vint se termiher "ouverture du dernier.
On entendit gam le-ciel, dit saint Jean , de grandes veix
qui disoient : Les rdyaumes de ce monde sont passés &

(1) dpoec. ¥i. 1 el 3. — (2) Apoe. x1x. 11, 13,
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notre Seigneur et & son Christ; et il régnera dans les
siceles des siéeles , Amen. Alors les vingt-quatre vieillards
gui sont assis sur leurs triones devant Dieu se proster-
nérent et adorérent en disant : Nous vous rendons graces,
Seigneur, Dicu tout-puissant , qui étes , qui éties , et qui
serez , de ce que vous étes entré-en possession de votre
grande puissance et de votre régne. Les nations se sont ir-
ritées ; et le temps de votre colirve est arrivé, le temps de
juger les morts , et de donner la récompense & vos servi-
teurs , aux prophétes et auxsaints, et & ceux qui craignent
volre nom, aux petits et aux grands , et d’exterminer ceux
qui ont corrompu la terre. Alors le temple de Dieu fut ou-
vert dans le ciel, et onyvit Uarche de son alliance ; et il
se fit des éfelairs, de grands bruits , des tonnerres, un
tremblement de terre, et une gréle effroyable (1). Ainsi se
terminent les s?'ml:mles qui accompagnent 'ouverture des
sept sceaux: c'est-4 -dire qu’ils nous conduisent jusqu’au

and jour de la colére du Seigneur , au temps ou les morts

oivent étre jugés , les saints récompensés, el les méchans
exterminés. Alors le temple de Dieu s’ouvre dans le ciel ;
et on y voit I'arche de son alliance : Jésus-Christ méme ,
'arche sainte de I'alliance nouvelle , paroit au miliea des
éclairs el des tonnerres , parce que le temps de la colére du

i r est arrivé, le temps de juEﬁr les morts, de donner
la récompense & ses servileurs, et d’exterminer ceux qui ont
mpu-ln terre: Advenit ira tua, et tempus mortuorunm
Judicari, et reddere mercedem servis tuis, prophetis et
sanetis, et timentifgus nomen tuum , pusillis et magnis ,
et exterminandi eos qui corruperunt tevram.

Les symboles qui accompagnent I'ouverture des sept
sceaux commencent donc en nous représentant la gloire
et la puissance dans laquelle Jésus-Christ est enilré par
son ascension triomphante , et se terminent en nous mon-
trant la gloire et la majesté dans laquelle il paroitra au
joug de son dernier avénement , lorsqu’il viendrza juger les
morts. L'ouverture du premier sceau offre & nos yeux
Jésus - Christ qui regoit de son pére une couronne de
ﬁim , et qui va conquérir le nonde par la prédication

I'Evangile : Vouverture du septitme et dernier sceau
offre & nos yeux Jésus-Christ & qui toul est enfin assu-
jetti, et qui vient juger les morls , récompenser les sainls |

(1) Apoc. 'xr. 15. et seqq.
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et exterminer les méchans. Les symboles qui accompa-
nent 'ouverture des sept sceaux nous conduisent donc
gepgis I'ascension de Jésus-Christ jusqu’a son dernier gvé-
nement ; ils renferment donc toute 'histoire de I’Eglisﬁ
partagée en sept Ages depuis I'ascension de Jésus-Christ

jusqu’a sqp dernier avénement. Cela n’est point arbitraire ;
c’est le sens naturel du texte. Il n’a point fallu faire ici
violence an texte pour établir cette interprélation; au con-
traire, on ne pourroit pas s’éloigner de cette interprétation
sans faire violence au texte. Reconnoissons donc que c’est

l1a le%rai sens du texte. . L e
. Peut-étre objectera-t-on ici que c’est au son de la sep-
tidme trompette que Jésus-Chrise paroit ainsi pour juger
les morls, récompenser les saints, et exterminer les mé-
chans. Mais il faut observer que l'ouverture du sepilidme
sceau n'annoncgant rien aulre chose que le son des sept
trompettes, il se trouve que les symboles qui accompa-
goent le son de la septibme trompeite lerminent en méme
temps et le son des sept trompettes et I'ouverture des sept
sceaux : en sorle qu’il est toujours vrai de dire que I’ou-
verture des sept sceaux nous®conduit depuis 'ascension

de Jésus-Christ jusqu’a son dernier avénement, '
Seconde  INOus pourrions encore le confirmer par le rapport sen-
preuve, tirce sible qui se trouve entre les symboles qui accompagneni
des 'Iml::nlfﬂu‘_‘ I'ouverture des sept sceaux et ceux qui accompagnent
ﬂ;tmphﬁé. le son des sept trompettes. Entre l'ouverture du sixidme
entrel'ouver- et du s?liéme sceau cent quarante-quatre mille Israélites
:::"’;3::::_’ choisis de toutes les tribus d’lsraél sagt marqués du sceau
ticme sceau. du Dieu vivant : entre le son de la sixitme et de ls sep-
titme trompetie , paroissent les deux témoins, c'est-a-

dire , selon le sentiment commun des péres, les deux pro-

phetes que Dieu enverra & la fin des temps, et dont I'un

sera Elie, par qui les Juifs seront rappelds pour étre mar-

qués du sceau du Dieu vivant. Voild donc un rapport

sensible entre les sept sceaux et les sept trompetles : Enu—

verture du sixidme scean nous annonce un fléau & la suite

duquel les Juifs seront rappelés; le son de la sixidme

trompette nous annonce un fléau & la suite duquel seront

envoyés les deux témeins, dont 'un sera Elie par qui

les Juifs seronl rappelés. Ainsi les six premiers sceaux

« nous conduisent depuis I'ascension de Jésus-Christ jus-
qu’au temps du rappel futur des Juifs. Donc les symboles

qui les accompagnent représentent I'histoire de I’Eglise
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depuis l'ascension de Jésus-Christ jusqu’au rappel futur
des Juifs. Teute la tradition reconnoit que le rappel futur
des Juifs n’arrivera qu’a la fin des sié::llea, et dans I'ige
le plas proche du dernier avénement de Jésus-Christ :qa
suite justifiera sur ce point Popinion commune des pires ;
et diés & présent nous voyons que le rappel des Juifs se
trouve placé entre 'ouverture du sixitme et du septieme
sceaun, et la mission des deux témoins entre le son de la
sixitme et de la septibme trompelte, c’est-d-dire précisé-
ment dans le temps le plus voisin du dernier avénement
de Jésus-Christ annoncé par les symboles qui terminent
en méme temps le son des sept trompettes et I'ouverture
des sept sceaux. Donc les symboles qui accompagnent les
six premi=rs sceaux représentent I'histoire des six premiers
iges de I'ETHLE, depuis I'ascension de Jésus-Christ jusqu’an
temps le plus proche de son dernier avénement.:

Ainsi les symboles qui accompagnent 'ouverture du
premier sceau comparés , premitrement avec ceux qui
terminent I'ouverture du dernier , secondement avec ceux

ui se trouvent placés immédialement avant I'ouverture

u dernier , prouvent que Pouverture des sepl sceaux
répond aux sept dges de 1'Eglise. Suivons maintenant Pap-
plication de ce principe. ,

Je vis, dit saint Jean, que U Agnean avoit ouvert Lun
des sept sceaux, et jentendis 'un des quatre animaux
qui environnoient le trone, qui disoit avee une wvoix
comme d'un tonnerre : Fenez et voyez. En méme temps ,
je vis paroitre un cheval blane : celui qui étoit monté
dessus avoit un arc, et on lut donna une couronne, et
il partit vietorieux pour continuer de vainere (1), Clest
done ici le Verbe de Dieu, Jésus Christ méme. « C'est
» Jésus-Christ victorienx , dit Bossuet (2), comme on le
»voit au chapitre xix, ¥ 11 et 13, ou celui qui est sur
»le cheval blanc s’appelle le Ferbe de Dieu. Ce cava-
» lier veprésente , dit D. Calmet (3), Jésus Christ qui
» rurt pour assujettir les nations & la foi, et pour flaire
«la conquéte de son Eglise. Il n’y a pas de doute, dit
= M. dquin (4) » que ce ne soit J&us-Christ qui est re-
» présenté ici sous ce symbole comme un prince qui
»va pour vaincre et pour conquérir les nations. » La

(1) Apge. v1. 1 et 2, — (2) Explicat. de Bossuet, chap. w. By —
(3) %nmueut. de D. Calmet, chap. vi. ¥ 2. — {.Ji; Analyse d:-.ir_'d. du
Fin, chap. wv. ¥ 2.
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plupart des interpréles s’y accordent. Glest donc ici Jé-
sus-Christ méme qui depuis sa résurrectionfait vejailli
I’éclat e sa gloire sur son corps immortel représenté par
ce cheval blane sur lequel ce guerrier est monté : ¢'est
la pensée de saint Jéréme : Equo sedebat albo Christus,
quando post resugrectionem immortale ¢t incorruptum
corpus assumpsit (1). La couronne qui est doonée a ce
guerrier est le prix de la vicloire que Jésus-Christ a
remportée par sa mort, el le symbole de la puissance qui
lui a été donnée au ciel et en la terre et dont il est
enlré en possession par son ascension glorieuse. Ficto-
rieuwx du prince du monde par sa mort , il part pour
continuer de vainere; il va triompher du monde méme.
Il envoie ses apitres pour conquérir 'univers , mais il
est lui-mémge avec eux el en eux pour s’assujeltir toutes
les natigps par la prédication de I'Evangile : et ils sont
cux-mémes représentés par cet are qu’il tient en main ,
et dont la force représente celle dont il les a revétus par
le don de son Esprit. Les paroles de feu qui sortent de
leur bouche , sont les fléeches pergantes qui partent de cet
arc puissant., Les commencemens de la prédication de
I’Evnngi'le montrés ici sous le voile de ces symboles, c’est
I'époque du premier dge de I'Eglise.

Lorsque C.A u eut ouvert le second sceau , con-
tinue saint Jean, j'entendis le second animal qui dit :
Fenez et voyez. En méme temps , il sortit un autre
cheval qui étoit roux; et le pouvoir fut donné & celui
qui étoit dessus d'oter la paix de dessus la terre, et
de faire que les hommes s'entre-tuassent; et on lui
donna une grande épée (2). Jésus-Christ venoil de con-
quérir les nations par la prédication de ’Evangile; ’'em-
pire idolitre venoit de recevoir un coup mortel dans la
personne de Dioclétien; et I'Eglise commengoit enfin &
jouir de la paix sous le régne de Constantin; mais bien-
L6t cette paix fut enlevée par les troubles de I'arianisme;
c’est la remarque de M. de la Chétardie (3) ; et, long-temps
avant cet interpréte, 'un des anciens auteurs qui ont écrit
Ihistoire de I'Eglise, Sgcrate, avoit fait la méme remarque.
a« Par les soins de Constantin, dit cet historien (4), le chris-
» lianisme jouissoit d’une paix et d’une tranquillité trés-

(1) Hicron. in [sai. cap. Lxvi. — (3) Apoc. v1. 3 et §. — (3) Explication
de M. de la Chétardie, chap. vi. ¥ §. — (§) Soerat. Hisl. f. & 1.

e §.
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vgrande; mais & cetle paix succéda bientdt une guerre in-
» lestime. » Et Constantin méme, parlant de 'arianisme
aux peres du concile de Nicée, leur disoit : « Prenons garde
» qu’aprés avoir, par le secours du Sauveur notre Dieu, dé-
» trait el rgnversé de fond en comble la tyrannie de ceux qui
» lni avolent déclaré la zuerre, le démon envieux n’expose
sencore la loi divine de I'Evangile & la médisance et i la
» calomnie des impies par une autre voie, c’est-a-dire par
» cette guerre intesline que je vois s'élever dans I'Eglise de
» Dieu. » (1) C’est ainsi qu'Eusibe le rapport®. Les chefs
de I’hérésie sont donc ici représentés par ce eavalier monté
sur un cheval roux ; la couleur de ce cheval est elle-
méme un symbole de sang et de carnage, de guerre et
de persécution. L'épée qui est donnée & celui qui est monté
sur ce cheval , représente aussi les persécutions, les guer-
res, les schismes, les divisions, qui accompagnérent I’hé-
résie , en un mot cette guerre intestine qui affligea alors
I'Eglisa , et qui lui donna la douleur de voir ses enfans,
4 peine échappés au glaive des empereurs paiens , s’entre-
déchirer et s'entre - tuer eux-mémes impitoyablement ,
comme [Pattestent les flails rapportés par les historiens
ecclésiastique®. Les troubles de I'arianisme , voila done I’é-
poque du second dge. Et ce n’est point ici une applica-
tion arbitraire : elle est nécessairement déterminée par
les ex ions mémes du texte. Une guerre qui, succédant
a la paix, caractérise le segond ige fe I'Eglise, c’est évi-
demment Parianisme.

Lorsque U Agneau eut ouvert le troisiéme sceau, ajoule
saint Jean , j'entendis le troisiéme animal qui dit : Ve-
nez et voyez. Et je vis parvoitre tout d’un coup un che-
val noir , et celui qui étoit monté dessus avoit en main
une balance : et j'entendis une voix qui sortoit du milieu
des quatre animaux, et qui disoit : Le chanixz de blé
vaudra un denier, et trois chaeniz d'orge un denier ;
mais ne gitez point le vineni Chuile (2). Aux troubles
de Parianisme succédirent les irruptions des barbares, qui
vinrent se répandre sur les provinces de 'empige, parti-
culitrement aprés la mort de 'empereur Théodose. Ces
renlplﬂ" féroces sortis des pays septentrionaux inondérent
a face de la terre , portant partout avec cux la famine ;
c’est encore la remarque de M. de la Chétardie (5). L’his-

(1) Easeb. in vita Const. I. 111. c. 12. — (2) Apoe. v1. 5. et 6. — (3) Ex-
plication de M. de la Chétardie, chap. vi. ¥ 6.
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loire a conséervé la mémoire de cuite étrange désolation ,
et saint Jérdme, qui vivoit alors, en parle ainsi : « Témoin
» 'lllyrie, témoin la Thrace, témoin le pays ol je suis
»né (la Dalmatie) , et ol, exceplé le ciel et la terre, et
»lcs ronceg et les bruydres qui se sont élevées, tout a
opéri : Testis Illyricum est, testis Thracia, ‘testis in
»guo orius sum solum , ubi preaeter celum et terram , et
» crescentes vepres, et condensa silvarum, cuncta perie-
srunt. » (1) La famine qui accompagna cette aflreuse
désolalion est ici annoncée par la noirceur méme du che-
val; car, selon la remarque de Jérémie, notre peau se
brale et se noircit comme un four par 'extrémité de la
famine : Pellis nosira quasi clibanus exusta est a facie
tempestatum. famis. (2) Mais elle est figurée encore plus
clairement par la balance que le cavalier tient en maio,
comme pour peser le grain, dont la cherté est en méme
temps annoncée. Le chaniz dout il est parlé ici étoit unc
mesure des Grecs, qui , selon quelques-uns, contenoit le
poids de deux livres; ce qui est exprimé dans la Vulgate

ar le mpt bilibris : le denter romain valoit environ dix sous

e nolre monnoie. « On donne ici lg pain & la mesure (c’est
»la remarque de Bossuel) (3) ; la mesure esigpetite, et on
» 'achéte q].bien cher : on ne pouvoit pas peindre la [a-
»mine avec de plus vives couleurs, ni la rendre plus sen-
»sible. » Mais au milieu de cette désolation, vin et
Chuile furent conservés : Dieu ne permit pas que son Eglise
si souvent représentée par la vigne et par l'olivier suc-
combét A tant de maux; c'est encore la réflexion de M. de

- la Chétardie (4). L’irruption des barbarcs sur les pro-
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vinces de I’empire romain, voilda donc Pépoque du troi-
sitme &ge. Et cela méme encore n’est point arbitraire :
une désolation affreuse qui succéde & I'arianisme , est cer-
tainement l'irruption des barbares sur les provinces de
'empire. : .

Lorsque ' Agneau eus ouvgrt le quatriéme sceau, con-
linue saint Jean, jentendis la voix du quatriéme animal
gui dit .‘(ﬂﬂﬂﬁ et voyez. En méme temps je vis Pa:raiﬂ_*a
ustl cheval pdle, et celui qui éteit monté dessus s'appeloit -
la Mort, et Uenfer le suivoit : et la puissance leur fut
donnée sur les quatre parties de la terre, pour y faire

I:g Hieron. Comment. in Sophon. — (a) Lament, Jerem. ¥. 10. —
x

plication de Bossuet, chap. v1. ¥ 6. — (4) Explication de M. de la

(3
Chétardie, chap. vi. ¥ 6.
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mourir les hommes par Uépée, par la famine, par la
mortalité, et par les bétes sauvages (1). A peine les bar-
bares eurent-ils achevé de ravager I'empire romain, de
démembrer ses provinces , -6l de réduire Rome méme 2 la
plus extréme désolation, que bientot aprés eommence de
paroitre le mahométisme, qui porte partout la désolation
et la mort, annoncée ici et par le nom méme du cavalier,
et par la pileur du cheval. Glest la mmar%ue de M. de la
Chétardie , et voici ses expressions (2) : « G'est ici le ma-
» hométisme trés-convenablement représenté par cette pé-
» leur et cette mort, parce qu’il est le signe de la destruc-
» lion totgle et finale de I’empire romain , et par conséquent
» des approches du régne de I’Antechrist et de la fin du
» monde , suivant la prophétie de saint Paul aux Thessalo-
» niciens inlerprélée par les péres, qui ont cru voir dans
»les termes dont use cet apdire que l'empire de I’Ante-
» christ se manilesteroit quand la destruction de I'emipire
»romain arriveroit. Car dés a présent le mystére d'ini-
» quitd commence de §opérer, dit ce grand apitre (3); et
» il reste seulement que celut qui tient maintenant soit
o 6té pour qu’il paroisse (c’esl-d-dire que I'empire romain
»soit aboli, afin que I’Antechrist se manifeste) ; et alors
» paroitra ce méchant que notre Seigneur Jésus-Christ
» exterminera par le souffle de sa bouche, et qu'il perdra
» par Uéclat de son avénement. De 12 vient que saint Jé-
»rbme voyant I’empire romain s’en aller en ruine, s’é.
» crioit (4) : Celud qui temoit périt, et nous ne pensons
» pas que ' Antechrist approche : Qul TENEBAT DE MEDIO
» FIT , ET NON INTELLIGIMUS ANTICHRISTUM APPROPINQUARE.
» En effet, continuc M. de la Chétardie, & peine Alaric,
» Gensértc , Odoacre, Théodoric, Totiia et Alboin, c’est-
» a-dire les Goths, les Vandales, les Hérules et les Lom-
» bards , derniers ennemis du nom romain, ont-ils achevé
»de désvler Rome et I'l[talie; A& peine est-il absolument
»vrai de dire que ce prétendu empire éternel n’est plus,
ret qu’il est enfin entitrement détruit, comme il le fut

(1) Apoc. w1. 7 ¢t 8, — (3) Explication de M. de la Chétardie , chap. v).
i‘ 8. — (3) 2. Thess. n. 7 e B Nam myslerium jam operatur ini-
quitatis : tantum ut gqui lenel nune, feneal (gr. pivey & xaléywv &pl, fan-
fum gqui tenel nunc ), donee de medio fial. El tunc revelabitur ille iniguus
'ucl'n Dominux Jesus in!erﬁc&cl :piri-!u oris suié , et destrael iHfustratione ad-
ventus sui. | Voyez ce que nons avons dit de ce texte dans la préface sur
cette épitre , et dans la Dissertation sur I".Anlechrist, i la téte de cette épi-
trc, tome xxin.) — (§) Hieron. ep. ad A geruch.

24. 9
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»sans ressource lors des Lombards ses dermiers destruc-
»teurs, qui abolirent en partie jusqu'ay nom méme de
»’Italie, pour lui substituer le nom de Lombardic, et
» changdrent cet empire em un royaume nouveauw, gue
» Charlemagne changea aussi quelque temps apres la fon-
» dation du nouvel empire, tout différent du premier. A
» peine cet em}l)ira est-il ainsi renversé par les Lombards,
» c’est-d-dire & la fim du sixidme siecle , que bientit aprés,
» au commencement du septitme , Mahomet parott suivi
» des Arabes ou Sarrasins , dont I'’empire et la seperstition
» occupent en peu de temps la plus grande partie des pro-
» vinces occupées auparavant par les Romains , et forment
o sur la terre une secte antichrétienne. » ‘

» Bt plus loin M. de la Chétardieajoute : « Celte succes-
» sion immédiate du mahométisme & I'invasion des bar-
» bares montre clairement la distinction et l'union du
» troisitme et du quatridme édge de I’Eglise, et sert d’in-
» terprétation a la doctrine comme prophétique des saints
» peres, qui, par une espdce d'inspiralion, sont assez una-
» nimement convenus, fondés sur le texte de saint Paul
»que nous avons cité, qu’a la fin de I'empire romain pa-
» roltroit I’empire antichrétien : et cette suite d’événemens
» que 'on vient de voir suffit pourles justifier, et pour mon-
» trer qu’ils ne se sont point trompés... En effet, conlinue
»M. de la Chétardie, les saints péres, voyant la chute de
»’empire romain arriver de leur temps, ont avancé sans
» erreur, quoiqu’ils ne connussent pas bien comment, que
»I’Antechrist approchoit , parce que I'empire qui doit, pour
» ainsi dire , 'enfanter commengoit A paroitre (ou au moins
» étoil prés de paroitre) sur la terre. » A cetle remarque
de M. de la Chétardie, on peut ajouter que Mahomet na-
quit précisément vers le tamg:mh les Lombards entrérent
en Italie sousla eondrite d’Alboin leur roi, c’est-d-dire vers
I’an 568 de I’¢re chrét. vulg. (1).

" Plus loin, M. dela Chétardie rappelle le céleébre passage
de saint Jérdme, qui, dans son commenlaire sur f)nnie :
s’exprime ainsi : « Disons donc, ce que tous les écrivains ec-
» clésiastiques nous ont laissé par écrit, qu'a la fin du
»monde , lorsque viendra le temps ol I'empire romain doit
o+ 8tre détruit, il y aura dix rois qui partageront entre eux
» cet empire, et il s’en élévera un onzidme quisera d’abord

(1) Fleury, Hist. eccl. 1. xxxiv. n. 0. et l. xxxvire. M. 1.
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»plus foible que les aulres (c’est PAntechrist) : Ergo
» dicamus quod omnes scripiores scclesiastici tradideruns,
» in consummatione mundt, quandoregnum destruendum
» st Romanorum , decem futuros reges qui orbem roma-
» neern inter se dividant , et undecimuim surrecturum esse
» regem parvulum, ete. (1).» «Or, ils sont venus ces dix
»rois , continue M. de la Chétardie ; et on les voit parotire
»au chap. xviz; ils ont démembré «t partagé ’empire ro-
» main : il faut donc, si I'on veut entrer dans 'esprit et la
» tradition d& tous les premiers chrétiens qui ont écrit sur
» cette mati¢re, reconnoitre que 'empire antichrétien, ou
» celui d’oi doit sortir I’Antechrist, a para dans cette con-
» joncture , c’est-i-dire dés le commencement du septidme
»sidcle , qui est I’dpoque précise de la naissance de Fem-
» pire antichrétien de Mahomet, immédiatement aprés le
» démembrement de I'empire romain. »

M. de la Chétardie ajoute encore quelques réflemions;
puis il revient au texte sacré : Lorsque U'Agneau eut ou-
vert le quatriéme sceau, dit saintJean, je vis ?m-ui‘lra un
cheval pale, et celui qui étoit monté dessus s’ appeloit la
Mort. Sur quoi ce judicieux interpréte s’exprime en ces
termes : « G'est donc ici le mahométisme , et particulitre-
»ment 'empire du Turc, nommé la Mort; parce qu’il
»nous annonce par sa venue la ruine entiére de I'empire
» romain , suquel il succéde; car ayant envahi ses provin-
»ocas, I'orient, le midi et le nord, aboli ’empire d’Orient
» par la prise de Constantinople appelée la nouvelle Rome,
» et menacgant continuellement le reste de 'empire d'Occi-
»dent, si on peut le nommer ainsi, par la terrear qu’il
»jetie et & Vienne et & Rome (2), que sait-on s’il ne prou-
» vera pas, par un second événement , qu’il est le vrai des-
s tructenr de I’empire romain, de la nouvelle et de I’an-
» cienne Rome , et par conséquent qu’il est 'avant-coureur
»de la fin du monde? Et lenfer le suivoit. L’Anmtechrist
»et tout I'enfer déchainé doiveat le suivre. Aussi est-it dit
»plus loin que lenfer et la mort seront jetés dans U'étang
vde feu (3) : marque assurée que ce seront deux empires»
(dont I'un suivra 'autre, et viendra $ unir avec I'autre :
Er inPERNUS SEQUEBATUR EUM ). « Qu'on lise Ducas, Phran-

(1) Hieron. in Dan. vir. — (a) Lorsque M. de la Chétardie écrivoit cela,
c’est-id-dire vers l'an 16ga, & peioe étoit-on revenu de Veffroi terrible
gu’avoit causé le siége de Vienne par les Turcs, en 1685, — (3) Apoc. xx.
14. Et infernus ¢f mors missi sunt in slognum ignis.

9.
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»zds , et les autres qui étoient & Constantinople lors de sa.
»ruine par Mahomet 11 du nom , empereur Sas Turcs ; et
»on verra que Lous les fidéles le regardoient comme le pré-
» curseur de I’Antechrist, lui en donnoient le nom, et lui
» appliquoient les passages de I'Ecriture, et spécialement
»de I’Apocalypse qui regardent.ce dernier ennemi de Jé-
»sus-Christ; et par un secret instinct de religion, et de
» cet esprit prophétique toujours résidant dnnsﬁ'Egli_m , ils
» publioient que les jours de I’Antechrist étoient venus.
» Mais on ne peut voir une plus vive image defla Jurgur de
» celte nation barbare et inhumaine, que celle qui suit : E¢
» on lui donna pouvoir sur les quatre parties de la terre.
» Elle domine déja sur les qualre parties du mondes (c’est-
a-dire de nolre hémisphére , dont elle occupe l'orient, et
s’étend au midi, au nord, el sur une Parlia de I'occident).
« Et de faire périr les hommes par Uépée, par la famine,
» par la mortalité. Elle porte dans tous les endroits qu’elle
»ravage la guerre, la famine et la peste. Et par les bétes
» SAUV ALES. lle traine atvec elle une multitude innombrable
» de peuples barbares , impies , hérétiques , apostals, qu’on
» diroit s’étre dépouillés de la nature de 'homme, et s’étre
» revétus de celle des bétes les plus féroces. » Ainsis'exprime

M. de la Chétardie (1).

(1) M. de la_Chétardie n’est pas le premier gui ait vu ici le maho—
métisme. Cornélius 4 Lapide, dans son commentaire sur I'Apoca-
lypse, aprés avoir rapporté trois autres interprétations de ce texte,
place pour guatriéme et derniére celle-ci, dont il parle en ces termes :
Quarto et optime Joachim , Seraphinus Firmanus, Pannonius et Pererius,
per equum hunc pallidum intelligunt sectam Malhometis. . .... Eslque hec
quasi quarta etas Ecelesi®. . . . . Hic equus est pallidus, quia respondet ses
sori suo : sessor enim gjus est pallida mors. .. .. Hujus scssor est mors, id
est Mahomet , qui..... suam seclum propagavit gladio. .. . Hoc enine erat
Mahometis symbolum. ... . Non est Deus nisi uous, et Mahomet apostolus
cjus. Quicumgque hoc recipere et profiteri nolebant, necabaniur ab eo; qui
vero recipicbant, servabantur : . .. . sed hi pejore, scilicet spirituali , morte ab
eo occidebantur. Sequitur eam infernus, id est, Anilichristus. Est enim ipse

@cursor Antichristi, .. .. illigue viam preparat. Putatur enim secla ﬁu—
hometis duratura usque ad Antichristum , ait Firmanus. ... Ipsius secia vie-
toriis plurimis. . .. majorem orbis partem oecu avit, et plura in dies occupat;
adeo ut nuper subacta majori Hungaria et 'I‘Dramifmnia, Jjam Germanice,
Ttalie et Poloniee immineat ; idgue perchristianorum principum dissidia : hisce
enim crescit, ac chrislioni quasi exemeali id non nident , aut non curant. Unde
dicitur hic per quatuor partes terre rassata. Huic proinde datum est inter-
ficere gladio, ﬁ:ms, sorle, ef .ﬁuhif terree , incolos orbis. He :u-m'm_ suni
quatuor plage Dei, de quibus Ezechiel, xiv. 2t..... Saraceni enim maulios
-christimmos gladio, alios fame, alios @rumnis, indeque consequente pesle ,
alios aliis generibus mortis, alios etiam leonibus, ursis , aliisque bestiis ab-
jiciendo occiderunt.... Ex dictis sequitur , saracenismum esse quartam ef wl-
Timam genevalem Ecclesiw persecutionem , ac post eam ino.x secifurum finem
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Avant d’aller plus loin , il est bon de remarquer la va-
riété d’interprétatjons dans laquelle se jettent ceux qui, s’é-
cartant du sens que M. de la Chétardie vient de proposer,
veulent que tout cela regarde les vengeances de Dieu sur
I'empire romain dans les quatre ou cing premiers sidcles.
Bossuet a commencé par supposer que de ces qualtre cava-
liers le premier représente Jésus-C rist vﬂimluaur: el i sa
suite les trois fléaux de la colére de Dien, c’est-i-dire la

uerre représenliée par le second cavalier; la famine, par
e troisidme ; et la peste, par le quatridme : celui-ci étoit
suivi de I'enfer ; c’est en général le lieu des morts , dit Bos-
suel. Mais si ce quatritme cavalier a pour parlage de re-

résenter la peste , pourquoi done est-il dit que le pouvoir
yu' fut donné de faire périr les hommes par Uépée, par la

mine, par la mortalité, et par les bétes sauvages?

ossuet a senli la difficulité : et voici comment il prétend
s'en tiver : o Kt on lui donna puissance , ainsi lisent les an-
» ciens , dit Bossuet. Le grec est plus clair : Kt on leur donna
» puissance , c'est-b-dire d ces trois cavaliers, de frapper
» les hommes par ces trois {léaux. On peul enlendre aussi,
won lui @ donné, en le rapportant au vainqueur dont il est
s parlé au ¥ 2. , et que les trois {léaux de Dieu , la gnerre ,
nrn famine et la peste , suivent pour parlirh son ordre. »
Mais, 1° le vainqueur dont il est parlé au ¥-2. est bien éloi-
gné du ¥ 8., etil est bien diflicile de croire que quand au
¥ 8. il est dit, On lui donna, cela puisse se rapporter au
ﬂiuqueur dont il est parh& au ¥ 2. Bossue! avoit bien raison
de dire : Le grec est plus elair. En eflet dans son sens il
seroit plus naturel de dire : Et on leur donna puissance ,
en rapporiant cela aux trois derniers cavaliers : il faut
méme avouer que si le dernier edit paru seul, on ne pourroil
pas expliquer celle parole autrement. Mais, 2° ce dernier
cavalier n'étoit pas seul : lenfer le suivoit : la mort el
I"enfer, voild deux personnages qui Eamissq:nt en méme

mundi. Les quatre persécutions dont parle ici cet antenr , sont précisé-
ment celies que M. de la Chétardie distingne ; savoir, celle des paiens ,
celle des ariens, celle des Goths et celle des Vandales, ¢’est-a-dire des
barbares qui usurpiérent les provinces de Pempire , et celle des mahomé-
tans. 11 est vrai que comme les Goths et les Vandales étoient ariens , Cor-
nelius & lnpidelioiur. leur persécution a celle des ariens, et les place I'une
et I'autre sous le troisibme scean, rapportant au second scean celle des
paiens : en quoi il différe de M. de la Chétardie , qui place dans le premier
Age la persécution des paiens, comme on le verra dans 'explication dej
symboles qui accompagnent le san des cept trompeties.

¥I.
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temps. Et aussitdt il est dit : Et on leur donna puissance :
il est évident que cela regarde ces deux derniers person-
nages , et que de prétendre y comprendre les cavaliers qui
ont précédé, c’est s écarler du sens naturel du texte.
D, Calmet I’a bien compris : il reconnoit que si on lit : On
lui donna , celas’entend du quatridme cavalier ; et que sion
lit : On leur donna, cela s’entend el de ce qualriéme ca--
valier qui s’appeloit la Mort et de I'enfer qui le suivoit.
Ainsi D. Calmet abandonne l'interprétation de Bossuet sur
ce qui regarde les quatre cavaliers : il reconnoit que le
premier représente Jésus- Christ ; mais il pense que le se-
cond représente la guerre que les empereurs firent i VE-
glise ; le troisitme , les miséres publiques , et particulidre-
mwent la famine qui devoit aflliger 'empire ; le quatridéme ,
la mortalité que devoient causer I'épée, la famine , la peste
et les béles sauvages. Mais si c’est la le sens, pourquoi la
famine est-elle annoncée deux fois ? pourquoi est-elle repré-
sentée par le troisibme cavalier, puisqu’il éloit réservé au
quatritme de faire périr les hommes spécialement par la
famine ? D’ailleurs, il est dit qu’il fut dooné , soit & ce ca-
valier seul , soit & lui et & I'enfer qui le suivoit, puissance
sur les quatre parties de la terre. Ici Bossuel se conlente
de [aire remarquer que le grec dit, sur la quatriéme par-
tie. D. Calmet va plus loin , et il suppose que ¢’est la vraie
lecon :«La Yulgate , dit-il, porte : .];upcr quatuor partes
» terree ; mais il faut expliquer par le grec. » El comment
I'explique-t-il ? «Dien donna , dit-il, & ce cavalier le pou-
» VOir ge faire mourir la quatriéine partie des habitans de
» la terre.» Mais ce n'est plus la le sens du grec ni de la
Vulgate. La Vulgate ni le grec ne déterminent point le
nombre de ceux que ce cavalier devoit faire périr, mais
seulement I'élendue de son pouvoir sur la face gn la terre ,
dont il frappera la quatriéme partie selon le grec, ou les
guatre parties selon la Vulgate. Enfin la grande difliculté
contre linterprétition de % Calmet et contre celle de
Bossuet , ¢’est que ni 'une ni 'autre ne nous conduit au
terme qui nous attend & la fin de cette prophétie , c’est-a -
dire au dernier jugement qui sera la fin de tous ces sym-
holes. Au contraire , 'interprétation de M. de la Chétardie
nous y conduit. Déja nous avens vu une suite de révolu-
tions qui, en caractérisant les quatre premiers dges de
I'Eglise, répondent assez clairement aux symboles qui ac-
compagnent ouverture des quatre premiers sceaux. Un
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guerrier vainqueur qui, ceint d’une couronne, part pour
continuer de vaincre; c’est Jésus-Chris®qui va faire la
conquéte des nations par la prédication de I'Evangile : pre-
mier dge. Une guerre luneste vient troubler la paix qui de-
voit étre le fruit de ces conquétes; c’esl évidemment les
troubles qu’excite l'arianisme dans le second édge. A celte
uerre funeste succeéde une désolation affreuse ; aux trou-
les de I'arianisme succéde 'irruption des barbares dans
le troisitme dge. Enfin cette désolation est suivie d’une
désolation plus terrible encore; la mort va faire un rava
épouvantable sur la terre, et A sa suite marchera ]'eng
qui viendra mettre le comble a tous les malheurs : 'icrup-
tion des barbares est suivie du mahométisme ; et qui
pourroit dire tous les ravages que cette secte antichrédenne
a déja causés ? Le mahomélisme a commencé par s’établir
dang une des quatre parties du monde, c’est-h-dire dans
I’Asie ; de la ﬂ s'est élendu dans I'Afrique , dont il a sub-
jugué la ﬂus grande partie; et dans I’Europe, dont il a
subjugué la partie la plus orientale : el il est certain que
lorsqu'a la fin des sidcles 'Antechrist paroitra, la puis-
sance lui sera donnée sur toute tribu, sur tout peuple, sur

toute langue et sur toute nation (1). Ainsi 'enler achévera .

ce que la mort a commencé; ainsi sera pleinement véri-
fiée dans toute son étendue cette parole : La puissance
leur fut donnde sur les quatre parties de la terre. La nais-
sance du mahométisme est donc I'époque du quatridme

, comme le pensoit M. de la Chétardie; et, si on y
fait atlention, on comprendra que ce n’est point ici une
interprétation arbitraire. Il a été prouvé d’abord que I'ou-
verture des sepl sceaux doit répondre aux sept dges de I'E-
glise : le rapport des symboles avec les événemens a fait
voir que 'icruption des barbares est I'époque du troisibme
dge : une désolation plus tergible encore qui commence de
paroitre aprés cetle irruption , est évidemment le mahomé-
tisme.

Lorsque U Agneau eut ouvert le cinquiéme sceau, ajoute
saiat Jean, je vis sous 'autel les dmes de ceux qui avoient
dté tués pour la parole de Diew, et pour le témoignage

w'ils avoient rendu & UAgneau. Et ils erioient i
ute voix, en disant : Jusqu'a quand , Maitre juste et
véritable, différevez-vous de nous faire justice, et de ven-

(1) Apoc. xuu. 5.
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notre san ceux qui habitent sur la terre? Et on
leur donna & chacun une robe blanche ; et il leur fur dit
gu’ils attendissent en repos encore un peu de temps, jus-
qu’a ce que fiit accompli le nombre de ceux qui, dtant
leurs fréres et serviteurs de Dieu comme eux, devoient
mug‘rir la mort aussi-bien gu’eux (1). Le mahométisme,
aprés avoir pris naissance dans I’Asie, avoit pénéiré dans
I’Afrique et dans I’Europe, et enfin 'empire d’Orient ve-
noit t;l' étre renversé par les Turcs, sectateurs de I'impie
Mahomet, qui étoient devenus maitres de Constantinople
en 1453 : et bientét aprés, en 1517, on vit naitre du sein
de I'empire d’Occident la secte de Luther, secte impie qui
osa s’élever particulitrement contre les saints et contre
leur#® précieuses reliques. C’est encore la remarque de
M. de la Chétardie (2), qui, expliquant le texte de saint
Jean, s’exprine ainsi : « En effet, quelle vengeance ne
»crie pas 'impiété de cclie secle qui porta ses mains sa-
» criléges sur tout ce qu’il y a de plus sacré dans la reli-
» gion? On les vit traiter les corps des saints et des martyrs,
»que, suivant I’ancienne coutume, on placoit sous les an-
»tels, subtus altare, avec plus d’outrage et d’indignité
- »qu’on ne traite ceux des plus exécrables scélérats de la
» terre. Les corps d’un saint Irénée, d’'un saint Martin, et
yd’un nombre infini d’autres, furent briilés dans les places
» publiques, et leurs cendres jelées au vent comme celles
» des parricides et des voleurs. Saint Thomas de Cantor-
» béry, que Jésus-Christ compte entre les martyrs de son
» Eglise, plusieurs sidécles aprés sa mort, fut cité comme
»un criminel devant le tribunal d’un roi engagé dans les
-»liens de cetle hérésie, et animé'de fureur contre I’Eglise
» Tu'il avoit abandonnée, et contre son chef visible, auquel
»il portoit une haine implacable; et ses ossemens [urent
»déterrés et condamnés au%eu par une senlence inique,
» Enfin, il n’y eut presque point d’autel auquel cette secte
»ne ravit les saintes richesses et les précieuses dépouilles
»que I'Eglise leur avoit données en dépét; presque point
»d’asile qu’elle ne violit insolemment; presque point de
»reliques qu’elle ne foulit 3 ses pieds avec insulte. Elle
»ouvrit sa bouche et vomit mille blasphétmes contre les
» habitans des cieux : et ce sont eux qui, indignés de tant
»d’outrages , qu’'on peut regarder comme un second genre

(1) Apee. vi, g-11. — (2) Explication de M. de la Chétardie, chap. vi.
¥ 4. et 10,
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» de marlyre non moins ignominieux que le premier, disent
»iciz O Seigneur, jusqu’a quand différerez-vousde nous
v faire justice de ceux qui sont sur la terre, et qui nous
»persécutent de nouveau? s En s'élevant ainsi, autant
il éloit en eux, contre les martyrs dont les paiens
avoient autrefois répandu le sang, ces hommes se ren-
doient eux-mémes -en quelque sorte cou?ah!as de ce sang
autrefois répandu par les paiens; el c’est ce qui donne
lieu aux martyrs de s’écrille ici : Maitre saint et véritable,
Jusqu’a quand différerez—vous de nous faire justice, et de
venger notre sang de ceux qui habitent sur la terre?

- Alors on leur donna & chacun une robe blanche; et il
leur fut dit qu’ils attendissent en repos encore un peu de
temps, jusqu'a ce que fut remple le nombre de ceux qui
étant leurs fréres, et serviteurs de Diew comme eux, de-
wotent souffrir la mort aussi-bien .gu'eux. « Cela nous
»marque, dit M. de la Chétardie , que le temps de la ven-
‘» geance n’étant pas encore arrivé, Dieu donne de nouvelles
» récompenses A ses saints outragés : leur sainteté a été plus
» reconnue sur la terre, et la vénération des peuples envers
»eux plus Frandﬂ et plus épurée. De |2 nous apprenons
» aussi qu’il y a encore des martyrs & venir, et un temps de
» perséculion qui s’approche, semblable & celui de I'Eglise
» primitive, duquel .nous sommes peu éloignés. Adhuc
» tempus modicum. J - -

» Au resle, continue ce sage interpréle, cette audace de
» déclarer la guerre aux bienheureux, vivant dans le ciel,
»et-a leurs reliques honorées sur la terre, & leur culte, &
»leur invocation, A leur inlercession, et & leur gloire
-»méme, leur refusant la qualité de saints, méprisant péres
»et conciles, et foulant aux pieds leur autoriié, est un
» caractére si propre A I'hérésie de nos jours, cette hérésie
nest si bien désignée par cette marque, que dans tous
»les sidcles précédens on ne trouvera point d’hérésie a
»qui cette marque convienne si parfaitement: et elle ne
» pouvoit étre représentée par aucun caraclére plus dis-
»tinctif. » Il 0’y a donc encore ici rien d’arbitraire : la’
naissance. du luthéranisme est I'époque du cinquidme age.
Deux preuves principales servent & montrer que M. dela
Chétardie a bien pris ici le vrai sens de la prophétie :
-3* Le caractére distinctif de I’hérésie de Luther, qui ne
pouvoit étre mieux marqué que par les plaintes des mar-
tyrs, naturellement excitées par les ouirages qu’ils onli
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recas. 2° Ce mot, Abpsuc TENMPUS MODICUM , Encore un
peu de temps : mot qui prouve que ces derniers symboles
nous approchent des derniers siécles; et que I'ouverture
du sixidéme sceau va nous annoncer le sixitme dge, a la
fin duquel eclatera cette dernitre perséculion qui achévera
de remplir le nombre des martyrs.

Je vis aussi, continue saint Jean, que lorsque ' Agneau
eut ouvert le siziéme sceawu, il se fit un grand tremblement
de terre; le soleil devini noirggomme un sac de poil; la
lune devint comme du sang ; les étoiles tombérent du ciel
sur la terre, comme lorsque le figuier étant agité par un
grand vent laisse tomber ses figues vertes. Le ciel se retira
comme un livre que Uon roule; toutes les montagnes et
les iles furenndtées de leurs places. Les rois de la terre, les
grands du monds, les officiers de rre, les riches, les
puissans, et tous les hommes eselaves ou libres, se ca-
chérent dans les cavernes et dans les roches des monta-
gnes : et ils dirent aux montagnes et aux rochers : Tombez
sur nous et cachez-nous de devant la face de eelui qui est
assis sur le trone et de la colére de ' Agneau, parce que
le grand jour de sa colére est arrivé; et qui pourra sub-
sister (1)? lci M. de la Chétardie se persuade qu’il y a anti-
cipation. ll reconnoit que le sixiéme sceau annonce le
sixiéme dge de I'Eglise; mais il croit que les signes qui
I'accompagnent représentent padanticipation la grande
catastrophe qui terminera la durée des sitcles, et sera
I'époque du septitme dge. Il suppose que ces signes sont
précisément les mémes que ceux que Jésus-Christ annonce
dans  Evangile, comme devant étre les ugnaa prochains
de son dernier avénement; et c¢’est de la qu’il conclut gu’il
faut les rapporter i cette catastrophe, qui sera I'époque
du seplitme dge. Il est vrai que Jésus-Christ, dans I'E-
vangile , prédisant la fin du monde et le jour de son avé-
nement, se serlt, non pas prénisémﬂnt des mémes ex-
pressions , des mémes comparaisons , des mémes termes,
mais de quelques expressions semblables, de quelques
comparaisons semblables, de quelques termes semblables :
il est vrai qu'il y a quelque chose de econforme , mais non
pas que tout y soil conforme. Jésus-Christ dit qu’il y aura
des signes dans le soleil, dans la luneet dans les étoiles (2);
il dit que le soleil s'obscurcira, que la lumne ne donnera

{1) Apoec. vi. 13, ad fin. — (2) Luc. 31, 25,
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plus sa lumiére, et que les étoiles tomberont du ciel (1).
Mais si dans cet endroit ces paroles doivent se prendre a la
lettre, il ne s’ensuit pas que partout ailleurs les ¥hémes
paroles, ou de semblables paroles, doivent aussise prendre
a la lettre. Au son de la cingquiéme trompette, c’est-i-
dire dés le cinquiéme dge, il est parlé d’'un obscurcisse-
ment du soleil; et M. de la Chétardie lui-méme croit
voir 'obscurcissement produit par I'hérésie de Luther.
Au son de la qualritme trompette; c'est-a-dire dés le
quatriéme dge, il est parlé d’un autre obscurcissement du
soleil, de la lune et des étoiles; et M. de la Chétardie
n’'y voil que les malheurs de I'église grecque. Il ne seroit
donc pas impossible que les expressions que nous lisons
dans |I'Evangile, et qui regardent le temps le plus proche
du dernier jugement, qui sera I’époque du seplidme dge,
dussent se prendre & la lettre, et que celles que nous
trouvons dans |’Apocalypse , & 'ouverture du sixidme
sceau , qui désigne le sixieme dge , dussent se prendre dans
un sens figuré. Dlailleurs, par les expressions mémes de
Jésus-Christ , il est prouvé, comme nous I'avons mont=é
dans une autre dissertation, que les signes prochains du
dernier jugement commenceront & paroitre immédiate-
ment aprés la conversion des Juifs (2) : au contraire, les
signes qui accompagnent ici I"'ouverture du sixidme sceau
précédent la conversion des Juils , qui, selon la remarque
méme de M. de la Chétardie, se trouve annoncée au cha-
itre suivant : il y a donc lieun de penser que ces signes
sont tout différens de ceux que Jésus-Christ a annoncés.
Enfin, selon la remarque méme de M. de la Chétardie ,
la conversion des Juifs, qui, selon 'opinion commune
des pires ,n’arrivera qu’a la fin des sitcles , sera précédée
d’une révolution , d’un fléau que saint Jean annonce dans
la suite sous le nom de second malheur , et qui se trouve
placé précisément aprés le son de la sixitme trompette,
comme devant éclater dansle sixibme dge : il y a donc lieu
de penser que les signes qui accompagnent ici I'ouver-
ture du sixidme sceau précident les symboles ds la conver-
sion des Juifs , annoncent le méme fléau. Bientdt nous fe-
rons voir que les symboles qui accompagnent le son des
sept trompettes doivent élre comparés avec ceux qui ac-
compagnent 'ouverture des sept sceaux; et qu’ils répon-

(2) Matt. xxiv. 3g. Mare, xuu. 24. — (2) Voyez la Dissertation sur les
sigres du dernier avenement de Jesus-Chrisf, tom. xix,
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dent de méme aux sept dges de Eglise. M. de la Chétar-
die a reconnu la vérité de ce principe; il compare lui-
méme¥es symboles qui accompagnent Pouverture des cing
premiers sceaux , avec ceux qui accompagnent le son des
cinq premiéres irompettes; il est donc tout naturel de com-
parer ceux qui accompagnent l'ouverture du sixiéme sceau
avec ceux qui accompagnent le son de la sixiéme trom-
pette. C'est, de part et d’antre, le méme objet, le méme
événement. Mais nous imilerons ici la sage discrétion de
M. de la Chétardie, et nous nous abstiendrons de former
des conjectures sur le sens de ces signes myslérieux, L’in-
terpréte le plus siir des prophélies est leur accomplisse-
ment. Nous nous contenterons d’observer fque , quelque
obscurs que puissent paroilre ces symboles, on entrevoit
assez qu'ils n’annoncent rien que de terrible; et il y est
dit assez expressément que celle étonnante révolution n’é-
clatera que parce que le grand jour de la colérve de ' A-
® sera arrivé: non pas toulelois le grand jour de sa
colére sur le monde entier, c’est-i-dire sur ceux qui ne
lc connoissent pas comme sur ceux qui le connoissent;
mais sculement! le grand jour de sa colére sur ceux qui, ie
connoissant , vivent comme s’ils ne le connoissoient pas ;
car il est dit expressément que ceux sur qui éclatera ce
fléau diront aux montagnes et aux rochers: Tombez sur
nous, et caches-nous de devant la face de celui qui est as-
sis sur le trone, et de la colére de U Agneau , parce que
le grand jour de sa coléire est arrivé : QuoNIAM VENIT
pIES MAGNUs 1RE Ipsivs (1). Les hommes sur qui cette
coléere de I"Agneaun doit alors éclater connoissent done
I’Agneaun ; mais c’est leurs infidélités qui auront attiré sur
enx sa colére. L’¢clat des vengeances de Jésus-Christ sur
ceux qui, le connoissant, anront toutefois alliré sa colére
par leurs infidélités , est le €aracteére du sixidme dge. Et
cela n’est point arbitraire; les cinq premiers sceaux nous
ont conduits jusqu’a I’hérésie de Luther, qui est I'époque
du cinquidme ige : celui-ci nous annonce donec un fléau
qui sera le caractére du sixiéme fige ; et ces derniers mols
le marquent sans équivoque : A bscondite nos ab ira Agni,
QUONIAM VENIT DIES MAGNUS IRE IPSIUS.
Aprés cela, dit saint Jean (et celte parole est bien
digne de remarque, aprés cela, vost mEc; ce qui va

(1) La Vulgate porte, ipsorum ; le grec, ailod, ipsius. Clest toujours
au fond le méme sens.
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suivre n’arrivera qu’aprés ce qui vient de précéder : rost

nec), aprés cela, je vis quatre anges aux quatre caimr]

de la terre, qui retenoient les quatre vents du monde
@fin que le vent ne mufld: point sur la terre, ni sur ln
mer, ni sur aucun arbre. Je vis encore un auire ange
gut montoit du cdté de lorient, ayant le sceaun du Dieu
vivant; et il cria a haute voiowaux quatre anges qui
avoient recu le pouvoir de frapper de plaies la terre et la
mer, en disant : Ne frappez point la terre, ni la mer, ni
les arbres, jusqu'a ce que nous ayons marqué au front
les serviteurs de notre Dieu. Et j entendis que le nombre
de ceux qui aveient été marqués étoit de cent quarante-
quatre mille de toutes les tribus des enfans d'Israél : de
la tribu de Juda, douze mille; de la tribu de Ruben,
douze mille ; de la tribu de Gad , douze mille ; de la tribu
d’ Azer, douze mille; de la tribu de Nephtali, douze
mille ; de la tribu de Manassé, douze mille ; de la tribu
de Siméon, douze mille; de la tribu de Lévi, douze
mille ; de la tribu d'Issachar, douze mille ; de la tribu
de Zabulon, douze mille ; de la tribu de Joseph , douze
mille; et de la tribu de Benjamin, douze mille (1).
Voila done ce qui doit succéder & ce fléau qui éclatera
dans le sixiéme age : M. de la Chétardie reconnoit ce fléau,
et voici ce qu’il ajoule, expliquant somnmairement le texte
que je viens de rapporier: « Aprés tant de calamités,
» quatre vents ou qualre lerribles efforts d’une persécution
» violente et générale , préts b s’élever des quatre coins du
» monde , semblent inenacer les hommes d'un enlier bou-
» leversement : mais quatre anges les arrétent el les ewm -
» péchent de soulller, c’est-d-dire que Dieu suspend sa
» colére et fait naitre un calme heureux pour la religion.
» Un ange se léve du ciolé de l'orient, lenant a la main le
»signe da Dien vivant, c’est-i-dire le signe salutaive de
»la croix; et il crie & ces qualre anges qui suspendent ce
» renversement universel de ne causer aucun trouble jus-
»qu’a ce que lui et d’autres encore aient imprimé sur le
» front des serviteurs de Dieu ce sigue salutaire, ou jusqu’a
» ce que les élus d’enlre les Juils se soient converlis a la foi,
»et aient fait profession du christianisme. L’énumération
»de ces bienheureux élus se fait; Dien en prend de chaque
» tribu un certain nombre (2).

(1) dpoe. vir. 1-8. — (2) Explication de M. de la Chétardie, sommaire
p- viL :

cée précise-
ment entre
‘ouverture dn

#» sxitme et dn

septiéme
sCcean, com-
me devant
arriverd la in
duo sixiéme
fige , c'est-a-
dire précisé-
ment & la fin
des sitcles |
comme toube
la tradition
I"'enseigne.



142 . DISSERTATION

Ensuite M. de la Chétardie revenant sur ce qui est dit
de cet ange qui s'éléve de Uorient tenant en main le signe
du Dien vivant, et qui crie aux quatre anges qui rete-
noient les quatre vents , de ne faire aucun mal jusqu’a cg
que les serviteurs de Dieu soient marqués, il dit (1)
« On comprend par ces paroles que I'Antechrist étant prés
» de vouloir renverser I"Eglise et de séduire les Juils, des-
» quels il doit sortir, Dieu veut retarder Pentreprise de cet
» impie, el faire auparavant dans la nation juive ¢elte récolte
:d‘élius dont il est si souvent parlé dans les livres saints. »
Ou plutdn les Juifs étant déja séduits par I'Antechrist , qui
le reconnoitront pour le Messie, comme le pense M. de la
Chétardie méme (2), comme les péres I'enseignent, et
comme Jésus-Christ 'annonce, ce semble d'une mnamére
assez expresse (3); Dien suspendra la persécution univer-
selle préte & éclater sur la terre, et la différera jusqu'a ce
qu’il ait fait dans la nation juive cette récolte d’¢lus, en les
rappelant & la foi et les marquant de son scean.

EL sur le dénombrement de ces cent quarante-quatre
mille pris de toutes les tribus des enfans d’Israél, M. de
la Chétardie ajoute : « Ce nombre de douze mille choisis
» de chaque tribu et marqués du signe salutaire de la croix,
» que signifie-t-il , sinon le nombre des Juils qui se conver-
» liront & la foi & la fin du monde, et qui seronl ramenés
»d Jésus-Christ par Elie? La mullitude en paroit grande;
«et douze mille de chaque tribu est une figure qui donne
» I'idée d’un peuple infini (4).» Voilh ce que nous disions :les
Juifs reconnoitront d’abord I’ Antechrist pour le Messie; ils
seront ensuile ramends & Jésus-Christ par Elie : et aprés
cela s’élévera cette ?rande persécution dans laquelle Elie
sera mis & mort par |’Antechrist. Voila aussi ce que toute
a tradition cnseigne , la suile le confirmera.

De la M. de la Chétardie vient & ce qui regarde "omis-
sion de latribu de Dan dans ce dénombrement. « L’omission
» de la tribu de Dan , dit-il, a toujours paru ici mystérieuse,
» s0it que cetle tribu ne doive pas revenir de son infidélité,
» soit que I’Antechrist en doive naitre comme I'ont conjec-
» turé plusieurs saints docleurs, qui ont cru 'entrevoir dans

(1) Sar le chap. vi. 'Fr a et 3. — (a) Sur le texte du chap. vi. ¥ 8. —
(3)Joan. v. 43. Ego veni in nominc P alris mei, et non accipitis me : si alius
venerit in nomine suo, illum accipielis. Voyez ce qui a été dit sur cela
dams la Dissertation sur " Anfechrist, tom. xxin. — (§) Sur le texte du
chap. vn. ¥ 4. et saiv.
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» les paroles énigmatiques du patriarche Jacob , qu'ils ont
» regardées comme contenant les destinées de chaque tribn
»en particulier. » Nous avons déja parlé de cela dans la
Dissertation sur |’Antechrist : nous y avons fait remarquer
qu’il n’est pas certain que la prophétie de Jacob touchant
la tribu de Dan regarde I'Antechrist, parce qu’elle a déja
été exactement vérifiée dans la personne méme de Samson,
ui étoit de cette tribu; et quant & 'omission de cette tribu
ce dénombrement , nous avons insinué que ce pouvoit

étre une simple méprise du copiste, comme le conjecturoit
un interprite que nous avons cilé alors (1) ; et voici ce qui
nous porte i penser que celte conjecture n’est point & mé-
priser. 1° Saint Jean déclare que les cent quarante-quatre
mille furent pris de toutes les tribus des enfans d’Israél : il
semble donc que la tribu de Dan ne doit pas en éire ex-
ceptée. 2° Il est quelquelois arrivé aux copistes®de mettre
un nom pour un autre. Dans saint Matthieu , xxvii. g, on
trouve le nom de Jérémie pour celui de Zacharie. Dans
les Actes des apdtres, vir. 16, on trouve le nom d’A-
braham pour celui de Jacob ; ce que I'on soupgonne étre
venu d'une équivogque d’abréviation : anciennement on
écrivoil tout en lettres majuscules; et on aura pu mettre

r abréviation 1as pour Jacob ; de la sera venu an, que
Pﬂl aura pris pour 'abréviation du nom d’Abraham. Il
ronnoit donc étre arrivé quelque chose de semblable dans
e dénombrement dont il s'agit ici. En effet, §° la tribu de
J oseph renferme sous elle Ephraim et Manassé : il pour-
roit donc étre qu’originairement la tribu de Manassé n’au-
roit pas été nommée dans ce dénombrement, J)uisqu‘elle
pouvoil étre comprise sous ce nom de la tribu de Joseph ;
car il est remarquable qu’Ephraim n’est point nommé;
mais on nomme Joseph qui renfermoit sous lui Ephraim
et Manassé. Il pourroit done étre qu’originairement on
auroit lu en grec AAN, qui est le nom de Dan , d'oti il sera
venu MAN, qui aura é1é pris pour une abréviation du nom
de Manassé.

Quoi qu’il en soit , voild donc , selon la pensée de M. de
la Chétardie , la conversion future des Juifs ici annoncée :
et nous avons déjh fait remarquer qu’il n’est pas le seul qui
ait pensé ainsi. Entre les anciens , on trouve saint Irénée,
Victorin , André et Arétas évéques de Gésarde , qui ont

(1) Joan. Mercerus, in Gen. xuix. ¥ 17.
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pensé de méme. Entre les modernes , I'auteur du traité de
Antichristo attribué & Nicolas Oresme (1) ; Thomas Mal-
venda , auteur du grand traité de Antichristo; Nicolas de
Lica, Gagnée, Ribéra Péréira, Cornélius a Lapide, le
P. Amelotte et quelques autres, ont aussi adopté cette in-
terprétation. Et on peul ajouter ici que cetle interprélation

.m’est point arbitraire, car cetle prophétie regarde évidem--

ment les Juifs ; el placée entre I'ouverture du sixiéme et du
septiéme sceau, ai'le ne peut regarder que ceux que Dieu
rappellera dans l'intervalle du sixidéme ége , puisque les sept-
sceaux répondent aux sept dges de I'Eglise, comme nous
I’avons prouvé d’abord. Le mot adhue modicum , pro-
noncé & 'ouverture du cinquiéme sceau, justifie encore
celle interprétalion ; car, comme nous I’avons fait remar-
quer , ce mot prouve que l'ouverture dn sixiéme sceau va:
annoncer B sixidme et dernier ige de I'Eglisc sur la terre,
et qu’ainsi cetle prophélie qui vient ensuile et qui regarde
évidemment les Jl:Ji["s , ne peul regarder que ceux que Dieu
rappellera & la fin des siécles. Enfin la grande tribula-
tion que nous allons voir bienldét marquée dans la suite du
méme chapitre confirmera encore celle interprétation,
comme nous le ferons remarquer slors. -

Aprés cela ( remarquez bien comme tout se suit : Posr
¥EC ), aprés cela, dit saint Jean (2), je vis une grande
multitude que personne ne pouvoit compter , de toute na—
tion , de to tribu , de tout peuple et de toute langue.
Ils étoient debout devant le trone et devant [ Agneau,
vétus de robes blanches , et tenant des palmes dans leurs
mains. Et ils disoient & haute voix : Le salut appartient
& notre Dieu qui est assis sur le tréne, et a ' Agneau (3).
Saint Paul est ici I'interpréte de saint Jean. S¢ la chute
des Juifs, dit cet apilre, a été la richesse du monde, et
st leur diminuiion et leur abaissement a été la richesse
des Gentils, combien leur rélablissement et leur pléni-
tude enrichira-t-elle e monde encore davantage? et si leur

(1) ¥*ai dit dans la Dissertation sur I’ Antechrist, tom. xxin , pourquoi je
doute que ce traité soit véritablement de Nicolas Oresme.— (2) Apoc. vi.
9. ef Iﬂ.—{-‘.:l Le P. Amelotte traduit : C'est d noire Dieu qui est assiz sur le
tréne, et 4 U Agneau , qu’est due la gloire de nous aveir sauvés. Celte tra-
duction est moins littérale; mais au fond elle rend bien le sens. Cornélius
4 Lapide remarque surcela que saint Augustin disoit : Magna voce salutem
Do decantant, qui magna gratiarum aclione recolunt non sua se virlale, scd ipso
auxiliante , (ribulationum impugnantium superasse certamina. Adug. Serm.
11. de Sanctis.
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réprobation est devenue la réconciliation du monde , que
sera leur rappel, sinorngun retour de la mort & la vie (1) ?
En effet, dans la suite de PApocalypse on voitqu’en méme -
temps que les cent quurante - quatre mille Israélites seront
-marqués du sceau du Dieu vivant, I’Evangile élernel sera
annoncé & tous ceux qui seront sur la lerre, deputes les
nations , & toutes les tribus, & toutes les langues, & tous
les peuples (2) ; et o’est alors que se formera cette multi-
tude innombrable de toute nation, de toute tribu, de tout
peuple et de toute langue, qui paroit ici devant le tréne,
et qui, comme on va le voir, est toute composée de ceux
gui ont passé par la grande tribulation (3), c’est-d-dire
par cette grande persécution qui succédera immédiatement
4 la conversion des Juifs, et dans laquelle seront mis &
mort les deux témoins qui auront été les principaux mi-
nistres de cette double vocation des Juils inuré&uf:s et des

ntils infideles. Tous ceux qui composent cette multitude
irnombrable rassemblée de toutes les nations ont en main
des palmes qui sont le symbole de la victoire qu’ils ont
remportée sur la béte qui aura regu le pouvoir de metire
a mort-les deux témoins, et de faire la guerre aux saints,
c’est-a-dire sur I’Antechrist méme , comme toute la tradi-
tion I'a enseigné, et commme @a suite du texte le justifiera
clairement. Les robes sont blanches, pawce qu'ils les ont
lavées et blanchies dans le sang de I’Agneau (4) ; c’est-a-
dire parce que, baptisés aunom de Jésus-Christ, et martyrisés
& cause de lui, ils paroitront devant Dieu revétus de cetle
innocence , fruit précieux du sang de Jésus-Ehrist dont
le mérite leur aura été appliqué et par le baptéme et par
le martyre.

Et tous les anges , dit sainl Jean , étoient debout autour
du #rone, et des viedllards, et des quatre animaux ;+et
g'étant prosternés sur le visage devant le trone, ils ado-
rérent Dieu , en disant : Amen : bénédiction , gloire, sa-
gesse, action de grdces, honneur, puissance et force
notre Dieu , dans les siécles des siécles. Amen (5). « Telle
sest, dit M. de la Chétardie (6) , la féte des bienheureux
»dans le ciel, pour le retour des Juifs au Dieu de leurs
» rbres » et leur vocation & la foi; et peut- étre aussi pour
»la conversion des nations & qui Hénoch sera envoyé, et
»qui s’unissani aux® Juifs ( convertis ) ne formeront avec

(v) Rom. x1. 12, 15. — (2) Apoe. muv. 6. — (3) Adpoe. vir. 1§, — (§) Tivd.
— (5) Apoc. v, 11 et 12, — (6) Sor le texte cité.

24. 10
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aeux-qu’une mée Eglisﬁ; » c’ast-i-dire qu’un sayl pﬂl.]lllﬂ
dans Je sein de I’Eglisﬂ da Jésus- Ghuist, i laguelle les Juifs
se réuniront eux-mémes alors. Et voild ¢ce que nous disions :
la foi de ces cent guarante- quatre mille Israélites et de
cella mullitude innombrable de genlils appelés de toutes,
nalionsggra le fruil de la mission des deux Lémoijns, c’est-
Edim des deux prophéles yue Dieu a promis d'envoyer,
lie destiné peur rélablir les tribus de Jacob (1), et Hé-
noch desliné pour précher la pénilence avx nations (g).
Alors, continuo sgint Jean, un des vieillards sadres-
§ant @ mai , me dit ; Qui sonp ceum-ci qui gont vétus de
rabes blanches, et d’ois sont-ils venus? Je lui répondig :
Seigneur ; vous le savez. Et il me dit ; Ce sont ceux qui
ont passé par la grande tribulation, et qui ont lavé et
blaneli leurs robes dans le sang de U’ Agneau(3). L'expres-
sion de la Yulgate : Hi sunt qué venerunt de tribulations
magna , est équivoque : elle pourroit signifier, Ce sant
eeux qui ont passé par une grande tribulation; cwest ap-
paremment ¢e qui a donné lieu de traduire en [rangois :
Ce sont cemx qui viennent de souffrir de grandes afflic-
tions, ou de passer par de gnandes afflictions. Bossyet,
D. Calmel et M. du Pin, qui ne voient dans tout ceci que
les persécutions des premiersmigoles, n’ont pas manqué d’a-~

- dopter celte Iraduction. Mais ce n’est pas la ¢e que porte

le texte ; et M. de la Chétardie I’a bien remarqué. La Vul-

ate méme peut signifier : Ce sont ceum qur ont passé par
zl grande tribulation ; et c'est précisément pe que porte
sans équivoque le grec : Olvoi claw of Epydpaver kx g Fhijews
v peyddng. La Vulgate ne pouvoit pas 'exprimer autrement
que par ces mols : Hi sunt gui venerunt de tribulationa
magna ; et si cette phrase est équivaque, il faul en déter-
miner le sens par le grec qui est sans équivoque : Olvei
sighy of ipydpmvar ix TOs Fhapeas Thy pryding. Ce sont ceux qui ong
passé vAR LA GRANDE TR1BULATION (4). Or, quelle peut-étra
cette grands iribulation par laquzlle aura passé cette mul-

' titude innomhrable d’élus que Dieu rassemblera de toutes

les nations au Lemps de la conversion des Juifs, sinon ce
souflle des quatre verts qui doit éire suspepdn jusqu’a ee

{1} Eeeli. xa¥in. 10, — (2) Eeeli. xtav, 168, — (3) Apoe. vir. 13 of 14. —
(4) [ia Cornel. a4 Lapide , in Adpoc. vit. 14. Grec® esd dyplex articulus, I
9 Oilews e peyding. g. d. Bx illa tribulatione, illa, inquam , ingenti e
calobri, de qua Christug, Matt. xxiv. ¥ 31. Erit enim tune tribulatio magna,
qualis non fuit ab initic mundi, neque feé. .
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que les enfans d’lsraél soient marqués du sceau du Dieu
vivant, ce soulévement des nations des quatre coins du
monde au temps ot le dragon doil étre déchainé (1) , et ol
doit paroitre avec lui, comme nous le verrons dans la
suite (2), cette béte qui doil monter de l'abime et qui doit
mettre & mort les deux témoins? 1l faut done que ce soulé-
vement universel, ce sounllle des quatre vents , celle grande
tribulation , suive de bien prés la conversion des Juils,
puisque cette tribulation n’est suspendue que jusqu’a ce
que la conversion des Juils soit opérée ; puisque toute la
anultitude des ¢lus appelés de toutes les nations an tem
de la conversion des Juils doit passer par celle tribulation;
puisque les deux témoins mémes qui doivent étre les princi-
pauxministres et du rappel des Juils, et de la vocation de cette
multitude de genlils, doivent étre mis & mort dans cette tri-
bulation méme , comme nous le verrons bientdt. Il faut
que celte grande tribulation se répande dans touales les na-
tions , dans toute la terre; puisque cetle multitude d'élus
appelés de toute nation, de toute tribu, de tout peuple, de
toute langue, doit passer par celte grande tribulation.
Enfin il faut que cette tribulation soit bien vive el bien
terrible , puisqu’elle est appelée: par distinetion la grande
tribulation ; et c’est la réflexion de M. de la Chétlardie :
« Cette expression, dit-il (3), témoigne combien sera ex-
v trédme la persécution que souffriront alors les nouveanx
» Israélites devenus chrétiens ( disons plutét les chré-
»tiens en général ). Le premier dge des martyrs n’a point
wélé plus horrible. » Or, quelle peut éire celte persd-
cution tout & la fois si extréme et si universelle ; cetle per-
sécui‘on qui seule puisse étre appelée par distinction, la
nde tribulation , sinon la persécution de I’ Antechrist ?
oila done la perséention de I’Antechrist clairement ici an-
noncée; cela n’est point arbitraire : Pexpression du texte y
conduit nécessairement : Qui sont ceuxr-ci? Ce sont ceur
gui ont passé PAR LA GRANDE TRIBULATION : OUlsf cioev oi
bpydpevor ix Ths FPhidews s peydims. Done il est vrai que, le dé-
nombrement des cenl quaranie - quaire mille Israélites
marqués da sceau du Dieu vivani avant que celle grande
tribulation éclate désigne le rappel futur des Juifs. Done
il est vrai que les symboles qui nous onl conduils depuis

1) Apoc. xx. 7. — (3] Apoc. xvi. 13. 14. 1l en sera parlé daps le troi-

iéina article de cette Dissertation, oi I'on expliquera Veffusion des sept
coupes. — (3) Sur le chap. vin. ¥ 14. ®
1.
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.ouverture.du premier sceau jusqu’ici représentent I’his-
toire de I'Eglise depuis I'ascension de Jésus-Christ jusqu’a
la persécution de I’Antechrist, qui est cet impie que Jésus-
Christ détruira par I’éclat de son avénement. Et voila donc
aussi ce. que signifie ce mot, Adhuc tempus modicum,
prononcé aprés 'ouverture du cinquiéme sceau : Atlendez -
ENCORE UN PEU DE TEMPS, jusqu' ¢ ce que soit accompli le
nombre de ceuxm qui, étant serviteurs de Dieu comme vous,
doivent souffrir la mort aussi-bien que vous; c’est-a-dire,
les outrages dont vous vous plaignez caractérisent le cin-
quitme fige : attendez encore senlement jusqu’a la fin du
sixidme , olr doit éclater cette grande tribulation dans
laquelle sera rempli le nombre de ceux qui doivent souffrir
le martyre comme vous. Ainsi tout s’accorde.

Qui sont ceum-ci? ce sont ceux qui ont passg¢ par la
gruﬂda tribulation , et qui ont lavé et blanchi leurs robes
dans le sang de ' Agneau. C’est pourquoi, continue le
saint vieillerd , ils sont devant le trone de Dieu ; et ils le
servent jour et nuit dans le temple : et celut qui est assis
sur le trone leur servira (ui - méme de tente pour les cou-
vrir. Ils n’auront plus ni facm nd soif ; et le soleil ni au-
cune chaleur ne les incommodera plus; parce que U'A-
gneau qui-est au milieu du trone lour servira de pasteur ,
et il les conduira aux fontaines des eaux vivantes, et
Dieu essuiera toutes les larmes de leurs yeux (1). M. de la
Chétardie croit voir ici l'état florissant de cette nouvelle
chrétienté aﬂ} , de cette nouvelle Egﬁ'ae. [5) . ¢ est-a-dire
de cetle multitude de Juifs et de gentils nouvellement réu-
nis & I’Eglise de Jésus-Christ , et les bénédictions que Dieu
répandra sur elle. Il me semble que toutes les expres-
sions du texte nous conduisent & quelque chose de plus
rarfnit. Les larmes ne seront pleinement essuyées que
orsque la mort ne sera plus; c’est ce que saint Jean méme
nous marque 2 la fin de ce livre, lorsqu’annoncant 1'éter-
nelle félicité des élus, il nous dit qu’il entendit une, voix
qui sogtoit du trone, et qui disoit : Foici le tabernasle de
Dieu avec les hommes : et il demeurera avec eyx, et ils
seront son peuple ; et Dieu demeurant avec eux sera leur
Dieu. Dieu essuiera toutes les larmes de leurs yeux, et la
mort ne sera plus (4). Il y a donc lien de penser que tout ce
que ce saintvieillard dit ici de la félicité de ceux qui auront

(1) Apoc. vui. 15. ad fin. — (2) Sommaire du chap. viu. — (3) Sur le
texte que je viens de rapporter, @ (4) Apoc. xx1. 3. 4.
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passé par cette grande tribulation, regarde la récompense
éternelle qui leur est réservée , et a laquelle les élus de tous
les dges participeront avec eux. Le sein de Dieu, c’est-a-
dire Dieu méme, comme recevant ses enfans dans le sein de
sa charité paternelle, et les consommant dans son unité,
est lui- méme son trone, son temple, el sa demeure, ol
les bienheureux lui rendent leurs devoirs comme a lear roi ,
lui sacrifient comme & lear Dieu , se reposenten lui comme
dans leur .souverain bien, et ol ils sonl & couvert comme
dans un asile et un sanctuaire inaccessible. Ils n’auront plua
ni faim ni soif, étant nourris d’un pain qui est Dien méme ,
rassasiés de sa gloire , enivrés du torrent de ses délices. Le
soleil de la justice divine ne les briilera plus, parce qu’ils
seront purs et sans tache & ses yeux. Le vent briilant des
tentations ne les incommodera plus; le tentateur n’aura point
d’accés dans cet heureux séjour. L’Agneau seraleur pusteur,
et les conduira aux sources vives deseaux , en les rendant
immortels par la possession de Dieu méme. Dieu essuiera
toutes les larmes de leurs yeux : il n'y aura plus lh ni persé-
cution , ni afllictions, ni douleurs; mais une joie dter-
nelle, une éternelle félicité.,

Enfin le seplitme sceau va s’ouvrir : un silence d’une
demi-heure mettra un intervalle entre ce qui vient de pré-
céder et ce qui va suivre; de nouveaux préparatifs annon-
ceronl un nouveau speclacle : les sept trompettes sonne-
ront successivement ; de nouveaux symboles s’offriront a
nos yeux; les symboles qui accompagneront le son de la
seplitme lrompetle termineront en méme temps et le son
des sept trompeltes et I'ouverture des sepl sceaux, et aché-
veront |'histoire des sept dges de I’Egliﬁe, représentée mon-
seulement par les symboles qui accompagnent I'ouverture
des sepl sceaux, mais encore par ceux qui accompagnent
le son des sepl trompelles, comme on va le voir.

ARTICLE IL

Explication des symboles qui aegcompagnent le son des sept trompettes.

Lorsque U Agneau eut ouvert le septiéme sceau , dit saint
Jean , il se fit dans le ciel un silence d’environ une demi-
heure. Et je vis les sept anges qui assistent devant Dieu ;
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des sept et sept trompettes leur furent donndes. Alors il vint un
}mmp:tLHi. autre ange qui se tint devant Cautel , ayant un encensoir
g8 IIIII. Qles » - -

qui accom- @ 0r; et on lui donna une grande quantité de parfums,
pagnent le  afin qu’il les offrit sur Pautel d'or qui est devant le
:‘r':m']“ Pt yréne, les présentant comme le symbole des priéres de

pettes o » * ;
représentent  tous les saints. Et la fumée des parfums qui représen-
I'bistoire des goipnt les priéves des saints, s’élevant de la main de Uange
fﬁ_?;liﬁe: 4 monta devant Dieu. I’ange prit ensuwite Uencensoir, le
preuve parla remplit du feu de Uautel, et jeta ce feu sur la terre; et il
‘ﬂ:’::’;mﬂ:: se fit des tonnerres, des voix et des éct'at:r.s, et un trem-

annoncée en- Dlement de terre. Alors les sept anges qui avoient les
tre leson de trompettes, se préparérent pour en sonner (1). Sept anges
::;E l]l-:l':':lll:izf vont done sonner de leurs trompeites; el le son de {:Ilﬂquu
me trumppgt. trompelle sera accompagné de nouveaux symboles : mais
te. que signifieront ces symboles? h quoi se rapporteront-ils?
sera-ce®la suite de ceux qui viennent de précéder? et les
dvénemens représentés par ces symboles succéderont-ils &
la conversion des Juils qui vient d’éitre annoncée? oun
sera-ce, comme nous l'avons dit, P'histoire des sept dges
de I’Eglise représemtée une seconde fois sous de nouveaux
H}'mhu!it‘:ﬁ? Pour trouver la solution de cette question, il
ne faut que considérer avec quelque atlention-ce qui se
passe entre le son de la sixieme et de la septitme trom-

etle. =

; Les six premiers anges avoient déja fait retentir le som
_ des six premiéres trompettes ; et différens symboles avoient
. accompagné le son de chacune de ces six trompelies , lors-
qu’enfin voici ce qui arriva : On me donna une canne , dit
saint- Jean , et il me fut dit : Allez>mesurer le temple de
Dieu et Uautel, et ceux qui y adorent; mais laissez le
parvis qui est hors du temple, et ne le mesurez pas, parce
qu’il a été abandonné aux gentils, et ils fou t aux
pieds la ville sainte pendant quarante-deux mois. Et je
donnerat ¢ mes deux témoins, étant couverts de sacs, de
prophétiser pendant mille deux cent soixante jours. . .. .
Et aprés qu’ils auront achevé de rendre leur témoignage,
la béte qui monte de Uabime leur fera la guerre, lesvainera
et les tuera. ... Mais trois jours et demt aprés, Uesprit de
vie envoyé de Dieu entra en euz..... Alors ils entendirent
une voix puissante qui venoit du ciel, et qui leur dit:
Montez ici; et ils montérent au ciel dans une nuéde a la

(1) Apee. v 1. el seqq.
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vae de leurs ennemis(1). Toute la tradition a reconnn dans
la personne de ces deux témoins, les deux prophétes que
Dieu a promis d’envoyer , Elie destiné pour rétablir les iri-
bus de Jacob, Hénoch destiné pour précher la pénilence
aux nations. Déjh nous avons justilié aillears sur cela Popi:
. mion des péres (2); el nous aurons encore lieu de confirmer
dans la suite ce que nous en avons dit. Ici nous nous con-
tenterons d’observer, 1® que la mission de ces deux pro-
phetes , dont I'un sera Elie, se trouve placée i la suite des
symboles quiaccompagnentlle son de la sixitme trompetle :
d’ols nous concluons que les syinboles qui hccompagnent
le son des six premitres trompeltes annoncent des événe-
mens antérieurs A la mission de ces deux prophétes; d’ola
nous concluons que les événeamens annoncés par ces sym-
boles ne succéderont pas & la conversion des Juils qui vient
d’étre annoncée , mais qu’au contraire ils doivent la pré-
céder , puisqu’ils doivent précéder la mission de cca'J;ux
prophétes , dont Pun doil élre envoyé précisément pour le
rappel des Juifs. Et 2° nous observerons que comme la
conversion des Juils se trouve placée entre "'ouverture da
sixitme et du seplitme sceau, de méme la mission de ces
deux prophétes se trouve placée enlre le son de la sixidme
et de la septitme trompette. Or, Nouverture du sixidme
sceau annoncoil le sixibme dge, dans lintervalle duquel
drrivera la conversion des Juifs : il ¥y a donc lien de conjec-
turer que le son de [a sixidme trompelte annonce de méme
le sixitme dge, dans I'intervalle duquel arrivera la inission
des deux témoins ; il y a donc lien de conjecturer que comme
les symboles qui accompagnent 'ouverture des six premiers
sceaux représentent les six premiers dges de I'Eglise, de
méme les six premiers iges de |’Eglise sont aussi représentés
parles syinboles qui accompagnent le son des six premidres
trompettes ; et c’est la pensée de M. de la Chétardie. Il est
vrai que jusqu’ici ce n'est encore qu’une conjecture; ou
plutét on voit clairement gue les symboles qui vont accom-
pagner le son des six premiéres trompettes doivent repré-
senter des événemens qui précéderont la mission des deux
témoins , et par conséquent la conversion des Juils; et la
¢onjecture tombe seulement sur le rapport que ces sym-
boles peuvent avoir avec les événemens qui partagent les
six premiers dges de I’Eglise ; mais cette conjecture va bien-

(1) Apoc. x1. 1. of seqq. — () Voyez la préface sur I’Apocalypse pla-
cee avant cette Dissertation, art. v. n. 3.
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tét étre confirmée parle rngpnrt qui se trouve en-effet entre
ces événemens et ces symboles.

D’aillgurs, considérons les circonstances qui précédent le
son des sept trompeltes. Et d’abord il se fit dans le ciel,
dit saint Jean, un silence d'une demi-heure. Dieu mit un
intervalle entre les symboles qui avoient accompagné I'ou-
verture des six premiers sceaux et ceux qui alloient accompa-

ner le son des sept trompettes , comme pour marguer que
es symboles qui alloient paroitre n’étoient pas la suvite de
ceux qui avoient précédé. Ce sont deux spectacles différens;
et Dieu prend soin de les distinguer : I'un n’est pas la suite
de I'autre ; mais ils ont I'un et I'autre le méme objet. Cest
ainsi ,.comme le remarque encore M. de la Chétardie (1) ,
c’est ainsi que Pharaon ayant eu d’abord un premier songe
dans lequel il vit sept vaches grasses et sept vaches maigres,
s'éveilla ; et s’étant rendormi, un second songe fut ajouté
au premier; il vit sept épis beaux et pleins, et sept épis
minces et secs. Et lorsque Joseph lui expliqua I’'un et.I’autre
symbole : Ces deux songes, lui dit-il, n’en font qu’un ; ils
signifient I'un et 'autre la méme chose : le second ne sert
qu’a. prouver la certitude du premier, et 3 montrer que ce
qui vous est annoncé va s’accomplir infailliblement et bien-
Lot : Somnium regis unum est. ..... Quod autem vidistc
secundo , ad eamdem rem pertinens somnium , firmitatis
indicium est, eo quod fiat sermo Dei, et velocius implea~
tur (2). Il en est de méme ici: Pouverfure des sept sceaux
et le son des sept trompettes sont deux visions distinguées
par cette demi-heure de silence dans le ciel , de méme que
les deux, songes, de Pharaon furent distingués par son ré-
veil. Mais comme ces deux songes n’en faisoient qu'un, en
ce qu’ils avoient I'un et 'autre le méme objet : Somnium
s unum est ; de méme aussi ces deux visions n’en font
qu'une, en ce qu’elles ont I'une et I"autre le méme objet,
qui est histoire des sept figes de I'Eglise.

Et ces deux